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0. HOJA RESUMEN DE LAS EXIGENCIAS BÁSICAS DE LAS ORDENANZAS GENERALES DEL PGOU 

Suelo Urbano 

En suelo urbano, según el PGOU de Logroño, los usos pormenorizados correspondientes a su zonificación, (usos 

de referencia) se determinan en el plano de ordenación detallada del suelo urbano. En este caso, el local, ubicado 

en suelo urbano, el uso de referencia “sanitario: clínica” está permitido dentro del uso dominante del sector o zona 

residencial. 

Uso Sanitario; Clasificación B) Clínicas, Hospitales, otros centros sanitarios 

Dotación de aparcamientos 

No es necesario. 

Notas 

El local dispone de una sala de Rayos X debidamente plomada. 

La actividad requiere y dispone de los servicios urbanísticos de agua, electricidad y alcantarillado. 

Las superficies previstas, en función de los usos programados, son las siguientes: 

DEPENDENCIA 
PROYECTO  

SUPERFICIE ÚTIL (m2) SUPERFICIE CONSTRUIDA (m2) 

  Recepción/sala espera 16,50   

 Gabinete 1 16,00  

  Gabinete 2 7,26   

  Gabinete 3 10,95   

  Sala rayos X 3,13   

  Baño adaptado (público) 8,58   

 Sala de esterilización  10,73  

 Distribuidor 12,46  

 Baño privado (personal) 4,54  

 Cuarto de máquinas 1,94  

 Almacén (planta altillo) 55,74  

  TOTAL CLÍNICA DENTAL 92,11 (sin almacén) 99,00 (sin almacén) 

- Altura= 2,50 m  

- Aseo accesible dotado de 1 retrete y 1 lavabo (uso público). 

1. ANTECEDENTES Y OBJETO DEL PROYECTO 

El promotor LA PAZ ODONTOLOGÍA Y ESTÉTICA SL desea iniciar una actividad de CLÍNICA DENTAL en el local a 

pie de calle número 8, Pt: 06 de la calle Duquesa de la Victoria del término municipal de Logroño, provincia de La 

Rioja. 

El presente proyecto tiene por objeto la descripción de las características fundamentales de la actividad a fin de 

conseguir las oportunas licencias de actividad y establecer las medidas necesarias para adecuar las instalaciones a 

la normativa vigente. 
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Legislación Aplicada: 

• Ley 1/ 1.998, de 5 de mayo, de Accesibilidad y Supresión de barreras Arquitectónicas, Urbanas y de 

Comunicación. 

• Ley 7/ 2.002, de 3 de diciembre, de protección contra la contaminación acústica. 

• Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido. 

• Real Decreto 1277/ 2003, de 10 de octubre, por el que se establecen las bases generales sobre autorización de 

centros, servicios y establecimientos sanitarios. 

• Real Decreto 314/ 2.006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación y sus 

Documentos Básicos que le sean de aplicación. 

• Real Decreto 173/ 2.010, de 19 de febrero, por el que se modifica el Código Técnico de la Edificación, en materia 

de accesibilidad y no discriminación de las personas con discapacidad. 

• Decreto 3.494/ 1.964 de 5 de noviembre, aprobando el Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas 

y Peligrosas. 

• Otras legislaciones en vigor en cuanto a instalaciones específicas, como instalación eléctrica en baja tensión 

R.E.B.T. 

• R.D. 1627/1997, Disposiciones mínimas de Seguridad y Salud en las obras de construcción. 

• Real Decreto 486/97 de 14 de abril por el que se establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud en los 

lugares de trabajo. 

• Real Decreto 485/97 de 14 de abril sobre disposiciones mínimas en materia de señalización de seguridad y salud 

en el trabajo. 

• Reglamento de Aparatos a Presión y sus ITC. 

• Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo.  

• Ordenanza de protección del medio ambiente contra la emisión de ruidos y vibraciones en la ciudad de Logroño, 

publicada en el Boletín Oficial de La Rioja #150, de 15 de noviembre de 2005. 

• Ley 5/2002 de 8 de octubre de Protección del Medio Ambiente en La Rioja. 

•Real Decreto 1544/2007, de 23 de noviembre, por el que se regulan las condiciones básicas de accesibilidad y no 

discriminación para el acceso y utilización de los modos de transporte para personas con discapacidad. 

• Ley 1/2023, de 31 de enero, de accesibilidad universal de La Rioja (B.O.L.R. de 2 de febrero de 2023). 

• Decreto 80/2009, de 18 de diciembre, por el que se establece el régimen jurídico y el procedimiento para la 

autorización y registro de centros, servicios y establecimientos sanitarios de la Comunidad Autónoma de La Rioja 

• PGOU de 1985 de Logroño. 

 

 

2. TITULAR DE LA ACTIVIDAD Y ARQUITECTO AUTOR DEL PROYECTO 

TITULAR DE LA ACTIVIDAD 

Razón social: LA PAZ ODONTOLOGÍA Y ESTÉTICA SL 

CIF:  B56261597 

DOMICILIO: Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06 

LOCALIDAD: Logroño 

PROVINCIA: La Rioja 
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ARQUITECTO AUTOR DEL PROYECTO 

El arquitecto autor del presente Proyecto de Actividad (Licencia Ambiental) es Antonio Martínez Bermejo, con DNI 

nº 16599944Q, colegiado nº 959 en el Colegio Oficial de Arquitectos de La Rioja, y con domicilio a efecto de 

notificaciones en General Vara del Rey 9, 7E, Logroño, La Rioja. 

3. CLASE Y EMPLAZAMIENTO DE LA ACTIVIDAD 

Clasificación del tipo de actividad: 

                                                                                               Molesta   Insalubre     Nociva    Peligrosa 

 

Con un mayor conocimiento de la actividad se concretarán dichos índices: 

 

a) Molesta: 0–3, 

Por ruidos y vibraciones será grado 1 por necesitar aislar las vibraciones producidas por la maquinaria empleada 

para transmitir menos de 35dB(A) a los colindantes. 

 

b) Nociva e Insalubre: 0–2, 

Por estimarse que las dosis anuales tendrán valores inferiores a 113mSv de los valores limites Bajados, según el 

apéndice II, del Real Decreto 2519/ 1982, para los miembros del público, siendo nulo el nivel de incorporación 

corporal por inhalación y por ingestión, será de grado 0. 

 

c) Peligrosa: 0–2, 

Por la carga térmica ponderada calculada Q<200 Mcal/ m2; carecer productos tóxicos que intervengan en la 

combustión, estén almacenados o en proceso de fabricación; no ser necesaria su clasificación por necesitar 

establecer un plan de emergencia, según el artículo IV del Real Decreto 2519/1982; carecer de recipientes a presión 

de gases inertes licuados o no, se puede calificar la actividad como grado 1. 

 

Calificación según CNAE 2009: 

SECCIÓN Q: 86.23 ACTIVIDADES ODONTOLÓGICAS. 

Clasificación según el anexo II del Decreto 833/1975.La actividad no está calificada en la ley de 22 de diciembre de 

1.972, de ambiente atmosférico Decreto 833/75. 

 

Emplazamiento de la actividad: 

Calle Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06 en Logroño, La Rioja (CP 26001). 

4. TERRENO Y EDIFICACIÓN 

JUSTIFICACIÓN URBANÍSTICA 

Según el PGOU de Logroño, el establecimiento que nos ocupa es un local distribuido en planta baja de un edificio 

de uso dominante de vivienda, situado en zona urbana, en la cual está permitido este tipo de actividades, dotado 

de la infraestructura necesaria para el desarrollo de la actividad que tratamos. 
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FORMA Y DIMENSIONES 

El establecimiento se sitúa en un local en planta baja, se destina a clínica dental y se compone de: 

Tres gabinetes de trabajo, sala de espera/recepción, sala de radiografías (rayos “X”), aseo de uso público, 

aseo privado, sala de esterilización y cuarto de máquinas. 

El acceso se realiza por la calle Duquesa de la Victoria, siendo las paredes derechas e izquierdas medianeras con 

otros locales de diferente titularidad y uso. 

Su suelo se asienta directamente sobre el terreno y el techo lo separado de viviendas de diferente titularidad. 

La altura libre desde la solera hasta el falso techo de planta baja es de 2,50 metros y de 4,70 metros entre el suelo 

y el forjado de planta primera. 

La superficie útil total del establecimiento es de 92,11m2 (sin computar almacén del altillo), siendo la superficie 

construida del local de 99,00m2 (Catastro). 

La distribución de superficies prevista es la siguiente: 

DEPENDENCIA 
PROYECTO  

SUPERFICIE ÚTIL (m2) SUPERFICIE CONSTRUIDA (m2) 

  Recepción/sala espera 16,50   

 Gabinete 1 16,00  

  Gabinete 2 7,26   

  Gabinete 3 10,95   

  Sala rayos X 3,13   

  Baño adaptado (público) 8,58   

 Sala de esterilización  10,73  

 Distribuidor 12,46  

 Baño privado (personal) 4,54  

 Cuarto de máquinas 1,94  

 Almacén (altillo) 55,74  

  TOTAL CLÍNICA DENTAL 92,11 (sin almacén) 99,00 (sin almacén) 
En la redacción y ejecución del proyecto se tiene en cuenta la Ley Real Decreto 1544/2007, de 23 de noviembre, de 

Accesibilidad, el PGOU de Logroño y el CTE DB-SUA. 

El establecimiento se podrá calificar, atendiendo a dicha normativa, como accesible. 

Atendiendo a dicha calificación, el local tendrá un grado de accesibilidad de nivel adaptado para: 

• Accesos de uso público; 

• Itinerarios de uso público; 

• Servicios higiénicos; 

• Vestuarios; 

• Áreas de Consumo de Alimentos; (no previstas) 

• Plazas de Aparcamiento; (no previstos) 

• Elementos de atención al público; 

• Espacio de espera; 

• Equipamiento y señalización; 
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Y tendrá un grado de accesibilidad de nivel practicable para Zonas de uso restringido. 

En cumplimiento del Documento Básico DB-SUA, se considera que los consultorios médicos deben asimilarse al 

uso SANITARIO. Además según la aclaración del ministerio al Documento Básico con las modificaciones conforme 

al Real Decreto 732/2019 de 20 de diciembre, los consultorios médicos de “escasa entidad” en los que las personas 

acuden citadas de forma personalizada y en un número limitado, como es el caso estudiado, no están abiertos “al 

público”, por lo que todas sus zonas se consideran de uso privado y pueden asimilarse, en el caso de que no lo 

sean, al uso Administrativo(*). 

A continuación, se enumeran las características constructivas necesarias para cumplir las condiciones de 

accesibilidad en el presente establecimiento: 

• El acceso principal se realiza a pie llano con respecto a la calle. 

• Las circulaciones horizontales tendrán un ancho mínimo 1’20 metros, sin estrechamientos y con un espacio cada 

10 metros para maniobrar en el que se puede inscribir una circunferencia de 1’50 metros. 

• No existen circulaciones verticales en itinerarios de uso público. 

• El ancho libre mínimo de todas las puertas será de 0’80 m y su altura libre de 2 m como mínimo (*). 

• A ambos lados de cualquier puerta del itinerario y en el sentido de paso, se dispondrá de un espacio libre 

horizontal, fuera del abatimiento de las puertas, donde se pueda inscribir una circunferencia de diámetro > 1’20 m. 

• Existirá un aseo adaptado a personas con movilidad reducida de nivel adaptado. Sus sanitarios estarán adaptados 

conforme a la normativa exigida, contando con barras de apoyo. Dentro del aseo se dispondrá de un espacio libre 

donde se pueda inscribir una circunferencia con un diámetro > 1’50 m, los accesos hasta dicho espacio cumplirá 

con este nivel de accesibilidad. 

• Los mecanismos, interruptores, pulsadores y similares, sobre paramentos situados en zonas de uso público, se 

colocarán a una altura comprendida entre 0,70 m y 1,00 m. Las bases de conexión para telefonía, datos y enchufes 

sobre paramentos situados en zonas de uso público, se colocarán a una altura comprendida entre 0,50 m y 1.20 m. 

Los dispositivos eléctricos de control de la iluminación de tipo temporizado estarán señalizados visualmente 

mediante un piloto permanente para su localización. 

 

La regulación de los mecanismos o automatismos se efectuará considerando una velocidad máxima de 

movimiento del usuario de 0,50 m/seg. 

En general, los mecanismos y herrajes en zonas de uso público, serán fácilmente manejables por personas con 

problemas de sensibilidad y manipulación, preferiblemente de tipo palanca, presión o de tipo automático con 

detección de proximidad o movimiento. 

• La sala de espera/zona de acceso al público (recepción) cumple todas las condiciones exigidas en cuanto a 

circulaciones horizontales y mobiliario. 

• Las superficies acristaladas hasta el pavimento, estarán señalizadas para advertir de su presencia mediante dos 

bandas, formadas por elementos continuos o discontinuos a intervalos inferiores a 5,00 cm, situada la superior a 

una altura comprendida entre 1,50 m y 1,70 m y la inferior entre 0,85 m y 1,10 m, medidas desde el nivel del suelo. 

SEGURIDAD CONSTRUCTIVA 

El local en el que se pretende instalar la actividad se construirá tras la preceptiva concesión de la correspondiente 

Licencia Municipal de Obras, siendo la obra revisada por el técnico director de la obra, lo que permite asegurar 

que la seguridad estructural queda garantizada. 
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Todas las obras de acondicionamiento del local, maquinaria, instalaciones, medidas correctoras, etc. están 

ajustadas de acuerdo a la presente memoria y bajo la dirección técnica correspondiente. 

CARACTERÍSTICAS CONSTRUCTIVAS 

Estructura: 

La estructura del edificio está formada por vigas de hormigón armado y de acero, viguetas de acero y pilares de 

hormigón armado. 

El forjado existente (de uso privado -zona de oficinas y almacenaje-) son unidireccionales estando compuestos por 

viguetas de acero y entrevigado a base de listones de madera de 3cm de espesor. 

Pavimentos: 

Los suelos están acabados con diferentes materiales: baldosa cerámica en baños y suelo técnico en el resto del 

local. 

Cerramientos Exteriores: 

Los cerramientos están realizados con muro de doble hoja de ladrillo perforado con cámara de aire con una 

anchura total de 25 cm. 

El acabado exterior se mantendrá el existente, realizado con chapado de granito rosa Porriño. 

Interiormente se trasdosa con placa de cartón yeso atornillada sobre subestructura metálica portante, con manta 

de lana de roca de 45 mm de espesor. Presentando un acabado final pintado por ambas caras. 

La carpintería exterior, se mantendrá la existente, está realizada con perfilería de aluminio, lacada en color blanco y 

acristalamiento de vidrio. 

Particiones Interiores y revestimientos verticales: 

Las separaciones interiores no estructurales están realizadas con tabiques de cartón yeso atornillados a estructura 

metálica portante, guarnecidos por ambas caras y chapadas con azulejo cerámico en cuartos húmedos o cristal 

templado con acabado al acido según zonas. Otras zonas se colocarán trasdosado o acabado de tabique con 

planchas de madera de Garnica de 18mm de espesor. 

 

5. PROCESO INDUSTRIAL 

Según definición del Real Decreto 1277/2003, el proceso industrial consiste en “C.2.5.1 Clínicas dentales: centros 

sanitarios en los que se realizan actividades sanitarias en el ámbito de la salud bucodental.”(sic) 

Para ello el establecimiento cuenta con tres gabinetes dotados de sillones odontológicos, mobiliario auxiliar, 

instrumental y material clínico, cuarto con la maquinaria e instalaciones necesarias de sala de “rayos X” y cuarto de 

esterilización con la maquinaria necesaria para la esterilización del material médico necesario. 
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6. INSTALACIONES INDUSTRIALES 

Para poder llevar a cabo la actividad prevista se dispone de los siguientes elementos de carácter industrial:  

 

CTAD INSTALACIONES QUE SE DAN DE ALTA POTENCIA (kW) 

  SALA DE MÁQUINAS  

2 Equipo dental Compresor DURR 2,84 

3 Motores aspiración saliva DÜRR VS-300 0,8 kW con secador 1,23 
 SUMA SALA MÁQUINAS 2,65 
 SALA DE ESTERILIZACIÓN  

1 Autoclave esterilización instrumental MELAG 3 

1 Selladora 0,3 

1 Baño ultrasonido 0,4 
 SUMA SALA ESTERILIZACIÓN 3,7 
 GABINETES (3 EN TOTAL)  

3 Unidad dental FEDESA PENTA/ ANTHOS/STERN WEBER 3,9 

3 Lámpara halógena 1,2 

3 Aparatos rayos X intra oral 3,6 

3 Ordenador 1,2 
 SUMA GABINETES 9,9 

1 SALA RAYOS X (ORTO/TAC) 2,2 

1 ILUMINACIÓN LED 0,57 

1 TERMO ELECTRICO para ACS 0,5 

1 AIRE ACONDICIONADO 8 
 TOTAL (KW) 28,94 Kw 

AGUAS 

El agua necesaria para el desarrollo de la actividad procedente de la red municipal de abastecimiento, está 

contratada y en correcto funcionamiento. 

La instalación de agua potable tendrá una presión mínima de 3'5 kg/cm2. 

Las aguas residuales, vierten a la red municipal de alcantarillado y no son en absoluto contaminantes ya que 

proceden de residuos orgánicos, productos de limpieza, etc. 

ENERGÍA ELÉCTRICA 

El suministro de energía eléctrica se realiza en baja tensión a través de la acometida subterránea del edificio desde 

la red en baja tensión propiedad de Iberdrola. 

La instalación interior cumple con el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión e Instrucciones 

Complementarias, y la instalación será ejecutada en su totalidad por un instalador autorizado por el Ministerio de 

Industria y Energía. 

El local está dotado de alumbrados especiales, con objeto de asegurarla iluminación del local, vías de evacuación y 

puertas de salida, en el supuesto de que se produzca un fallo en el suministro de energía eléctrica. 
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Se instalan aparatos de alumbrado de emergencia distribuidos para facilitar la salida del público al exterior, así 

como aparatos de señalización en la parte superior de las salidas del local. 

Ambos alumbrados serán autónomos y entrarán en funcionamiento en caso de fallo del alumbrado general o en 

cuanto la tensión nominal del mismo baje un 70% de la normal. Su autonomía será de al menos una hora. 

Las líneas que alimentan directamente los alumbrados especiales están protegidas por interruptores magneto 

térmicos de 2 x 10 A como máximo. 

Las canalizaciones están separadas por tabiques incombustibles no metálicos. 

A la entrada del aseo para no discapacitados, se dispone de un cuadro general de protección con un interruptor 

magnetotérmico de corte omnipolar. 

Del cuadro general parten las líneas generales de distribución. Los receptores que consuman más de 15 A, se 

alimentarán directamente del cuadro general. 

El cuadro general utilizado será de corte unipolar de aislamiento mínimo de 750 V. Estando la instalación interior 

protegida mediante tubos de plástico en montaje superficial o empotrado. 

El cuadro general está instalado de forma que no es accesible al personal no autorizado contando con puerta con 

llave. 

RECIPIENTES A PRESIÓN 

En la clínica será necesaria la instalación de un sistema de vacío para la aspiración de la saliva para el servicio 

auxiliar de los sillones odontológicos. 

Estando compuesta por dos compresores DURR TORNADO o equivalente, con motor eléctrico monofásico de 2 x 

850 W sin lubricación por aceite, compuesto por: 

- Filtro de entrada de aire de alta eficiencia en la reducción de ruido. 

- Filtro de salida con regulador de presión y retención de agua condensada. 

- Manómetro de presión en depósito y manómetro de presión de salida. 

- Llave de paso 1/4" hembra. 

- Deposito de 25 litros con purgador manual y certificado CE. 

- Válvula solenoide de arranque en vacio. 

- Pies de goma tipo ventosa. 

- Motor con protección de temperatura y soportes anti vibración 

- Latiguillo con protección de malla metálica. 

- Presostato con rango de funcionamiento entre 5 y 8 Bar 

- Conexión a la red con enchufe shuko Standard. 

INSTALACIONES CORRECTORAS DE LA CONTAMINACIÓN 

No procede. 

7. INSTALACIÓN ELÉCTRICA 

En La instalación eléctrica del local, se cumple lo prescrito en el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión, 

aprobado en el Real Decreto 842/2002. 
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La potencia mínima del local (ITC-BT-10) 92,11 m2 x 100 W/m2 = 9.211 W. 

Según la ITC BT 19, tabla 1, caso B, la sección mínima de la fase de Derivación Individual deberá ser de 25 mm2 

para un conductor del tipo ES-07Z1-K con cableado no propagador del incendio y con emisión de humos y 

opacidad AS, con un diámetro de tubo protector de 63 mm. 

En los cálculos de Caída de Tensión se tendrá en cuenta la temperatura de servicio de cada línea. 

Se instalarán los circuitos siguientes: C1, C2, C3, C4, C5, C7, C7A, C9, C9A, C12, C12A y C12B con secciones de cable 

e intensidades admisibles según la Tabla 1 de la ITC BT 24. 

El circuito de alumbrado con un interruptor magnetotérmico de 10 A es suficiente para una potencia estimada, ya 

que hay que tener en cuenta el factor de simultaneidad (0,75) y el factor de uso (0,50). 

8. PERSONAL 

En esta actividad se prevé que la composición de la plantilla, quedará tal como se describe a continuación: 

3 dentistas. 

1 higienista 

1 administrativo 

 

REGIMEN DE TRABAJO: 

Número de horas trabajadas por semana  40h 

Número de días trabajados por año 243 días 

9. MATERIAS PRIMAS 

Las materias primas utilizadas serán material ortodóncico, instrumental clínico específico y médico, fármacos 

anestésicos, etc. 

10. PRODUCTOS OBTENIDOS 

No procede. 

11.- COMBUSTIBLE 

No procede. 

12.- INSTALACIONES SANITARIAS 

Las instalaciones sanitarias constan de: 

- Dos aseos de uso público; uno de ellos con nivel de accesibilidad adaptado. En ambos, la dotación es: 

Un lavabo, 

Un inodoro. 

- Aseo de uso privado cuya dotación es: 

Un lavabo, 

Un inodoro. 
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Ambos cuartos húmedos son interiores y abiertos a pasos generales de comunicación, estando dotados de 

ventilación forzada, agua corriente fría y caliente, jabón y toallas o similares. 

13. VENTILACIÓN E ILUMINACIÓN 

13.1. VENTILACIÓN 

El diseño de la ventilación se regirá por lo establecido en: 

-Real Decreto 486/ 1.997 de 14 de abril, por el que se establecen las Disposiciones Mínimas de Seguridad y 

Salud en los Lugares de Trabajo. 

-Real Decreto 1027/ 2007 de 20 de julio, que aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios 

(RITE). 

-UNE–EN 13779 de Ventilación en edificios no residenciales. 

-CTE DB-HS3 Calidad del aire interior. 

El establecimiento considerado quedará a sobrepresión con respecto al ambiente exterior, eligiéndose una 

sobrepresión moderada (PC 4, punto 5.4. de la UNE EN 13779:2004). 

El aire exterior puede calificarse como ODA 2. 

El aire impulsado de ventilación será en épocas de temperaturas extremas SUP 2 y en temporadas intermedias SUP 

1, con el objetivo de conseguir una calidad de aire interior IDA 2. 

En aplicación de la normativa vigente en lugares de trabajo, se considera que el establecimiento estará libre humos 

(fumadores). 

Según la IT 1.1.4.2.2 el nivel de calidad de aire en clínicas deberá ser IDA 1, que corresponde a una tasa de aire 

exterior por persona de 20 dm3/ s * persona. 

La ocupación máxima simultánea previsible para el presente establecimiento es de 16 personas (según tablas de 

CTE DB-SI Cálculo de la ocupación; su justificación se encuentra en esta memoria más adelante). 

Según estos datos, el sistema de ventilación deberá aportar un caudal de aire siguiente:  

20 dm3/s X 16 personas = 320 dm3/ s, (1.152 m3/h) 

En cumplimiento de la IT 1.1.4.2.4 del RITE, se instalarán prefiltros tipo F7 y filtros finales tipo F9. 

La velocidad del aire interior deberá estar comprendida entre 0,14 y 0,18 m/s en función de la temperatura interior 

en ese momento. 

Los niveles máximos internos emitidos por el sistema de ventilación serán inferiores a 45 dB(A). 

Para ello se dispondrá de una rejilla de admisión de aire exterior en la fachada del establecimiento, en el área del 

acceso al local sobre el falso techo y a una altura mínima respecto del vial de 2,50 metros, de la que aspirará una 

caja de ventilación tipo KF50302 de Mundo clima, o equivalente, precedida por un prefiltro F7 y un filtro F9. 

A partir de ella se instalará un conducto de chapa rectangular de 150 mm de altura interior situado sobre el falso 

techo del establecimiento que acometerá mediante derivaciones a las tomas de los casetes de techo del sistema de 

climatización. 
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En cumplimiento de la IT 1.1.4.2.5, el aire de extracción tendrá una categoría AE 1, por tanto, dicho aire podrá servir 

como aire de transferencia de los locales paso y el aseo, no necesitando una instalación de impulsión especifica en 

dichas zonas. 

Los aseos y el cuarto de esterilización, contarán con una red de conductos sobre falso techo, conectados a un 

extractor mecánico con un caudal de 160 m3 / h, situado sobre el falso techo del baño, que verterá a una altura del 

vial de 3,50 m en la fachada para conseguir una ligera sobrepresión del local sobre el exterior. 

En planos adjuntos se grafía el sistema de ventilación previsto. 

Ventilación aseos 

Para la expulsión de aire viciado y renovación en los aseos, se proyecta una extracción forzada de aire, 

independiente de cualquier otra, con vertido final al exterior. Para su cálculo, se tomará como referencia la tabla 

1.4.2.5. del Reglamento de Instalaciones Térmicas: 2 litros/m2. 

 Caudal del aseo público= 2 l/m2 x 8,58 m2 = 17,16 l/s = 61,77 m3/h 

 Caudal del aseo personal= 2 l/m2 x 4,54 m2 = 9,08 l/s = 32,68 m3/h 

13.2. ILUMINACIÓN 

La iluminación artificial superará los niveles mínimos fijados en el articulo 25/ 29 de la OGSHT no produciéndose 

deslumbramientos ni contrastes entre los niveles de las distintas zonas. 

Los niveles de iluminación mínimos serán los siguientes: 

Gabinetes 500 lux. 

Aseo 125 lux. 

Sala espera y pasillos 200 lux. 

La recepción dispondrá de una iluminación natural adecuada lograda a través de ventanas abiertas a la calle 

dotadas de persianas regulables. Este sistema, permite una iluminación uniforme sin grandes contrastes de luces y 

sombras. 

La iluminación artificial para las horas sin suficiente aporte exterior se realizará a base de pantallas distribuidas por 

todo el local, colocando puntos de luz suplementarios en aquellas zonas que por necesitar una atención visual 

mayor lo requieran. 

Se evitarán fuertes contrastes y deslumbramientos bien sea directos o por reflexión. 

La instalación de alumbrado de emergencia y señalización se ajustará a lo especificado en el Documento Básico 

SUI 4 del Código Técnico de la Edificación y en el Reglamento Electrónico para Baja Tensión, en concreto con las 

ITC BT 28. 

La instalación deberá poder funcionar durante un mínimo de una hora, proporcionado en el eje de los pasos 

principales una iluminación adecuada. 

Este alumbrado estará previsto para entrar en funcionamiento automáticamente al producirse el fallo de los 

alumbrados generales o cuando la tensión de estos baje a menos del 70% de su valor nominal. 
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El alumbrado de señalización señalará de modo permanente la situación de puertas y salidas de los locales durante 

todo el tiempo que permanezca con público. Estará alimentado al menos por dos suministradores, uno normal y 

otro de baterías de acumuladores. 

La instalación cumplirá las condiciones de servicio, que se indican a continuación durante 1 hora, como mínimo a 

partir del instante en que tenga lugar el fallo. 

En las vías de evacuación las luminarias garantizarán una iluminancia horizontal en el suelo de 1 lux a lo largo del 

eje central y 0,5 lux en una banda central de la mitad de la anchura total del pasillo. 

Dicha iluminancia será de 5 lux junto a los equipos de seguridad, las instalaciones de protección contra incendios 

manuales y los cuadros de distribución eléctricos. 

La relación entre la iluminancia mínima y máxima en los pasillos de evacuación no puede ser superior a 40:1 y su 

índice Ra será como mínimo de 40. 

La relación entre la luminancia mínima y máxima de los medios de protección manual, de los medios de socorro y 

señales de evacuación no puede ser superior a 10:1. 

En el plano adjunto queda definida la situación del citado alumbrado de señalización y emergencia. 

Los niveles de iluminación establecidos se obtienen considerando nulo el factor de reflexión sobre paredes y 

techos contemplando un factor de mantenimiento que englobe la reducción del rendimiento luminoso debido a la 

suciedad de las luminarias y al envejecimiento de las lámparas. 

Proporcionará a las señales indicadoras de la evacuación, la iluminación suficiente para que puedan ser percibidas. 

Los puntos de luz de los alumbrados de emergencia y señalización podrán ser los mismos, siempre que se cumpla 

que cuando el suministro habitual del alumbrado de señalización falle, pase automáticamente al segundo 

suministro. 

Se utilizarán señales de salida, de uso habitual o de emergencia, definidas en la norma UNE 23034 Seguridad 

contra incendios. Señalización de Seguridad. Vías de evacuación, así como los medios de protección contra 

incendios de utilización manual (extintores, bocas de incendio, pulsadores manuales de alarma y dispositivos de 

disparo de sistemas de extinción) se deben señalizar mediante señales definidas en la norma UNE 23033-1:2019, 

conforme a los siguientes criterios: 

i. Las salidas de recinto, planta o edificio tendrán una señal con un rotulo “SALIDA”, excepto en los edificios de uso 

Residencial Vivienda y en otros usos, cuando se trate de salidas de recintos cuya superficie no exceda de 50 m2, 

sean fácilmente visibles desde todos los puntos de dicho recinto y los ocupantes estén familiarizados con el 

edificio. 

ii. La señal del rótulo “salida de emergencia” debe utilizarse en toda salida prevista para uso exclusivo en 

caso de emergencia. 

iii. Deben disponerse señales indicativas de dirección de los recorridos, visibles desde todo origen de 

recorrido de evacuación desde el que no se perciban directamente las salidas o sus señales identificativas y, 

en particular, frente a toda salida de un recinto con ocupación mayor que 100 personas que se acceda 

lateralmente a un pasillo. 
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iv. En los puntos de los recorridos de evacuación en los que existan alternativas que puedan inducir a error, 

también se dispondrán las señales antes citadas, de forma que quede claramente indicada la alternativa 

correcta. Tal es el caso de determinados cruces o bifurcaciones de pasillos, así como de aquellas escaleras 

que, en la planta de salida de un edificio, continúen su trazado hacia plantas más bajas, etc. 

v. En dichos recorridos, junto a las puertas que no sean salida y que puedan inducir a error en la evacuación 

debe disponerse la señal con el rotulo “Sin salida” en un lugar bien visible, pero en ningún caso sobre las 

hojas de las puertas. 

vi. Las señales se dispondrán de forma coherente con la asignación de ocupantes que se pretenda hacer a 

cada salida, conforme al artículo 4 de esta sección. 

vii. La señalización de las instalaciones manuales de protección contra incendios debe cumplir lo establecido 

en el vigente Reglamento de instalaciones de protección contra incendios, aprobado por el Real Decreto 

513/2017, de 22 de mayo. 

14. REPERCUSIÓN SOBRE EL MEDIO AMBIENTE 

14.1. RUIDOS 

En cumplimiento de normativa de protección contra la contaminación acústica, se realizará un estudio específico y 

se anexará al proyecto de legalización de la actividad. 

Ver anexo 1 del presente proyecto. 

14.2. VIBRACIONES 

En cumplimiento de la ley de protección contra la contaminación acústica se realizará un estudio específico y se 

anexará al proyecto de legalización de la actividad. 

Ver anexo 1 del presente proyecto. 

14.3. HUMOS, GASES  

La presente actividad carece de humos, gases, nieblas y polvos en suspensión. 

Para evitar la aparición de olores, la conexión de los aparatos al sistema de saneamiento del edifico donde se ubica 

se realizará siempre por medio de sifones. Así mismo se procurará conectar el saneamiento del establecimiento al 

sistema de ventilación primaria del edificio. 

Las aguas negras se verterán a la red municipal de alcantarillado. 
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15. CONDICIONES DE PROTECCIÓN CONTRA INCENDIOS 

15.1. CÁLCULO DE LA CARGA TÉRMICA. 

La densidad de carga de fuego se calcula conforme al anejo B del Documento Básico de Seguridad en caso de 

Incendio del Código Técnico de la Edificación. 

En cumplimiento del apartado B.4, para la determinación de la carga al fuego se utilizará la formula B.7 siguiente: 

qf,d= qf,k. m . δq1 . δq2 . δn . δc 

Siendo: 

qf,k= para la obtención del valor de la densidad de carga al fuego y según el apartado B.5, se opta por la 

evaluación elemento a elemento, no considerando la existencia de cargas protegidas y tomando los valores 

de potencial calorífico de las tablas E.3 de la UNE EN 1991-1-1:2004 y 1.4 del Reglamento de Seguridad 

contra Incendios en los Establecimientos Industriales, expresadas en MJ/ kg. 

m = coeficiente de combustión, que para tejidos se cogerá 0,8. 

δq1 = coeficiente de iniciación en función del tamaño del sector obtenido de la tablaB.2, que para la 

actividad actual e interpolando será 1,20. 

δq2 = coeficiente de iniciación en función del tipo de uso o actividad obtenido de la tabla B.3, que para la 

actividad actual será 1,0. 

δn= coeficiente en función de las medidas activas existentes: 

δn= δn1 . δn2 . δn3 = 1 . 1 . 1 = 1 

δc= coeficiente de corrección en función de las consecuencias del incendio obtenido de la tabla B.5 que el 

presente caso es 1,0. 

El valor de densidad de carga al fuego característica se obtiene de la tabla B.6: 280 MJ/ m2 

Sustituyendo valores en la ecuación de la determinación de la carga al fuego B.7 se tiene: 

qf,d= 280 . 0,8 . 1,2 . 1,0 . 1,0 . 1,0 = 268 MJ/ m2 = 64,32 Mcal/ m2 

En aplicación de la Instrucción 2/ 83, dicha carga al fuego servirá para calificar la actividad, que atendiendo al 

Anexo II del Decreto 54/1.990, será ÍNDICE BAJO de GRADO 1, por ser inferior a 100 Mcal/m2. 

Teniendo en cuenta este nivel bajo de riesgo, no es necesario adoptar medidas especiales, siendo suficiente 

adoptar como medios de extinción extintores portátiles. 

15.2. JUSTIFICACIÓN DEL DOCUMENTO BÁSICO SI. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO 

Considerando el uso previsto y las dimensiones del local, se considera toda la actividad como un único sector de 

incendios. En el presente establecimiento no existen locales de riesgo especial. 

Condiciones de compartimentación y materiales: 

De acuerdo con la tabla 1.2, del apartado 1, de la sección SI 1, la resistencia al fuego de las paredes y techos que 

delimitan sectores de incendios será como mínimo: 
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Resistencia al fuego exigible a los elementos constructivos 

De acuerdo con la tabla 3.1, del punto 3, de la sección SI 6, la resistencia al fuego de los elementos estructurales 

será como mínimo: 

 

Los forjados de piso, junto con las vigas y los soportes correspondientes tendrán, como mínimo, el grado de 

estabilidad al fuego R que se indica en la tabla 3.1, en función de la máxima altura de evacuación del edificio y del 

uso del recinto inmediatamente inferior al forjado considerado. 

Los dos valores del grado de resistencia al fuego (EI/ REI) de una pared que separa dos sectores contiguos, en el 

presente caso las medianeras, se determinan suponiendo alternativamente cada una de sus dos caras expuesta al 
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fuego, conforme a la tabla 1.2, a los soportes o los muros de carga contenidos en el sector al que pertenece la cara 

que se supone expuesta al fuego. 

Los forjados que separan el local de otros, o de las viviendas, están construidos con forjados unidireccionales con 

viguetas de hormigón armado ejecutadas in situ, entrevigado a base de bovedillas de mortero y capa de 

compresión superior de 5 cm de hormigón. 

El forjado superior tiene una anchura al nervio mínimo (bmín) de 300 mm y una distancia mínima equivalente al eje 

(am) 35 mm, estando guarnecidos inferiormente con yeso y acabados superiormente con baldosa cerámica. 

Cumpliendo, tanto la opción 3 de la tabla C.5, como la tabla C.4,del Anexo C, del D.B. S.I. para alcanzar una 

resistencia al fuego REI 120. 

Las separaciones entre locales y zonas comunes están realizadas con paredes de ladrillo hueco de 7 cm de 

espesor, trasdosados por ambas caras con tabiquería de cartón yeso y manta de lana de roca. 

Según la tabla F.1 del Anejo F del DB-SI, los elementos de fábrica de ladrillo hueco de espesor comprendido entre 

40 y 80 mm y guarnecidos por las dos caras, poseen una resistencia al fuego EI-90, cumpliendo lo exigido por 

normativa. 

 

En fachada, los huecos están separados de los edificios adyacentes una distancia mayor de 0,50 metros por formar 

ambas fachadas un ángulo de 180º: 

 

Los pilares de hormigón armado son de 400 mm de lado con una distancia mínima equivalente al eje de 45 mm. 

Cumpliendo los recogido en la tabla C.2., del Anexo C, para poder alcanzar una resistencia al fuego de R 180, 

superior a la exigida por normativa. 

Condiciones exigibles a los materiales 

El artículo 4 de la Sección SI 1 exige que los materiales de revestimientos de suelos, de paredes y techos 

pertenezcan a las clases definidas en la tabla 4.1: 
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Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de compartimentación de incendios. 

El presente establecimiento constituye un único sector de incendios, careciendo de comunicación con otros 

sectores o locales de riego especial. 

No obstante, la resistencia al fuego requerida a los elementos de compartimentación de incendios se debe 

mantener en los puntos en los que dichos elementos son atravesados por elementos de las instalaciones, tales 

como cables, tuberías, conducciones, conductos de ventilación, etc. 

En el presente establecimiento, tanto las tuberías de evacuación de agua del edificio que atraviesan el local, como 

los tubos por los que discurren los cables que alimentan la instalación eléctrica, dispondrán un elemento que, en 

caso de incendio, obture automáticamente la sección de paso y garantice en dicho punto una resistencia al fuego 

al menos igual a la del elemento atravesado, mediante un dispositivo intumescente de obturación. 

Condiciones de evacuación y señalización. 

La ocupación a efectos de evacuación en caso de incendio de cada recinto en planta baja se calcula de acuerdo a 

la tabla 2.1 (Densidades de ocupación) del punto 2 de la sección SI 3 y resultando el siguiente cálculo de personas: 

Cálculo número de personas: 

Se calcula en base a la superficie de cada estancia y la ocupación marcada en la tabla 2.1 del DB-SI-3. 

El anejo SI A establece que el Uso Hospitalario es para edificios o establecimientos destinados a asistencia sanitaria 

con hospitalización de 24 horas y que está ocupado por personas que, en su mayoría, son incapaces de cuidarse 

por sí mismas. Además, añade que las zonas de dichos edificios o establecimientos destinados a asistencia sanitaria 

de carácter ambulatorio como despachos médicos, consultas y áreas destinadas al diagnóstico y tratamiento 

deberán cumplir las condiciones correspondientes al Uso Administrativo, como es el caso del presente proyecto. 

Por tanto, la sala de espera/vestíbulo tendrá una densidad de ocupación de 2 m2/persona, mientras que el resto 

de la actividad se considerará 10 m2/persona y los aseos de planta con 3 m2/persona: 

Sala espera/vestíbulo acceso: 16,50 m2/ 2m2/persona = 8 personas 

Resto actividad: 67,03 m2/10m2/persona = 6 personas 

Aseos de planta: 8,58 m2/3m2/persona = 2 personas 

Así pues, podemos considerar que la ocupación máxima simultánea en el local es de 16 personas. 
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Dimensionamiento de los medios de evacuación. 

No existe ningún recinto por debajo de nivel de calle. 

La altura de evacuación es de 2.80 metros. Existe una escalera desde la entreplanta (uso privado). 

En cumplimiento del apartado 3, de la sección SI 3 y del DB-SU que desarrolla el número de salidas y la longitud 

de los recorridos de evacuación, el presente establecimiento podrá contar con una única salida en atención a su 

ocupación (18 personas) y a la longitud de su recorrido de evacuación (12,00 metros): 

 

 

En cumplimiento de la tabla 4.1, del apartado 4.2, de la sección SI 3, la anchura mínima de todos los pasillos de uso 

público deberá ser como mínimo: 

 

23/200 = 0’11 metros. 

Con un ancho mínimo de 1,00 metro para los pasillos y rampas. 

En cumplimiento de la normativa de accesibilidad y eliminación de barreras arquitectónicas, las puertas de paso 

tendrán una anchura mínima de 80 centímetros superior a la mínima exigida en el DB-SI. 
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Puertas situadas en recorridos de evacuación 

De acuerdo con el artículo 6.3.b del DB-SI, las puertas previstas para la evacuación de más de 50 personas, en 

zonas destinadas al público, abrirán en el sentido de la evacuación. Como en nuestro caso, el número de personas 

calculado es 23, no es preceptivo que las puertas abran en el sentido de la evacuación. No obstante, la puerta 

prevista para la evacuación abrirá en el sentido de la evacuación. 

Las puertas de evacuación son abatibles, con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o bien, no actuará mientras 

haya actividad en las zonas a evacuar, o bien, consistirá en un dispositivo de fácil y rápida apertura desde el lado 

del cual provenga dicha evacuación, sin tener que utilizar una llave y sin tener que actuar sobre más de un 

mecanismo. 

Deberán satisfacen el anterior requisito funcional los dispositivos de apertura mediante manilla o pulsador 

conforme a la norma UNE-EN179:2003 VC1, cuando se trate de la evacuación de zonas ocupadas por personas 

que en su mayoría estén familiarizados con la puerta considerada, así como los de barra horizontal de empuje o 

de deslizamiento conforme a la norma UNE EN 1125:2003 VC1, en caso contrario. 

Además, dispondrán de un sistema tal que, en caso de fallo del mecanismo de apertura o del suministro de 

energía, abra la puerta e impida que esta se cierre, o bien que, cuando sean abatibles, permita su apertura manual. 

En ausencia de dicho sistema, deben disponerse puertas abatibles de apertura manual que consistirá en un 

dispositivo de fácil y rápida apertura desde el lado del cual provenga dicha evacuación, sin tener que utilizar una 

llave y sin tener que actuar sobre más de un mecanismo. 

Instalaciones específicas de protección contra incendios: 

El diseño, la ejecución, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de dichas instalaciones, así como sus 

materiales, componentes y equipos, deben cumplir lo establecido en el Reglamento de Instalaciones de Protección 

contra Incendios (R.D.1.942/ 1.993), en sus disposiciones complementarias y en cualquier otra reglamentación 

especifica que le sea de aplicación. La puesta en funcionamiento de las instalaciones requiere la presentación, ante 

el órgano competente de la Comunidad Autónoma, del certificado de la empresa instaladora al que se refiere el 

articulo18 del citado reglamento. 

Aquellas zonas cuyo uso previsto sea diferente y subsidiario del principal del edificio o del establecimiento en el 

que estén integradas y que, conforme a la tabla 1.1 del Capítulo 1 de la Sección 1 de este DB, deban constituir un 

sector de incendio diferente, deben disponer de la dotación de instalaciones que se indica para el uso previsto de 

la zona. 

En cumplimiento de lo establecido en la Sección 4 del Documento Básico SI, el establecimiento se dotará de: 

Dotaciones en General obligatorias para todo el establecimiento: 

Uso previsto: Clínica dental (Ambulatorio _ Administrativo) 

Altura de evacuación: 2.8m (desde altillo) 

Superficie: 92,11 m2 

 

Extintores portátiles: 

Cada 15 m de recorrido en cada planta, como máximo, desde todo origen de evacuación. 

Un extintor de CO2 de 5 kg. 
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Notas: 

En el interior del local o de la zona se instalarán además los extintores necesarios para que el recorrido real hasta 

alguno de ellos, incluido el situado en el exterior, no sea mayor que 15 metros. Los cuales podrán servir 

simultáneamente a varios locales o zonas. 

 

CUADRO RESUMEN DE INSTALACIONES DE PROTECCIÓNCONTRA INCENDIOS. 

Para el presente establecimiento con un nivel de riesgo intrínseco BAJO 1, se tiene: 

 

INSTALACIONES DE PROTECCIÓN DE INCENDIOS    CARACTERÍSTICAS 

SIST. AUTOMÁTICOS DE DETECCIÓN DE INCENDIOS   NO 

SIST. MANUALES DE ALARMA DE INCENDIOS    NO 

COMUNICACIÓN DE ALARMA      NO 

ABASTECIMIENTO DE AGUA CONTRA INCENDIOS   NO 

HIDRANTES EXTERIORES      NO 

EXTINTORES DE INCENDIO         1 ud. CO2/ ABC 

BOCA DE INCENDIO EQUIPADA      NO 

COLUMNA SECA       NO 

ROCIADORES AUTOMÁTICOS DE AGUA     NO 

SISTEMAS DE AGUA PULVERIZADA     NO 

ESPUMA FÍSICA        NO 

EXTINCIÓN POR POLVO      NO 

EXTINCIÓN POR AGENTES GASEOSOS     NO 

 

Control del humo de incendio: 

El uso del local no está entre los usos indicados en el punto 8.1 del DB-SI, por lo que no es necesario este control: 

 

Además, en el caso que nos ocupa, la superficie construida es 99,00 m2, no es necesario ningún sistema de 

detección de incendio: 
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INTERVENCION DE BOMBEROS 

1- CONDICIONES DE APROXIMACIÓN Y ENTORNO 

Aproximación a los edificios. 

Los viales de aproximación de los vehículos de bomberos a los espacios de maniobra deben cumplir las 

condiciones siguientes: 

a) anchura mínima libre: 3,5 m 

b) altura mínima libre o gálibo: 4,5 m. 

c) capacitad portante de vial: 20 kN/m2 

En los tramos curvos, el carril de rodadura debe quedar delimitado por la traza de una corona circular cuyos radios 

mínimos deben ser 5,30 m y 12,50 con una altura libre para la circulación de 7,20 m. 

Entorno de los edificios. 

Los edificios con una altura de evacuación descendente mayor de 9 m deben disponer de un espacio de maniobra 

para los bomberos que cumpla las siguientes condiciones a lo largo de las fachadas en las que estén situados los 

accesos o bien al interior del edificio, o bien al espacio abierto interior en el que se encuentren aquellos: 

a) Anchura mínima libre 5m. 

b) Altura libre la del edificio. 

c) separación máxima del vehículo al edificio: 

-edificios de hasta 15 m de altura de evacuación 23 m. 

-edificios de más de 15m hasta 20 m de altura de evacuación 18 m. 

-edificios de más de 20 m de altura de evacuación 10 m. 

d) distancia máxima hasta cualquier acceso principal al edificio 30 m. 

e) pendiente máxima 10%. 

f) resistencia al punzonamiento del suelo 10 kN sobre 20 cm de D. 

La condición referida al punzonamiento debe cumplirse en las tapas de registro de las canalizaciones de servicios 

públicos situadas en ese espacio, cuando sus dimensiones fueran mayores que 0,15 m x 0,15 m, debiendo ceñirse a 

las especificaciones de la norma UNE-EN 124:1995. 

El espacio de maniobra debe mantenerse libre de mobiliario urbano, arbolado, jardines, mojones u otros 

obstáculos. De igual forma donde se prevea el acceso a una fachada con escaleras o plataformas hidráulicas, se 

evitarán elementos tales como calves eléctricos aéreos o ramas de árboles que puedan inferir con las escaleras, etc. 

En el caso de que el edificio esté equipado con la columna seca, debe haber acceso para un equipo de bombeo a 

menos de 18 m de cada punto de conexión a ella. El punto de conexión será visible desde el camión de bombeo. 
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En las vías de acceso sin salida de más de 20 m de largo se dispondrá de un espacio suficiente para la maniobra de 

los vehículos del servicio de extinción de incendios. 

En zonas edificadas limítrofes o interiores a áreas forestales, deben cumplirse las condiciones siguientes: 

a) Debe haber una franja de 25 m de anchura separando la zona edificada de la foresta, libre de arbustos o 

vegetación que pueda propagar un incendio del área forestal, así como un camino perimetral de 5 m, que 

podrá estar incluido en la citada franja; 

b) La zona edificada o urbanizada debe disponer preferentemente de dos vías de acceso alternativas, cada 

una de las cuales debe cumplir las condiciones expuestas en el apartado de “aproximación a los servicios”. 

c) Cuando no se pueda disponer de las dos vías alternativas indicadas en el párrafo anterior, el acceso único 

debe finalizar en un fondo de saco de forma circular de 12,50 m de radio, en el que se cumplan las 

condiciones expresadas en el primer párrafo de este apartado. 

2- ACCESIBILIDAD POR FACHADA 

Las fachadas a las que se hace referencia en el punto anterior deben disponer de huecos que permitan el acceso 

desde el exterior al personal del servicio de extinción de incendios. Dichos huecos deben cumplir las condiciones 

siguientes: 

a) Facilitar el acceso a cada una de las plantas del edificio, de forma que la altura del alféizar respecto del 

nivel de la planta a la que accede no sea mayor que 1,20 m. 

b) Sus dimensiones horizontales y verticales deben ser, al menos 0,80 m y 1,20 m respectivamente. La 

distancia máxima entre los ejes verticales de dos huecos consecutivos no debe exceder de 25 m, medida 

sobre la fachada. 

c) No se deben instalar en fachada elementos que impidan o dificulten la accesibilidad al interior del edificio 

a través de dichos huecos, a excepción de los elementos de seguridad situados en los huecos de las plantas 

cuya altura de evacuación no exceda de 9 m. 

Los aparcamientos robotizados dispondrán, en cada sector de incendios en que estén compartimentados, de una 

vía compartimentada con elementos EI 120 y puertas EI260-C5 que permita el acceso de los bomberos hasta cada 

nivel existente, así como de un sistema mecánico de extracción de humo capaz de realizar 3 renovaciones/hora. 

16. AGUAS 

16.1. AGUA POTABLE 

El agua necesaria para el desarrollo de la actividad procede de la red municipal de abastecimiento. 

La instalación de agua potable tendrá una presión mínima de 3'5 kg/cm2, una máxima de 5 kg/cm2 y estará 

probada para una presión máxima de 20 kg/cm2. 

16.2. AGUAS RESIDUALES 

Las aguas residuales, verterán a la red municipal de alcantarillado, no siendo en absoluto contaminantes ya que 

proceden de residuos orgánicos, productos de limpieza, etc. 

17.- RESIDUOS SÓLIDOS 

Los residuos que se generan en una clínica dental son de muy diferentes tipos. 
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Pueden ser desde residuos domésticos hasta infecciosos y peligrosos. 

La selección de residuos se debe realizar, (según el riesgo que generan para la salud y la contaminación del medio 

ambiente), mediante bolsas de distintos colores o contenedores específicos señalizados según el riesgo específico. 

En el presente establecimiento se consideran la siguiente clasificación se residuos generados: 

Tipo I- Residuos sanitarios asimilables a urbanos. Sin ninguna contaminación específica, o tóxicos. Son generados 

normalmente por las tareas sin actividad sanitaria como oficinas, etc. 

La selección de estos residuos deberá realizarse separando los residuos que se pueden reciclar como el papel, 

cristal, plástico, etc. 

Su eliminación será como la de los residuos sólidos urbanos. 

Tipo II- Residuos sanitarios no específicos: con contaminación por microorganismos oportunistas. Requieren 

precauciones en la recogida, manipulación y almacenaje solo en el ambiente hospitalario. Estos residuos incluyen 

material de curas, material manchado con sangre, material de un solo uso, etc. Su eliminación será como la de los 

residuos sólidos urbanos. 

Tipo III- Residuos sanitarios específicos o de riesgo. Cualquiera de los siguientes: 

- Residuos procedentes de pacientes con enfermedades infecciosas y con capacidad de transmisión. 

- Residuos anatómicos. 

- Sangre y hemo derivados en forma líquida. 

- Material punzante y cortante. 

Su eliminación será con tratamiento especial por gestor autorizado. 

Tipo IV- Tipificados en normativas especiales. 

• Residuos químicos. 

• Citostáticos: Restos de medicamentos antineoplásicos, material contaminado. 

La recogida y destrucción de estos residuos la realizará una empresa especializada. 

Se colocarán todos los materiales contaminados (jeringas, guantes, equipos, contenedores de agujas utilizadas, 

mascarillas, sueros citostáticos caducados, etc.) en unos contenedores diseñados para tal fin, fabricados en material 

fungible, y rotulados con las letras ¡PRECAUCIÓN! Contenido biopeligroso citostático, y los símbolos 

internacionales. 

Estos contenedores serán utilizados exclusivamente para estos desechos. 

Residuos contaminados con productos químicos: 

La gestión de los residuos de este grupo está especialmente regulada, estando inmersa en el campo de la gestión 

de residuos peligrosos. 

Su eliminación se realiza a través de empresas especializadas. Los más frecuentes son: disolventes, termómetros, 

reactivos químicos, líquidos de revelado etc. 

Residuos radioactivos 

Se entiende por residuo radiactivo todo material o sustancia que puede pasar, de una u otra forma, al medio 

ambiente y que es o contiene sustancias radiactivas. 

La gestión de este tipo de residuos la realiza el Servicio de Protección Radiológica y la recogida se realizará por la 

empresa especializada Stericycle (www.stericycle.es. 608 89 56 87) 
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Eliminación de los residuos clínicos. 

Su clasificación se realizará en el lugar de producción del residuo. 

El almacenamiento de los residuos clínicos inespecíficos o los asimilables a urbanos grupos I y II. 

Se recogerá en bolsas que reúnan las siguientes características: estanqueidad total, opacidad a la vista y resistencia 

a roturas según la normativa de homologación y ausencia en su exterior de elementos sólidos, líquidos, suciedad o 

roturas. 

Las bolsas para los residuos de tipo I serán de color gris de galga mínima 200 y de 100 litros de capacidad, los de 

tipo II en bolsas de color verde de galga mínima 300 y de 60/100 litros de capacidad. 

Los residuos infecciosos de grupo III se recogerán en contenedores rígidos impermeables de cierre hermético, 

opaco y homologados bolsa de color rojo galga de 600 para un máximo de 60 litros, estas deberán permanecer 

en una estructura soporte o contenedor previsto de tapa de acción no manual. 

Los elementos cortantes o punzantes deben recogerse en contenedores impermeables rígidos a prueba de 

pinchazos. 

El local donde se acumulen (Cuarto de Esterilización) hasta su recogida no será accesible a personas no 

autorizadas, estando protegido del acceso de insectos, roedores y animales domésticos. 

Dispondrá de ventilación y refrigerado para evitar la elevación de la temperatura interior. 

Las paredes estarán alicatadas a fin de que faciliten su limpieza y desinfección. 

18. PROGRAMA DE INSTALACIÓN 

Se considera que la instalación estará dispuesta para comenzar la actividad solicitada en un plazo inferior a dos 

meses, en espera de su autorización. 

19. CONCLUSIÓN 

Al someter el presente proyecto a la consideración de este Excelentísimo Ayuntamiento, se considera 

suficientemente detallados todos los puntos de que consta, para dar idea suficiente de la instalación que se 

pretende realizar, por lo que solicita su pronta y favorable resolución. 

20. LISTADO DE PLANOS 

La documentación gráfica que debe incorporar un proyecto de estas características incluye, al menos, los 

siguientes planos: 

 Situación y emplazamiento. 

 Estado actual. 

 Propuesta. Cotas y superficies. Sección y alzado. 

 Justificación del DB SUA del CTE. 

 Justificación del DB SI del CTE  

 Instalación eléctrica e iluminación. 

 Instalación de fontanería. 

 Instalación de saneamiento. 
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 Ventilación. 

 Instalación de aire comprimido y aspiración. 

 Acabados. 

 Rótulo. 

En Logroño, enero de 2024 

 

 

 

 

 

 

 

Antonio Martínez Bermejo 

Arquitecto 
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II. ANEXOS 



  

 

 
Proyecto 

 
Licencia de obra y actividad licencia ambiental clínica dental 

Situación Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06, Logroño (La Rioja) 

Promotor La Paz Odontología y Estética SL 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ANEXO 1: CUMPLIMENTO DE LA NORMATIVA APLICABLE SOBRE PROTECCIÓN CONTRA 

LA CONTAMINACIÓN ACÚSTICA 
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CUMPLIMIENTO DE LA ORDENANZA DE PROTECCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE CONTRA LA EMISIÓN DE RUIDOS 

Y VIBRACIONES EN LA CIUDAD DE LOGROÑO, PUBLICADA EN EL BOLETÍN OFICIAL DE LA RIOJA 150, DE 15 DE 

NOVIEMBRE DE 2005 

La actividad que nos ocupa no es productora de ruidos estridentes y por tanto susceptibles de repercutir en la 

sanidad ambiental. 

La maquinaria utilizada obedece a concepciones de construcción modernas y, por lo tanto, encaminadas a la 

reducción de ruidos a niveles muy bajos. 

El nivel sonoro producido por la actividad, se deduce de la identificación de las fuentes probables presentes en el 

desarrollo de la actividad. 

CARACTERÍSTICAS DE LA ACTIVIDAD, FOCOS EMISORES DE RUIDO: 

La actividad principal es una clínica dental; el horario de la actividad se considera diurno por desarrollarse en 

horario comprendido entre las 8,00 horas y las 22,00 horas. 

En su desarrollo habitual, esta actividad puede tener los siguientes focos emisores de ruido y/o vibraciones: 

1. Conversaciones humanas, gritos, pequeña maquinaria de perforación y esmerilado, etc. 

2. Ruido generado por la maquinaria de climatización, ventilación y aire comprimido. 

La maquinaria de la actividad susceptible de provocar molestias por emisión de ruido son: 

-Instalación de climatización, que, según datos disponibles del fabricante, alcanza unos niveles de presión 

sonora de 58 dB(A), medidos a 1 m de distancia. 

-Compresor de la instalación de aire comprimido, que, según datos facilitados por el fabricante, alcanza 

unos niveles de presión sonora de 52 dB(A). 

- Instalación de ventilación, que, según datos facilitados por el fabricante, tiene un nivel de presión sonora 

en la boca de aspiración de 51 dB(A), medidos a 1 m de distancia. 

NIVEL DE RUIDO: 

La actividad se desarrolla en una zona urbana completamente desarrollada, lindante con vías de tráfico rodado, 

con una densidad de paso elevada durante el periodo diurno y con una densidad menor durante el periodo 

nocturno, lo cual distorsionará bastante el nivel de ruido de fondo. 

El nivel de ruido pre-operacional se obtiene de la Tabla A, del Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, en lo 

referente a la zonificación acústica, siendo: 

 

 
En nuestro caso, área urbanizada existente 
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NIVEL DE RUIDO EN EL ESTADO DE EXPLOTACIÓN: 

La predicción de los niveles sonoros en el ambiente exterior durante el estado de explotación de la actividad para 

los horarios diurno puede resumirse en 75 dB(A). 

EVALUACIÓN DE LA INFLUENCIA PREVISIBLE DE LA ACTIVIDAD: 

La clasificación de la actividad, según la ordenanza municipal (artículo 20), esta actividad está dentro del “Tipo 4” 

(Cualquier otra actividad susceptible de producir molestias por ruidos o vibraciones, que funcione únicamente en 

horario diurno). 

Valores límite en el medio ambiente exterior: Toda nueva instalación, establecimiento o actividad, de las indicadas 

en el artículo 24 y Disposición Adicional Segunda del Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se 

desarrolla la Ley 3/2003, de 17 de noviembre, del Ruido, deberá adoptar las medidas necesarias para que no 

transmita al medio ambiente exterior de las correspondientes áreas acústicas, niveles de ruido superiores a los 

establecidos como valores límite en la siguiente tabla: 

 

 
 

Valores límite en el interior de locales: Ninguna nueva instalación, establecimiento o actividad, de las indicadas en 

el artículo 24 y Disposición Adicional Segunda del Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se 

desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido, podrá transmitir a locales colindantes, en función del uso 

de éstos, niveles de ruido superiores a los establecidos en la tabla siguiente: 
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Ruido aéreo: Para cada uno de los tipos de actividad, definidos en el artículo 20.1, se exigirán los siguientes valores 

mínimos de aislamiento a ruido aéreo, DnT,A y de aislamiento en la correspondiente banda de tercio de octava de 

125 Hz, DnT, 125, entre dicha actividad y otros recintos de uso residencial, administrativo, educativo, cultural o 

religioso, que se encuentren afectados por su instalación: 

 

NIVELES DE EMISIÓN, NIVELES DE RECEPCIÓN, NIVELES DE VIBRACIONES: 

Entendemos por Nivel de Emisión, el nivel de presión acústica originado por una fuente sonora y queda definido 

por la relación: 

= 20 log P/ P0 

Siendo: 

P = Valor eficaz de la presión acústica producida por la fuente sonora, ponderada conforme a la curva de 

referencia normalizada (A). 

P0 = Presión acústica de referencia, de valor P0 = 2 x 10-5 NW/ m2 

En el caso de la actividad objeto de este estudio, los Niveles de Emisión característicos durante su normal 

desarrollo serán: 

 

Se entiende por Nivel de Recepción, el nivel de presión acústica existente en un determinado lugar originado por 

una fuente sonora que funciona en emplazamiento diferente. 

Por lo tanto, el Nivel de recepción interno (N.R.I.) es el nivel de recepción medido en el interior de un local. 

Mientras que el Nivel de recepción externo (N.R.E.) es el nivel de recepción medido en un determinado punto 

situado en el espacio libre exterior. 

NIVELES RESULTANTES. NIVELES DE AISLAMIENTO ACÚSTICO: 

Una vez conocidas las fuentes sonoras de la actividad, sus niveles de emisión y los niveles de recepción internos y 

externos permitidos, podemos evaluar los niveles de aislamiento acústico mínimos que deben tener los elementos 

que componen el recinto donde se desarrolla la actividad, teniendo en cuenta que el periodo de actividad es 

diurno. 

Para los diferentes niveles de emisión de la maquinaria de la actividad se consideran unos niveles de recepción, de 

acuerdo con las tablas nº 1 y nº 2 del Anexo II de la Ley 7/2002, para el caso que nos ocupa de: 

 

Residencial, día   →   N.R.E. = 55 dB(A) 
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y unos niveles de recepción internos: 

 

Residencial, día→ N.R.I. = 40 dB(A) 

 

Para los citados niveles de recepción se consideran unas diferencias entre niveles de emisión y recepción externos 

(vía pública): 

 

NE – NRE = 75 - 55 = 20 dB(A) conversaciones, etc. 

NE – NRE = 58 - 55 = 3 dB(A) compresor climatización. 

NE – NRE = 51 - 55 = -4 dB(A) unidad de tratamiento de aire. 

 

y unas diferencias entre niveles de emisión y recepción internos(colindantes): 

 

NI - NRI = 75 - 40 = 33 dB(A) conversaciones, etc. 

NI - NRI = 52 - 40 = 12 dB(A) compresor. 

 

Las diferencias entre los diferentes niveles de emisión y recepción supondrán el mínimo nivel de aislamiento a 

ruido aéreo que se puede aceptar en los paramentos verticales y/o horizontales del establecimiento. 

 

Por lo tanto, los niveles de aislamiento acústico para los elementos delimitadores del recinto de la actividad 

deberán ser como mínimo igual a los siguientes: 

 

Fachadas mixtas >33 dB(A) 

Forjados, paredes medianeras, otros 45 dB(A) 

 

Para este tipo de paramentos, se consideraba que, según los niveles de aislamiento acústico establecidos en las 

tablas 3.2 y 3.7 del Anexo 3, de la NBE CA 88, no sería necesario adoptar medidas correctoras en la actividad. 

 

Pared medianera, ejecutada con fábrica de 1 ladrillo hueco triple: 

- Masa   246 kg/ m2 

- Aislamiento acústico 46 dB(A) 

 

Fachada, ejecutada con fábrica de doble hoja de ladrillo hueco doble con cámara de aire: 

- Masa   246 kg/ m2 

- Superficie  88,53 m2 

- Aislamiento acústico 46 dB(A) 

 

Puerta y escaparate de 4 mm de espesor. 

- Superficie  24,37 m2  

- Aislamiento acústico 30 dB(A) 

 

Con estos datos, nos da una RG =33,4 dB(A) 
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Transmisión = 75 – 33,4 = 41,6 dB(A). 

 

Cumpliéndose la normativa, considerándose suficientes las medidas correctoras adoptadas en origen, no siendo 

necesario incrementar la absorción del ruido. 

INSTALACIÓN DE CLIMATIZACIÓN: 

La atenuación acústica en función de la distancia de la fuente emisora viene dada por la expresión: 

Li = L0 – 20 log r; Siendo “r” la distancia considerada. 

En el caso de la actividad considerada, los aparatos de climatización están situados en la parte superior del local, 

encontrándose a 3,50 m de la vía pública y de la vivienda más cercana. 

Li = L0 – 20 log 2,5 = L0 – 7,96 

El nivel sonoro que llegará a la fachada será: 

Li = 58 – 20 log 1,5 = 58 – 7,96 = 50,04 dB(A) 

Con lo que se cumple la ordenanza, siendo suficientes las medidas correctoras adoptadas en origen, no siendo 

necesario incrementar la absorción del ruido. 

Las máquinas de aire acondicionado colgadas de la pared, dispondrán de conexiones mediante manguitos flexibles 

para que no puedan producir vibraciones que sean transmitidas a las dependencias superiores. 

ALARMAS: 

No se prevé la instalación de alarmas; no obstante, en caso de llevarse a cabo, cumplirá lo siguiente: 

1. La duración máxima de funcionamiento continuado del sistema sonoro de la alarma, cualquiera que sea su 

punto de instalación, no podrá excederlos 60 segundos, a partir de los cuales dicha alarma deberá quedar 

totalmente desconectada, de tal forma que el sistema sonoro no pueda volver a activarse si no es con la 

intervención humana. 

2. El nivel sonoro máximo de las alarmas que emiten al exterior será de 85 dB(A) medidos a 3 metros de distancia y 

en la dirección de máxima emisión, mientras que en las alarmas que emiten al interior de locales será de 70 dB(A). 

VIBRACIONES: 

Ningún emisor acústico podrá transmitir al espacio interior de las edificaciones destinadas a vivienda, usos 

residenciales, hospitalarios, educativos o culturales, índices de vibración Law con un valor superior a los 

establecidos en la tabla siguiente: 

 

 

Todo elemento generador de vibraciones (equipo, máquina, conducto de fluidos o electricidad, etc.), se instalará 

con las precauciones necesarias para reducir al máximo posible los niveles transmitidos por su funcionamiento y 
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que, en ningún caso, superen los límites máximos autorizados, incluso dotándolo de elementos elásticos 

separadores o de bancada antivibratoria independiente si fuera necesario, y su mantenimiento deberá garantizar 

su funcionamiento equilibrado de forma permanente. 

En la actividad estudiada no existen maquinas susceptibles de producir vibraciones. 

En general, en todas las maquinas con dispositivos móviles que sean susceptibles de producir vibraciones, se 

adoptarán medidas correctoras apropiadas que se resumen a continuación: 

1. Todas las partes móviles y ejes giratorios, sobre todo aquellos que portan una gran masa, deberán estar 

perfectamente ajustados procediendo a su rectificación o sustitución cuando se produzca un desequilibrio 

aparente que dé lugar a vibraciones. 

2. Aquella maquinaria giratoria de potencia mayor de 1 kW (compresores, bombas, ventiladores, 

aspiradores) estará asentada sobre bancadas de diseño anti-vibratorio con una masa adecuada a la 

correspondiente maquina y laminas amortiguadoras que las separan del resto de la cimentación. 

3. Toda maquinaria susceptible de producir vibraciones, se situará a 1 metro como mínimo de pilares, 

muros y cualquier otro elemento de la estructura. 

4. Todas las tuberías de transporte de fluidos tendrán un diseño que disminuya la producción de 

vibraciones, realizando una sujeción fija a puntos sólidos de la estructura en un número suficiente que 

impida la entrada en vibración de estas tuberías. 

Los apoyos móviles previstos para la dilatación dispondrán de superficies de amortiguación en su contacto con la 

estructura. 

Para evitar la transmisión de vibraciones a los cerramientos y a la estructura del edificio, se han dispuesto todos los 

elementos susceptibles de provocar vibraciones sobre elementos de soporte, suspendidos sobre amortiguadores 

reactivos de 50 kg/ud de capacidad de carga, anclados con varillas roscadas en el techo o sujetos al suelo 

mediante cola. 

 

 

 

Logroño, enero 2024 

 

 

 

 

 

Antonio Martínez Bermejo 

Arquitecto 
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ANEXO 2: JUSTIFICACIÓN DEL CUMPLIMIENTO DEL REAL DECRETO 14-4-1997 NÚM. 

486/1997 QUE ESTABLECE LAS DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN 

LOS LUGARES DE TRABAJO 
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JUSTIFICACIÓN DEL CUMPLIMIENTO DEL REAL DECRETO 14-4-1997 NUM 486/1997 QUE ESTABLECE LAS 

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO. 

El Real Decreto de referencia establece las disposiciones mínimas de seguridad y de salud aplicables a los lugares 

de trabajo. A continuación, se describen los aspectos principales del real decreto, así como la justificación de su 

cumplimiento. 

1. CONDICIONES CONSTRUCTIVAS 

El diseño y las características constructivas del edificio ofrecen seguridad frente a los riesgos de resbalones o 

caídas, choques o golpes contra objetos y derrumbamientos o caídas de materiales sobre los trabajadores. 

El diseño y las características constructivas del edificio facilitan el control de las situaciones de emergencia, en 

especial en caso de incendio, y posibilitar, cuando sea necesario, la rápida y segura evacuación de los trabajadores. 

Los lugares de trabajo cumplen, en particular, los requisitos mínimos de seguridad indicados en el anexo I del Real 

Decreto que son los siguientes: 

1.1. Seguridad estructural 

1. El edificio posee la estructura y solidez apropiadas a su tipo de utilización. Para las condiciones de uso previstas, 

todos sus elementos, estructurales o de servicio, incluidas las plataformas de trabajo, escaleras y escalas, deberán: 

a. Tener la solidez y la resistencia necesarias para soportar las cargas o esfuerzos a que sean sometidos. 

b. Disponer de un sistema de armado, sujeción o apoyo que asegure su estabilidad. 

2. Se prohíbe sobrecargar los elementos citados en el apartado anterior. 

El acceso a techos o cubiertas que no ofrezcan suficientes garantías de resistencia solo podrá autorizarse cuando 

se proporcionen los equipos necesarios para que el trabajo pueda realizarse de forma segura. 

1.2. Espacios de trabajo y zonas peligrosas 

1. Las dimensiones de los locales de trabajo permiten que los trabajadores realicen su trabajo sin riesgos para su 

seguridad y salud y en condiciones ergonómicas aceptables. Sus dimensiones mínimas son las siguientes: 

a) 3 metros de altura desde el piso hasta el techo. No obstante, en locales comerciales, de servicios, 

oficinas y despachos, la altura podrá reducirse a 2,5 metros. 

b) 2 metros cuadrados de superficie libre por trabajador. 

c) 10 metros cúbicos, no ocupados, por trabajador. 

2. La separación entre los elementos materiales existentes en el puesto de trabajo será suficiente para que los 

trabajadores puedan ejecutar su labor en condiciones de seguridad, salud y bienestar. 

3. Deberán tomarse las medidas adecuadas para la protección de los trabajadores autorizados a acceder a las 

zonas de los lugares de trabajo donde la seguridad de los trabajadores pueda verse afectada por riesgos de caída, 

caída de objetos y contacto o exposición a elementos agresivos. Asimismo, deberá disponerse, en la medida de lo 

posible, de un sistema que impida que los trabajadores no autorizados puedan acceder a dichas zonas. 

4. Las zonas de los lugares de trabajo en las que exista riesgo de caída, de caída de objetos o de contacto o 

exposición a elementos agresivos, deberán estar claramente señalizadas. 
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1.3 Suelos, aberturas y desniveles, y barandillas 

1. Los suelos de los locales de trabajo son fijos, estables y no resbaladizos, sin irregularidades ni pendientes 

peligrosas. 

2. Las aberturas o desniveles que supongan un riesgo de caída de personas se protegen mediante barandillas. 

3. Las barandillas son de materiales rígidos, tendrán una altura mínima de 90 centímetros y dispondrán de una 

protección que impida el paso o deslizamiento por debajo de las mismas o la caída de objetos sobre personas. 

1.4. Tabiques, ventanas y vanos 

1. Los tabiques transparentes o translucidos y, en especial, los tabiques acristalados situados en los locales o en las 

proximidades de los puestos de trabajo y vías de circulación, deberán estar claramente señalizados y fabricados 

con materiales seguros, o bien estar separados de dichos puestos y vías, para impedir que los trabajadores puedan 

golpearse con los mismos o lesionarse en caso de rotura. 

2. Los trabajadores deberán poder realizar de forma segura las operaciones de abertura, cierre, ajuste o fijación de 

ventanas, vanos de iluminación cenital y dispositivos de ventilación. Cuando estén abiertos no deberán colocarse 

de tal forma que puedan constituir un riesgo para los trabajadores. 

3. Las ventanas y vanos de iluminación cenital deberán poder limpiarse sin riesgo para los trabajadores que 

realicen esta tarea o para los que se encuentren en el edificio y sus alrededores. Para ello deberán estar dotados 

de los dispositivos necesarios o haber sido proyectados integrando los sistemas de limpieza. 

1.5. Vías de circulación 

1. Las vías de circulación de los lugares de trabajo, tanto las situadas en el exterior de los edificios y locales como 

en el interior de los mismos, incluidas las puertas, pasillos, escaleras, escalas fijas, rampas y muelles de carga, 

podrán utilizarse conforme a su uso previsto, de forma fácil y con total seguridad para los peatones o vehículos 

que circulen por ellas y para el personal que trabaje en sus proximidades. 

2. A efectos de lo dispuesto en el apartado anterior, el número, situación, dimensiones y condiciones constructivas 

de las vías de circulación de personas o de materiales son adecuadas al número potencial de usuarios y a las 

características de la actividad y del lugar de trabajo. 

3. La anchura mínima de las puertas exteriores y de los pasillos es de 80 centímetros y 1 metro, respectivamente. 

4. La anchura de las vías por las que puedan circular medios de transporte y peatones permite su paso simultáneo 

con una separación de seguridad suficiente. 

1.6. Puertas y portones 

1. Las puertas transparentes tendrán una señalización a la altura de la vista. 

2. Las superficies transparentes o translucidas de las puertas y portones que no sean de material de seguridad se 

protegerán contra la rotura cuando esta pueda suponer un peligro para los trabajadores. 

3. Las puertas correderas irán provistas de un sistema de seguridad que les impida salirse de los carriles y caer. 

4. Las puertas de acceso a las escaleras no se abrirán directamente sobre sus escalones sino sobre descansos de 

anchura al menos igual a la de aquellos. 
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1.7. Rampas, escaleras fijas y de servicio 

1. Los pavimentos de las rampas, escaleras y plataformas de trabajo serán de materiales no resbaladizos o 

dispondrán de elementos antideslizantes. 

2. En las escaleras o plataformas con pavimentos perforados la abertura máxima de los intersticios será de 8 

milímetros. 

3. Las escaleras tendrán una anchura mínima de 1 metro, excepto en las de servicio, que será de 80 centímetros. 

4. Los peldaños de una escalera tendrán las mismas dimensiones. Se prohíben las escaleras de caracol excepto si 

son de servicio. 

5. Los escalones de las escaleras que no sean de servicio tendrán una huella comprendida entre 23 y 36 

centímetros, y una contrahuella entre 13 y 20 centímetros. Los escalones de las escaleras de servicio tendrán una 

huella mínima de 15 centímetros y una contrahuella máxima de 25 centímetros. 

6. La altura máxima entre los descansos de las escaleras será de 3,7 metros. La profundidad de los descansos 

intermedios, medida en dirección a la escalera, no será menor que la mitad de la anchura de esta, ni de 1 metro. El 

espacio libre vertical desde los peldaños no será inferior a 2,2 metros. 

1.8. Escalas fijas 

1. La anchura mínima de las escalas fijas será de 40 centímetros y la distancia máxima entre peldaños de 30 

centímetros. 

2. En las escalas fijas la distancia entre el frente de los escalones y las paredes más próximas al lado del ascenso 

será, por lo menos, de 75 centímetros. La distancia mínima entre la parte posterior de los escalones y el objeto fijo 

más próximo será de 16 centímetros. Habrá un espacio libre de 40 centímetros a ambos lados del eje de la escala si 

no está provista de jaulas u otros dispositivos equivalentes. 

3. Cuando el paso desde el tramo final de una escala fija hasta la superficie a la que se desea acceder suponga un 

riesgo de caída por falta de apoyos, la barandilla o lateral de la escala se prolongara al menos 1 metro por encima 

del último peldaño o se tomarán medidas alternativas que proporcionen una seguridad equivalente. 

4. Las escalas fijas que tengan una altura superior a 4 metros dispondrán, al menos a partir de dicha altura, de una 

protección circundante. Esta medida no será necesaria en conductos, pozos angostos y otras instalaciones que, por 

su configuración, ya proporcionen dicha protección. 

5. Si se emplean escalas fijas para alturas mayores de 9 metros se instalarán plataformas de descanso cada 9 

metros o fracción. 

1.9. Escaleras de mano 

1. Las escaleras de mano tendrán la resistencia y los elementos de apoyo y sujeción necesarios para que su 

utilización en las condiciones requeridas no suponga un riesgo de caída, por rotura o desplazamiento de las 

mismas. En particular, las escaleras de tijera dispondrán de elementos de seguridad que impidan su apertura al ser 

utilizadas. 

2. Las escaleras de mano se utilizarán de la forma y con las limitaciones establecidas por el fabricante. No se 

emplearán escaleras de mano y, en particular, escaleras de más de 5 metros de longitud, de cuya resistencia no se 

tengan garantías. Queda prohibido el uso de escaleras de mano de construcción improvisada. 
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3. Antes de utilizar una escalera de mano deberá asegurarse su estabilidad. La base de la escalera deberá quedar 

sólidamente asentada. En el caso de escaleras simples la parte superior se sujetará, si es necesario, al paramento 

sobre el que se apoya y cuando este no permita un apoyo estable se sujetara al mismo mediante una abrazadera 

u otros dispositivos equivalentes. 

4. Las escaleras de mano simples se colocarán, en la medida de lo posible, formando un Angulo aproximado de 75 

grados con la horizontal. Cuando se utilicen para acceder a lugares elevados sus largueros deberán prolongarse al 

menos 1 metro por encima de esta. 

5. El ascenso, descenso y los trabajos desde escaleras se efectuarán de frente a las mismas. Los trabajos a más de 

3,5 metros de altura, desde el punto de operación al suelo, que requieran movimientos o esfuerzos peligrosos para 

la estabilidad del trabajador, solo se efectuaran si se utiliza cinturón de seguridad o se adoptan otras medidas de 

protección alternativas. Se prohíbe el transporte y manipulación de cargas por o desde escaleras de mano cuando 

por su peso o dimensiones puedan comprometer la seguridad del trabajador. Las escaleras de mano no se 

utilizarán por dos o más personas simultáneamente. 

6. Las escaleras de mano se revisarán periódicamente. Se prohíbe la utilización de escaleras de madera pintadas, 

por la dificultad que ello supone para la detección de sus posibles defectos. 

1.10. Vías y salidas de evacuación 

1. Las vías y salidas de evacuación, así como las vías de circulación y las puertas que den acceso a ellas, se ajustarán 

a lo dispuesto en su normativa específica. (D.B. SI y D.B. SU). 

2. En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, dichas vías y salidas deberán 

satisfacer las condiciones que se establecen en los siguientes puntos de este apartado. 

3. Las vías y salidas de evacuación deberán permanecer expeditas y desembocar lo más directamente posible en el 

exterior o en una zona de seguridad. 

4. En caso de peligro, los trabajadores deberán poder evacuar todos los lugares de trabajo rápidamente y en 

condiciones de máxima seguridad. 

5. El numero, la distribución y las dimensiones de las vías y salidas de evacuación dependen del uso, de los equipos 

y de las dimensiones de los lugares de trabajo, así como del número máximo de personas que puedan estar 

presentes en los mismos. 

6. Las puertas de emergencia se abrirán hacia el exterior y no deberán estar cerradas, de forma que cualquier 

persona que necesite utilizarlas en caso de urgencia pueda abrirlas fácil e inmediatamente. Estarán prohibidas las 

puertas específicamente de emergencia que sean correderas o giratorias. 

7. Las puertas situadas en los recorridos de las vías de evacuación estarán señalizadas de manera adecuada. Se 

deberán poder abrir en cualquier momento desde el interior sin ayuda especial. Cuando los lugares de trabajo 

estén ocupados, las puertas deberán poder abrirse. 

8. Las vías y salidas específicas de evacuación se señalizarán conforme a lo establecido en el Real Decreto 

485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones mínimas de señalización de seguridad y salud en el trabajo. Esta 

señalización deberá fijarse en los lugares adecuados y ser duradera. 
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9. Las vías y salidas de evacuación, así como las vías de circulación que den acceso a ellas, no deberán estar 

obstruidas por ningún objeto de manera que puedan utilizarse sin trabas en cualquier momento. Las puertas de 

emergencia no deberán cerrarse con llave. 

10. En caso de avería de la iluminación, las vías y salidas de evacuación que requieran iluminación estarán 

equipadas con iluminación de seguridad de suficiente intensidad. 

1.11. Condiciones de protección contra incendios 

1. El edificio se ajusta a lo dispuesto en la normativa que resulte de aplicación sobre condiciones de protección 

contra incendios. (D.B. SI y D.B. SU). En todo caso, dichos lugares satisfacen las condiciones que se señalan en los 

siguientes puntos de este apartado. 

2. Según las dimensiones y el uso del/los edificios, los equipos, las características físicas y químicas de las sustancias 

existentes, así como el número máximo de personas que puedan estar presentes, los lugares de trabajo estarán 

equipados con dispositivos adecuados para combatir los incendios y, si fuere necesario, con detectores contra 

incendios y sistemas de alarma. 

3. Los dispositivos no automáticos de lucha contra los incendios son de fácil acceso y manipulación. Dichos 

dispositivos se señalizarán conforme a lo dispuesto en el Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones 

mínimas de señalización de seguridad y salud en el trabajo. Dicha señalización deberá fijarse en los lugares 

adecuados y ser duradera. 

1.12. Instalación eléctrica 

1. La instalación eléctrica de los lugares de trabajo se ajusta a lo dispuesto en su normativa específica. (ITC BT 28). 

En todo caso la instalación deberá satisfacer las condiciones que se señalan en los siguientes puntos de este 

apartado. 

2. La instalación eléctrica no entrañara riesgos de incendio o explosión. Los trabajadores estarán debidamente 

protegidos contra los riesgos de accidente causados por contactos directos o indirectos. 

3. La instalación eléctrica y los dispositivos de protección tendrán en cuenta la tensión, los factores externos 

condicionantes y la competencia de las personas que tengan acceso a partes de la instalación. 

1.13. Discapacitados 

Se cumple lo previsto en la ley CTE DB-SUA y la Ley 1/2023, de 31 de enero, de accesibilidad universal de La Rioja 

que califica al establecimiento como con un nivel de accesibilidad ACCESIBLE. 

2.- ORDEN, LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO. SEÑALIZACIÓN. 

El orden, la limpieza y el mantenimiento de los lugares de trabajo se ajustarán a lo dispuesto en el anexo II del RD 

Igualmente, la señalización de los lugares de trabajo deberá cumplir lo dispuesto en el Real Decreto 485/1997, de 

14 de abril. Estas circunstancias se detallan a continuación: 

1. Las zonas de paso, salidas y vías de circulación de los lugares de trabajo y, en especial, las salidas y vías de 

circulación previstas para la evacuación en casos de emergencia, deberán permanecer libres de obstáculos de 

forma que sea posible utilizarlas sin dificultades en todo momento. 



  

 

 
Proyecto 

 
Licencia de obra y actividad licencia ambiental clínica dental 

Situación Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06, Logroño (La Rioja) 

Promotor La Paz Odontología y Estética SL 

2. Los lugares de trabajo, incluidos los locales de servicio, y sus respectivos equipos e instalaciones, se limpiaran 

periódicamente y siempre que sea necesario para mantenerlos en todo momento en condiciones higiénicas 

adecuadas. A tal fin, las características de los suelos, techos y paredes serán tales que permitan dicha limpieza y 

mantenimiento. 

Se eliminarán con rapidez los desperdicios, las manchas de grasa, los residuos de sustancias peligrosas y demás 

productos residuales que puedan originar accidentes o contaminar el ambiente de trabajo. 

3. Las operaciones de limpieza no deberán constituir por sí mismas una fuente de riesgo para los trabajadores que 

las efectúen o para terceros, realizándose a tal fin en los momentos, de la forma y con los medios más adecuados. 

4. Los lugares de trabajo y, en particular, sus instalaciones, deberán ser objeto de un mantenimiento periódico, de 

forma que sus condiciones de funcionamiento satisfagan siempre las especificaciones del proyecto, subsanándose 

con rapidez las deficiencias que puedan afectar a la seguridad y salud de los trabajadores. Si se utiliza una 

instalación de ventilación, deberá mantenerse en buen estado de funcionamiento y un sistema de control deberá 

indicar toda avería siempre que sea necesario para la salud de los trabajadores. 

En el caso de las instalaciones de protección, el mantenimiento deberá incluir el control de su funcionamiento. 

3.- CONDICIONES AMBIENTALES 

La exposición a las condiciones ambientales de los lugares de trabajo no supondrá un riesgo para la seguridad y 

salud de los trabajadores. A tal fin, dichas condiciones ambientales y, en particular, las condiciones termo 

higrométricas de los lugares de trabajo deberán ajustarse a lo establecido en el anexo III del RD que son los 

siguientes: 

1. La exposición a las condiciones ambientales de los lugares de trabajo no supondrá un riesgo para la seguridad y 

la salud de los trabajadores. 

2. Asimismo, y en la medida de lo posible, las condiciones ambientales de los lugares de trabajo no deben 

constituir una fuente de incomodidad o molestia para los trabajadores. A tal efecto, se evitarán las temperaturas y 

las humedades extremas, los cambios bruscos de temperatura, las corrientes de aire molestas, los olores 

desagradables, la irradiación excesiva y, en particular, la radiación solar a través de ventanas, luces o tabiques 

acristalados. 

3. En los locales de trabajo cerrados se cumplirán, en particular, las siguientes condiciones: 

a) La temperatura de los locales donde se realicen trabajos sedentarios propios de oficinas o similares estará 

comprendida entre 17 y 27 °C. 

La temperatura de los locales donde se realicen trabajos ligeros estará comprendida entre 14 y 25 °C. 

b) La humedad relativa estará comprendida entre el 30 y el 70%, excepto en los locales donde existan 

riesgos por electricidad estática en los que el límite inferior será el 50%. 

c) Los trabajadores no deberán estar expuestos de forma frecuente o continuada a corrientes de aire cuya 

velocidad exceda los siguientes límites: 

1. Trabajos en ambientes no calurosos: 0,25 m/s. 

2. Trabajos sedentarios en ambientes calurosos: 0,5 m/s. 

3. Trabajos no sedentarios en ambientes calurosos: 0,75 m/s. 
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Estos límites no se aplicarán a las corrientes de aire expresamente utilizadas para evitar el estrés en 

exposiciones intensas al calor, ni a las corrientes de aire acondicionado, para las que el limite será de 0,25 

m/s en el caso de trabajos sedentarios y 0,35 m/ s en los demás casos. 

d) Sin perjuicio de lo dispuesto en relación a la ventilación de determinados locales en el Real Decreto 

1618/1980, de 4 julio, por el que se aprueba el Reglamento de calefacción, climatización y agua caliente 

sanitaria, la renovación mínima del aire de los locales de trabajo, será de 30 metros cúbicos de aire limpio 

por hora y trabajador, en el caso de trabajos sedentarios en ambientes no calurosos ni contaminados por 

humo de tabaco y de 50 metros cúbicos, en los casos restantes, a fin de evitar el ambiente viciado y los 

olores desagradables. 

El sistema de ventilación empleado y, en particular, la distribución de las entradas de aire limpio y salidas de aire 

viciado, deberán asegurar una efectiva renovación del aire del local de trabajo. 

4.- ILUMINACIÓN 

La iluminación de los lugares de trabajo permitirá que los trabajadores dispongan de condiciones de visibilidad 

adecuadas para poder circular por los mismos y desarrollar en ellos sus actividades sin riesgo para su seguridad y 

salud. 

La iluminación de los lugares de trabajo cumplirá, en particular, las disposiciones del anexo IV del R.D. que son las 

siguientes: 

1. La iluminación de cada zona o parte de un lugar de trabajo se adaptará a las características de la actividad que 

se efectúe en ella, teniendo en cuenta: 

a) Los riesgos para la seguridad y salud de los trabajadores dependientes de las condiciones de visibilidad. 

b) Las exigencias visuales de las tareas desarrolladas. 

2. Los lugares de trabajo tendrán una iluminación natural, que deberá complementarse con una iluminación 

artificial cuando la primera, por si sola, no garantice las condiciones de visibilidad adecuadas. En tales casos se 

utilizara preferentemente la iluminación artificial general, complementada a su vez con una localizada cuando en 

zonas concretas se requieran niveles de iluminación elevados. 

3. Los niveles mínimos de iluminación de los lugares de trabajo mínimos serán los establecidos en la siguiente 

tabla: 

 

 

Los niveles de iluminación adoptados son: 

- Despachos y gabinetes 500 lux 

- Aseos 125 lux 

- Recepción y pasillos 200 lux 
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4. La iluminación de los lugares de trabajo cumple, además, en cuanto a su distribución y otras características, las 

siguientes condiciones: 

a) La distribución de los niveles de iluminación será lo más uniforme posible. 

b) Se procurará mantener unos niveles y contrastes de luminancia adecuados a las exigencias visuales de la 

tarea, evitando variaciones bruscas de luminancia dentro de la zona de operación y entre esta y sus 

alrededores. 

c) Se evitarán los deslumbramientos directos producidos por la luz solar o por fuentes de luz artificial de alta 

luminancia. En ningún caso estas se colocarán sin protección en el campo visual del trabajador. 

d) Se evitarán, asimismo, los deslumbramientos indirectos producidos por superficies reflectantes situadas en 

la zona de operación o sus proximidades. 

e) No se utilizarán sistemas o fuentes de luz que perjudiquen la percepción de los contrastes, de la 

profundidad o de la distancia entre objetos en la zona de trabajo, que produzcan una impresión visual de 

intermitencia o que puedan dar lugar a efectos estroboscópicos. 

5. Los lugares de trabajo, o parte de los mismos, en los que un fallo del alumbrado normal suponga un riesgo para 

la seguridad de los trabajadores dispondrán de un alumbrado de emergencia de evacuación y de seguridad. 

6. Los sistemas de iluminación utilizados no deben originar riesgos eléctricos, de incendio o de explosión, 

cumpliendo, a tal efecto, lo dispuesto en la normativa específica vigente. 

5.- SERVICIOS HIGIÉNICOS Y LOCALES DE DESCANSO 

5.1. Agua potable. 

El edificio dispondrá de agua potable en cantidad suficiente y fácilmente accesible. Se evitará toda circunstancia 

que posibilite la contaminación del agua potable. 

5.2. Vestuarios, duchas, lavabos y retretes. 

1. No será necesaria la existencia de vestuarios para los trabajadores por no estar obligados a vestir ropa especial 

de trabajo. 

2. Los lugares de trabajo disponen de retretes, dotados de lavabos, situados en las proximidades de los puestos de 

trabajo. 

3. Los retretes dispondrán de descarga automática de agua y papel higiénico. En los retretes que hayan de ser 

utilizados por mujeres se instalarán recipientes especiales y cerrados. Las cabinas estarán provistas de una puerta 

con cierre interior y de una percha. 

4. Las dimensiones de los locales de aseo, así como las respectivas dotaciones de asientos, armarios, colgadores, 

lavabos e inodoros, deberán permitir la utilización de estos equipos e instalaciones sin dificultades o molestias, 

teniendo en cuenta en cada caso el número de trabajadores que vayan a utilizarlos simultáneamente. 

5. Los locales, instalaciones y equipos mencionados en el apartado anterior serán de fácil acceso, adecuados a su 

uso y de características constructivas que faciliten su limpieza. 

6. Los locales de aseos y retretes no se utilizarán para usos distintos de aquellos para los que están destinados. 
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5.3. Locales de descanso. 

No se dispone.  

6. MATERIAL Y LOCALES DE PRIMEROS AUXILIOS. 

Los lugares de trabajo dispondrán del material y, en su caso, de los locales necesarios para la prestación de 

primeros auxilios a los trabajadores accidentados ajustándose a lo establecido en el anexo VI del RD que son los 

siguientes: 

1. El establecimiento dispondrá de material para primeros auxilios en caso de accidente, que deberá ser adecuado, 

en cuanto a su cantidad y características, al número de trabajadores, a los riesgos a que estén expuestos y a las 

facilidades de acceso al centro de asistencia médica más próximo. El material de primeros auxilios deberá 

adaptarse a las atribuciones profesionales del personal habilitado para su prestación. 

2. La situación o distribución del material en el lugar de trabajo y las facilidades para acceder al mismo y para, en 

su caso, desplazarlo al lugar del accidente, deberán garantizar que la prestación de los primeros auxilios pueda 

realizarse con la rapidez que requiera el tipo de daño previsible. 

3. Se dispondrá, como mínimo, de un botiquín portátil que contenga desinfectantes y antisépticos autorizados, 

gasas estériles, algodón hidrófilo, venda, esparadrapo, apósitos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes desechables. 

4. El material de primeros auxilios se revisará periódicamente y se irá reponiendo tan pronto como caduque o sea 

utilizado. 

5. El material y locales de primeros auxilios deberán estar claramente señalizados. 

 

 

 

 

Logroño, enero de 2024 

 

 

 

 

 

 

Antonio Martínez Bermejo 

Arquitecto 
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ANEXO 3: PLIEGO DE CONDICIONES DE LAS INSTALACIONES DE PROTECCIÓN CONTRA 

INCENDIOS 
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PLIEGO DE CONDICIONES TÉCNICAS DE LA INSTALACIÓN DE PROTECCIÓN CONTRA INCENDIOS. 

1. PLIEGO DE CONDICIONES 

1.1. Control de calidad. 

El cálculo de los extintores incluidos en la ITC-MIE-AP5 se realizarán de acuerdo con lo establecido en la norma 

UNE-23-110, o con un código de diseño internacionalmente reconocido, siempre que los espesores adoptados no 

sean inferiores a los que resulten de aplicar dicha norma, con la limitación de que cuando la presión de prueba sea 

superior de 60 bar no podrán utilizarse botellas soldadas. Se entenderá como código de diseño 

internacionalmente reconocido todos los códigos y normas aceptados en los Estados miembros de la CEE, siempre 

que proporcionen un nivel de seguridad equivalente al establecido en la presente Instrucción Técnica 

Complementaria. 

Los materiales que podrán utilizarse son: Acero al carbono, acero inoxidable y aleaciones especiales de aluminio. El 

uso de otros materiales necesitara autorización del Centro Directivo del Ministerio de Industria y Energía 

competente en seguridad industrial, previo informe de una Entidad de Inspección y control reglamentario facultada 

para la aplicación del Reglamento de Aparatos a Presión. En todo caso los espesores de cálculo se incrementarán 

según las características del agente extintor, con objeto de compensar los efectos de la corrosión si esta no se evita 

por otro procedimiento. 

Elementos de seguridad y estanquidad. 

1. Elementos de seguridad. 

1. Extintores comprendidos en el punto 1.1. del art. 3.o de la ITC-MIEAP5. 

La válvula de descarga de gas, cuando se utilice anhídrido carbónico, ira provista de un disco de seguridad 

tarado a una presión de 18,63 MPa (190 Kg/cm2) ±10 por 100. 

2. Extintores comprendidos en los puntos 2.1. y 2.2. del art. 3.o de la ITC-MIE-AP5. 

El extintor ira provisto de una válvula de seguridad tarada a una presión de 0,80 veces la presión de 

prueba, siempre que su capacidad sea superior a tres litros. Los botellines de anhídrido carbónico de 

capacidad superior a 0,40 litros, empleados para contener gas impulsor, en los extintores del grupo 2.1. 

dispondrán de un disco de seguridad tarado a una presión de 18,63 MPa (190 Kg/cm2) ±10 por 100. 

3. Todo extintor debe llevar un dispositivo adecuado que pueda interrumpir temporalmente la salida del 

agente extintor una vez efectuado el disparo. 

2. Estanquidad. 

Todos los extintores de incendios y botellines deben de proyectarse de forma que permitan la verificación de su 

estanquidad a intervalos regulares. 

1. Debe ser posible verificar por pesada la carga: 

1. De los botellines impulsores de anhídrido carbónico. 

2. De los extintores de anhídrido carbónico. 

2. Los extintores de hidrocarburos halogenados se podrán verificar por pesada o por medida de la presión 

interna de acuerdo con el punto 2.3. La pesada solo puede ser admitida como método de verificación, si a 

una pérdida del 1 por 100 de la masa total del extintor corresponde una pérdida de la presión como 

máximo del 10 por 100 de la presión total a 20 °C ±2 °C. 
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3. Los extintores permanentemente presurizados no incluidos en los anteriores puntos 2.1 y 2.2 deben 

estar equiparados de un manómetro indicador de presión que debe señalar si la presión interna del 

extintor no ha caído a un nivel inferior al necesario para un funcionamiento correcto del mismo. 

Además, deben estar equipados de un dispositivo que permita medir directamente la presión del gas con 

un aparato de medida independiente, o bien verificar el correcto funcionamiento del manómetro de que 

está provisto el extintor. Este dispositivo debe diseñarse de manera que evite las fugas, después de 

verificar la presión. 

4. Todos los extintores de presión incorporada y botellines deben someterse a un ensayo de estanquidad 

cuando son cargados o recargados. 

Aerosoles 

Los aerosoles podrán utilizarse como extintores, siempre que cumplan todas las especificaciones de esta ITC. 

Los extintores utilizados deberán cumplir: 

El Certificado de conformidad de tipo se efectuará de acuerdo con lo establecido en el capítulo III del Reglamento 

de Aparatos a Presión (Real Decreto 1244/1979, de 4 de abril), incluyéndose además de los datos allí indicados los 

siguientes: 

A. Agente extintor y gas propelente que vayan a utilizarse con indicación de la cantidad de los mismos. 

B. Tipos de fuego para los que no debe ser utilizado el extintor. 

C. Limitaciones o peligros de uso. 

El fabricante o su representante de cualquiera de los Estados miembros de la Unión Europea o el importador de un 

extintor, cuyo tipo haya sido registrado está obligado a presentar ante el órgano competente de la Administración 

un certificado extendido por un organismo de control facultado para la aplicación del Reglamento de Aparatos a 

Presión, en el que se acredite que el extintor de que se trate corresponde plenamente con el que figura en el 

proyecto presentado para el registro de tipo. 

Dicho certificado se presentará ante el citado órgano competente, al iniciar la fabricación si se trata de un extintor 

fabricado en España, o antes de efectuar la comercialización en el caso de extintores fabricados y/o 

comercializados en otro Estado miembro de la Unión Europea, o fabricados en otro Estado parte en el Espacio 

Económico Europeo, o antes de efectuar la importación en el caso de extintores procedentes de países terceros. 

Cuando se trate de extintores fabricados y/o comercializados en otro Estado miembro de la Unión Europea, o 

fabricados en otro Estado parte en el espacio Económico Europeo, el certificado a que se refiere el párrafo 

anterior, podrá emitirse por un organismo de control que haya sido notificado respectivamente por el Estado 

miembro de procedencia o por otro Estado parte en el Espacio Económico Europeo donde haya sido fabricado. 

Para solicitar las correspondientes placas de diseño a colocar en los extintores, nacionales o importados, habrá de 

presentarse copia del certificado a que se refieren los párrafos anteriores. En el caso de extintores incluidos en el 

ámbito de aplicación del Reglamento de Instalaciones de Protección contra Incendios aprobado por Real Decreto 

1942/1993, de 5 de noviembre, para la obtención del registro de tipo, únicamente deberá justificarse que el 

recipiente cumple los requisitos de esta ITC y dispone de los elementos de seguridad y control que se establecen. 

Placas y etiquetas. 

El extintor ira provisto de una placa de diseño (ver figura 1), que llevara grabados los siguientes datos: 

• Presión de diseño (presión máxima de servicio). 

• Número de la placa de diseño que se asigne a cada aparato, el cual será exclusivo para cada extintor. 

• Fecha de la primera prueba y sucesivas, y marca de quien la realiza. 
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La fijación de esta placa será permanente, bien por remache o soldadura, autorizándose en los extintores que 

carezcan de soporte para la misma que la placa sea adherida por otro medio, siempre que se garantice su 

inamovilidad. 

Dichas placas, que serán facilitadas por los respectivos órganos competentes de la Administración, serán metálicas, 

con los siguientes espesores: Latón y aluminio, entre 0,4 y 1,2 milímetros; acero inoxidable, entre 0,1 y 0,8 

milímetros. En todo caso deberán resistir sin deterioro sensible la acción de los agentes externos, con los que 

normalmente estén en contacto a lo largo de la vida útil del extintor, de modo que en todo momento sean legibles 

sus indicaciones. 

Quedan exceptuados de cumplir los anteriores requisitos los extintores incluidos en el punto 1.1 del artículo 3.o de 

esta instrucción técnica complementaria, que llevaran las inscripciones reglamentarias para las botellas de gases. 

Todos los extintores irán, además, provistos de una etiqueta de características, que deberá contener como mínimo 

los siguientes datos: 

• Nombre o razón social del fabricante o importador que ha registrado el tipo al que corresponde el 

extintor. 

• Temperatura máxima y mínima del servicio. 

• Productos contenidos y cantidad de los mismos. 

• Eficacia para extintores portátiles de acuerdo con la norma UNE-23- 110: 

• Tipos de fuego para los que no debe utilizarse el extintor. 

• Instrucciones de empleo: 

• Fecha y contraseña correspondiente al registro de tipo. 

La placa de diseño y etiqueta de características irán redactadas al menos en castellano. 

1.2. Normas de ejecución de las instalaciones. Instaladores autorizados. 

En virtud del artículo 10 del Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de 

Instalaciones de Protección contra Incendios, la instalación de aparatos, equipos, sistemas y sus componentes, con 

excepción de los extintores portátiles, se realizara por instaladores debidamente autorizados. 

1. Las copias de los planos para la ejecución de la obra, serán facilitadas por la Propiedad con cargo al Contratista. 

No se entregarán originales al contratista para que este saque copias por su cuenta. 

2. El Contratista está obligado antes de comenzar los trabajos, a comprobar las dimensiones indicadas en los 

planos, debiendo manifestar por escrito a la Propiedad de las discrepancias que notare y las variantes necesarias a 

su juicio. De la corrección y mantenimiento de las dimensiones establecidas es el Contratista, directamente 

responsable. 

3. Toda diferencia o incertidumbre en los documentos puestos por la Propiedad a disposición del Contratista, debe 

ser corregido o aclarada por acuerdo mutuo antes de dar comienzo a los trabajos. 

4. Para todos los trabajos especiales se atendrá el contratista a las prescripciones y reglamentos vigentes para los 

mismos, procurándoselos por su cuenta y comprobando su cumplimiento. El que esos trabajos se hagan total o 

parcialmente de acuerdo con las indicaciones dadas por la Propiedad no exime al Contratista de la plena 

responsabilidad por cualquier defecto de lo que tañe a la seguridad, servicio, economía y duración de las 

instalaciones o trabajos, que con el actual estado de la técnica hubiera podido evitarse. 
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Los cálculos necesarios deben ser presentados por la Propiedad y entregar una copia de los mismos al Contratista. 

En el contrato se estipulará cual de las partes debe correr a cargo de los gastos derivados de la tramitación en los 

Organismos Oficiales, de los Proyectos y documentos necesarios para la legalización de la obra o instalación. 

A la terminación de la obra el Contratista entregara a la Propiedad los planos detallados de los trabajos ejecutados, 

junto con el estado de dimensiones definitivo y la liquidación. 

5. Los cálculos necesarios deben ser presentados por la Propiedad y entregar una copia de los mismos al 

Contratista. En el contrato se estipulará cual de las partes debe correr a cargo de los gastos derivados de la 

tramitación en los Organismos Oficiales, de los Proyectos y documentos necesarios para la legalización de la obra 

o instalación. A la terminación de la obra el Contratista entregara a la Propiedad los planos detallados de los 

trabajos ejecutados, junto con el estado de dimensiones definitivo y la liquidación. 

6. Aun cuando no se convengan plazos para la entrega en obra de los materiales necesarios, el Contratista viene 

obligado a efectuarlos suministros en forma tal que no se interrumpa la continuidad de los trabajos, así como 

efectuar cuantas instalaciones o trabajos auxiliares fueran necesarios para terminar la obra en el plazo previsto. 

7. El contratista tiene la obligación de mantener constantemente a obra en buen estado de policía, sin que para 

ello necesite orden expresa. Si cualquier advertencia por escrito en este sentido no es atendida inmediatamente, la 

Propiedad podrá ordenar la adopción de las medidas oportunas para su cumplimiento, cargando a la cuenta del 

Contratista el importe de los gastos. Si hay varios contratistas y se presenta disconformidad sobre cuál de ellos es 

responsable por la falta de policía, se acatará el fallo que pronuncie la Propiedad. 

8. Si a juicio del Contratista existen deficiencias en el sistema de construcción o en la calidad de los materiales de 

trabajo ejecutados anteriormente por otro, en grado tal que le impidan tomar a su cargo la responsabilidad de la 

obra, no debe limitarse simplemente a comunicarlo por escrito a la Propiedad, sino que debe suspender los 

trabajos y no reanudarlos hasta que, de acuerdo con la Propiedad, se dicten las disposiciones que permitan tomar 

nuevamente a su cargo la responsabilidad de los trabajos. En todo caso es el Contratista el único responsable de 

las obras por él ejecutadas. 

9. Si la Propiedad cuenta con almacenes adecuados, podrá ponerlos a disposición del Contratista, sin que ello 

suponga compromiso para ninguna de las partes, que podrán rescindir cuando lo estimen conveniente. 

10. La Propiedad podrá ordenar la suspensión de los trabajos, exponiendo las razones 8 días después de 

comunicada la misma por escrito al Contratista, Este solo tendrá derecho a percibir el importe de la obra ejecutada 

al precio de contrata. 

11. Si la suspensión de los trabajos durara más de tres meses, ambas partes tienen derecho a la rescisión del 

compromiso. El contratista podrá reclamar inmediatamente el pago de la obra ejecutada más el importe de las 

instalaciones y los trabajos realizados como preliminares para obras aun no ejecutadas. Por ningún concepto tiene 

derecho el Contratista a reclamación por daños y prejuicios o por lucro cesante. 

12. Si por fuerza mayor la obra es destruida, suspendida o impedida permanentemente, el contratista solo tendrá 

derecho al abono de lo ejecutado al precio de contrata, sin admisión o reclamaciones ni solicitudes de abono 

suplementarias. 

13. El contrato puede ser rescindido sin plazo de aviso por la propiedad, en caso de fallecimiento del Contratista, si 

el Contratista se declara en suspensión de pagos o si le son retenidos los bienes total o parcialmente por vía 

judicial. Tendrá derecho el contratista en estos casos al cobro de la obra ejecutada. 
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14. El Contratista podrá rescindir el contrato en los casos que se especifiquen en el Pliego de Condiciones Legales si 

lo hubiere, no siendo de su abono en ningún caso cantidad superior al valor de la obra ejecutada. 

15. Las multas no se considerarán condonadas por el hecho de que la Propiedad hay dado total o parcialmente 

por cumplido el contrato, cuyo retraso motivo aquellas; el importe de las multas se descontará de la liquidación 

definitiva. 

16. No se considerará una obra como recibida por el hecho de haber sido utilizada con antelación. La recepción 

tiene que hacerse precisamente por la Propiedad, levantando acta. 

17. Para la presentación por el contratista de cualquier liquidación total o parcial, deberá solicitar previamente la 

recepción de la obra o parte de obra a que se refiere. 

18. La recepción de una obra a su terminación tiene solo carácter provisional, no efectuándose la recepción 

definitiva hasta después de 12 meses. Durante este plazo de garantía el Contratista estará obligado a subsanar los 

defectos que se presentaran; de no hacerlo así la Propiedad podrá encargar la reparación o mejora, por gestión 

directa o encargándoselos a un tercero, cargando los gastos al contratista a quien se le descontaran de la 

liquidación final. 

19. El Contratista asume la plena responsabilidad de todas las obras y suministros. La responsabilidad a cerca de la 

idoneidad de las obras realizadas conforme a proyecto e instrucciones emanadas del Director de obra, 

corresponden a la Dirección Facultativa, del modo que establecen las leyes. 

20. Los derechos de garantía y la obligación de responsabilidad son inalterables aun en el caso de sustitución o 

sucesión en los representantes de la Propiedad o del Contratista. 

21. De las facturas y liquidaciones de pago a cuenta entregara al Contratista tres ejemplares a la Propiedad. 

22. La liquidación de toda obra terminada será presentada por el Contratista para comprobación por la Propiedad 

en el plazo de 4semanas, a partir de la fecha de recepción; caso de no presentarse la liquidación en el plazo fijado, 

la Propiedad puede ordenar que se proceda al ajuste de la misma, por cuenta y riesgo del Contratista. 

23. Toda factura debe presentarse con el conforme del representante de la Propiedad en la obra. 

24. Si la obra no ha sido contratada por un total fijo, las liquidaciones se calcularán por las dimensiones de los 

planos, debiendo el Contratista añadir cuantas cotas fueran necesarias para la comprobación. 

25. En todo trabajo que más tarde no se presta a comprobación, se tomarán las dimensiones juntamente por la 

Propiedad y el Contratista en el momento de la ejecución. 

26. Con las liquidaciones se enviarán los documentos necesarios para la comprobación de las mismas. 

27. Con la liquidación definitiva tiene el Contratista la obligación de presentar el resguardo acreditativo del pago 

de las cuotas o tasas a que viniera obligado por motivos de legalización o tramitaciones estipuladas a su cargo en 

el contrato. 

28. Sólo se pagarán trabajos a jornal en aquellas obras o instalaciones para las cuales se haya hecho con 

anterioridad un convenio escrito en este sentido. 

29. El Contratista no podrá subcontratar el total o el parcial de los trabajos, si no existe conformidad previa y por 

escrito, por parte de la propiedad. 
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30. Los pagos a cuenta no se efectuarán antes de transcurrir un plazo de10 días a partir de la presentación de 

factura, acompañada con la certificación de haber sido efectuada la obra facturada en la forma y tiempo 

convenidos. 

31. Para la reclamación de pagos a cuenta de materiales acopiados y todavía no empleados, se precisa la 

presentación de un recibo de la Propiedad que acredite la entrada de aquellos en la obra. 

32. El Contratista no podrá endosar a terceras personas los créditos que tenga contra la Propiedad. 

33. Como garantía de la bondad de la obra, se descontará al Contratista en la última liquidación, el 3% del importe 

total de la obra. Esta cantidad, devengando un interés bancario de acuerdo con los baremos normales de mercado 

en el momento, quedará depositada durante dos años para responder a las posibles deficiencias que durante este 

tiempo pudieran presentarse, transcurrida el cual tendrá el Contratista derecho a que se le reciba la obra 

definitivamente y a la devolución de la parte no empleada del depósito más los intereses. 

34. Toda diferencia en el cumplimiento del contrato, será resuelta por vía judicial, pudiendo, no obstante, si ambas 

partes lo convienen acatar el fallo de un tercer perito o tribunal industrial nombrado al efecto. 

35. Cualquier modificación o variación que se pretenda realizar con los materiales utilizados, deberá ser consultada 

a la Propiedad y obtenida su autorización por escrito. 

36. El Contratista deberá presentar prototipo o ejemplo de los materiales aceptados, tanto si son los originales 

especificados en el proyecto, como los correspondientes a modificaciones o variaciones aceptadas. 

37. El Contratista viene obligado a facilitar cuantos datos técnicos sean necesarios para la comprobación de la 

bondad de los materiales sustituidos. 

38. Son de cargo del Contratista los gastos ocasionados por montaje y desmontaje o demolición de los materiales 

o elementos colocados o instalados y que no haya sido aceptados por no cumplirse las condiciones anteriores, no 

quedando eximido el Contratista de las sanciones que pudieran derivarse por incumplimiento de plazos a causa de 

este comportamiento. 

39. Los incumplimientos en el plan de obra efectuados por el Contratista que dan motivo a demoras en la 

ejecución de las obras, serán penalizados conforme lo estipulado en contrato. 

1.3. Pruebas reglamentarias. 

Los aparatos, equipos, sistemas y sus componentes sujetos a este Reglamento se someterán a las revisiones de 

conservación que se establecen en el apéndice II, en el cual se determina, en cada caso, el tiempo máximo que 

podrá transcurrir entre dos revisiones o inspecciones consecutivas. 

Las actas de estas revisiones, firmadas por el técnico que ha procedido a las mismas, estarán a disposición de los 

servicios competentes en materia de industria de la Comunidad Autónoma al menos durante cinco años a partir de 

la fecha de su expedición. 

Pruebas de presión inicial y periódicas y grado de llenado: 

Los extintores del punto 1.1 del art. 3.o de la ITC-MIE-AP-5 y los botellines impulsores de anhídrido carbónico se 

probarán a 24,52 MPa (250 kg/cm2), los botellines de nitrógeno empleado como gas propulsor se probarán a 

22,06 MPa (225 kilogramos/ cm2). 

Los demás extintores se probarán a 1,35 Ps. 
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Para los extintores sin presión permanente, Ps es la presión que adquiere el extintor a la máxima temperatura de 

servicio, que se tomará, como mínimo, a 60 °C, cuando se manipula estando todos los orificios cerrados. 

Para los extintores permanentemente presurizados, Ps es la presión que adquiere el extintor a la máxima 

temperatura de servicio, que se tomará, como mínimo, a 60 °C. 

El grado máximo de llenado de los extintores de hidrocarburos halogenados será para el halon 1301 

(trifluorbromometano) de 1,12 kg/l.y para el halon 1211 (difluorclorobromometano), de 1,61 kg/l. 

La primera prueba de presión de los extintores incluidos en los grupos 1.2, 1.3, 2.1 y 2.2 (con exclusión de los 

botellines impulsores) podrá hacerse por muestreo, siempre que el lote sometido a la prueba agrupe aparatos del 

mismo tipo que hayan sido construidos en la misma factoría y bajo idénticas condiciones. Se tomará para ello un 

10 por 100 del lote con un mínimo de cinco extintores. 

Si el resultado de la prueba hecha en cada uno de los extintores de la muestra es satisfactoria se otorgara la 

conformidad a la totalidad del lote. 

En caso contrario, se someterán a la prueba todos los extintores del lote, uno por uno. 

La primera prueba de presión será realizada por el fabricante o por alguna Entidad colaboradora. 

Las pruebas periódicas de presión se realizarán cada cinco anos, a partir de la primera prueba, y serán efectuadas 

por el fabricante, por una Entidad colaboradora autorizada para la aplicación del Reglamento de Aparatos a 

Presión, por el servicio de conservación de la industria en la que se haya instalado el extintor, siempre que reúnan 

las condiciones exigidas a los recargadores, o por la Empresa que realice la recarga del mismo; en los dos últimos 

casos será necesario que previamente se justifique ante el órgano competente de la Comunidad Autónoma 

correspondiente que se dispone de personal idóneo y medios suficientes para llevar a efecto las pruebas 

periódicas. 

En todo caso, se enviará copia del acta de prueba de presión al propietario del extintor y al órgano competente de 

la Comunidad Autónoma correspondiente, la cual comprobará que los encargados de realizar esta prueba 

satisfacen los requisitos exigidos. 

El tiempo de utilización de un extintor no sobrepasará los veinte años y las pruebas de presión, tanto la inicial 

como la periódica, serán de tipo hidrostático. 

Cuando se trate de extintores procedentes de cualquiera de los Estados miembros de la CEE, el acta de primera 

prueba de presión podrás sustituirse por un certificado expedido por un Órgano de control que haya sido 

comunicado por el país de origen conforme establece el artículo 13 de la Directiva 76/767/CEE, en el que acredite 

que el procedimiento de ensayo de la prueba de presión ha sido aprobado y los ensayos correspondientes han 

sido realizados con resultado positivo. 

1.4. Condiciones de uso, mantenimiento y seguridad. 

Los aparatos, equipos y sistemas, así como sus partes o componentes, y la instalación de los mismos, deben reunir 

las características que se especifican a continuación: 

1. Los extintores de incendio, sus características y especificaciones se ajustarán al Reglamento de aparatos a presión 

y a su Instrucción técnica complementaria MIE-AP5. 
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2. Los extintores de incendio necesitarán, antes de su fabricación o importación, con independencia de lo 

establecido por la ITC-MIE-AP5, ser aprobados de acuerdo con lo establecido en el artículo 2 del RD1492/ 1993, a 

efectos de justificar el cumplimiento de lo dispuesto en la norma UNE 23.110. 

3. El emplazamiento de los extintores permitirá que sean fácilmente visibles y accesibles, estarán situados próximos 

a los puntos donde se estime mayor probabilidad de iniciarse el incendio, a ser posible próximos a las salidas de 

evacuación y preferentemente sobre soportes fijados a paramentos verticales, de modo que la parte superior del 

extintor quede, como máximo, a 1,70 metros sobre el suelo. 

4. Se considerarán adecuados, para cada una de las clases de fuego (según UNE 23.010), los agentes extintores, 

utilizados en extintores, que figuran en la tabla I-1. 

 
Siendo: 

XXX Muy adecuado. 

XX Adecuado. 

X Aceptable 

Notas: 

(1) En fuegos poco profundos (profundidad inferior a 5 mm) puede asignarse XX. 

(2) En presencia de tensión eléctrica no son aceptables como agentes extintores el agua a chorro ni la espuma; el 

resto de los agentes extintores podrán utilizarse en aquellos extintores que superen el ensayo dieléctrico 

normalizado en UNE23.110. 

1.5. Documentación de puesta en marcha de las instalaciones. 

1. La instalación en los establecimientos y zonas de uso industrial de los aparatos, equipos y sistemas incluidos en 

este Reglamento requerirán, cuando así se especifique, la presentación de un proyecto o documentación, ante los 

servicios competentes en materia de industria de la Comunidad Autónoma. 

El citado proyecto o documentación será redactado y firmado por técnico titulado competente, debiendo indicar 

los aparatos, equipos, sistemas o sus componentes sujetos a marca de conformidad. 
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El procedimiento que deberá seguirse, salvo que específicamente se disponga otra cosa, será el establecido en el 

Real Decreto 2135/1980, de 26 de septiembre, sobre liberalización industrial y en la Orden de 19 de diciembre de 

1980, que establece las normas de procedimiento y desarrollo de dicho Real Decreto. 

2. En los edificios a los que sea de aplicación la, NBE-CPI-91, las instalaciones de protección contra incendios, en los 

aspectos contemplados en el apartado 1 anterior, se atendrán a lo dispuesto en la misma. 

La puesta en funcionamiento de las instalaciones a las que se refiere el apartado 1 del artículo anterior se hará de 

acuerdo con lo previsto en el Real Decreto 2135/1980, no precisando otro requisito que la presentación, ante los 

servicios competentes en materia de industria de la Comunidad Autónoma, de un certificado de la empresa 

instaladora visado por un técnico titulado competente designado por la misma. 

Previo a la recepción de la obra, el Contratista, en presencia del Director de la Obra y de la Propiedad si esta lo 

desea, realizará las pruebas reglamentarias a que ha de estar sometida la instalación. En caso de que no hubiere 

ningún problema pendiente anterior sobre la ejecución y calidades de la instalación y supuestas las pruebas 

satisfactorias, el Director de Obra, en donde se harán constar los datos que los Servicios Territoriales de Industria 

determina para este tipo de instalaciones, conforme a las leyes en vigor. 

Los mencionados Servicios Territoriales de Industria, facultados para seguir visita de inspección, facilitarán la 

oportuna autorización de puesta en Servicio de la instalación y sellarán los boletines correspondientes, siempre 

que, según los resultados de la inspección, a la vista de la documentación presentada, sea de recibo. 

2. REVISIONES E INSPECCIONES PERIÓDICAS 

TABLA I. Programa de mantenimiento de los medios materiales de lucha contra incendios. Operaciones a realizar 

por personal de una empresa mantenedora autorizada, o bien, por el personal del usuario o titular de la 

instalación. 

 

TABLA II. Programa de mantenimiento de los medios materiales de lucha contra incendios. Operaciones a realizar 

por el personal especializado del fabricante o instalador del equipo o sistema o por el personal de la empresa 

mantenedora autorizada. 
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3. MANTENIMIENTO DE LAS INSTALACIONES. MANTENEDORES AUTORIZADOS. 

1. Los medios materiales de protección contra incendios se someterán al programa mínimo de mantenimiento que 

se establece en las tablas I y II anteriores. 

2. Las operaciones de mantenimiento recogidas en la tabla I serán efectuadas por personal de un instalador o un 

mantenedor autorizado, o por el personal del usuario o titular de la instalación. 

3. Las operaciones de mantenimiento recogidas en la tabla II serán efectuadas por personal del fabricante, 

instalador o mantenedor autorizado para los tipos de aparatos, equipos o sistemas de que se trate, o bien por 

personal del usuario, si ha adquirido la condición de mantenedor por disponer de medios técnicos adecuados, a 

juicio de los servicios competentes en materia de industria de la Comunidad Autónoma. 

4. En todos los casos, tanto el mantenedor como el usuario o titular de la instalación, conservarán constancia 

documental del cumplimiento del programa de mantenimiento preventivo, indicando, como mínimo: las 

operaciones efectuadas, el resultado de las verificaciones y pruebas y la sustitución de elementos defectuosos que 

se hayan realizado. Las anotaciones deberán llevarse al dia y estarán a disposición de los servicios de inspección de 

la Comunidad Autónoma correspondiente. El mantenimiento y reparación de aparatos, equipos y sistemas y sus 

componentes, empleados en la protección contra incendios, deben ser realizados por mantenedores autorizados. 

La Comunidad Autónoma correspondiente llevara un Libro Registro en el que figuraran los mantenedores 

autorizados. Los mantenedores autorizados adquirirán las siguientes obligaciones en relación con los aparatos, 

equipos o sistemas cuyo mantenimiento o reparación les sea encomendado: 

a) Revisar, mantener y comprobar los aparatos, equipos o instalaciones de acuerdo con los plazos 

reglamentarios, utilizando recambios y piezas originales. 

b) Facilitar personal competente y suficiente cuando sea requerido para corregir las deficiencias o averías 

que se produzcan en los aparatos, equipos o sistemas cuyo mantenimiento tiene encomendado. 
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c) Informar por escrito al titular de los aparatos, equipos o sistemas que no ofrezcan garantía de correcto 

funcionamiento, presenten deficiencias que no puedan ser corregidas durante el mantenimiento o no 

cumplan las disposiciones vigentes que les sean aplicables. Dicho informe será razonado técnicamente. 

d) Conservar la documentación justificativa de las operaciones de mantenimiento que realicen, sus fechas 

de ejecución, resultados e incidencias, elementos sustituidos y cuanto se considere digno de mención para 

conocer el estado de operatividad del aparato, equipo o sistema cuya conservación se realice. Una copia 

de dicha documentación se entregará al titular de los aparatos, equipos o sistemas. 

e) Comunicar al titular de los aparatos, equipos o sistemas, las fechas en que corresponde efectuar las 

operaciones de mantenimiento periódicas. Cuando el usuario de aparatos, equipos o sistemas acredite 

que dispone de medios técnicos y humanos suficientes para efectuar el correcto mantenimiento de sus 

instalaciones de protección contra incendios, podrá adquirir la condición de mantenedor de las mismas, si 

obtiene la autorización de los servicios competentes en materia de industria de la Comunidad Autónoma. 

La recarga de los extintores será realizada por las empresas mantenedores definidas en el punto 7 del artículo 2 de 

la ITC Instrucción Técnica Complementaria MIE-AP5 y de acuerdo con lo indicado en la disposición transitoria 

única de la presente Orden. Empresa mantenedora es la entidad que cumpliendo las condiciones que se 

determinan en el Reglamento de Instalaciones de Protección contra Incendios, realiza la recarga, revisión periódica 

o reparación de los extintores. 

 

 

 

 

 

Logroño, enero 2024 

 

 

 

 

 

 

Antonio Martínez Bermejo  

Arquitecto 
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ANEXO 4: JUSTIFICACIÓN PROTECCIÓN RADIACIONES IONIZANTES 
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JUSTIFICACIÓN PROTECCIÓN RADIACIONES IONIZANTES 

Se deberá asegurar la protección de los locales colindantes en todas las direcciones de las radiaciones y 

emanaciones radioactiva. 

En la clínica estudiada se prevé la instalación de equipos odontológicos con rayos X y un equipo 

ortopantomográfico (TAC) para radiodiagnóstico que se ubicará en una sala exclusiva cerrada. 

Esta sala deberá contar abajo con un blindaje calculado para la carga de trabajo máxima prevista y para el equipo 

instalado. Para ello se estudia la dirección del haz de rayos, número y tipo de procedimientos realizados y energía 

de los rayos, medida en kVp. 

La sala se sitúa en un edificio de viviendas, colindando con dos locales de diferente titular y uso. 

El local no tiene planta sótano (ni el edificio en su totalidad).  

El equipo ortopantomográfico que se pretende instalar en la sala tiene una energía máxima de 70 kVp 

estimándose que no realizará un número elevado de radiografías diarias. 

Para las características expuestas se opta por ejecutar un blindaje de plomo de 2 mm de espesor de suelo a techo 

(como mínimo hasta 2,10 m) en las cuatro paredes delimitadoras de la sala. 

Así mismo la puerta de entrada a la sala estará forrada con una lámina de 2 mm de plomo en toda la puerta y el 

marco de la misma quedará solapada con la puerta. 

El suelo y el techo, no necesitará blindaje adicional debido a la cantidad de energía emitida, la orientación del haz 

y la colocación del aparato. 

Para la visualización de la sala se colocará una cámara de vigilancia para el paciente y el accionamiento de la 

máquina se realizara desde el exterior de la sala mediante un pulsador. 
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ANEXO 5: JUSTIFICACIÓN DE LA COLOCACIÓN DE RÓTULOS EN FACHADA 
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JUSTIFICACIÓN DE LA COLOCACIÓN DE RÓTULOS EN FACHADA 

La instalación de rótulos en fachada se refleja en el Plano 10. 

Conforme el artículo 2.5.7 del PGOU de Logroño, se ubicarán a una altura superior a 3,00 m, medido en la 

intersección de la fachada con la acera. 

De igual modo, el artículo 2.3.4 del PGOU de Logroño, establece que el rótulo no puede sobresalir del plano de 

fachada más del vuelo máximo autorizado que según el artículo 2.3.4 que dice que ninguna farola, letrero, 

marquesina ni saliente alguno podrá sobresalir de la fachada más de 0’10 m. hasta la altura de 3’00 m contada 

desde la rasante de la calle. 

No se prevé la colocación de banderolas. 

 

 

 

 

Logroño, enero 2024 

 

 

 

 

 

 

Antonio Martínez Bermejo  

Arquitecto 
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IV. PLIEGO DE CONDICIONES 
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1. PLIEGO DE CLÁUSULAS ADMINISTRATIVAS 
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1.- DISPOSICIONES DE CARÁCTER GENERAL 

 

1.1.- Objeto del Pliego de condiciones 

La finalidad de este Pliego es la de fijar los criterios de la relación que se establece entre los agentes que 

intervienen en las obras definidas en el presente proyecto y servir de base para la realización del contrato 

de obra entre el Promotor y el Contratista. 

 

1.2.- Contrato de obra 

Se recomienda la contratación de la ejecución de las obras por unidades de obra, con arreglo a los 

documentos del proyecto y en cifras fijas. A tal fin, el Director de Obra ofrece la documentación necesaria 

para la realización del contrato de obra. 

 

1.3.- Documentación del contrato de obra 

Integran el contrato de obra los siguientes documentos, relacionados por orden de prelación 

atendiendo al valor de sus especificaciones, en el caso de posibles interpretaciones, omisiones o 

contradicciones: 

 

 Las condiciones fijadas en el contrato de obra. 

 El presente Pliego de Condiciones. 

 La documentación gráfica y escrita del Proyecto: planos generales y de detalle, memorias, 

anejos, mediciones y presupuestos. 

 

En el caso de interpretación, prevalecen las especificaciones literales sobre las gráficas y las cotas sobre las 

medidas a escala tomadas de los planos. 

 

1.4.- Proyecto Arquitectónico 

El Proyecto Arquitectónico es el conjunto de documentos que definen y determinan las exigencias técnicas, 

funcionales y estéticas de las obras contempladas en el artículo 2 de la Ley de Ordenación de la 

Edificación. En él se justificará técnicamente las soluciones propuestas de acuerdo con las especificaciones 

requeridas por la normativa técnica aplicable. 

 

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos 

sobre tecnologías específicas o instalaciones del edificio, se mantendrá entre todos ellos la necesaria 

coordinación, sin que se produzca una duplicidad en la documentación ni en los honorarios a percibir por 

los autores de los distintos trabajos indicados. 

 

Los documentos complementarios al Proyecto serán: 

 

 Todos los planos o documentos de obra que, a lo largo de la misma, vaya suministrando la 

Dirección de Obra como interpretación, complemento o precisión. 

 El Libro de Órdenes y Asistencias. 

 El Programa de Control de Calidad de Edificación y su Libro de Control. 
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 El Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Básico de Seguridad y Salud en las obras. 

 El Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, elaborado por cada Contratista. 

 Estudio de Gestión de Residuos de Construcción y Demolición. 

 Licencias y otras autorizaciones administrativas. 

 

1.5.- Reglamentación urbanística 

La obra a construir se ajustará a todas las limitaciones del proyecto aprobado por los organismos 

competentes, especialmente las que se refieren al volumen, alturas, emplazamiento y ocupación del solar, 

así como a todas las condiciones de reforma del proyecto que pueda exigir la Administración para 

ajustarlo a las Ordenanzas, a las Normas y al Planeamiento Vigente. 

 

1.6.- Formalización del Contrato de Obra 

Los Contratos se formalizarán, en general, mediante documento privado, que podrá elevarse a escritura 

pública a petición de cualquiera de las partes. 

 

El cuerpo de estos documentos contendrá: 

 

 La comunicación de la adjudicación. 

 La copia del recibo de depósito de la fianza (en caso de que se haya exigido). 

 La cláusula en la que se exprese, de forma categórica, que el Contratista se obliga al cumplimiento 

estricto del contrato de obra, conforme a lo previsto en este Pliego de Condiciones, junto con la 

Memoria y sus Anejos, el Estado de Mediciones, Presupuestos, Planos y todos los documentos que han 

de servir de base para la realización de las obras definidas en el presente Proyecto. 

 

El Contratista, antes de la formalización del contrato de obra, dará también su conformidad con la firma al 

pie del Pliego de Condiciones, los Planos, Cuadro de Precios y Presupuesto General. 

 

Serán a cuenta del adjudicatario todos los gastos que ocasione la extensión del documento en que se 

consigne el Contratista. 

 

1.7.- Jurisdicción competente 

En el caso de no llegar a un acuerdo cuando surjan diferencias entre las partes, ambas quedan obligadas 

a someter la discusión de todas las cuestiones derivadas de su contrato a las Autoridades y Tribunales 

Administrativos con arreglo a la legislación vigente, renunciando al derecho común y al fuero de su domicilio, 

siendo competente la jurisdicción donde estuviese ubicada la obra. 

 

1.8.- Responsabilidad del Contratista 

El Contratista es responsable de la ejecución de las obras en las condiciones establecidas en el contrato 

y en los documentos que componen el Proyecto. 

 

En consecuencia, quedará obligado a la demolición y reconstrucción de todas las unidades de obra con 

deficiencias o mal ejecutadas, sin que pueda servir de excusa el hecho de que la Dirección Facultativa 
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haya examinado y reconocido la construcción durante sus visitas de obra, ni que hayan sido abonadas en 

liquidaciones parciales. 

 

1.9.- Accidentes de trabajo 

Es de obligado cumplimiento el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las 

disposiciones mínimas de seguridad y salud en las obras de construcción y demás legislación vigente 

que, tanto directa como indirectamente, inciden sobre la planificación de la seguridad y salud en el trabajo 

de la construcción, conservación y mantenimiento de edificios. 

 

Es responsabilidad del Coordinador de Seguridad y Salud, en virtud del Real Decreto 1627/97, el control 

y el seguimiento, durante toda la ejecución de la obra, del Plan de Seguridad y Salud redactado por el 

Contratista. 

 

1.10.- Daños y perjuicios a terceros 

El Contratista será responsable de todos los accidentes que, por inexperiencia o descuido, sobrevinieran 

tanto en la edificación donde se efectúen las obras como en las colindantes o contiguas. Será por 

tanto de su cuenta el abono de las indemnizaciones a quien corresponda y cuando a ello hubiere lugar, 

y de todos los daños y perjuicios que puedan ocasionarse o causarse en las operaciones de la ejecución de 

las obras. 

 

Asimismo, será responsable de los daños y perjuicios directos o indirectos que se puedan ocasionar frente a 

terceros como consecuencia de la obra, tanto en ella como en sus alrededores, incluso los que se produzcan 

por omisión o negligencia del personal a su cargo, así como los que se deriven de los subcontratistas e 

industriales que intervengan en la obra. 

 

Es de su responsabilidad mantener vigente durante la ejecución de los trabajos una póliza de seguros 

frente a terceros, en la modalidad de "Todo riesgo al derribo y la construcción", suscrita por una compañía 

aseguradora con la suficiente solvencia para la cobertura de los trabajos contratados. Dicha póliza será 

aportada y ratificada por el Promotor o Propiedad, no pudiendo ser cancelada mientras no se firme el Acta 

de Recepción Provisional de la obra. 

 

1.11.- Anuncios y carteles 

Sin previa autorización del Promotor, no se podrán colocar en las obras ni en sus vallas más 

inscripciones o anuncios que los convenientes al régimen de los trabajos y los exigidos por la policía local. 

 

1.12.- Copia de documentos 

El Contratista, a su costa, tiene derecho a sacar copias de los documentos integrantes del Proyecto. 

 

1.13.- Suministro de materiales 

Se especificará en el Contrato la responsabilidad que pueda caber al Contratista por retraso en el plazo de 

terminación o en plazos parciales, como consecuencia de deficiencias o faltas en los suministros. 
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1.14.- Hallazgos 

El Promotor se reserva la posesión de las antigüedades, objetos de arte o sustancias minerales 

utilizables que se encuentren en las excavaciones y demoliciones practicadas en sus terrenos o 

edificaciones. El Contratista deberá emplear, para extraerlos, todas las precauciones que se le indiquen 

por parte del Director de Obra. 

 

El Promotor abonará al Contratista el exceso de obras o gastos especiales que estos trabajos 

ocasionen, siempre que estén debidamente justificados y aceptados por la Dirección Facultativa. 

 

1.15.- Causas de rescisión del contrato de obra 

Se considerarán causas suficientes de rescisión de contrato: 

 

a) La muerte o incapacitación del Contratista. 

b) La quiebra del Contratista. 

c) Las alteraciones del contrato por las causas siguientes: 

 

a. La modificación del proyecto en forma tal que represente alteraciones fundamentales del mismo 

a juicio del Director de  Obra y, en cualquier caso, siempre que la variación del Presupuesto de 

Ejecución Material, como consecuencia de estas modificaciones, represente una desviación mayor del 20%. 

b. Las modificaciones de unidades de obra, siempre que representen variaciones en más o en menos 

del 40% del proyecto original, o más de un 50% de unidades de obra del proyecto reformado. 

d) La suspensión de obra comenzada, siempre que el plazo de suspensión haya excedido de un 

año y, en todo caso, siempre que por causas ajenas al Contratista no se dé comienzo a la obra 

adjudicada dentro del plazo de tres meses a partir de la adjudicación. En este caso, la devolución de la 

fianza será automática. 

e) Que el Contratista no comience los trabajos dentro del plazo señalado en el contrato. 

f) El incumplimiento de las condiciones del Contrato cuando implique descuido o mala fe, con 

perjuicio de los intereses de las obras. 

g) El vencimiento del plazo de ejecución de la obra. 

h) El abandono de la obra sin causas justificadas. 

i) La mala fe en la ejecución de la obra. 

 

1.16.- Omisiones: Buena fe 

Las relaciones entre el Promotor y el Contratista, reguladas por el presente Pliego de Condiciones y la 

documentación complementaria, presentan la prestación de un servicio al Promotor por parte del 

Contratista mediante la ejecución de una obra, basándose en la BUENA FE mutua de ambas partes, que 

pretenden beneficiarse de esta colaboración sin ningún tipo de perjuicio. Por este motivo, las 

relaciones entre ambas partes y las omisiones que puedan existir en este Pliego y la 

 

documentación complementaria del proyecto y de la obra, se entenderán siempre suplidas por la BUENA 

FE de las partes, que las subsanarán debidamente con el fin de conseguir una adecuada CALIDAD FINAL 

de la obra. 
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DEFINICIÓN, ATRIBUCIONES Y OBLIGACIONES DE LOS AGENTES DE LA EDIFICACIÓN 

Las atribuciones de los distintos agentes intervinientes en la edificación son las reguladas por la Ley 38/99 

de Ordenación de la Edificación (L.O.E.). 

 

Se definen agentes de la edificación todas las personas, físicas o jurídicas, que intervienen en el proceso 

de la edificación. Sus obligaciones quedan determinadas por lo dispuesto en la L.O.E. y demás 

disposiciones que sean de aplicación y por el contrato que origina su intervención. 

 

Las definiciones y funciones de los agentes que intervienen en la edificación quedan recogidas en el capítulo 

III "Agentes de la edificación", considerándose: 

 

1.1.- El Promotor 

Es la persona física o jurídica, pública o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa, programa 

y financia con recursos propios o ajenos, las obras de edificación para sí o para su posterior 

enajenación, entrega o cesión a terceros bajo cualquier título. 

 

Asume la iniciativa de todo el proceso de la edificación, impulsando la gestión necesaria para llevar a cabo la 

obra inicialmente proyectada, y se hace cargo de todos los costes necesarios. 

 

Según la legislación vigente, a la figura del promotor se equiparan también las de gestor de 

sociedades cooperativas, comunidades de propietarios, u otras análogas que asumen la gestión 

económica de la edificación. 

 

Cuando las Administraciones públicas y los organismos sujetos a la legislación de contratos de las 

Administraciones públicas actúen como promotores, se regirán por la legislación de contratos de las 

Administraciones públicas y, en lo no contemplado en la misma, por las disposiciones de la L.O.E. 

 

1.2.- El Proyectista 

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujeción a la normativa técnica y urbanística 

correspondiente, redacta el proyecto. 

 

Podrán redactar proyectos parciales del proyecto, o partes que lo complementen, otros técnicos, de forma 

coordinada con el autor de éste. 

 

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos 

según lo previsto en el apartado 2 del artículo 4 de la L.O.E., cada proyectista asumirá la titularidad de su 

proyecto. 

 

1.3.- El Constructor o Contratista 

Es el agente que asume, contractualmente ante el Promotor, el compromiso de ejecutar con medios 

humanos y materiales, propios o ajenos, las obras o parte de las mismas con sujeción al Proyecto y al 

Contrato de obra. 
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CABE EFECTUAR ESPECIAL MENCIÓN DE QUE LA LEY SEÑALA COMO RESPONSABLE EXPLÍCITO DE LOS 

VICIOS O DEFECTOS CONSTRUCTIVOS AL CONTRATISTA GENERAL DE LA OBRA, SIN PERJUICIO DEL 

DERECHO DE REPETICIÓN DE ÉSTE HACIA LOS SUBCONTRATISTAS. 

 

1.4.- El Director de Obra 

Es el agente que, formando parte de la dirección facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos 

técnicos, estéticos, urbanísticos y medioambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la 

licencia de edificación y demás autorizaciones preceptivas, y las condiciones del contrato, con el objeto 

de asegurar su adecuación al fin propuesto. 

 

Podrán dirigir las obras de los proyectos parciales otros técnicos, bajo la coordinación del Director de 

Obra. 

 

1.5.- El Director de la Ejecución de la Obra 

Es el agente que, formando parte de la Dirección Facultativa, asume la función técnica de dirigir la Ejecución 

Material de la Obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construcción y calidad de lo 

edificado. Para ello es requisito indispensable el estudio y análisis previo del proyecto de ejecución una vez 

redactado por el Arquitecto, procediendo a solicitarle, con antelación al inicio de las obras, todas 

aquellas aclaraciones, subsanaciones o documentos complementarios que, dentro de su competencia y 

atribuciones legales, estimare necesarios para poder dirigir de manera solvente la ejecución de las mismas. 

 

1.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificación 

Son entidades de control de calidad de la edificación aquéllas capacitadas para prestar asistencia técnica en la 

verificación de la calidad del proyecto, de los materiales y de la ejecución de la obra y sus instalaciones de 

acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable. 

 

Son laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificación los capacitados para prestar 

asistencia técnica, mediante la realización de ensayos o pruebas de servicio de los materiales, sistemas o 

instalaciones de una obra de edificación. 

 

1.7.- Los suministradores de productos 

Se consideran suministradores de productos los fabricantes, almacenistas, importadores o vendedores de 

productos de construcción. 

 

Se entiende por producto de construcción aquel que se fabrica para su incorporación permanente en una 

obra, incluyendo materiales, elementos semielaborados, componentes y obras o parte de las mismas, tanto 

terminadas como en proceso de ejecución. 

 

2.- AGENTES QUE INTERVIENEN EN LA OBRA SEGÚN LEY 38/1999 (L.O.E.) 

La relación de agentes intervinientes se encuentra en la memoria descriptiva del proyecto. 
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3.- AGENTES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD SEGÚN R.D. 1627/1997 

La relación de agentes intervinientes en materia de seguridad y salud se encuentra en la memoria 

descriptiva del proyecto. 

 

4.- AGENTES EN MATERIA DE GESTIÓN DE RESIDUOS SEGÚN R.D. 105/2008 

La relación de agentes intervinientes en materia de gestión de residuos, se encuentra en el Estudio de 

Gestión de Residuos de Construcción y Demolición. 

 

5.- LA DIRECCIÓN FACULTATIVA 

En correspondencia con la L.O.E., la Dirección Facultativa está compuesta por la Dirección de Obra y la 

Dirección de Ejecución de la Obra. A la Dirección Facultativa se integrará el Coordinador en materia de 

Seguridad y Salud en fase de ejecución de la obra, en el caso de que se haya adjudicado dicha 

misión a facultativo distinto de los anteriores. 

 

Representa técnicamente los intereses del promotor durante la ejecución de la obra, dirigiendo el proceso 

de construcción en función de las atribuciones profesionales de cada técnico participante. 

 

6.- VISITAS FACULTATIVAS 

Son las realizadas a la obra de manera conjunta o individual por cualquiera de los miembros que 

componen la Dirección Facultativa. La intensidad y número de visitas dependerá de los cometidos que a 

cada agente le son propios, pudiendo variar en función de los requerimientos específicos y de la mayor o 

menor exigencia presencial requerible al técnico al efecto en cada caso y según cada una de las fases de 

la obra. Deberán adaptarse al proceso lógico de construcción, pudiendo los agentes ser o no coincidentes 

en la obra en función de la fase concreta que se esté desarrollando en cada momento y del cometido 

exigible a cada cual. 

 

7.- OBLIGACIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES 

Las obligaciones de los agentes que intervienen en la edificación son las contenidas en los artículos 9, 10, 11, 

12, 13, 14, 15 y 16, del capítulo III de la L.O.E. y demás legislación aplicable. 

 

7.1.- El Promotor 

Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él. 

 

Facilitar la documentación e información previa necesaria para la redacción del proyecto, así como 

autorizar al Director de Obra, al Director de la Ejecución de la Obra y al Contratista posteriores 

modificaciones del mismo que fueran imprescindibles para llevar a buen fin lo proyectado. 

 

Elegir y contratar a los distintos agentes, con la titulación y capacitación profesional necesaria, que garanticen 

el cumplimiento de las condiciones legalmente exigibles para realizar en su globalidad y llevar a buen fin el 

objeto de lo promovido, en los plazos estipulados y en las condiciones de calidad exigibles mediante el 

cumplimiento de los requisitos básicos estipulados para los edificios. 
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Gestionar y hacerse cargo de las preceptivas licencias y demás autorizaciones administrativas 

procedentes que, de conformidad con la normativa aplicable, conlleva la construcción de edificios, la 

urbanización que procediera en su entorno inmediato, la realización de obras que en ellos se ejecuten y su 

ocupación. 

 

Garantizar los daños materiales que el edificio pueda sufrir, para la adecuada protección de los intereses 

de los usuarios finales, en las condiciones legalmente establecidas, asumiendo la responsabilidad civil de 

forma personal e individualizada, tanto por actos propios como por actos de otros agentes por los que, con 

arreglo a la legislación vigente, se deba responder. 

 

La suscripción obligatoria de un seguro, de acuerdo a las normas concretas fijadas al efecto, que cubra los 

daños materiales que ocasionen en el edificio el incumplimiento de las condiciones de habitabilidad en 

tres años o que afecten a la seguridad estructural en el plazo de diez años, con especial mención a las 

viviendas individuales en régimen de autopromoción, que se regirán por lo especialmente legislado al 

efecto. 

 

Contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Básico, en su caso, 

al igual que a los técnicos coordinadores en la materia en la fase que corresponda, todo ello según lo 

establecido  en el R.D. 1627/97, de 24 de octubre, por  el que se establecen las disposiciones mínimas 

en materia de seguridad y salud en las obras de construcción. 

 

Suscribir el acta de recepción final de las obras, una vez concluidas éstas, haciendo constar la 

aceptación de las obras, que podrá efectuarse con o sin reservas y que deberá abarcar la totalidad de las 

obras o fases completas. En el caso de hacer mención expresa a reservas para la recepción, deberán 

mencionarse de manera detallada las deficiencias y se deberá hacer constar el plazo en que deberán quedar 

subsanados los defectos observados. 

 

Entregar al adquirente y usuario inicial, en su caso, el denominado Libro del Edificio que contiene el manual 

de uso y mantenimiento del mismo y demás documentación de obra ejecutada, o cualquier otro 

documento exigible por las Administraciones competentes. 

 

7.2.- El Proyectista 

Redactar el proyecto por encargo del Promotor, con sujeción a la normativa urbanística y técnica en vigor 

y conteniendo la documentación necesaria para tramitar tanto la licencia de obras y demás permisos 

administrativos -proyecto básico- como para ser interpretada y poder ejecutar totalmente la obra, 

entregando al Promotor las copias autorizadas correspondientes, debidamente visadas por su colegio 

profesional. 

 

Definir el concepto global del proyecto de ejecución con el nivel de detalle gráfico y escrito suficiente 

y calcular los elementos fundamentales del edificio, en especial la cimentación y la estructura. 

Concretar en el Proyecto el emplazamiento de cuartos de máquinas, de contadores, hornacinas, espacios 

asignados para subida de conductos, reservas de huecos de ventilación, alojamiento de sistemas de 

telecomunicación y, en general, de aquellos elementos necesarios en el edificio para facilitar las 
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determinaciones concretas y especificaciones detalladas que son cometido de los proyectos parciales, 

debiendo éstos adaptarse al Proyecto de Ejecución, no pudiendo contravenirlo  en modo  alguno. 

Deberá entregarse  necesariamente un ejemplar del proyecto complementario al Arquitecto antes del 

inicio de las obras o instalaciones correspondientes. 

 

Acordar con el Promotor la contratación de colaboraciones parciales de otros técnicos profesionales. 

 

Facilitar la colaboración necesaria para que se produzca la adecuada coordinación con los proyectos 

parciales exigibles por la legislación o la normativa vigente y que sea necesario incluir para el desarrollo 

adecuado del proceso edificatorio, que deberán ser redactados por técnicos competentes, bajo su 

responsabilidad y suscritos por persona física. Los proyectos parciales serán aquellos redactados por otros 

técnicos cuya competencia puede ser distinta e incompatible con las competencias del Arquitecto y, por tanto, 

de exclusiva responsabilidad de éstos. 

 

Elaborar aquellos proyectos parciales o estudios complementarios exigidos por la legislación vigente en los 

que es legalmente competente para su redacción, excepto declinación expresa del Arquitecto y previo 

acuerdo con el Promotor, pudiendo exigir la compensación económica en concepto de cesión de 

derechos de autor y de la propiedad intelectual si se tuviera que entregar a otros técnicos, igualmente 

competentes para realizar el trabajo, documentos o planos del proyecto por él redactado, en soporte papel o 

informático. 

 

Ostentar la propiedad intelectual de su trabajo, tanto de la documentación escrita como de los cálculos 

de cualquier tipo, así como de los planos contenidos en la totalidad del proyecto y cualquiera de sus 

documentos complementarios. 

 

7.3.- El Constructor o Contratista 

Tener la capacitación profesional o titulación que habilita para el cumplimiento de las condiciones 

legalmente exigibles para actuar como constructor. 

 

Organizar los trabajos de construcción para cumplir con los plazos previstos, de acuerdo al 

correspondiente Plan de Obra, efectuando las instalaciones provisionales y disponiendo de los medios 

auxiliares necesarios. 

 

Elaborar, y exigir de cada subcontratista, un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, 

estudien, desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio o estudio básico, en función 

de su propio sistema de ejecución de la obra. En dichos planes se incluirán, en su caso, las propuestas de 

medidas alternativas de prevención propuestas, con la correspondiente justificación técnica, que no podrán 

implicar disminución de los niveles de protección previstos en el estudio o estudio básico. 

 

Comunicar a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la que incluirá el Plan de 

Seguridad y Salud al que se refiere el artículo 7 del RD 1627/97 de 24 de octubre. 

 

Adoptar todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevención de Riesgos 
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laborales y Seguridad y Salud que establece la legislación vigente, redactando el correspondiente Plan 

de Seguridad y ajustándose al cumplimiento estricto y permanente de lo establecido en el Estudio de 

Seguridad y Salud, disponiendo de todos los medios necesarios y dotando al personal del equipamiento 

de seguridad exigibles, así como cumplir las órdenes efectuadas por el Coordinador en materia de Seguridad 

y Salud en la fase de Ejecución de la obra. 

 

Supervisar de  manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las actividades 

de los trabajadores a su cargo y, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos que pudieran 

menoscabar las condiciones básicas de seguridad personales o generales, por no estar en las condiciones 

adecuadas. 

 

Examinar la documentación aportada por los  técnicos redactores  correspondientes, tanto del Proyecto 

de Ejecución como de los proyectos complementarios, así como del Estudio de Seguridad y Salud, 

verificando que le resulta suficiente para la comprensión de la totalidad de la obra contratada o, en 

caso contrario, solicitando las aclaraciones pertinentes. 

 

Facilitar la labor de la Dirección Facultativa, suscribiendo el Acta de Replanteo, ejecutando las obras con 

sujeción al Proyecto de Ejecución que deberá haber examinado previamente, a la legislación aplicable, 

a las Instrucciones del Arquitecto Director de Obra y del Director de la Ejecución Material de la Obra, a fin 

de alcanzar la calidad exigida en el proyecto. 

 

Efectuar las obras siguiendo los criterios al uso que son propios de la correcta construcción, que tiene la 

obligación de  conocer y poner en práctica, así como de  las leyes generales de los materiales o lex 

artis, aún cuando éstos criterios no estuvieran específicamente reseñados en su totalidad en la 

documentación de proyecto. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra 

y coordina las tareas de los subcontratistas. 

 

Disponer de los medios materiales y humanos que la naturaleza y entidad de la obra impongan, 

disponiendo del número adecuado de oficiales, suboficiales y peones que la obra requiera en cada momento, 

bien por personal propio o mediante subcontratistas al efecto, procediendo a solapar aquellos oficios en la 

obra que sean compatibles entre sí y que permitan acometer distintos trabajos a la vez sin provocar 

interferencias, contribuyendo con ello a la agilización y finalización de la obra dentro de los plazos previstos. 

 

Ordenar y disponer en cada momento de personal suficiente a su cargo para que efectúe las 

actuaciones pertinentes para ejecutar las obras con solvencia, diligentemente y sin interrupción, 

programándolas de  manera  coordinada  con el Arquitecto Técnico o Aparejador, Director de Ejecución 

Material de la Obra. 

 

Supervisar personalmente y de manera continuada y completa la marcha de las obras, que deberán 

transcurrir sin dilación y con adecuado orden y concierto, así como responder directamente de los 

trabajos efectuados por sus trabajadores subordinados, exigiéndoles el continuo autocontrol de los 

trabajos que efectúen, y ordenando la modificación de todas aquellas tareas que se presenten mal 

efectuadas. 
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Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales utilizados y elementos constructivos, 

comprobando los preparados en obra y rechazando,  por iniciativa propia o por prescripción facultativa del 

Director de la Ejecución de la obra, los suministros de material o prefabricados que no cuenten con las 

garantías, documentación mínima exigible o documentos de idoneidad requeridos por las normas de 

aplicación, debiendo recabar de la Dirección Facultativa la información que necesite para cumplir 

adecuadamente su cometido. 

 

Dotar de material, maquinaria y utillajes adecuados a los operarios que intervengan en la obra, para 

efectuar adecuadamente las instalaciones necesarias y no menoscabar con la puesta en obra las 

características y naturaleza de los elementos constructivos que componen el edificio una vez finalizado. 

 

Poner a disposición del Arquitecto Técnico o Aparejador los medios auxiliares y personal necesario para 

efectuar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, recabando de dicho técnico el plan a seguir en 

cuanto a las tomas de muestras, traslados, ensayos y demás actuaciones necesarias. 

 

Cuidar de que el personal de la obra guarde el debido respeto a la Dirección Facultativa. 

 

Auxiliar al Director de la Ejecución de la Obra en los actos de replanteo y firmar posteriormente y una vez 

finalizado éste, el acta correspondiente de inicio de obra, así como la de recepción final. 

 

Facilitar a los Arquitectos Directores de Obra los datos necesarios para la elaboración de la documentación 

final de obra ejecutada. 

 

Suscribir las garantías de obra que se señalan en el Artículo 19 de la Ley de Ordenación de la 

Edificación y que, en función de su naturaleza, alcanzan períodos de 1 año (daños por defectos de 

terminación o acabado de las obras), 3 años (daños por defectos o vicios de elementos constructivos o 

de instalaciones que afecten a la habitabilidad) o 10 años (daños en cimentación o estructura que 

comprometan directamente la resistencia mecánica y la estabilidad del edificio). 

 

7.4.- El Director de Obra 

Dirigir la obra coordinándola con el Proyecto de Ejecución, facilitando su interpretación técnica, 

económica y estética a los agentes intervinientes en el proceso constructivo. 

 

Detener la obra por causa grave y justificada, que se deberá hacer constar necesariamente en el Libro de 

Órdenes y Asistencias, dando cuenta inmediata al Promotor. 

 

Redactar las modificaciones, ajustes, rectificaciones o planos complementarios que se precisen para el 

adecuado desarrollo de las obras. Es facultad expresa y única la redacción de aquellas modificaciones o 

aclaraciones directamente relacionadas con la adecuación de la cimentación y de la estructura proyectadas a 

las características geotécnicas del terreno; el cálculo o recálculo del dimensionado y armado de todos y cada 

uno de los elementos principales y complementarios de la cimentación y de la estructura vertical y horizontal; 

los que afecten sustancialmente a la distribución de espacios y las soluciones de fachada y cubierta y 

dimensionado y composición de huecos, así como la modificación de los materiales previstos. 
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Asesorar al Director de la Ejecución de la Obra en aquellas aclaraciones y dudas que pudieran 

acontecer para el correcto desarrollo de la misma, en lo que respecta a las interpretaciones de las 

especificaciones de proyecto. 

 

Asistir a las obras a fin de resolver las contingencias que se produzcan para asegurar la correcta 

interpretación y ejecución del proyecto, así como impartir las soluciones aclaratorias que fueran 

necesarias, consignando en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que se 

estimara oportunas reseñar para la correcta interpretación de lo proyectado, sin perjuicio de efectuar 

todas las aclaraciones y órdenes verbales que estimare oportuno. 

 

Firmar el Acta de replanteo o de comienzo de obra y el Certificado Final de Obra, así como firmar el visto 

bueno de las certificaciones parciales referidas al porcentaje de obra efectuada y, en su caso y a instancias 

del Promotor, la supervisión de la documentación que se le presente relativa a las unidades de obra 

realmente ejecutadas previa a su liquidación final, todo ello con los visados que en su caso fueran 

preceptivos. 

 

Informar puntualmente al Promotor de aquellas modificaciones sustanciales que, por razones técnicas o 

normativas, conllevan una variación de lo construido con respecto al proyecto básico y de ejecución y que 

afecten o puedan afectar al contrato suscrito entre el promotor y los destinatarios finales de las viviendas. 

 

Redactar la documentación final de obra, en lo que respecta a la documentación gráfica y escrita del 

proyecto ejecutado, incorporando las modificaciones efectuadas. Para ello, los técnicos redactores de 

proyectos y/o estudios complementarios deberán obligatoriamente entregarle la documentación final en 

la que se haga constar el estado final de las obras y/o instalaciones por ellos redactadas, supervisadas y 

realmente ejecutadas, siendo responsabilidad de los firmantes la veracidad y exactitud de los documentos 

presentados. 

 

Al Proyecto Final de Obra se anexará el Acta de Recepción Final; la relación identificativa de los agentes 

que han intervenido en el proceso de edificación, incluidos todos los subcontratistas y oficios 

intervinientes; las instrucciones de Uso y Mantenimiento del Edificio y de sus instalaciones, de conformidad 

con la normativa que le sea de aplicación. 

 

La documentación a la que se hace referencia en los dos apartados anteriores es parte constituyente del 

Libro del Edificio y el Promotor deberá entregar una copia completa a los usuarios finales del mismo que, 

en el caso de edificios de viviendas plurifamiliares, se materializa en un ejemplar que deberá ser 

custodiado por el Presidente de la Comunidad de Propietarios o por el Administrador, siendo éstos los 

responsables de divulgar al resto de propietarios su contenido y de hacer cumplir los requisitos de 

mantenimiento que constan en la citada documentación. 

 

Además de todas las facultades que corresponden al Arquitecto Director de Obra, expresadas en los 

artículos precedentes, es misión específica suya la dirección mediata, denominada alta dirección en lo 

que al cumplimiento de las directrices generales del proyecto se refiere, y a la adecuación de lo 

construido a éste. 
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Cabe señalar expresamente que la resistencia al cumplimiento de las órdenes de los Arquitectos 

Directores de Obra en su labor de alta dirección se considerará como falta grave y, en caso de que, a su 

juicio, el incumplimiento de lo ordenado pusiera en peligro la obra o las personas que en ella trabajan, 

podrá recusar al Contratista y/o acudir a las autoridades judiciales, siendo responsable el Contratista de las 

consecuencias legales y económicas. 

 

7.5.- El Director de la Ejecución de la Obra 

Corresponde al Arquitecto Técnico o Aparejador, según se establece en el Artículo 13 de la LOE y demás 

legislación vigente al efecto, las atribuciones competenciales y obligaciones que se señalan a continuación: 

 

La Dirección inmediata de la Obra. 

 

Verificar personalmente la recepción a pié de obra, previo a su acopio o colocación definitiva, de todos los 

productos y materiales suministrados necesarios para la ejecución de la obra, comprobando que se 

ajustan con precisión a las determinaciones del proyecto y a las normas exigibles de calidad, con la plena 

potestad de aceptación o rechazo de los mismos en caso de que lo considerase oportuno y por causa 

justificada, ordenando la realización de pruebas y ensayos que fueran necesarios. 

 

Dirigir la ejecución material de la obra de acuerdo con las especificaciones de la memoria y de los planos del 

Proyecto, así como, en su caso, con las instrucciones complementarias necesarias que recabara del Director 

de Obra. 

 

Anticiparse con la antelación suficiente a las distintas fases de la puesta en obra, requiriendo las 

aclaraciones al Arquitecto o Arquitectos Directores de Obra que fueran necesarias y planificando de 

manera anticipada y continuada con el Contratista principal y los subcontratistas los trabajos a efectuar. 

 

Comprobar los replanteos, los materiales, hormigones y demás productos suministrados, exigiendo la 

presentación de los oportunos certificados de idoneidad de los mismos. 

 

Verificar la correcta ejecución y disposición de los elementos constructivos y de las instalaciones, 

extendiéndose dicho cometido a todos los elementos de cimentación y estructura horizontal y vertical, 

con comprobación de sus especificaciones concretas de dimensionado de elementos, tipos de viguetas y 

adecuación a ficha técnica homologada, diámetros nominales, longitudes de anclaje y adecuados solape y 

doblado de barras. 

 

Observancia de los tiempos de encofrado y desencofrado de vigas, pilares y forjados señalados por la 

Instrucción del Hormigón vigente y de aplicación. 

 

Comprobación del correcto dimensionado de rampas y escaleras y de su adecuado trazado y replanteo 

con acuerdo a las pendientes, desniveles proyectados y al cumplimiento de todas las normativas que son 

de aplicación; a dimensiones parciales y totales de elementos, a su forma y geometría específica, así 

como a las distancias que deben guardarse entre ellos, tanto en horizontal como en vertical. 
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Verificación de la adecuada puesta en obra de fábricas y cerramientos, a su correcta y completa trabazón y, 

en general, a lo que atañe a la ejecución material de la totalidad de la obra y sin excepción alguna, de 

acuerdo a los criterios y leyes de los materiales y de la correcta construcción (lex artis) y a las normativas de 

aplicación. 

 

Asistir a la obra con la frecuencia, dedicación y diligencia necesarias para cumplir eficazmente la debida 

supervisión de la ejecución de la misma en todas sus fases, desde el replanteo inicial hasta la total 

finalización del edificio, dando las órdenes precisas de ejecución al Contratista y, en su caso, a los 

subcontratistas. 

 

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas que considerara oportuno reseñar 

para la correcta ejecución material de las obras. 

 

Supervisar posteriormente el correcto cumplimiento de las órdenes previamente efectuadas y la 

adecuación de lo realmente ejecutado a lo ordenado previamente. 

 

Verificar el adecuado trazado de instalaciones, conductos, acometidas, redes de evacuación y su 

dimensionado, comprobando su idoneidad y ajuste tanto a las especificaciones del proyecto de ejecución 

como de los proyectos parciales, coordinando dichas actuaciones con los técnicos redactores 

correspondientes. 

 

Detener la Obra si, a su juicio, existiera causa grave y justificada, que se deberá hacer constar 

necesariamente en el Libro de Ordenes y Asistencias, dando cuenta inmediata a los Arquitectos 

 

Directores de Obra que deberán necesariamente corroborarla para su plena efectividad, y al 

Promotor. 

 

Supervisar las pruebas pertinentes para el Control de Calidad, respecto a lo especificado por la 

normativa vigente, en cuyo cometido y obligaciones tiene legalmente competencia exclusiva, 

programando bajo su responsabilidad y debidamente coordinado y auxiliado por el Contratista, las tomas de 

muestras, traslados, ensayos y demás actuaciones necesarias de elementos estructurales, así como las 

pruebas de estanqueidad de fachadas y de sus elementos, de cubiertas y sus impermeabilizaciones, 

comprobando la eficacia de las soluciones. 

 

Informar con prontitud a los Arquitectos Directores de Obra de los resultados de los Ensayos de 

Control conforme se vaya teniendo conocimiento de los mismos, proponiéndole la realización de pruebas 

complementarias en caso de resultados adversos. 

 

Tras la oportuna comprobación, emitir las certificaciones parciales o totales relativas a las unidades de obra 

realmente ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos. 

 

Colaborar activa y positivamente con los restantes agentes intervinientes, sirviendo de nexo de unión 

entre éstos, el Contratista, los Subcontratistas y el personal de la obra. 
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Elaborar y suscribir responsablemente la documentación final de obra relativa a los resultados del Control 

de Calidad y, en concreto, a aquellos ensayos y verificaciones de ejecución de obra realizados bajo su 

supervisión relativos a los elementos de la cimentación, muros y estructura, a las pruebas de estanqueidad 

y escorrentía de cubiertas y de fachadas, a las verificaciones del funcionamiento de las instalaciones de 

saneamiento y desagües de pluviales y demás aspectos señalados en la normativa de Control de Calidad. 

 

Suscribir conjuntamente el Certificado Final de Obra, acreditando con ello su conformidad a la correcta 

ejecución de las obras y a la comprobación y verificación positiva de los ensayos y pruebas realizadas. 

 

Si se hiciera caso  omiso  de las órdenes efectuadas por el Arquitecto  Técnico, Director de la Ejecución de 

las Obras, se considerara como falta grave y, en caso de que, a su juicio, el incumplimiento de lo ordenado 

pusiera en peligro la obra o las personas que en ella trabajan, podrá acudir a las autoridades judiciales, siendo 

responsable el Contratista de las consecuencias legales y económicas. 

 

7.6.- Las entidades y los laboratorios de control de calidad de la edificación 

Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, 

al director de la ejecución de las obras. 

 

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente 

los trabajos contratados, en su caso, a través de la correspondiente acreditación oficial otorgada por las 

Comunidades Autónomas con competencia en la materia. 

 

7.7.- Los suministradores de productos 

Realizar las entregas de los productos de acuerdo con las especificaciones del pedido, respondiendo 

de su origen, identidad y calidad, así como del cumplimiento de las exigencias que, en su caso, establezca la 

normativa técnica aplicable. 

 

Facilitar, cuando proceda, las instrucciones de uso y mantenimiento de los productos suministrados, así como 

las garantías de calidad correspondientes, para su inclusión en la documentación de la obra ejecutada. 

 

7.8.- Los propietarios y los usuarios 

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificación mediante un adecuado uso 

y mantenimiento, así como recibir, conservar y transmitir la documentación de la obra ejecutada y los 

seguros y garantías con que ésta cuente. 

 

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilización adecuada de los edificios o de parte de 

los mismos de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentación 

de la obra ejecutada. 
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8.- DOCUMENTACIÓN FINAL DE OBRA: LIBRO DEL EDIFICIO 

De acuerdo al Artículo 7 de la Ley de Ordenación de la Edificación, una vez finalizada la obra, el proyecto 

con la incorporación, en su caso, de las modificaciones debidamente aprobadas, será facilitado al 

promotor por el Director de Obra para la formalización de los correspondientes trámites administrativos. 

 

A dicha documentación se adjuntará, al menos, el acta de recepción, la relación identificativa de los agentes 

que han intervenido durante el proceso de edificación, así como la relativa a las instrucciones de uso y 

mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicación. 

 

Toda la documentación a que hacen referencia los apartados anteriores, que constituirá el Libro del Edificio, 

será entregada a los usuarios finales del edificio. 

 

8.1.- Los propietarios y los usuarios 

Son obligaciones de los propietarios conservar en buen estado la edificación mediante un adecuado uso 

y mantenimiento, así como recibir, conservar y transmitir la documentación de la obra ejecutada y los 

seguros y garantías con que ésta cuente. 

 

Son obligaciones de los usuarios sean o no propietarios, la utilización adecuada de los edificios o de parte de 

los mismos de conformidad con las instrucciones de uso y mantenimiento contenidas en la documentación 

de la obra ejecutada. 
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2.- DISPOSICIONES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES 

Se describen las disposiciones básicas a considerar en la ejecución de las obras, relativas a los trabajos, 

materiales y medios auxiliares, así como a las recepciones de los edificios objeto del presente proyecto 

y sus obras anejas. 

 

2.1.- Accesos y vallados 

El Contratista dispondrá, por su cuenta, los accesos a la obra, el cerramiento o el vallado de ésta y su 

mantenimiento durante la ejecución de la obra, pudiendo exigir el Director de Ejecución de la Obra su 

modificación o mejora. 

 

2.2.- Replanteo 

El Contratista iniciará "in situ" el replanteo de las obras, señalando las referencias principales que 

mantendrá como base de posteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerarán a cargo del 

Contratista e incluidos en su oferta económica. 

 

Asimismo, someterá el replanteo a la aprobación del Director de Ejecución de la Obra y, una vez éste haya 

dado su conformidad, preparará el Acta de Inicio y Replanteo de la Obra acompañada de un plano de 

replanteo definitivo, que deberá ser aprobado por el Director de Obra. Será responsabilidad del 

Contratista la deficiencia o la omisión de este trámite. 

 

2.3.- Inicio de la obra y ritmo de ejecución de los trabajos 

El Contratista dará comienzo a las obras en el plazo especificado en el respectivo contrato, desarrollándose 

de manera adecuada para que dentro de los períodos parciales señalados se realicen los trabajos, de 

modo que la ejecución total se lleve a cabo dentro del plazo establecido en el contrato. 

 

Será obligación del Contratista comunicar a la Dirección Facultativa el inicio de las obras, de forma fehaciente 

y preferiblemente por escrito, al menos con tres días de antelación. 

 

El Director de Obra redactará el acta de comienzo de la obra y la suscribirán en la misma obra junto con él, el 

día de comienzo de los trabajos, el Director de la Ejecución de la Obra, el Promotor y el Contratista. 

 

Para la formalización del acta de comienzo de la obra, el Director de la Obra comprobará que en la obra 

existe copia de los siguientes documentos: 

 

 Proyecto de Ejecución, Anejos y modificaciones. 

 Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo y su acta de aprobación por parte del Coordinador de 

Seguridad y Salud durante la ejecución de los trabajos. 

 Licencia de Obra otorgada por el Ayuntamiento. 

 Comunicación de apertura de centro de trabajo efectuada por el Contratista. 

 Otras autorizaciones, permisos y licencias que sean preceptivas por otras administraciones. 

 Libro de Órdenes y Asistencias. 

 Libro de Incidencias. 
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La fecha del acta de comienzo de la obra marca el inicio de los plazos parciales y total de la ejecución 

de la obra. 

 

2.4.- Orden de los trabajos 

La determinación del orden de los trabajos es, generalmente, facultad del Contratista, salvo en aquellos 

casos en que, por circunstancias de naturaleza técnica, se estime conveniente su variación por parte de la 

Dirección Facultativa. 

 

2.5.- Facilidades para otros contratistas 

De acuerdo con lo que requiera la Dirección Facultativa, el Contratista dará todas las facilidades razonables 

para la realización de los trabajos que le sean encomendados a los Subcontratistas u otros Contratistas 

que intervengan en la ejecución de la obra. Todo ello sin perjuicio de las compensaciones económicas a 

que haya lugar por la utilización de los medios auxiliares o los suministros de energía u otros conceptos. 

 

En caso de litigio, todos ellos se ajustarán a lo que resuelva la Dirección Facultativa. 

 

2.6.- Ampliación del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor 

Cuando se precise ampliar el Proyecto, por motivo imprevisto o por cualquier incidencia, no se 

interrumpirán los trabajos, continuándose según las instrucciones de la Dirección Facultativa en tanto se 

formula o se tramita el Proyecto Reformado. 

 

El Contratista está obligado a realizar, con su personal y sus medios materiales, cuanto la Dirección de 

Ejecución de la Obra disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier obra de 

carácter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le será consignado en un presupuesto 

adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga. 

 

2.7.- Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones del proyecto 

El Contratista podrá requerir del Director de Obra o del Director de Ejecución de la Obra, según sus 

respectivos cometidos y atribuciones, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta 

interpretación y ejecución de la obra proyectada. 

 

Cuando se trate de interpretar, aclarar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o 

indicaciones de los planos, croquis, órdenes e  instrucciones correspondientes, se comunicarán 

necesariamente por escrito al Contratista, estando éste a su vez obligado a devolver los originales o las 

copias, suscribiendo con su firma el enterado, que figurará al pie de todas las órdenes, avisos e 

instrucciones que reciba tanto del Director de Ejecución de la Obra, como del Director de Obra. 

 

Cualquier reclamación que crea oportuno hacer el Contratista en contra de las disposiciones tomadas 

por la Dirección Facultativa, habrá de dirigirla, dentro del plazo de tres días, a quien la hubiera dictado, el 

cual le dará el correspondiente recibo, si éste lo solicitase. 
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2.8.- Prórroga por causa de fuerza mayor 

Si, por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del Contratista, éste no pudiese 

comenzar las obras, tuviese que suspenderlas o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le 

otorgará una prórroga proporcionada para su cumplimiento, previo informe favorable del Director de 

Obra. Para ello, el Contratista expondrá, en escrito dirigido al Director de Obra, la causa que impide la 

ejecución o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaría en los plazos acordados, 

razonando debidamente la prórroga que por dicha causa solicita. 

 

2.9.- Responsabilidad de la dirección facultativa en el retraso de la obra 

El Contratista no podrá excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como 

causa la carencia de planos u órdenes de la Dirección Facultativa, a excepción del caso en que habiéndolo 

solicitado por escrito, no se le hubiese proporcionado. 

 

2.10.- Trabajos defectuosos 

El Contratista debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en el proyecto, y realizará 

todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo estipulado. 

 

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepción definitiva del edificio, el Contratista es responsable de la 

ejecución de los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que puedan existir por su mala 

ejecución, no siendo un eximente el que la Dirección Facultativa lo haya examinado o reconocido con 

anterioridad, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las Certificaciones 

Parciales de obra, que siempre se entenderán extendidas y abonadas a buena cuenta. 

 

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Director de Ejecución de la Obra advierta 

vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos y equipos 

colocados no reúnen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecución de los trabajos o 

una vez finalizados con anterioridad a la recepción definitiva de la obra, podrá disponer que las partes 

defectuosas sean sustituidas o demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado a expensas del 

Contratista. Si ésta no estimase justa la decisión y se negase a la sustitución, demolición y 

reconstrucción ordenadas, se planteará la cuestión ante el Director de Obra, quien mediará para 

resolverla. 

 

2.11.- Vicios ocultos 

El Contratista es el único responsable de los vicios ocultos y de los defectos de la construcción, durante 

la ejecución de las obras y el periodo de garantía, hasta los plazos prescritos después de la terminación de 

las obras en la vigente L.O.E., aparte de otras responsabilidades legales o de cualquier índole que 

puedan derivarse. 

 

Si el Director de Ejecución de la Obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos 

de construcción en las obras ejecutadas, ordenará, cuando estime oportuno, realizar antes de la recepción 

definitiva los ensayos, destructivos o no, que considere necesarios para reconocer o diagnosticar los trabajos 

que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Director de Obra. 
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El Contratista demolerá, y reconstruirá posteriormente a su cargo, todas las unidades de obra mal 

ejecutadas, sus consecuencias, daños y perjuicios, no pudiendo eludir su responsabilidad por el hecho 

de que el Director de Obra y/o el Director del Ejecución de Obra lo hayan examinado o reconocido con 

anterioridad, o que haya sido conformada o abonada una parte o la totalidad de las obras mal ejecutadas. 

 

2.12.- Procedencia de materiales, aparatos y equipos 

El Contratista tiene libertad de proveerse de los materiales, aparatos y equipos de todas clases donde 

considere oportuno y conveniente para sus intereses, excepto en aquellos casos en los se preceptúe una 

procedencia y características específicas en el proyecto. 

 

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo, acopio y puesta en obra, el Contratista deberá 

presentar al Director de Ejecución de la Obra una lista completa de los materiales, aparatos y equipos que 

vaya a utilizar, en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre sus características técnicas, marcas, 

calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos. 

 

2.13.- Presentación de muestras 

A petición del Director de Obra, el Contratista presentará las muestras de los materiales, aparatos y equipos, 

siempre con la antelación prevista en el calendario de obra. 

 

2.14.- Materiales, aparatos y equipos defectuosos 

Cuando los materiales, aparatos, equipos y elementos de instalaciones no fuesen de la calidad y 

características técnicas prescritas en el proyecto, no tuvieran la preparación en él exigida o cuando, a falta de 

prescripciones formales, se reconociera o demostrara que no son los adecuados para su fin, el Director de 

Obra, a instancias del Director de Ejecución de la Obra, dará la orden al Contratista de sustituirlos por otros 

que satisfagan las condiciones o sean los adecuados al fin al que se destinen. 

 

Si, a los 15 días de recibir el Contratista orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, ésta 

no ha sido cumplida, podrá hacerlo el Promotor o Propiedad a cuenta de Contratista. 

 

En el caso de que los materiales, aparatos, equipos o elementos de instalaciones fueran defectuosos, 

pero aceptables a juicio del Director de Obra, se recibirán con la rebaja del precio que aquél determine, a 

no ser que el Contratista prefiera sustituirlos por otros en condiciones. 

 

2.15.- Gastos ocasionados por pruebas y ensayos 

Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la 

ejecución de las obras correrán a cargo y cuenta del Contratista. 

 

Todo ensayo que no resulte satisfactorio, no se realice por omisión del Contratista, o que no ofrezca las 

suficientes garantías, podrá comenzarse nuevamente o realizarse nuevos ensayos o pruebas 

especificadas en el proyecto, a cargo y cuenta del Contratista y con la penalización correspondiente, así 

como todas las obras complementarias a que pudieran dar lugar cualquiera de los supuestos anteriormente 

citados y que el Director de Obra considere necesarios. 
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2.16.- Limpieza de las obras 

Es obligación del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de 

materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, así como ejecutar 

todos los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto. 

 

2.17.- Obras sin prescripciones explícitas 

En la ejecución de trabajos que pertenecen a la construcción de las obras, y para los cuales no existan 

prescripciones consignadas explícitamente en este Pliego ni en la restante documentación del proyecto, el 

Contratista se atendrá, en primer término, a las instrucciones que dicte la Dirección Facultativa de las obras y, 

en segundo lugar, a las normas y prácticas de la buena construcción. 
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3.- DISPOSICIONES DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS 

 

3.1.- Consideraciones de carácter general 

La recepción de la obra es el acto por el cual el Contratista, una vez concluida la obra, hace entrega 

de la misma al Promotor y es aceptada por éste. Podrá realizarse con o sin reservas y deberá abarcar 

la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando así se acuerde por las partes. 

 

La recepción deberá consignarse en un acta firmada, al menos, por el Promotor y el Contratista, haciendo 

constar: 

 

 Las partes que intervienen. 

 La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la 

misma. 

 El coste final de la ejecución material de la obra. 

 La declaración de la recepción de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de 

manera objetiva, y el plazo en que deberán quedar subsanados los defectos observados. Una vez 

subsanados los mismos, se hará constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepción. 

 Las garantías que, en su caso, se exijan al Contratista para asegurar sus responsabilidades. 

 

Asimismo, se adjuntará el certificado final de obra suscrito por el Director de Obra y el Director de la 

Ejecución de la Obra. 

 

El Promotor podrá rechazar la recepción de la obra por considerar que la misma no está terminada o que no 

se adecúa a las condiciones contractuales. 

 

En todo caso, el rechazo deberá ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijará el nuevo plazo 

para efectuar la recepción. 

 

Salvo pacto expreso en contrario, la recepción de la obra tendrá lugar dentro de los treinta días 

siguientes a la fecha de su terminación, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contará a 

partir de la notificación efectuada por escrito al promotor. La recepción se entenderá tácitamente 

producida si transcurridos treinta días desde la fecha indicada el promotor no hubiera puesto de manifiesto 

reservas o rechazo motivado por escrito. 

 

El cómputo de los plazos de responsabilidad y garantía será el establecidos en la L.O.E., y se iniciará a partir 

de la fecha en que se suscriba el acta de recepción, o cuando se entienda ésta tácitamente producida según 

lo previsto en el apartado anterior. 

 

3.2.- Recepción provisional 

Treinta días antes de dar por finalizadas las obras, comunicará el Director de Ejecución de la Obra al Promotor 

o Propiedad la proximidad de su terminación a fin de convenir el acto de la Recepción Provisional. 
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Ésta se realizará con la intervención de la Propiedad, del Contratista, del Director de Obra y del Director 

de Ejecución de la Obra. Se convocará también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen 

intervenido en la dirección con función propia en aspectos parciales o unidades especializadas. 

 

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extenderá un acta con tantos ejemplares como 

intervinientes y firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezará a correr el plazo de garantía, si 

las obras se hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Dirección 

extenderán el correspondiente Certificado de Final de Obra. 

 

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hará constar expresamente en el Acta y se 

darán al Contratista las oportunas instrucciones para subsanar los defectos observados, fijando un plazo 

para subsanarlos, expirado el cual se efectuará un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepción 

provisional de la obra. 

 

Si el Contratista no hubiese cumplido, podrá declararse resuelto el contrato con la pérdida de la fianza. 

 

3.3.- Documentación final de la obra 

El Director de Ejecución de la Obra, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la 

obra, redactará la documentación final de las obras, que se facilitará al Promotor, con las especificaciones y 

contenidos dispuestos por la legislación vigente, en el caso de viviendas, con lo que se establece en los 

párrafos 2, 3, 4 y 5, del apartado 2 del artículo 4º del Real Decreto 515/1989, de 21 de Abril. Esta 

documentación incluye el Manual de Uso y Mantenimiento del Edificio. 

 

3.4.- Medición definitiva y liquidación provisional de la obra 

Recibidas provisionalmente las obras, se procederá inmediatamente por el Director de Ejecución de la Obra a 

su medición definitiva, con precisa asistencia del Contratista o de su representante. Se extenderá la 

oportuna certificación por triplicado que, aprobada por el Director de Obra con su firma, servirá para el 

abono por el Promotor del saldo resultante menos la cantidad retenida en concepto de fianza. 

 

3.5.- Plazo de garantía 

El plazo de garantía deberá estipularse en el contrato privado y, en cualquier caso, nunca deberá ser inferior 

a seis meses 

3.6.- Conservación de las obras recibidas provisionalmente 

Los gastos  de conservación durante  el plazo de garantía comprendido  entre las recepciones provisional 

y definitiva, correrán a cargo y cuenta del Contratista. 

 

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepción definitiva, la guardería, limpieza y 

reparaciones ocasionadas por el uso correrán a cargo de la Propiedad y las reparaciones por vicios de obra o 

por defectos en las instalaciones, serán a cargo del Contratista. 

 

3.7.- Recepción definitiva 

La recepción definitiva se realizará después de transcurrido el plazo de garantía, en igual modo y con las 
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mismas formalidades que la provisional. A partir de esa fecha cesará la obligación del Contratista de 

reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conservación de los edificios, y quedarán 

sólo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran derivar de los vicios de construcción. 

 

3.8.- Prórroga del plazo de garantía 

Si, al proceder al reconocimiento para la recepción definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las 

condiciones debidas, se aplazará dicha recepción definitiva y el Director de Obra indicará al Contratista 

los plazos y formas en que deberán realizarse las obras necesarias. De no efectuarse dentro de aquellos, 

podrá resolverse el contrato con la pérdida de la fianza. 

 

3.9.- Recepciones de trabajos cuya contrata haya sido rescindida 

En caso de resolución del contrato, el Contratista vendrá obligado a retirar, en el plazo fijado, la 

maquinaria, instalaciones y medios auxiliares, a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la 

obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa sin problema alguno. 

 

Las obras y trabajos terminados por completo se recibirán provisionalmente con los trámites establecidos 

anteriormente. Transcurrido el plazo de garantía, se recibirán definitivamente según lo dispuesto 

anteriormente. 

 

Para las obras y trabajos no determinados, pero aceptables a juicio del Director de Obra, se 

efectuará una sola y definitiva recepción. 
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4. DISPOSICIONES ECONÓMICAS 

1.- DEFINICIÓN 

Las condiciones económicas fijan el marco de relaciones económicas para el abono y recepción de la obra. 

Tienen un carácter subsidiario respecto al contrato de obra, establecido entre las partes que intervienen, 

Promotor y Contratista, que es en definitiva el que tiene validez. 

 

2.- CONTRATO DE OBRA 

Se aconseja que se firme el contrato de obra, entre el Promotor y el Contratista, antes de iniciarse las obras, 

evitando en lo posible la realización de la obra por administración. A la Dirección Facultativa (Director de 

Obra y Director de Ejecución de la Obra) se le facilitará una copia del contrato de obra, para poder 

certificar en los términos pactados. 

 

Sólo se aconseja contratar por administración aquellas partidas de obra irrelevantes y de difícil 

cuantificación, o cuando se desee un acabado muy esmerado. 

 

El contrato de obra deberá prever las posibles interpretaciones y discrepancias que pudieran surgir entre las 

partes, así como garantizar que la Dirección Facultativa pueda, de hecho, COORDINAR, DIRIGIR y 

CONTROLAR la obra, por lo que es conveniente que se especifiquen y determinen con claridad, como 

mínimo, los siguientes puntos: 

 Documentos a aportar por el Contratista. 

 Condiciones de ocupación del solar e inicio de las obras. 

 Determinación de los gastos de enganches y consumos. 

 Responsabilidades y obligaciones del Contratista: Legislación laboral. 

 Responsabilidades y obligaciones del Promotor. 

 Presupuesto del Contratista. 

 Revisión de precios (en su caso). 

 Forma de pago: Certificaciones. 

 Retenciones en concepto de garantía (nunca menos del 5%). 

 Plazos de ejecución: Planning. 

 Retraso de la obra: Penalizaciones. 

 Recepción de la obra: Provisional y definitiva. 

 Litigio entre las partes. 

 

Dado que este Pliego de Condiciones Económicas es complemento del contrato de obra, en caso de que no 

exista contrato de obra alguno entre las partes se le comunicará a la Dirección Facultativa, que pondrá a 

disposición de las partes el presente Pliego de Condiciones Económicas que podrá ser usado como base 

para la redacción del correspondiente contrato de obra. 

 

3.- CRITERIO GENERAL 

Todos los agentes que intervienen en el proceso de la construcción, definidos en la Ley 38/1999 de 

Ordenación de  la Edificación (L.O.E.), tienen  derecho a  percibir puntualmente las cantidades 

devengadas por su correcta actuación con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas, 
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pudiendo exigirse recíprocamente las garantías suficientes para el cumplimiento diligente de sus obligaciones 

de pago. 

 

4.- FIANZAS 

El Contratista presentará una fianza con arreglo al procedimiento que se estipule en el contrato de obra: 

 

4.1.- Ejecución de trabajos con cargo a la fianza 

Si el contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las 

condiciones contratadas, el Director de Obra, en nombre y representación del Promotor, los ordenará 

ejecutar a un tercero, o podrá realizarlos directamente por administración, abonando su importe con la 

fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Promotor, en el caso de que el importe 

de la fianza no bastase para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen 

de recibo. 

 

4.2.- Devolución de las fianzas 

La fianza recibida será devuelta al Contratista en un plazo establecido en el contrato de obra, una vez 

firmada el Acta de Recepción Definitiva de la obra. El Promotor podrá exigir que el Contratista le acredite la 

liquidación y finiquito de sus deudas causadas por la ejecución de la obra, tales como salarios, suministros y 

subcontratos. 

 

4.3.- Devolución de la fianza en el caso de efectuarse recepciones parciales 

Si el Promotor, con la conformidad del Director de Obra, accediera a hacer recepciones parciales, tendrá 

derecho el Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza. 

 

5.- DE LOS PRECIOS 

El objetivo principal de la elaboración del presupuesto es anticipar el coste del proceso de construir la obra. 

Descompondremos el presupuesto en unidades de obra, componente menor que se contrata y certifica 

por separado, y basándonos en esos precios, calcularemos el presupuesto. 

 

5.1.- Precio básico 

Es el precio por unidad (ud, m, kg, etc.) de un material dispuesto a pie de obra, (incluido su 

transporte a obra, descarga en obra, embalajes, etc.) o el precio por hora de la maquinaria y de la mano de 

obra. 

 

5.2.- Precio unitario 

Es el precio de una unidad de obra que obtendremos como suma de los siguientes costes: 

 

 Costes directos: calculados como suma de los productos "precio básico x cantidad" de la mano de obra, 

maquinaria y materiales que intervienen en la ejecución de la unidad de obra. 

 Medios auxiliares: Costes directos complementarios, calculados en forma porcentual como 

porcentaje de otros componentes, debido a que representan los costes directos que intervienen en la 
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ejecución de la unidad de obra y que son de difícil cuantificación. Son diferentes para cada unidad de 

obra. 

 Costes indirectos: aplicados como un porcentaje de la suma de los costes directos y medios 

auxiliares, igual para cada unidad de obra debido a que representan los costes de los factores necesarios 

para la ejecución de la obra que no se corresponden a ninguna unidad de obra en concreto. 

 

En relación a la composición de los precios, el vigente Reglamento general de la Ley de Contratos de las 

Administraciones Públicas (Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre) establece que la composición y 

el cálculo de los precios de las distintas unidades de obra se base en la determinación de los costes 

directos e indirectos precisos para su ejecución, sin incorporar, en ningún caso, el importe del 

Impuesto sobre el Valor Añadido que pueda gravar las entregas de bienes o prestaciones de servicios 

realizados. 

 

Considera costes directos: 

 

 La mano de obra que interviene directamente en la ejecución de la unidad de obra. 

 Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que quedan integrados en la unidad de que se 

trate o que sean necesarios para su ejecución. 

 Los gastos de personal, combustible, energía, etc., que tengan lugar por el accionamiento o 

funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecución de la unidad de obra. 

 Los gastos de amortización y conservación de la maquinaria e instalaciones anteriormente 

citadas. 

 

Deben incluirse como costes indirectos: 

 

Los gastos de instalación de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificación de almacenes, talleres, 

pabellones temporales para obreros, laboratorio, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito 

exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, excepto aquéllos que se reflejen en el 

presupuesto valorados en unidades de obra o en partidas alzadas, se cifrarán en un porcentaje de los 

costes directos, igual para todas las unidades de obra, que adoptará, en cada caso, el autor del 

proyecto a la vista de la naturaleza de la obra proyectada, de la importancia de su presupuesto y de su 

previsible plazo de ejecución. 

 

Las características técnicas de cada unidad de obra, en las que se incluyen todas las especificaciones 

necesarias para su correcta ejecución, se encuentran en el apartado de 'Prescripciones en cuanto a la 

Ejecución por Unidad de Obra', junto a la descripción del proceso de ejecución de la unidad de obra. 

 

Si en la descripción del proceso de ejecución de la unidad de obra no figurase alguna operación necesaria 

para su correcta ejecución, se entiende que está incluida en el precio de la unidad de obra, por lo que no 

supondrá cargo adicional o aumento de precio de la unidad de obra contratada. 

 

Para mayor aclaración, se exponen algunas operaciones o trabajos, que se entiende que siempre forman 

parte del proceso de ejecución de las unidades de obra: 
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 El transporte y movimiento vertical y horizontal de los materiales en obra, incluso carga y 

descarga de los camiones. 

 Eliminación de restos, limpieza final y retirada de residuos a vertedero de obra. 

 Transporte de escombros sobrantes a vertedero autorizado. 

 Montaje, comprobación y puesta a punto. 

 Las correspondientes legalizaciones y permisos en instalaciones. 

 Maquinaria, andamiajes y medios auxiliares necesarios. 

 

Trabajos que se considerarán siempre incluidos y para no ser reiterativos no se especifican en cada una de 

las unidades de obra. 

 

5.3.- Presupuesto de Ejecución Material (PEM) 

Es el resultado de la suma de los precios unitarios de las diferentes unidades de obra que la 

componen. 

 

Se denomina Presupuesto de Ejecución Material al resultado obtenido por la suma de los productos del 

número de cada unidad de obra por su precio unitario y de las partidas alzadas. Es decir, el coste de la 

obra sin incluir los gastos generales, el beneficio industrial y el impuesto sobre el valor añadido. 

 

5.4.- Precios contradictorios 

Sólo se producirán precios contradictorios cuando el Promotor, por medio del Director de Obra, decida 

introducir unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna 

circunstancia imprevista. 

 

El Contratista siempre estará obligado a efectuar los cambios indicados. 

 

A falta de acuerdo, el precio se resolverá contradictoriamente entre el Director de Obra y el 

Contratista antes de comenzar la ejecución de los trabajos y en el plazo que determine el contrato de obra 

o, en su defecto, antes de quince días hábiles desde  que se le comunique fehacientemente al 

Director de Obra. Si subsiste la diferencia, se acudirá, en primer lugar, al concepto más análogo 

dentro del cuadro de precios del proyecto y, en segundo lugar, al banco de precios de uso más frecuente 

en la localidad. 

 

Los contradictorios que hubiese se referirán siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato de 

obra. Nunca se tomará para la valoración de los correspondientes precios contradictorios la fecha de la 

ejecución de la unidad de obra en cuestión. 

 

5.5.- Reclamación de aumento de precios 

Si el Contratista, antes de la firma del contrato de obra, no hubiese hecho la reclamación u 

observación oportuna, no podrá bajo ningún pretexto de error u omisión reclamar aumento de los precios 

fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la ejecución de las obras. 
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5.6.- Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios 

En ningún caso podrá alegar el Contratista los usos y costumbres locales respecto de la aplicación de los 

precios o de la forma de medir las unidades de obra ejecutadas. Se estará a lo previsto en el Presupuesto y 

en el criterio de medición en obra recogido en el Pliego. 

 

5.7.- De la revisión de los precios contratados 

El presupuesto presentado por el Contratista se entiende que es cerrado, por lo que no se aplicará revisión 

de precios. 

 

Sólo se procederá a efectuar revisión de precios cuando haya quedado explícitamente determinado en 

el contrato de obra entre el Promotor y el Contratista. 

 

5.8.- Acopio de materiales 

El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que el Promotor 

ordene por escrito. 

 

Los materiales acopiados, una vez abonados por el propietario, son de la exclusiva propiedad de éste, 

siendo el Contratista responsable de su guarda y conservación. 

 

6.- OBRAS POR ADMINISTRACIÓN 

Se denominan "Obras por administración" aquellas en las que las gestiones que se precisan para su 

realización las lleva directamente el Promotor, bien por sí mismo, por un representante suyo o por 

mediación de un Contratista. 

 

Las obras por administración se clasifican en dos modalidades: 

 

 Obras por administración directa. 

 Obras por administración delegada o indirecta. 

 

Según la modalidad de contratación, en el contrato de obra se regulará: 

 

 Su liquidación. 

 El abono al Contratista de las cuentas de administración delegada. 

 Las normas para la adquisición de los materiales y aparatos. 

 Responsabilidades  del  Contratista  en  la  contratación  por  administración  en  general  y, en 

particular, la debida al bajo rendimiento de los obreros. 
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7.- VALORACIÓN Y ABONO DE LOS TRABAJOS 

 

7.1.- Forma y plazos de abono de las obras 

Se realizará por certificaciones de obra y se recogerán las condiciones en el contrato de obra 

establecido entre las partes que intervienen (Promotor y Contratista) que, en definitiva, es el que tiene 

validez. 

 

Los pagos se efectuarán por la propiedad en los plazos previamente establecidos en el contrato de obra, y 

su importe corresponderá precisamente al de las certificaciones de la obra conformadas por el Director de 

Ejecución de la Obra, en virtud de las cuáles se verifican aquéllos. 

 

El Director de Ejecución de la Obra realizará, en la forma y condiciones que establezca el criterio de medición 

en obra incorporado en las Prescripciones en cuanto a la Ejecución por Unidad de Obra, la medición de las 

unidades de obra ejecutadas durante el período de tiempo anterior, pudiendo el Contratista presenciar la 

realización de tales mediciones. 

 

Para las obras o partes de obra que, por sus dimensiones y características, hayan de quedar 

posterior y definitivamente ocultas, el contratista está obligado a avisar al Director de Ejecución de la Obra 

con la suficiente antelación, a fin de que éste pueda realizar las correspondientes mediciones y toma de 

datos, levantando los planos que las definan, cuya conformidad suscribirá el Contratista. 

 

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde probar al Contratista, queda éste obligado a 

aceptar las decisiones del Promotor sobre el particular. 

 

7.2.- Relaciones valoradas y certificaciones 

En los plazos fijados en el contrato de obra entre el Promotor y el Contratista, éste último formulará una 

relación valorada de las obras ejecutadas durante las fechas previstas, según la medición practicada por 

el Director de Ejecución de la Obra. 

 

Las certificaciones de obra serán el resultado de aplicar, a la cantidad de obra realmente ejecutada, los 

precios contratados de las unidades de obra. Sin embargo, los excesos de obra realizada en unidades, 

tales como excavaciones y hormigones, que sean imputables al Contratista, no serán objeto de certificación 

alguna. 

 

Los pagos se efectuarán por el Promotor en los plazos previamente establecidos, y su importe 

corresponderá al de las certificaciones de obra, conformadas por la Dirección Facultativa. Tendrán el carácter 

de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la 

Liquidación Final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones parciales la aceptación, la aprobación, ni la 

recepción de las obras que comprenden. 

 

Las relaciones valoradas contendrán solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoración se refiere. 

Si la Dirección Facultativa lo exigiera, las certificaciones se extenderán a origen. 
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7.3.- Mejora de obras libremente ejecutadas 

Cuando el Contratista, incluso con la autorización del Director de Obra, emplease materiales de más 

esmerada preparación o de mayor tamaño que el señalado en el proyecto o sustituyese una clase de 

fábrica por otra que tuviese asignado mayor precio, o ejecutase con mayores dimensiones cualquier parte 

de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin solicitársela,  cualquier otra modificación que sea 

beneficiosa a juicio de la Dirección Facultativa, no tendrá derecho más que al abono de lo que pudiera 

corresponderle en el caso de que hubiese construido la obra con estricta sujeción a la proyectada y 

contratada o adjudicada. 

 

7.4.- Abono de trabajos presupuestados con partida alzada 

El abono de los trabajos presupuestados en partida alzada se efectuará previa justificación por parte del 

Contratista. Para ello, el Director de Obra indicará al Contratista, con anterioridad a su ejecución, el 

procedimiento que ha de seguirse para llevar dicha cuenta. 

 

7.5.- Abono de trabajos especiales no contratados 

Cuando fuese preciso efectuar cualquier tipo de trabajo de índole especial u ordinaria que, por no estar 

contratado, no sea de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendrá el 

Contratista la obligación de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los 

cuales le serán abonados por la Propiedad por separado y en las condiciones que se estipulen en el contrato 

de obra. 

 

7.6.- Abono de trabajos ejecutados durante el plazo de garantía 

Efectuada la recepción provisional, y si durante el plazo de garantía se hubieran ejecutado trabajos 

cualesquiera, para su abono se procederá así: 

 

 Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se 

hubieran realizado por el Contratista a su debido tiempo, y el Director de obra exigiera su realización 

durante el plazo de garantía, serán valorados  a los precios que figuren en el Presupuesto y abonados de 

acuerdo con lo establecido en el presente Pliego de Condiciones, sin estar sujetos a revisión de precios. 

 Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparación de desperfectos ocasionados por el uso del 

edificio, por haber sido éste utilizado durante dicho plazo por el Promotor, se valorarán y abonarán a los 

precios del día, previamente acordados. 

 Si se han ejecutado trabajos para la reparación de desperfectos ocasionados por deficiencia de la 

construcción o de la calidad de los materiales, nada se abonará por ellos al Contratista. 

 

8.- INDEMNIZACIONES MUTUAS 

 

8.1.- Indemnización por retraso del plazo de terminación de las obras 

Si, por causas imputables al Contratista, las obras sufrieran un retraso en su finalización con relación al plazo 

de ejecución previsto, el Promotor podrá imponer al Contratista, con cargo a la última certificación, las 

penalizaciones establecidas en el contrato, que nunca serán inferiores al perjuicio que pudiera causar el 

retraso de la obra. 
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8.2.- Demora de los pagos por parte del Promotor 

Se regulará en el contrato de obra las condiciones a cumplir por parte de ambos. 

 

9.- VARIOS 

 

9.1.- Mejoras, aumentos y/o reducciones de obra 

Sólo se admitirán mejoras de obra, en el caso que el Director de Obra haya ordenado por escrito la 

ejecución de los trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, así como de los 

materiales y maquinaria previstos en el contrato. 

 

Sólo se admitirán aumentos de obra en las unidades contratadas, en el caso que el Director de Obra 

haya ordenado por escrito la ampliación de las contratadas como consecuencia de observar errores en las 

mediciones de proyecto. 

 

En ambos casos será condición indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecución o 

empleo, convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los 

nuevos materiales o maquinaria ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras o aumentos de 

obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas. 

 

Se seguirán el mismo criterio y procedimiento, cuando el Director de Obra introduzca innovaciones que 

supongan una reducción en los importes de las unidades de obra contratadas. 

 

9.2.- Unidades de obra defectuosas 

Las obras defectuosas no se valorarán. 

 

9.3.- Seguro de las obras 

El Contratista está obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su 

ejecución, hasta la recepción definitiva. 

 

9.4.- Conservación de la obra 

El Contratista está obligado a conservar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su 

ejecución, hasta la recepción definitiva. 

 

9.5.- Uso por el Contratista de edificio o bienes del Promotor 

No podrá el Contratista hacer uso de edificio o bienes del Promotor durante la ejecución de las obras sin 

el consentimiento del mismo. 

 

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminación de las obras, como por resolución del 

contrato, está obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que se estipule en el contrato de obra. 

 

9.6.- Pago de arbitrios 

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., 
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cuyo abono debe hacerse durante el tiempo de ejecución de las obras y por conceptos inherentes a 

los propios trabajos que se realizan, correrán a cargo del Contratista, siempre que en el contrato de obra no 

se estipule lo contrario. 

 

10.- RETENCIONES EN CONCEPTO DE GARANTÍA 

Del importe total de las certificaciones se descontará un porcentaje, que se retendrá en concepto de 

garantía. Este valor no deberá ser nunca menor del cinco por cien (5%) y responderá de los trabajos 

mal ejecutados y de los perjuicios que puedan ocasionarle al Promotor. 

 

Esta retención en concepto de garantía quedará en poder del Promotor durante el tiempo designado como 

PERIODO DE GARANTÍA, pudiendo ser dicha retención, "en metálico" o mediante un aval bancario que 

garantice el importe total de la retención. 

 

Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las 

condiciones contratadas, el Director de Obra, en representación del Promotor, los ordenará ejecutar a un 

tercero, o podrá realizarlos directamente por administración, abonando su importe con la fianza 

depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Promotor, en el caso de que el importe de 

la fianza no bastase para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no 

fuesen de recibo. 

 

La fianza retenida en concepto de garantía será devuelta al Contratista en el plazo estipulado en el contrato, 

una vez firmada el Acta de Recepción Definitiva de la obra. El promotor podrá exigir que el Contratista le 

acredite la liquidación y finiquito de sus deudas atribuibles a la ejecución de la obra, tales como salarios, 

suministros o subcontratos. 

 

11.- PLAZOS DE EJECUCIÓN: PLANNING DE OBRA 

En el contrato de obra deberán figurar los plazos de ejecución y entregas, tanto totales como 

parciales. Además, será conveniente adjuntar al respectivo contrato un Planning de la ejecución de la obra 

donde figuren de forma gráfica y detallada la duración de las distintas partidas de obra que deberán 

conformar las partes contratantes. 

 

12.- LIQUIDACIÓN ECONÓMICA DE LAS OBRAS 

Simultáneamente al libramiento de la última certificación, se procederá al otorgamiento del Acta de 

Liquidación Económica de las obras, que deberán firmar el Promotor y el Contratista. En este acto se 

dará por terminada la obra y se entregarán, en su caso, las llaves, los correspondientes boletines 

debidamente cumplimentados de acuerdo a la Normativa Vigente, así como los proyectos Técnicos y 

permisos de las instalaciones contratadas. 

 

Dicha Acta de Liquidación Económica servirá de Acta de Recepción Provisional de las obras, para lo cual 

será conformada por el Promotor, el Contratista, el Director de Obra y el Director de Ejecución de la 

Obra, quedando desde dicho momento la conservación y custodia de las mismas a cargo del Promotor. 
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La citada recepción de las obras, provisional y definitiva, queda regulada según se describe en las 

Disposiciones Generales del presente Pliego. 

 

13.- LIQUIDACIÓN FINAL DE LA OBRA 

Entre el Promotor y Contratista, la liquidación de la obra deberá hacerse de acuerdo con las 

certificaciones conformadas por la Dirección de Obra. Si la liquidación se realizara sin el visto bueno de la 

Dirección de Obra, ésta sólo mediará, en caso de desavenencia o desacuerdo, en el recurso ante los 

Tribunales. 
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2. PLIEGO DE CONDICIONES TÉCNICAS PARTICULARES 
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1.- PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCIÓN POR UNIDAD DE OBRA 

Las prescripciones para la ejecución de cada una de las diferentes unidades de obra se organizan en los 

siguientes apartados: 
 

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y 

SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 

Se especifican, en caso de que existan, las posibles incompatibilidades, tanto físicas como químicas, entre los 

diversos componentes que componen la unidad de obra, o entre el soporte y los componentes. 
 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Se  describe  la  unidad  de  obra,  detallando  de  manera  pormenorizada  los  elementos  que  la 

componen, con la nomenclatura específica correcta de cada uno de ellos, de acuerdo a los criterios 

que marca la propia normativa. 
 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Se especifican las normas que afectan a la realización de la unidad de obra. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Indica cómo se ha medido la unidad de obra en la fase de redacción del proyecto, medición que luego será 

comprobada en obra. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

Antes de iniciarse los trabajos de ejecución de cada una de las unidades de obra, el Director de la Ejecución 

de la Obra habrá recepcionado los materiales y los certificados acreditativos exigibles, en base a lo 

establecido en la documentación pertinente por el técnico redactor del proyecto. Será preceptiva la 

aceptación previa por parte del Director de la Ejecución de la Obra de todos los materiales que 

constituyen la unidad de obra. 
 

Así mismo, se realizarán una serie de comprobaciones previas sobre las condiciones del soporte, las 

condiciones ambientales del entorno, y la cualificación de la mano de obra, en su caso. 
 

DEL SOPORTE 

Se establecen una serie de requisitos previos sobre el estado de las unidades de obra realizadas 

previamente, que pueden servir de soporte a la nueva unidad de obra. 
 

AMBIENTALES 

En determinadas condiciones climáticas (viento, lluvia, humedad, etc.) no podrán iniciarse los trabajos de 

ejecución de la unidad de obra, deberán interrumpirse o será necesario adoptar una serie de medidas 

protectoras. 
 

DEL CONTRATISTA 

En algunos casos, será necesaria la presentación al Director de la Ejecución de la Obra de una serie de 

documentos por parte del Contratista, que acrediten su cualificación, o la de la empresa 

por él subcontratada, para realizar cierto tipo de trabajos. Por ejemplo la puesta en obra de sistemas 

constructivos en posesión de un Documento de Idoneidad Técnica (DIT), deberán ser realizados por la 

propia empresa propietaria del DIT, o por empresas especializadas y cualificadas, reconocidas por ésta y 

bajo su control técnico. 
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PROCESO DE EJECUCIÓN 

En este apartado se desarrolla el proceso de ejecución de cada unidad de obra, asegurando en cada 

momento las condiciones que permitan conseguir el nivel de calidad previsto para cada elemento constructivo 

en particular. 
 

FASES DE EJECUCIÓN 

Se enumeran, por orden de ejecución, las fases de las que consta el proceso de ejecución de la unidad de 

obra. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

En algunas unidades de obra se hace referencia a las condiciones en las que debe finalizarse una 

determinada unidad de obra, para que no interfiera negativamente en el proceso de ejecución del 

resto de unidades. 

 

Una vez terminados los trabajos correspondientes a la ejecución de cada unidad de obra, el 

Contratista retirará los medios auxiliares y procederá a la limpieza del elemento realizado y de las zonas 

de trabajo, recogiendo los restos de materiales y demás residuos originados por las operaciones 

realizadas para ejecutar la unidad de obra, siendo todos ellos clasificados, cargados y transportados a centro 

de reciclaje, vertedero específico o centro de acogida o transferencia. 
 

PRUEBAS DE SERVICIO 

En aquellas unidades de obra que sea necesario, se indican las pruebas de servicio a realizar por el propio 

Contratista o empresa instaladora, cuyo coste se encuentra incluido en el propio precio de la unidad de obra. 
 

Aquellas otras pruebas de servicio o ensayos que no están incluidos en el precio de la unidad de obra, y 

que es obligatoria su realización por medio de laboratorios acreditados se encuentran detalladas y 

presupuestadas, en el correspondiente capítulo X de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de 

Ejecución Material (PEM). 
 

Por ejemplo, esto es lo que ocurre en la unidad de obra ADP010, donde se indica que no está incluido 

en el precio de la unidad de obra el coste del ensayo de densidad y humedad "in situ". 
 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

En algunas unidades de obra se establecen las condiciones en que deben protegerse para la correcta 

conservación y mantenimiento en obra, hasta su recepción final. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Indica cómo se comprobarán en obra las mediciones de Proyecto, una vez superados todos los 

controles de calidad y obtenida la aceptación final por parte del Director de Ejecución de la Obra. 
 

La medición del número de unidades de obra que ha de abonarse se realizará, en su caso, de acuerdo 

con las normas que establece este capítulo, tendrá lugar en presencia y con intervención del Contratista, 

entendiendo que éste renuncia a tal derecho si,  avisado oportunamente,  no compareciese a tiempo. En tal 

caso, será válido el resultado que el Director de Ejecución de la Obra consigne. 
 

Todas las unidades de obra se abonarán a los precios establecidos en el Presupuesto. Dichos precios se 
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abonarán por las unidades terminadas y ejecutadas con arreglo al presente Pliego de Condiciones 

Técnicas Particulares y Prescripciones en cuanto a la Ejecución por Unidad de Obra. 
 

Estas unidades comprenden el suministro, cánones, transporte, manipulación y empleo de los materiales, 

maquinaria, medios auxiliares, mano de obra necesaria para su ejecución y costes indirectos derivados 

de estos conceptos, así como cuantas necesidades circunstanciales se requieran para la ejecución de la 

obra, tales como indemnizaciones por daños a terceros u ocupaciones temporales y costos de obtención de 

los permisos necesarios, así como de las operaciones necesarias para la reposición de servidumbres y 

servicios públicos o privados afectados tanto por el proceso de ejecución de las obras como por las 

instalaciones auxiliares. 
 

Igualmente, aquellos conceptos que se especifican en la definición de cada unidad de obra, las 

operaciones descritas en el proceso de ejecución, los ensayos y pruebas de servicio y puesta en 

funcionamiento, inspecciones, permisos, boletines, licencias, tasas o similares. 
 

No será de abono al Contratista mayor volumen de cualquier tipo de obra que el definido en los planos o 

en las modificaciones autorizadas por la Dirección Facultativa. Tampoco le será abonado, en su caso, el coste 

de la restitución de la obra a sus dimensiones correctas, ni la obra que hubiese tenido que realizar por 

orden de la Dirección Facultativa para subsanar cualquier defecto de ejecución. 
 

TERMINOLOGÍA APLICADA EN EL CRITERIO DE MEDICIÓN. 

A continuación, se detalla el significado de algunos de los términos utilizados en los diferentes capítulos de 

obra. 
 

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO 

Volumen de tierras en perfil esponjado. La medición se referirá al estado de las tierras una vez extraídas. 

Para ello, la forma de obtener el volumen de tierras a transportar, será la que resulte de aplicar el porcentaje 

de esponjamiento medio que proceda, en función de las características del terreno. 
 

Volumen de relleno en perfil compactado. La medición se referirá al estado del relleno una vez finalizado el 

proceso de compactación. 
 

Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 

teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones excavadas 

hubieran quedado con mayores dimensiones. 
 

CIMENTACIONES 

Superficie teórica ejecutada. Será la superficie que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 

teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que la superficie ocupada por 

el hormigón hubiera quedado con mayores dimensiones. 
 

Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 

teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de hormigón 

hubieran quedado con mayores dimensiones. 
 

ESTRUCTURAS 

Volumen teórico ejecutado. Será el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones 

teóricas especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de los 
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elementos estructurales hubieran quedado con mayores dimensiones. 
 

ESTRUCTURAS METÁLICAS 

Peso nominal medido. Serán los kg que resulten de aplicar a los elementos estructurales metálicos los pesos 

nominales que, según dimensiones y tipo de acero, figuren en tablas. 
 

ESTRUCTURAS (FORJADOS) 

Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se medirá la superficie de los forjados de cara  

exterior  a  cara  exterior  de  los  zunchos  que  delimitan  el  perímetro  de  su  superficie, descontando 

únicamente los huecos o pasos de forjados que tengan una superficie mayor de X m². 
 

En los casos de dos paños formados por forjados diferentes, objeto de precios unitarios distintos, que 

apoyen o empotren en una jácena o muro de carga común a ambos paños, cada una de las unidades de 

obra de forjado se medirá desde fuera a cara exterior de los elementos delimitadores al eje de la jácena o 

muro de carga común. 
 

En los casos de forjados inclinados se tomará en verdadera magnitud la superficie de la cara inferior del 

forjado, con el mismo criterio anteriormente señalado para la deducción de huecos. 
 

ESTRUCTURAS (MUROS) 

Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se aplicará el mismo criterio que para fachadas y 

particiones. 
 

FACHADAS Y PARTICIONES 

Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m². Se medirán los paramentos verticales de fachadas y 

particiones descontando únicamente aquellos huecos cuya superficie sea mayor de X m², lo que significa que: 
 

Cuando los huecos sean menores de X m² se medirán a cinta corrida como si no hubiera huecos. Al no 

deducir ningún hueco, en compensación de medir hueco por macizo, no se medirán los trabajos de 

formación de mochetas en jambas y dinteles. 
 

Cuando los huecos sean mayores de X m², se deducirá la superficie de estos huecos, pero se sumará a la 

medición la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de las mochetas. 
 

Deduciendo todos los huecos. Se medirán los paramentos verticales de fachadas y particiones 

descontando la superficie de todos los huecos, pero se incluye la ejecución de todos los trabajos precisos 

para la resolución del hueco, así como los materiales que forman dinteles, jambas y vierteaguas. 

 

A los efectos anteriores, se entenderá como hueco, cualquier abertura que tenga mochetas y dintel para 

puerta o ventana. En caso de tratarse de un vacío en la fábrica sin dintel, antepecho ni carpintería, se deducirá 

siempre el mismo al medir la fábrica, sea cual fuere su superficie. 
 

En el supuesto de cerramientos de fachada donde las hojas, en lugar de apoyar directamente en el 

forjado, apoyen en una o dos hiladas de regularización que abarquen todo el espesor del cerramiento, al 

efectuar la medición de las unidades de obra se medirá su altura desde el forjado y, en compensación, 

no se medirán las hiladas de regularización. 
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INSTALACIONES 

Longitud realmente ejecutada. Medición según desarrollo longitudinal resultante, considerando, en su caso, 

los tramos ocupados por piezas especiales. 
 

REVESTIMIENTOS (YESOS Y ENFOSCADOS DE CEMENTO) 

Deduciendo, en los huecos de superficie mayor de X m², el exceso sobre los X m². Los paramentos verticales y 

horizontales se medirán a cinta corrida, sin descontar huecos de superficie menor a X 

m². Para huecos de mayor superficie, se descontará únicamente el exceso sobre esta superficie. 

En ambos casos se considerará incluida la ejecución de mochetas, fondos de dinteles y aristados. Los 

paramentos que tengan armarios empotrados no serán objeto de descuento, sea cual fuere su dimensión. 

PRESCRIPCIONES EN RELACIÓN CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACIÓN Y OTRAS 

OPERACIONES DE GESTIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 

 

1.- PRESCRIPCIONES EN RELACIÓN CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACIÓN Y OTRAS 

OPERACIONES DE GESTIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 

El correspondiente Estudio de Gestión de los Residuos de Construcción y Demolición, contendrá las 

siguientes prescripciones en relación con el almacenamiento, manejo, separación y otras operaciones de 

gestión de los residuos de la obra: 
 

El depósito temporal de los escombros se realizará en contenedores metálicos con la ubicación y 

condiciones establecidas en las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen inferior 

a un metro cúbico, quedando debidamente señalizados y segregados del resto de residuos. 
 

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plásticos, chatarra, etc., se depositarán en contenedores 

debidamente señalizados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestión. 
 

Los contenedores deberán estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben 

contar con una banda de material reflectante de, al menos, 15 centímetros a lo largo de todo su 

perímetro, figurando de forma clara y legible la siguiente información: 
 

 Razón social. 

 Código de Identificación Fiscal (C.I.F.). 

 Número de teléfono del titular del contenedor/envase. 

 Número de inscripción en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor. 
 

Dicha información deberá quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases 

industriales u otros elementos de contención. 
 

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptará las medidas pertinentes para 

evitar que se depositen residuos ajenos a la misma. Los contenedores permanecerán cerrados o cubiertos 

fuera del horario de trabajo, con el fin de evitar el depósito de restos ajenos a la obra y el derramamiento 

de los residuos. 
 

En el equipo de obra se deberán establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de 

separación que se dedicarán a cada tipo de RCD. 
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Se deberán cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y 

condiciones de la licencia de obra, especialmente si obligan a la separación en origen de determinadas 

materias objeto de reciclaje o deposición, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluación 

económica de las condiciones en las que es viable esta operación, considerando las posibilidades reales de 

llevarla a cabo, es decir, que la obra o construcción lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje o 

gestores adecuados. 
 

El constructor deberá efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y 

gestores de RCD presenten los vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los 

residuos se reutilicen en otras obras o proyectos de restauración, se deberá aportar evidencia documental 

del destino final. 
 

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigón prefabricado 

serán considerados como residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01). 
 

Se evitará la contaminación mediante productos tóxicos o peligrosos de los materiales plásticos, restos 

de madera, acopios o contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregación. 
 

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardinería o a la recuperación de suelos degradados, 

serán cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en 

caballones de altura no superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulación y su 

contaminación. 

PRESCRIPCIONES EN RELACIÓN CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACIÓN Y OTRAS 

OPERACIONES DE GESTIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 

Los residuos que contengan amianto cumplirán los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, sobre 

la prevención y reducción de la contaminación del medio ambiente producida por el amianto (artículo 7.), así 

como la legislación laboral de aplicación. Para determinar la condición de residuos peligrosos o no 

peligrosos, se seguirá el proceso indicado en la Orden MAM/304/2002, Anexo II. Lista de Residuos. 

 

UNIDAD DE OBRA DFV040: DESMONTAJE DE ACRISTALAMIENTO DE LUNA DE VIDRIO SIMPLE DE 6 MM DE 

ESPESOR, FIJADO SOBRE CARPINTERÍA, CON MEDIOS MANUALES, Y CARGA MANUAL DEL MATERIAL 

DESMONTADO SOBRE CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje con medios manuales de acristalamiento de luna de vidrio simple de 6 mm de espesor, fijado 

sobre carpintería, acuñado mediante calzos y sellado continuo, sin deteriorar la carpintería a la que se sujeta. 

Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual del material desmontado sobre camión o contenedor. 
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UNIDAD DE OBRA DFE070: DESMONTAJE DE TODOS AQUELLOS ELEMENTOS DE PROTECCIÓN SOLAR 

SITUADOS EN FACHADA QUE ENTORPEZCAN Y/O PUDIERAN DETERIORARSE DURANTE LA EJECUCIÓN DE 

LOS TRABAJOS DE REHABILITACIÓN, TALES COMO TOLDOS, CONTRAVENTANAS, CELOSÍAS, ETC. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje de todos aquellos elementos de protección solar situados en fachada que entorpezcan y/o 

pudieran deteriorarse durante la ejecución de los trabajos de rehabilitación, tales como toldos, contraventanas, 

celosías, etc. Incluso p/p de acopio de los elementos desmontados y posterior montaje, limpieza, acopio, 

retirada y carga manual de escombros sobre camión o contenedor. 
 

UNIDAD DE OBRA DFV070: DESMONTAJE DE ACRISTALAMIENTO DE PUERTA DE VIDRIO TEMPLADO DE 

2090X896 MM Y 10 MM DE ESPESOR, CON MEDIOS MANUALES, Y CARGA MANUAL DEL MATERIAL 

DESMONTADO SOBRE CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje con medios manuales de acristalamiento de puerta de vidrio templado de 2090x896 mm de 

espesor, herrajes y accesorios, colgada mediante pernios en los puntos de giro superior e inferior, sin 

deteriorar los elementos constructivos a los que se sujeta. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga 

manual del material desmontado sobre camión o contenedor. 
 

UNIDAD DE OBRA DFV060: DESMONTAJE DE ACRISTALAMIENTO DE LUNA TEMPLADA DE 12 MM DE 

ESPESOR, FIJADO SOBRE CARPINTERÍA, CON MEDIOS MANUALES, Y CARGA MANUAL DEL MATERIAL 

DESMONTADO SOBRE CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje con medios manuales de acristalamiento de luna templada de 12 mm de espesor, fijado sobre 

carpintería, acuñado mediante calzos y sellado continuo, sin deteriorar la carpintería a la que se sujeta. Incluso 

p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual del material desmontado sobre camión o contenedor. 
 

UNIDAD DE OBRA DPP020: DESMONTAJE DE HOJA DE PUERTA INTERIOR DE PASO DE CARPINTERÍA DE 

MADERA, CON MEDIOS MANUALES Y CARGA MANUAL DEL MATERIAL DESMONTADO SOBRE CAMIÓN O 

CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje de hoja de puerta interior de paso de carpintería de madera, con medios manuales. Incluso p/p 

de limpieza, acopio, retirada y carga manual del material desmontado sobre camión o contenedor. 
 

UNIDAD DE OBRA DPT020: DEMOLICIÓN DE PARTICIÓN INTERIOR DE FÁBRICA REVESTIDA, FORMADA POR 

LADRILLO HUECO SENCILLO DE 9 CM DE ESPESOR, CON MEDIOS MANUALES, Y CARGA MANUAL DE 

ESCOMBROS SOBRE CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Demolición de partición interior de fábrica revestida, formada por ladrillo hueco sencillo de 4/5 cm de espesor, 
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con medios manuales, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos contiguos. Incluso p/p de 

demolición de sus revestimientos (yeso, mortero, alicatados, etc.), instalaciones empotradas y carpinterías, 

previo desmontaje de las hojas; limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camión o 

contenedor. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto. 
 

FASES DE EJECUCIÓN 

Desmontaje de los elementos. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. 

Carga del material desmontado sobre camión o contenedor. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente desmontada según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA DIE104: DESMONTAJE DE CUADRO ELÉCTRICO EMPOTRADO PARA DISPOSITIVOS 

GENERALES E INDIVIDUALES DE MANDO Y PROTECCIÓN, CON MEDIOS MANUALES Y CARGA MANUAL DEL 

MATERIAL DESMONTADO SOBRE CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje de cuadro eléctrico empotrado para dispositivos generales e individuales de mando y protección, 

con medios manuales. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camión o 

contenedor. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que la red de alimentación eléctrica está desconectada y fuera de servicio. 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Desmontaje manual de los elementos. Retirada y acopio del material desmontado. 

Limpieza de los restos de obra. Carga del material desmontado y los restos de obra sobre camión o 

contenedor. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Los cables de conexión que no se retiren deberán quedar debidamente protegidos. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el número de unidades realmente desmontadas según especificaciones de Proyecto. 
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UNIDAD DE OBRA DIE060: DESMONTAJE DE RED DE INSTALACIÓN ELÉCTRICA INTERIOR BAJO TUBO 

PROTECTOR, EN LOCAL U OFICINA DE 130 M² DE SUPERFICIE CONSTRUIDA; CON MEDIOS MANUALES Y 

CARGA MANUAL DEL MATERIAL DESMONTADO SOBRE CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje de red de instalación eléctrica interior bajo tubo protector, en local u oficina de 130 m² de 

superficie construida; con medios manuales. Incluso p/p de eliminación de cuadro general de mando y 

protección, cableado, tubos,  mecanismos, cajas y demás accesorios superficiales, limpieza, acopio, retirada y 

carga manual de escombros sobre camión o contenedor. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que la red de alimentación eléctrica está desconectada y fuera de servicio. 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Desmontaje manual de los elementos. Retirada y acopio del material desmontado. 

Limpieza de los restos de obra. Carga del material desmontado y los restos de obra sobre camión o 

contenedor. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Los cables de conexión que no se retiren deberán quedar debidamente protegidos. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el número de unidades realmente desmontadas según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA DII010: DESMONTAJE DE LUMINARIAS INTERIOR EMPOTRADA Y EN SUPERFICIE EN 

TECHO, CON MEDIOS MANUALES Y CARGA MANUAL DEL MATERIAL DESMONTADO SOBRE CAMIÓN O 

CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje de luminaria interior situada a menos de 3 m de altura, empotrada en techo con medios 

manuales, sin deteriorar los elementos constructivos a los que pueda estar sujeta. Incluso p/p de limpieza, 

acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camión o contenedor. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que la red de alimentación eléctrica está desconectada y fuera de servicio. 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 
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Desmontaje de los elementos con medios manuales. Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de 

los restos de obra. Carga del material desmontado y restos de obra sobre camión o contenedor. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Los cables de conexión que no se retiren deberán quedar debidamente protegidos. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el número de unidades realmente desmontadas según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA DIS105: DESMONTAJE DE RED DE INSTALACIÓN INTERIOR DE DESAGÜES PARA UNA 

SUPERFICIE DE CUARTO HÚMEDO DE 3 M², CON MEDIOS MANUALES, Y CARGA MANUAL DEL MATERIAL 

DESMONTADO SOBRE CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje de red de instalación interior de desagües, desde la toma de cada aparato sanitario hasta la 

bajante, dejando taponada dicha bajante, para una superficie de cuarto húmedo de 3 m², con medios 

manuales. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual del material desmontado sobre camión o 

contenedor. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que la red a desmontar se encuentra completamente vacía. 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Desmontaje manual de los elementos. Obturación de la bajante conectada a la red. 

Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga del material desmontado y 

los restos de obra sobre camión o contenedor. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Las conexiones con la bajante quedarán debidamente obturadas y protegidas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el número de unidades realmente desmontadas según especificaciones de Proyecto. 

 

UNIDAD DE OBRA DRS030: DEMOLICIÓN DE PAVIMENTO EXISTENTE EN EL INTERIOR DEL LOCAL, DE 

BALDOSAS DE MÁRMOL, Y PICADO DEL MATERIAL DE AGARRE, CON MARTILLO NEUMÁTICO COMPRESOR 

Y CARGA MANUAL DE ESCOMBROS SOBRE CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Demolición de pavimento existente en el interior del edificio, de baldosas de mármol, y picado del material de 

agarre sin incluir la demolición de la base soporte, con martillo neumático compresor, sin deteriorar los 

elementos constructivos contiguos. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros 
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sobre camión o contenedor. 
 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que el pavimento está libre de conductos de instalaciones en servicio, en la zona a retirar. 
 

Se comprobará que se han desmontado y retirado los aparatos de instalaciones y mobiliario existentes, así 

como cualquier otro elemento que pueda entorpecer los trabajos. 
 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 

Demolición de los elementos con martillo neumático compresor. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de 

los restos de obra. Carga manual de escombros sobre camión o contenedor. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Una vez concluidos los trabajos, la base soporte quedará limpia de restos del material. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente demolida según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA DRS031: LEVANTADO DE RODAPIÉ DE MÁRMOL Y PICADO DEL MATERIAL DE AGARRE, 

CON MEDIOS MANUALES Y CARGA MANUAL DE ESCOMBROS SOBRE CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Levantado de rodapié de mármol y picado del material de agarre, con medios manuales, sin deteriorar los 

elementos constructivos contiguos. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros 

sobre camión o contenedor. 
 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Longitud medida según documentación gráfica de Proyecto. 
 

FASES DE EJECUCIÓN 

Levantado de los elementos. Retirada y acopio del material levantado. Limpieza de los restos de obra. Carga 

de escombros sobre camión o contenedor. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 
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Se medirá la longitud realmente desmontada según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA DRS050: LEVANTADO DE RAMPA EXISTENTE EN EL INTERIOR DEL LOCAL, CON MEDIOS 

MANUALES, Y CARGA MANUAL DE ESCOMBROS SOBRE CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Levantado de pavimento laminado existente en el interior del edificio, de lamas ensambladas con cola, con 

medios manuales, sin incluir la demolición de la base soporte ni deteriorar los elementos constructivos 

contiguos. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camión o contenedor. 
 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que el pavimento está libre de conductos de instalaciones en servicio, en la zona a retirar. 
 

Se comprobará que se han desmontado y retirado los aparatos de instalaciones y mobiliario existentes, así 

como cualquier otro elemento que pueda entorpecer los trabajos. 
 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 

Levantado de los elementos. Retirada y acopio del material levantado. Limpieza de los restos de obra. Carga 

del material levantado y los restos de obra sobre camión o contenedor. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Una vez concluidos los trabajos, la base soporte quedará limpia de restos del material. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente desmontada según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA DRT020: DEMOLICIÓN DE FALSO TECHO CONTINUO DE PLACAS DE ESCAYOLA, YESO 

LAMINADO O CARTÓN YESO, CON MEDIOS MANUALES, Y CARGA MANUAL DE ESCOMBROS SOBRE 

CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Demolición de falso techo continuo de placas de escayola, yeso laminado o cartón yeso, con medios 

manuales, sin deteriorar los elementos constructivos contiguos. 

Incluso p/p de demolición de tirantes, perfilerías soporte y estructuras de suspensión, falsas vigas, tabicas, 

molduras, cornisas y remates, limpieza, acopio, retirada y carga 

manual de escombros sobre camión o contenedor. 
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NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que han sido retirados todos los elementos empotrados o adosados al falso techo. 
 

FASES DE EJECUCIÓN 

Demolición de los elementos. Fragmentación de los escombros en piezas manejables. Retirada y acopio de 

escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga de escombros sobre camión o contenedor. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente demolida según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA DRA010: DEMOLICIÓN DE ALICATADO DE AZULEJO Y PICADO DE LA CAPA BASE DE 

MORTERO, CON MEDIOS MANUALES, Y CARGA MANUAL DE ESCOMBROS SOBRE CAMIÓN O 

CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Demolición de alicatado de azulejo y picado de la capa base de mortero, con medios manuales, eliminándolo 

totalmente sin deteriorar la superficie soporte, que quedará al descubierto y preparada para su posterior 

revestimiento. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camión o 

contenedor. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto. 
 

FASES DE EJECUCIÓN 

Demolición manual del alicatado. Picado del mortero de agarre. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de 

los restos de obra. Carga de escombros sobre camión o contenedor. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente demolida según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA DSM010: DESMONTAJE DE LAVABO CON PEDESTAL, GRIFERÍA Y ACCESORIOS, CON 

MEDIOS MANUALES Y CARGA MANUAL DEL MATERIAL DESMONTADO SOBRE CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje de lavabo con pedestal, grifería y accesorios, con medios manuales, previa desconexión de las 

redes de agua y evacuación, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos a los que pueda estar 

sujeto. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camión o contenedor. 
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NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que la red de alimentación de agua está vacía y fuera de servicio. 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Desmontaje manual de los elementos. Obturación de las conducciones que conectan con el elemento. 

Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga del material desmontado y 

restos de obra sobre camión o contenedor. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Las conducciones que no se retiren quedarán debidamente obturadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el número de unidades realmente desmontadas según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA DSM010B: DESMONTAJE DE INODORO CON TANQUE BAJO, Y ACCESORIOS, CON 

MEDIOS MANUALES Y CARGA MANUAL DEL MATERIAL DESMONTADO SOBRE CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje de inodoro con tanque bajo, y accesorios, con medios manuales, previa desconexión de las redes 

de agua y evacuación, sin afectar a la estabilidad de los elementos constructivos a los que pueda estar sujeto. 

Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camión o contenedor. 
 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que la red de alimentación de agua está vacía y fuera de servicio. 
 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Desmontaje manual de los elementos. Obturación de las conducciones que conectan con el elemento. 

Retirada y acopio del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga del material desmontado y 

restos de obra sobre camión o contenedor. 
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CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Las conducciones que no se retiren quedarán debidamente obturadas. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el número de unidades realmente desmontadas según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA DIC030B: DESMONTAJE DE UNIDAD EXTERIOR EN FACHADA DE SISTEMA DE AIRE 

ACONDICIONADO DE 50 KG DE PESO MÁXIMO, Y SOPORTES DE FIJACIÓN, CON MEDIOS MANUALES Y 

CARGA MANUAL DE ESCOMBROS SOBRE CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje de unidad exterior en fachada de sistema de aire acondicionado de 50  kg de peso máximo, con 

medios manuales. Incluso p/p de desmontaje de accesorios y 

soportes de fijación, limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camión o contenedor. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que las redes de suministro están desconectadas y fuera de servicio. 
 

Se comprobará que ni la red ni el elemento a desmontar contienen fluidos. PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 

Desmontaje manual del elemento. Obturación de las conducciones conectadas al elemento. Retirada y acopio 

del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material desmontado y los restos 

de obra sobre camión o contenedor. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Las conexiones con las redes de suministro quedarán debidamente obturadas y protegidas. Los cables de 

conexión que no se retiren deberán quedar debidamente protegidos. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el número de unidades realmente desmontadas según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA DIC030: DESMONTAJE DE UNIDAD INTERIOR DE SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO DE 

50 KG DE PESO MÁXIMO, Y SOPORTES DE FIJACIÓN, CON MEDIOS MANUALES Y CARGA MANUAL DE 

ESCOMBROS SOBRE CAMIÓN O CONTENEDOR. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje de unidad interior de sistema de aire acondicionado de 50 kg de peso máximo, con medios 

manuales. Incluso p/p de desmontaje de accesorios y soportes de fijación, limpieza, acopio, retirada y carga 

manual de escombros sobre camión o contenedor. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que las redes de suministro están desconectadas y fuera de servicio. 
 

Se comprobará que ni la red ni el elemento a desmontar contienen fluidos. PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 

Desmontaje manual del elemento. Obturación de las conducciones conectadas al elemento. Retirada y acopio 

del material desmontado. Limpieza de los restos de obra. Carga manual del material desmontado y los restos 

de obra sobre camión o contenedor. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Las conexiones con las redes de suministro quedarán debidamente obturadas y protegidas. Los cables de 

conexión que no se retiren deberán quedar debidamente protegidos. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el número de unidades realmente desmontadas según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA DIC040: DESMONTAJE CON RECUPERACIÓN DEL MATERIAL DE TERMO ELÉCTRICO DE 

100 KG DE PESO MÁXIMO, Y SOPORTES DE FIJACIÓN, CON MEDIOS MANUALES. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje de termo eléctrico de 100 kg de peso máximo, con medios manuales y recuperación del material 

para su posterior ubicación en otro emplazamiento. Incluso p/p de desmontaje de accesorios y soportes de 

fijación, limpieza, acopio, retirada y carga manual del material desmontado y de los restos de obra producidos 

durante los trabajos sobre camión o contenedor. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que las redes de suministro están desconectadas y fuera de servicio. 
 

Se comprobará que ni la red ni el elemento a desmontar contienen fluidos. PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 

Desmontaje manual del elemento. Obturación de las conducciones conectadas al elemento. Acopio de los 

materiales a reutilizar. Retirada y acopio de escombros. 

Carga manual del material desmontado y los restos de obra sobre camión o contenedor. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Las conexiones con las redes de suministro quedarán debidamente obturadas y protegidas. Los cables de 

conexión que no se retiren deberán quedar debidamente protegidos. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el número de unidades realmente desmontadas según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA DIC101: DESMONTAJE CON RECUPERACIÓN DEL MATERIAL, DE INSTALACIÓN DE AIRE 

ACONDICIONADO CON CONDUCTOS, EN LOCAL U OFICINA DE 130 M² ; CON MEDIOS MANUALES. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Desmontaje de instalación de aire acondicionado con conductos, en local u oficina de 130 m² de superficie 

construida; con medios manuales y recuperación de válvulas, purgadores y demás accesorios superficiales, 

para su posterior ubicación en otro emplazamiento, siendo el orden de ejecución del proceso inverso al de su 

instalación. Incluso p/p de limpieza, acopio, retirada y carga manual del material desmontado y de los restos 

de obra producidos durante los trabajos, sobre camión o contenedor. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que las redes de suministro están desconectadas y fuera de servicio. 
 

Se comprobará que ni la red ni los equipos a desmontar contienen fluidos. PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 

Desmontaje manual de los elementos. Obturación de las conducciones conectadas a la instalación. Acopio de 

los materiales a reutilizar. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga del material 

desmontado y los restos de obra sobre camión o contenedor. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Las conexiones con las redes de suministro quedarán debidamente obturadas y protegidas. Los cables de 

conexión que no se retiren deberán quedar debidamente protegidos. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el número de unidades realmente desmontadas según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA ASC010: COLECTOR ENTERRADO DE SANEAMIENTO, SIN ARQUETAS, MEDIANTE 

SISTEMA INTEGRAL REGISTRABLE, DE PVC LISO, SERIE SN-4, RIGIDEZ ANULAR NOMINAL 4 KN/M², DE 160 

MM DE DIÁMETRO, CON JUNTA ELÁSTICA. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Suministro y montaje de colector enterrado de red horizontal de saneamiento, sin arquetas, mediante sistema 

integral registrable, con una pendiente mínima del 2%, para la evacuación de aguas residuales y/o pluviales, 

formado por tubo de PVC liso, 

serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m², de 160 mm de diámetro exterior, con junta elástica, colocado 

sobre cama o lecho de arena de 10 cm de espesor, debidamente compactada y nivelada mediante equipo 

manual con pisón vibrante, relleno lateral compactando hasta los riñones y posterior relleno con la misma 
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arena hasta 30 cm por encima de la generatriz superior de la tubería. Incluso p/p de accesorios, registros, 

uniones y piezas especiales, juntas y lubricante para montaje, sin incluir la excavación ni el posterior relleno 

principal de las zanjas. Totalmente montado, conexionado y probado mediante las correspondientes pruebas 

de servicio (incluidas en este precio). 
 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Instalación: CTE. DB HS Salubridad. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Longitud medida en proyección horizontal, según documentación gráfica de Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que el trazado y las dimensiones de las zanjas corresponden con los de Proyecto. 
 

El terreno del interior de la zanja, además de libre de agua, deberá estar limpio de residuos, tierras sueltas o 

disgregadas y vegetación. 
 

DEL CONTRATISTA 

Deberá someter a la aprobación del Director de Ejecución de la obra el procedimiento de descarga en obra y 

manipulación de colectores. 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado del conducto en planta y pendientes. Eliminación de las tierras sueltas del fondo de la 

excavación. Presentación en seco de tubos y piezas especiales. Vertido de la arena en el fondo de la zanja. 

Descenso y colocación de los colectores en el fondo de la zanja. Montaje de la instalación empezando por el 

extremo de cabecera. Limpieza de la zona a unir, colocación de juntas y encaje de piezas. Ejecución del relleno 

envolvente. Realización de pruebas de servicio. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

La red permanecerá cerrada hasta su puesta en servicio, no presentará problemas en la circulación y tendrá 

una evacuación rápida. 
 

PRUEBAS DE SERVICIO 

Prueba de estanqueidad parcial. 
 

Normativa de aplicación: CTE. DB HS Salubridad 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá, en proyección horizontal, la longitud realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, 

incluyendo los tramos ocupados por piezas especiales. 

 

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES TUBOS DE PVC-U 

CONDICIONES DE SUMINISTRO 
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 Los tubos se deben suministrar a pie de obra en camiones, sin paletizar, y los accesorios en cajas 

adecuadas para ellos. 

 Los tubos se deben colocar sobre los camiones de forma que no se produzcan deformaciones por 

contacto con aristas vivas, cadenas, etc. 

 Los tubos y accesorios se deben cargar de forma que no se produzca ningún deterioro durante el 

transporte. Los tubos se deben apilar a una altura máxima de 1,5 m. 

 Debe evitarse la colocación de peso excesivo encima de los tubos, colocando las cajas de accesorios 

en la base del camión. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

 Documentación de los suministros: 

 Los tubos y accesorios deben estar marcados a intervalos de 1 m para sistemas de evacuación y de 2 

m para saneamiento enterrado y al menos una vez por elemento con: 

 Los caracteres correspondientes a la designación normalizada. 

 La trazabilidad del tubo (información facilitada por el fabricante que indique la fecha de fabricación, 

en cifras o en código, y un número o código indicativo de la factoría de fabricación en caso de existir 

más de una). 

 Los caracteres de marcado deben estar etiquetados, impresos o grabados directamente sobre el 

elemento de forma que sean legibles después de su almacenamiento, exposición a la intemperie, 

instalación y puesta en obra. 

 El marcado no debe producir fisuras u otro tipo de defecto que influya desfavorablemente sobre la 

aptitud al uso del elemento. 

 Se considerará aceptable un marcado por grabado que reduzca el espesor de la pared menos de 

0,25 mm, siempre que no se infrinjan las limitaciones de tolerancias en espesor. 

 Si se utiliza el sistema de impresión, el color de la información debe ser diferente al color base del 

elemento. 

 El tamaño del marcado debe ser fácilmente legible sin aumento. 

 Los elementos certificados por una tercera parte pueden estar marcados en consecuencia. 

 Ensayos: 

 La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la 

normativa vigente. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

 Los tubos y accesorios deben descargarse cuidadosamente. 

 Debe evitarse el daño en las superficies y en los extremos de los tubos y accesorios. 

 Debe evitarse el almacenamiento a la luz directa del sol durante largos periodos de tiempo. 

 Debe disponerse de una zona de almacenamiento que tenga el suelo liso y nivelado o un lecho 

plano de estructura de madera, con el fin de evitar cualquier curvatura o deterioro de los tubos. 

 Los tubos con embocadura y con accesorios montados  previamente se deben disponer de forma 

que estén protegidos contra el deterioro y los extremos queden libres de cargas, por ejemplo, 

alternando los extremos con embocadura y los extremos sin embocadura o en capas adyacentes. 

 Debe evitarse todo riesgo de deterioro llevando los tubos y accesorios sin arrastrar hasta el lugar de 

trabajo. 
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 Debe evitarse cualquier indicio de suciedad en los accesorios y en las bocas de los tubos, pues 

puede dar lugar, si no se limpia, a instalaciones defectuosas. La limpieza del tubo y de los accesorios se 

debe realizar mediante líquido limpiador y siguiendo las instrucciones del fabricante. 

 El tubo se debe cortar limpio de rebabas. 

 

UNIDAD DE OBRA ADE010: EXCAVACIÓN EN ZANJAS PARA INSTALACIONES EN CUALQUIER TIPO DE 

TERRENO, CON MEDIOS MECÁNICOS, RETIRADA DE LOS MATERIALES EXCAVADOS Y CARGA A CAMIÓN. 

 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Excavación de tierras a cielo abierto para formación de zanjas para instalaciones hasta una profundidad de 2 

m, en cualquier tipo de terreno, con medios mecánicos, hasta alcanzar la cota de profundidad indicada en el 

Proyecto. Incluso transporte de la maquinaria, refinado de paramentos y fondo de excavación, extracción de 

tierras fuera de la excavación, retirada de los materiales excavados y carga a camión. 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

 Ejecución: 

 - CTE. DB HS Salubridad. 

 - NTE-ADZ. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Zanjas y pozos. 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Volumen medido sobre las secciones teóricas de la excavación, según documentación gráfica de Proyecto. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

DEL SOPORTE 

Se comprobará la posible existencia de servidumbres, elementos enterrados, redes de servicio o cualquier tipo 

de instalaciones que puedan resultar afectadas por las obras a iniciar. 

Se dispondrá de la información topográfica y geotécnica necesaria, recogida en el correspondiente estudio 

geotécnico del terreno realizado por un laboratorio acreditado en el área técnica correspondiente, y que 

incluirá, entre otros datos: tipo, humedad y compacidad o consistencia del terreno. 

Se dispondrán puntos fijos de referencia en lugares que puedan verse afectados por la excavación, a los cuales 

se referirán todas las lecturas de cotas de nivel y desplazamientos horizontales y verticales de los puntos del 

terreno. 

Se comprobará el estado de conservación de los edificios medianeros y de las construcciones próximas que 

puedan verse afectadas por las excavaciones. 

 

DEL CONTRATISTA 

Si existieran instalaciones en servicio que pudieran verse afectadas por los trabajos a realizar, solicitará de las 

correspondientes compañías suministradoras su situación y, en su caso, la solución a adoptar, así como las 

distancias de seguridad a tendidos aéreos de conducción de energía eléctrica. 

Notificará al Director de Ejecución de la obra, con la antelación suficiente, el comienzo de las excavaciones. 

En caso de realizarse cualquier tipo de entibación del terreno, presentará al Director de Ejecución de la obra, 

para su aprobación, los cálculos justificativos de la solución a adoptar. 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo general y fijación de los puntos y niveles de referencia. Colocación de las camillas en las esquinas y 
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extremos de las alineaciones. Excavación en sucesivas franjas horizontales y extracción de tierras. Refinado de 

fondos con extracción de las tierras. Carga a camión de las tierras excavadas. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

El fondo de la excavación quedará nivelado, limpio y ligeramente apisonado. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

Las excavaciones quedarán protegidas frente a filtraciones y acciones de erosión o desmoronamiento por 

parte de las aguas de escorrentía. Se tomarán las medidas oportunas para asegurar que sus características 

geométricas permanecen inamovibles. Mientras se efectúe la consolidación definitiva de las paredes y fondo 

de las excavaciones se conservarán las entibaciones realizadas, que sólo podrán quitarse, total o parcialmente, 

previa comprobación del Director de Ejecución de la obra, y en la forma y plazos que éste dictamine. Se 

tomarán las medidas necesarias para impedir la degradación del fondo de la excavación frente a la acción de 

las lluvias u otros agentes meteorológicos, en el intervalo de tiempo que medie entre la excavación y la 

finalización de los trabajos de colocación de instalaciones y posterior relleno de las zanjas. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el volumen teórico ejecutado según especificaciones de Proyecto, sin incluir los incrementos por 

excesos de excavación no autorizados, ni el relleno necesario para reconstruir la sección teórica por defectos 

imputables al Contratista. Se medirá la excavación una vez realizada y antes de que sobre ella se efectúe 

ningún tipo de relleno. Si el Contratista cerrase la excavación antes de conformada la medición, se entenderá 

que se aviene a lo que unilateralmente determine el Director de Ejecución de la obra. 

 

UNIDAD DE OBRA PPM020: ESTRUCTURA PARA PUERTA CORREDERA DE UNA HOJA COLOCADA EN PARED 

PARA REVESTIR CON PLACA DE YESO LAMINADO, CON UN ESPESOR TOTAL, INCLUIDO EL ACABADO, DE 

10 CM, COMPUESTA POR UN ARMAZÓN METÁLICO DE CHAPA ONDULADA, CON TRAVESAÑOS 

METÁLICOS PARA LA FIJACIÓN DE LAS PLACAS, PREPARADO PARA ALOJAR UNA HOJA DE PUERTA DE 

ESPESOR MÁXIMO 4 CM. 

 
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Suministro y colocación de estructura para puerta corredera de una hoja colocada en pared para revestir con 

placa de yeso laminado, con un espesor total, incluido el acabado, de 10 cm, compuesta por un armazón 

metálico de chapa ondulada, con travesaños metálicos para la fijación de las placas, preparado para alojar una 

hoja de puerta de espesor máximo 4 cm. Totalmente montado. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que las dimensiones del hueco y del armazón se corresponden con las de Proyecto. 
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PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Colocación del armazón con los distanciadores en sus alojamientos. Nivelación y fijación a la pared con 

pelladas de mortero o yeso. Fijación sobre el pavimento mediante atornillado. Rejuntado. Colocación de la 

malla metálica. Fijación de la malla al armazón mediante clips. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

El conjunto será sólido y estable. 
 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de Proyecto. 
 

UNIDAD DE OBRA PSY100: SECTORIZACIÓN 1 Y 2.- PARTICIÓN INTERIOR (SEPARACIÓN DENTRO DE UNA 

MISMA UNIDAD DE USO) DE ENTRAMADO AUTOPORTANTE DE PLACAS DE YESO LAMINADO Y LANA 

MINERAL, CON TABIQUE SIMPLE, SISTEMA TABIQUE PYL 100/600(70) LM, CATÁLOGO ATEDY-AFELMA, DE 

100 MM DE ESPESOR TOTAL, COMPUESTA POR 

 
MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y 

SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 

Todo elemento metálico que esté en contacto con el panel estará protegido contra la corrosión. 
 

Las tuberías que discurran entre paneles estarán debidamente aisladas para evitar condensaciones. 
 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Suministro y montaje de partición interior (separación dentro de una misma unidad de uso) de entramado 

autoportante de placas de yeso laminado y lana mineral, con 

tabique simple, sistema tabique PYL 100/600(70) LM, catálogo ATEDY-AFELMA, de 100 mm de espesor total, 

compuesta por una estructura autoportante de perfiles metálicos de acero galvanizado de 70 mm de anchura 

formada por montantes (elementos verticales) y canales (elementos horizontales), con una separación entre 

montantes de 600 mm y una disposición normal "N"; a cada lado de la cual se atornilla una placa de yeso 

laminado, A / UNE-EN 520 - 1200 / 2500 / 15 / borde afinado, BA 15 "PLACO", formada por un alma de yeso 

de origen natural embutida e íntimamente ligada a dos láminas de cartón fuerte y aislamiento de panel de 

lana mineral natural (LMN), no revestido, suministrado en rollos, Ultracoustic R "KNAUF INSULATION", de 60 

mm de espesor, según UNE-EN 13162, resistencia térmica 1,6 m²K/W, conductividad térmica 0,037 W/(mK), 

colocado en el alma. Incluso p/p de replanteo de la perfilería, zonas de paso y huecos; colocación en todo su 

perímetro de cintas o bandas estancas, en la superficie de apoyo o contacto de la perfilería con los 

paramentos; anclajes de canales y montantes metálicos; corte y fijación del aislamiento; corte y fijación de las 

placas mediante tornillería; tratamiento de las zonas de paso y huecos; ejecución de ángulos; tratamiento de 

juntas mediante pasta y cinta de juntas; recibido de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de 

paso de instalaciones, previo replanteo de su ubicación en las placas y perforación de las mismas y limpieza 

final. Totalmente terminado y listo para imprimar, pintar o revestir. 
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NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: 

- CTE. DB HE Ahorro de energía. 

- UNE 102040 IN. Montajes de los sistemas de tabiquería de placas de yeso laminado con estructura metálica. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, siguiendo 

los criterios de medición expuestos en la norma UNE 92305: para huecos de superficie mayor o igual a 5 m² e 

inferior o igual a 8 m², se deducirá la mitad del hueco y para huecos de superficie mayor a 8 m², se deducirá 

todo el hueco. 
 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 
 

DEL SOPORTE 

Antes de iniciar los trabajos, se comprobará que están terminadas la estructura, la cubierta y la fachada, 

estando colocada en ésta la carpintería con su acristalamiento. 
 

Se dispondrá en obra de los cercos y precercos de puertas y armarios. 
 

La superficie horizontal de asiento de las placas debe estar nivelada y el solado, a ser posible, colocado y 

terminado, salvo cuando el solado pueda resultar dañado durante los trabajos de montaje; en este caso, 

deberá estar terminada su base de asiento. 
 

Los techos de la obra estarán acabados, siendo necesario que la superficie inferior del forjado quede revestida 

si no se van a realizar falsos techos. 
 

Las instalaciones, tanto de fontanería y calefacción como de electricidad, deberán encontrarse con las tomas 

de planta en espera, para su distribución posterior por el interior de los tabiques. 
 

Los conductos de ventilación y las bajantes estarán colocados. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado en el forjado inferior y en el superior de los tabiques a realizar. Colocación de banda de 

estanqueidad y canales inferiores, sobre solado terminado o base de asiento. Colocación de banda de 

estanqueidad y canales superiores, bajo forjados. Colocación y fijación de los montantes sobre los elementos 

horizontales. Colocación de las placas para el cierre de una de las caras del tabique, mediante fijaciones 

mecánicas. Colocación de los paneles de aislamiento entre los montantes. Cierre de la segunda cara con 

placas, mediante fijaciones mecánicas. Replanteo de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de 

paso de instalaciones, y posterior perforación de las placas. Tratamiento de las juntas entre placas. Recibido de 

las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones. 
 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

El conjunto quedará monolítico, estable frente a esfuerzos horizontales, plano, de aspecto uniforme, aplomado 

y sin defectos. 
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CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

Se protegerá frente a golpes. Se evitarán las humedades y la colocación de elementos pesados sobre los 

paneles. 
 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, sin duplicar esquinas ni 

encuentros, siguiendo los criterios de medición expuestos en la norma UNE 92305: para huecos de superficie 

mayor o igual a 5 m² e inferior o igual a 8 m², se deducirá la mitad del hueco y para huecos de superficie 

mayor a 8 m², se deducirá todo el hueco. 

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES PLACAS DE YESO LAMINADO CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Las placas se deben suministrar apareadas y embaladas con un film estirable, en paquetes paletizados. 

Durante su transporte se sujetarán debidamente, colocando cantoneras en los cantos de las placas por donde 

pase la cinta de sujeción. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

 
Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

Cada palet irá identificado, en su parte inferior izquierda, con una etiqueta colocada entre el plástico y las 

placas, donde figure toda la información referente a dimensiones, tipo y características del producto. 

Las placas de yeso laminado llevarán impreso en la cara oculta: 

Datos de fabricación: año, mes, día y hora. 

Tipo de placa. 

Norma de control. 

En el canto de cada una de las placas constará la fecha de fabricación. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

Inspecciones: 

Una vez que se recibe el material, es esencial realizar una inspección visual, detectando posibles anomalías en 

la calidad del producto. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

El almacenamiento se realizará en posición horizontal, elevados del suelo sobre travesaños separados no más 

de 40 cm y en lugares protegidos de golpes y de la intemperie. 

 

El lugar donde se almacene el material debe ser totalmente plano, pudiéndose apilar un máximo de 10 palets. 

 

Se recomienda que una pila de placas de yeso laminado no toque con la inmediatamente posterior, dejando 

un espacio prudencial entre pila y pila. Se deberán colocar bien alineadas todas las hileras, dejando espacios 
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suficientes para evitar el roce entre ellas. 

 

RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

El edificio deberá estar cubierto y con las fachadas cerradas. 

 

Las placas se deben cortar con una cuchilla retráctil y/o un serrucho, trabajando siempre por la cara adecuada 

y efectuando todo tipo de ajustes antes de su colocación, sin forzarlas nunca para que encajen en su sitio. 

 

Los bordes cortados se deben repasar antes de su colocación. 

 

Las instalaciones deberán encontrarse situadas en sus recorridos horizontales y en posición de espera los 

recorridos o ramales verticales. 

 

PERFILES METÁLICOS PARA PLACAS DE YESO LAMINADO CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Los perfiles se deben transportar de forma que se garantice la inmovilidad transversal y longitudinal de la 

carga, así como la adecuada sujeción del material. Para ello se recomienda: 

Mantener intacto el empaquetamiento de los perfiles hasta su uso. 

Los perfiles se solapan enfrentados de dos en dos protegiendo la parte más delicada del perfil y facilitando su 

manejo. Éstos a su vez se agrupan en pequeños paquetes sin envoltorio sujetos con flejes de plástico. 

Para el suministro en obra de este material se agrupan varios paquetes de perfiles con flejes metálicos. El fleje 

metálico llevará cantoneras protectoras en la parte superior para evitar deteriorar los perfiles y en la parte 

inferior se colocarán listones de madera para facilitar su manejo, que actúan a modo de palet. 

La perfilería metálica es una carga ligera e inestable. Por tanto, se colocarán como mínimo de 2 a 3 flejes 

metálicos para garantizar una mayor sujeción, sobre todo en caso de que la carga vaya a ser remontada. La 

sujeción del material debe asegurar la estabilidad del perfil, sin dañar su rectitud. 

No es aconsejable remontar muchos palets en el transporte, cuatro o cinco como máximo dependiendo del 

tipo de producto. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

Cada perfil debe estar marcado, de forma duradera y clara, con la siguiente información: 

El nombre de la empresa. 

Norma que tiene que cumplir. 

Dimensiones y tipo del material. 

Fecha y hora de fabricación. 

Además, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en los documentos que 

acompañan al producto. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 
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Inspecciones: 

Una vez que se recibe el material, es esencial realizar una inspección visual, detectando posibles anomalías en 

el producto. Si los perfiles muestran óxido o un aspecto blanquecino, debido a haber estado mucho tiempo 

expuestos a la lluvia, humedad o heladas, se debe dirigir al distribuidor. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

El almacenamiento se realizará cerca del lugar de trabajo para facilitar su manejo y evitar su deterioro debido 

a los golpes. 

 

Los perfiles vistos pueden estar en la intemperie durante un largo periodo de tiempo sin que se oxiden por el 

agua. A pesar de ello, se deberán proteger si tienen que estar mucho tiempo expuestos al agua, heladas, 

nevadas, humedad o temperaturas muy altas. 

 

El lugar donde se almacene el material debe ser totalmente plano y se pueden apilar hasta una altura de unos 

3 m, dependiendo del tipo de material. 

 

Este producto es altamente sensible a los golpes, de ahí que se deba prestar atención si la manipulación se 

realiza con maquinaria, ya  que puede deteriorarse el producto. 

 

Si se manipula manualmente, es obligatorio hacerlo con guantes especiales para el manejo de perfilería 

metálica. Su corte es muy afilado y puede provocar accidentes si no se toman las precauciones adecuadas. 

 

Es conveniente manejar los paquetes entre dos personas, a pesar de que la perfilería es un material muy 

ligero. 

 

PASTAS PARA PLACAS DE YESO LAMINADO CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Las pastas que se presentan en polvo se deben suministrar en sacos de papel de entre 5 y 20 kg, paletizados a 

razón de 1000 kg por palet retractilado. 

 

Las pastas que se presentan como tal se deben suministrar en envases de plástico de entre 7 y 20 kg, 

paletizados a razón de 800 kg por palet retractilado. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

Además, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en los documentos que 

acompañan al producto. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 
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CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

El almacenamiento se realizará en lugares cubiertos, secos, resguardados de la intemperie y protegidos de la 

humedad, del sol directo y de las heladas. 

 

Los sacos de papel que contengan pastas se colocarán separados del suelo, evitando cualquier contacto con 

posibles residuos líquidos que pueden encontrarse en las obras. Los sacos de papel presentan 

microperforaciones que permiten la aireación del producto. Exponer este producto al contacto con líquidos o 

a altos niveles de  humedad ambiente puede provocar la compactación parcial del producto. 

 

Los palets de pastas de juntas presentadas en sacos de papel no se apilarán en más de dos alturas. La resina 

termoplástica que contiene este material reacciona bajo condiciones de presión y temperatura, generando un 

reblandecimiento del material. 

 

Los palets de pasta de agarre presentada en sacos de papel permiten ser apilados en tres alturas, ya que no 

contienen resina termoplástica. 

 

Las pastas envasadas en botes de plástico pueden almacenarse sobre el suelo, pero nunca se apilarán si no es 

en estanterías, ya que los envases de plástico pueden sufrir deformaciones bajo altas temperaturas o presión 

de carga. 

Es aconsejable realizar una rotación cada cierto tiempo del material almacenado, liberando la presión 

constante que sufre este material si es acopiado en varias alturas. 

 

Se debe evitar la existencia de elevadas concentraciones de producto en polvo en el aire, ya que puede 

provocar irritaciones en los ojos y vías respiratorias y sequedad en la piel, por lo que se recomienda utilizar 

guantes y gafas protectoras. 

 

RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

Pastas de agarre: Se comprobará que las paredes son absorbentes, están en buen estado y libres de 

humedad, suciedad, polvo, grasa o aceites. Las superficies imperfectas a tratar no deben presentar 

irregularidades superiores a 15 mm. 

 

AISLANTES DE LANA MINERAL CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Los aislantes se deben suministrar en forma de paneles enrollados o mantas, envueltos en films plásticos. 

 

Los paneles o mantas se agruparán formando palets para su mejor almacenamiento y transporte. 

 

En caso de desmontar los palets, los paquetes resultantes deben transportarse de forma que no se desplacen 

por la caja del transporte. 

 

Se procurará no aplicar pesos elevados sobre los mismos, para evitar su deterioro. 
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RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

Conservar y almacenar preferentemente en el palet original, protegidos del sol y de la intemperie, salvo 

cuando esté prevista su aplicación. 

Los palets completos pueden almacenarse a la intemperie por un periodo limitado de tiempo. 

 

Los paneles deben almacenarse bajo cubierto, sobre superficies planas y limpias. 

 

Siempre que se manipule el panel de lana de roca se hará con guantes. 

 

Bajo ningún concepto debe emplearse para cortar el producto maquinaria que pueda diseminar polvo, ya que 

éste produce irritación de garganta y de ojos. 

 

RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

En aislantes utilizados en cubiertas, se recomienda evitar su aplicación cuando las condiciones climatológicas 

sean adversas, en particular cuando esté nevando o haya nieve o hielo sobre la cubierta, cuando llueva o la 

cubierta esté mojada, o cuando sople viento fuerte. 

 

Los productos deben colocarse siempre secos. 
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UNIDAD DE OBRA PSY050: TABIQUE SENCILLO, SISTEMA PLACO PRIMA "PLACO", (15 + 48 + 15)/600 (48) 

REALIZADO CON UNA PLACA DE YESO LAMINADO A / UNE-EN 520 - 1200 / 2500 / 15 / BORDE AFINADO, 

BA 15 "PLACO" EN UNA CARA Y OTRA PLACA A / UNE-EN 520 - 1200 / 2500 / 15 / BORDE AFINADO, BA 15 

"PLACO" EN LA OTRA CARA, ATORNILLADAS DIRECTAMENTE A UNA ESTRUCTURA SIMPLE 

AUTOPORTANTE DE PERFILES METÁLICOS DE ACERO GALVANIZADO FORMADA POR CANALES R 48 

"PLACO" Y MONTANTES M 48 "PLACO", CON UNA SEPARACIÓN ENTRE MONTANTES DE 600 MM Y UNA 

DISPOSICIÓN NORMAL "N", BANDA AUTOADHESIVA, BANDA 45 "PLACO", EN LOS CANALES Y 

MONTANTES DE ARRANQUE; 78 MM DE ESPESOR TOTAL. 

 

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y 

SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 

Todo elemento metálico que esté en contacto con el panel estará protegido contra la corrosión. 

 

Las tuberías que discurran entre paneles estarán debidamente aisladas para evitar condensaciones. 

 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Suministro y montaje de tabique sencillo, sistema Placo Prima "PLACO", autoportante, de 78 mm de espesor 

total, sobre banda autoadhesiva, Banda 45 "PLACO", colocada debajo de los canales y montantes de 

arranque, formado por una estructura simple 

autoportante de perfiles metálicos de acero galvanizado formada por canales R 48 "PLACO" y montantes M 48 

"PLACO", con una separación entre montantes de 600 mm y una disposición normal "N", a cada lado de la 

cual se atornilla una placa de yeso laminado A / UNE-EN 520 - 1200 / 2500 / 15 / borde afinado, BA 15 

"PLACO" en una cara y otra placa A / UNE-EN 520 - 1200 / 2500 / 15 / borde afinado, BA 15 "PLACO" en la 

otra cara. Incluso p/p de replanteo de la perfilería, zonas de paso y huecos; colocación en todo su perímetro 

de cintas o bandas estancas, en la superficie de apoyo o contacto de la perfilería con los paramentos; anclajes 

de canales y montantes metálicos; corte y fijación de las placas mediante tornillería; tratamiento de las zonas 

de paso y huecos; ejecución de ángulos; tratamiento de juntas mediante pasta y cinta de juntas; recibido de las 

cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones, previo replanteo de su ubicación 

en las placas y perforación de las mismas, y limpieza final. Totalmente terminado y listo para imprimar, pintar o 

revestir (sin incluir en este precio el aislamiento a colocar entre montantes). 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: 

 

CTE. DB HE Ahorro de energía. 

 

UNE 102040 IN. Montajes de los sistemas de tabiquería de placas de yeso laminado con estructura metálica. 

NTE-PTP. Particiones: Tabiques de placas y paneles. CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, siguiendo 

los criterios de medición expuestos en la norma UNE 92305: para huecos de superficie mayor o igual a 5 m² e 

inferior o igual a 8 m², se deducirá la mitad del hueco y para huecos de superficie mayor a 8 m², se deducirá 

todo el hueco. 
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE 

Antes de iniciar los trabajos, se comprobará que están terminadas la estructura, la cubierta y la fachada, 

estando colocada en ésta la carpintería con su acristalamiento. 

 

Se dispondrá en obra de los cercos y precercos de puertas y armarios. 

 

La superficie horizontal de asiento de las placas debe estar nivelada y el solado, a ser posible, colocado y 

terminado, salvo cuando el solado pueda resultar dañado durante los trabajos de montaje; en este caso, 

deberá estar terminada su base de asiento. 

 

Los techos de la obra estarán acabados, siendo necesario que la superficie inferior del forjado quede revestida 

si no se van a realizar falsos techos. 

 

Las instalaciones, tanto de fontanería y calefacción como de electricidad, deberán encontrarse con las tomas 

de planta en espera, para su distribución posterior por el interior de los tabiques. 

 

Los conductos de ventilación y las bajantes estarán colocados. PROCESO DE EJECUCIÓN 

 

FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado en el forjado inferior y en el superior de los tabiques a realizar. Colocación de banda de 

estanqueidad y canales inferiores, sobre solado terminado o base de asiento. Colocación de banda de 

estanqueidad y canales superiores, bajo forjados. Colocación y fijación de los montantes sobre los elementos 

horizontales. Colocación de las placas para el cierre de una de las caras del tabique, mediante fijaciones 

mecánicas. Cierre de la segunda cara con placas, mediante fijaciones mecánicas. Replanteo de las cajas para 

alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones, y posterior perforación de las placas. 

Tratamiento de las juntas entre placas. Recibido de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de 

paso de instalaciones. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

El conjunto quedará monolítico, estable frente a esfuerzos horizontales, plano, de aspecto uniforme, aplomado 

y sin defectos. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

Se protegerá frente a golpes. Se evitarán las humedades y la colocación de elementos pesados sobre los 

paneles. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, sin duplicar esquinas ni 

encuentros, siguiendo los criterios de medición expuestos en la norma UNE 92305: para huecos de superficie 

mayor o igual a 5 m² e inferior o igual a 8 m², se deducirá la mitad del hueco y para huecos de superficie 

mayor a 8 m², se deducirá todo el hueco. 
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PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES PLACAS DE YESO LAMINADO CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Las placas se deben suministrar apareadas y embaladas con un film estirable, en paquetes paletizados. 

 

Durante su transporte se sujetarán debidamente, colocando cantoneras en los cantos de las placas por donde 

pase la cinta de sujeción. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

Cada palet irá identificado, en su parte inferior izquierda, con una etiqueta colocada entre el plástico y las 

placas, donde figure toda la información referente a dimensiones, tipo y características del producto. 

Las placas de yeso laminado llevarán impreso en la cara oculta: 

Datos de fabricación: año, mes, día y hora. 

Tipo de placa. 

Norma de control. 

En el canto de cada una de las placas constará la fecha de fabricación. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

Inspecciones: 

Una vez que se recibe el material, es esencial realizar una inspección visual, detectando posibles anomalías en 

la calidad del producto. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

El almacenamiento se realizará en posición horizontal, elevados del suelo sobre travesaños separados no más 

de 40 cm y en lugares protegidos de golpes y de la intemperie. 

 

El lugar donde se almacene el material debe ser totalmente plano, pudiéndose apilar un máximo de 10 palets. 

 

Se recomienda que una pila de placas de yeso laminado no toque con la inmediatamente posterior, dejando 

un espacio prudencial entre pila y pila. Se deberán colocar bien alineadas todas las hileras, dejando espacios 

suficientes para evitar el roce entre ellas. 

 

RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

El edificio deberá estar cubierto y con las fachadas cerradas. 

 

Las placas se deben cortar con una cuchilla retráctil y/o un serrucho, trabajando siempre por la cara adecuada 

y efectuando todo tipo de ajustes antes de su colocación, sin forzarlas nunca para que encajen en su sitio. 

 

Los bordes cortados se deben repasar antes de su colocación. 
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Las instalaciones deberán encontrarse situadas en sus recorridos horizontales y en posición de espera los 

recorridos o ramales verticales. 

 

PERFILES METÁLICOS PARA PLACAS DE YESO LAMINADO CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Los perfiles se deben transportar de forma que se garantice la inmovilidad transversal y longitudinal de la 

carga, así como la adecuada sujeción del material. Para ello se recomienda: 

Mantener intacto el empaquetamiento de los perfiles hasta su uso. 

Los perfiles se solapan enfrentados de dos en dos protegiendo la parte más delicada del perfil y facilitando su 

manejo. Éstos a su vez se agrupan en pequeños paquetes sin envoltorio sujetos con flejes de plástico. 

Para el suministro en obra de este material se agrupan varios paquetes de perfiles con flejes metálicos. El fleje 

metálico llevará cantoneras protectoras en la parte superior para evitar deteriorar los perfiles y en la parte 

inferior se colocarán listones de madera para facilitar su manejo, que actúan a modo de palet. 

La perfilería metálica es una carga ligera e inestable. Por tanto, se colocarán como mínimo de 2 a 3 flejes 

metálicos para garantizar una mayor sujeción, sobre todo en caso de que la carga vaya a ser remontada. La 

sujeción del material debe asegurar la estabilidad del perfil, sin dañar su rectitud. 

No es aconsejable remontar muchos palets en el transporte, cuatro o cinco como máximo dependiendo del 

tipo de producto. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

Cada perfil debe estar marcado, de forma duradera y clara, con la siguiente información: 

El nombre de la empresa. 

Norma que tiene que cumplir. 

Dimensiones y tipo del material. 

Fecha y hora de fabricación. 

Además, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en los documentos que 

acompañan al producto. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

Inspecciones: 

Una vez que se recibe el material, es esencial realizar una inspección visual, detectando posibles anomalías en 

el producto. Si los perfiles muestran óxido o un aspecto blanquecino, debido a haber estado mucho tiempo 

expuestos a la lluvia, humedad o heladas, se debe dirigir al distribuidor. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

El almacenamiento se realizará cerca del lugar de trabajo para facilitar su manejo y evitar su deterioro debido 

a los golpes. 

 

Los perfiles vistos pueden estar en la intemperie durante un largo periodo de tiempo sin que se oxiden por el 



 

 

 
Proyecto 

 
Licencia de obra y actividad licencia ambiental clínica dental 

Situación Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06, Logroño (La Rioja) 

Promotor La Paz Odontología y Estética SL 

agua. A pesar de ello, se deberán proteger si tienen que estar mucho tiempo expuestos al agua, heladas, 

nevadas, humedad o temperaturas muy altas. 

 

El lugar donde se almacene el material debe ser totalmente plano y se pueden apilar hasta una altura de unos 

3 m, dependiendo del tipo de material. 

 

Este producto es altamente sensible a los golpes, de ahí que se deba prestar atención si la manipulación se 

realiza con maquinaria, ya  que puede deteriorarse el producto. 

 

Si se manipula manualmente, es obligatorio hacerlo con guantes especiales para el manejo de perfilería 

metálica. Su corte es muy afilado y puede provocar accidentes si no se toman las precauciones adecuadas. 

Es conveniente manejar los paquetes entre dos personas, a pesar de que la perfilería es un material muy 

ligero. 

 

PASTAS PARA PLACAS DE YESO LAMINADO CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Las pastas que se presentan en polvo se deben suministrar en sacos de papel de entre 5 y 20 kg, paletizados a 

razón de 1000 kg por palet retractilado. 

 

Las pastas que se presentan como tal se deben suministrar en envases de plástico de entre 7 y 20 kg, 

paletizados a razón de 800 kg por palet retractilado. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

Además, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en los documentos que 

acompañan al producto. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

El almacenamiento se realizará en lugares cubiertos, secos, resguardados de la intemperie y protegidos de la 

humedad, del sol directo y de las heladas. 

 

Los sacos de papel que contengan pastas se colocarán separados del suelo, evitando cualquier contacto con 

posibles residuos líquidos que pueden encontrarse en las obras. Los sacos de papel presentan 

microperforaciones que permiten la aireación del producto. Exponer este producto al contacto con líquidos o 

a altos niveles de  humedad ambiente puede provocar la compactación parcial del producto. 

 

Los palets de pastas de juntas presentadas en sacos de papel no se apilarán en más de dos alturas. La resina 

termoplástica que contiene este material reacciona bajo condiciones de presión y temperatura, generando un 

reblandecimiento del material. 
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Los palets de pasta de agarre presentada en sacos de papel permiten ser apilados en tres alturas, ya que no 

contienen resina termoplástica. 

Las pastas envasadas en botes de plástico pueden almacenarse sobre el suelo, pero nunca se apilarán si no es 

en estanterías, ya que los envases de plástico pueden sufrir deformaciones bajo altas temperaturas o presión 

de carga. 

 

Es aconsejable realizar una rotación cada cierto tiempo del material almacenado, liberando la presión 

constante que sufre este material si es acopiado en varias alturas. 

 

Se debe evitar la existencia de elevadas concentraciones de producto en polvo en el aire, ya que puede 

provocar irritaciones en los ojos y vías respiratorias y sequedad en la piel, por lo que se recomienda utilizar 

guantes y gafas protectoras. 

 

RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

Pastas de agarre: Se comprobará que las paredes son absorbentes, están en buen estado y libres de 

humedad, suciedad, polvo, grasa o aceites. Las superficies imperfectas a tratar no deben presentar 

irregularidades superiores a 15 mm. 

 

UNIDAD DE OBRA FFZ010: HOJA EXTERIOR DE CERRAMIENTO DE FACHADA, DE 1/2 PIE DE ESPESOR DE 

FÁBRICA, DE LADRILLO CERÁMICO HUECO TRIPLE, PARA REVESTIR, 24X11,5X11,5 CM, RECIBIDA CON 

MORTERO DE CEMENTO M-5. 

 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Ejecución de hoja exterior de 1/2 pie de espesor de fábrica, en cerramiento de fachada, de ladrillo cerámico 

hueco triple, para revestir, 24x11,5x11,5 cm, recibida con mortero de cemento M-5, con apoyo mínimo de las 

2/3 partes del ladrillo sobre el forjado, o sobre angulares de acero laminado galvanizado en caliente fijados a 

los frentes de forjado si, por errores de ejecución, el ladrillo no apoya sus 2/3 partes sobre el forjado. Incluso 

p/p de enjarjes, mermas, roturas, revestimiento de los frentes de forjado con piezas cerámicas, colocadas con 

mortero de alta adherencia, encuentro con pilares, formación de esquinas, petos de cubierta, juntas de 

dilatación, ejecución de encuentros y puntos singulares. 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: 

 

CTE. DB HE Ahorro de energía. 

 

CTE. DB HS Salubridad. 

NTE-FFL. Fachadas: Fábrica de ladrillos. CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, incluyendo 

el revestimiento del frente de forjado. 
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que se ha terminado la ejecución completa de la estructura, que el soporte ha fraguado 

totalmente, y que está seco y limpio de cualquier resto de obra. 

 

AMBIENTALES 

Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 40°C, llueva, nieve 

o la velocidad del viento sea superior a 50 km/h. 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Definición de los planos de fachada mediante plomos. Replanteo, planta a planta. 

Rectificación de irregularidades del forjado terminado. Marcado en los pilares de los niveles de referencia 

general de planta y de nivel de piso preciso para pavimento e instalaciones. Asiento de la primera hilada sobre 

capa de mortero. Colocación de miras. Tendido de hilos entre miras. Colocación de plomos fijos en las aristas. 

Colocación de las piezas por hiladas a nivel. Revestimiento de los frentes de forjado, muros y pilares. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

La fábrica quedará monolítica, estable frente a esfuerzos horizontales, plana y aplomada. Tendrá una 

composición uniforme en toda su altura y buen aspecto. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

Se protegerá la obra recién ejecutada frente a lluvias, heladas y temperaturas elevadas. Se evitará el vertido 

sobre la fábrica de productos que puedan ocasionar falta de adherencia con el posterior revestimiento. Se 

evitará la actuación sobre el elemento de acciones mecánicas no previstas en el cálculo. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, sin duplicar esquinas ni 

encuentros, incluyendo el revestimiento del frente de forjado. 

 

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES MORTEROS HECHOS EN OBRA CONDICIONES DE SUMINISTRO 

El conglomerante (cal o cemento) se debe suministrar: 

En sacos de papel o plástico, adecuados para que su contenido no sufra alteración. 

O a granel, mediante instalaciones especiales de transporte y almacenamiento que garanticen su perfecta 

conservación. 

 

La arena se debe suministrar a granel, mediante instalaciones especiales de transporte y almacenamiento que 

garanticen su perfecta conservación. 

 

El agua se debe suministrar desde la red de agua potable. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Si ciertos tipos de mortero necesitan equipamientos, procedimientos o tiempos de amasado especificados 

para el amasado en obra, se deben especificar por el fabricante. El tiempo de amasado se mide a partir del 
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momento en el que todos los componentes se han adicionado. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

Los morteros deben estar perfectamente protegidos del agua y del viento, ya que, si se encuentran expuestos 

a la acción de este último, la mezcla verá reducido el número de finos que la componen, deteriorando sus 

características iniciales y por consiguiente no podrá ser utilizado. Es aconsejable almacenar los morteros secos 

en silos. 

 

RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

Para elegir el tipo de mortero apropiado se tendrá en cuenta determinadas propiedades, como la resistencia 

al hielo y el contenido de sales solubles en las condiciones de servicio en función del grado de exposición y del 

riesgo de saturación de agua. 

 

En condiciones climatológicas adversas, como lluvia, helada o excesivo calor, se tomarán las medidas 

oportunas de protección. 

 

El amasado de los morteros se realizará preferentemente con medios mecánicos. La mezcla debe ser batida 

hasta conseguir su uniformidad, con un tiempo mínimo de 1 minuto. Cuando el amasado se realice a mano, se 

hará sobre una plataforma impermeable y limpia, realizando como mínimo tres batidas. 

 

El mortero se utilizará en las dos horas posteriores a su amasado. Si es necesario, durante este tiempo se le 

podrá agregar agua para compensar su pérdida. Pasadas las dos horas, el mortero que no se haya empleado 

se desechará. 

 

LADRILLOS CERÁMICOS PARA REVESTIR CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Los ladrillos se deben suministrar empaquetados y sobre palets. 

 

Los paquetes no deben ser totalmente herméticos, para permitir la absorción de la humedad ambiente. 

 

La descarga se debe realizar directamente en las plantas del edificio, situando los palets cerca de los pilares de 

la estructura. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 
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vigente. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

Se deben apilar sobre superficies limpias, planas, horizontales y donde no se produzcan aportes de agua, ni se 

recepcionen otros materiales o se realicen otros trabajos de la obra que los puedan manchar o deteriorar. 

 

Los ladrillos no deben estar en contacto con el terreno, ya que pueden absorber humedad, sales solubles, etc., 

provocando en la posterior puesta en obra la aparición de manchas y eflorescencias. 

 

Los ladrillos se deben conservar empaquetados hasta el momento de su uso, preservándolos de acciones 

externas que alteren su aspecto. 

 

Se agruparán por partidas, teniendo en cuenta el tipo y la clase. 

 

El traslado se debe realizar, siempre que se pueda, con medios mecánicos y su manipulación debe ser 

cuidadosa, evitando roces entre las piezas. 

 

Los ladrillos se deben cortar sobre la mesa de corte, que estará limpia en todo momento y dispondrá de 

chorro de agua sobre el disco. 

 

Una vez cortada correctamente la pieza, se debe limpiar la superficie vista, dejando secar el ladrillo antes de su 

puesta en obra. 

 

Para evitar que se ensucien los ladrillos, se debe limpiar la máquina, especialmente cada vez que se cambie de 

color de ladrillo. 

 

RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

Los ladrillos se deben humedecer antes de su puesta en obra. 

 

BALDOSAS CERÁMICAS CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Las baldosas se deben suministrar empaquetadas en cajas, de manera que no se alteren sus características. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

El almacenamiento se realizará en su embalaje, en lugares protegidos de impactos y de la intemperie. 
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RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

Colocación en capa gruesa: Es el sistema tradicional, por el que se coloca la cerámica directamente sobre el 

soporte. No se recomienda la colocación de baldosas cerámicas de formato superior a 35x35 cm, o superficie 

equivalente, mediante este sistema. 

 

Colocación en capa fina: Es un sistema más reciente que la capa gruesa, por el que se coloca la cerámica 

sobre una capa previa de regularización del soporte, ya sean enfoscados en las paredes o bases de mortero 

en los suelos. 

UNIDAD DE OBRA IFI005: TUBERÍA PARA INSTALACIÓN INTERIOR DE FONTANERÍA, EMPOTRADA EN 

PARAMENTO, FORMADA POR TUBO DE POLIETILENO RETICULADO (PE-X), SERIE 5, DE 20 MM DE 

DIÁMETRO EXTERIOR, SERIE 5, PN=6 ATM. 

 

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y 

SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 

Se evitará utilizar materiales diferentes en una misma instalación. 

 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Suministro y montaje de tubería para instalación interior, empotrada en paramento, formada por tubo de 

polietileno reticulado (PE-X), serie 5, de 20 mm de diámetro exterior, serie 5, PN=6 atm y 1,9 mm de espesor. 

Incluso p/p de material auxiliar para montaje y sujeción a la obra, accesorios y piezas especiales. Totalmente 

montada, conexionada y probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de 

servicio (incluidas en este precio). 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Instalación: CTE. DB HS Salubridad. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Longitud medida según documentación gráfica de Proyecto. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que su situación y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente 

para su instalación. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y trazado. Colocación y fijación de tubo y accesorios. Realización de pruebas de servicio. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Las conducciones dispondrán de tapones de cierre, colocados en los puntos de salida de agua, hasta la 

recepción de los aparatos sanitarios y la grifería. 
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PRUEBAS DE SERVICIO 

Prueba de resistencia mecánica y estanqueidad. 

 

Normativa de aplicación: 

 

CTE. DB HS Salubridad 

UNE-ENV 12108. Sistemas de canalización en materiales plásticos. 

Práctica recomendada para la instalación en el interior de la estructura de los edificios de sistemas de 

canalización a presión de agua caliente y fría destinada al consumo humano 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la longitud realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 

 

 

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES TUBOS DE PLÁSTICO (PP, PE-X, PB, PVC-C) CONDICIONES DE 

SUMINISTRO 

Los tubos se deben suministrar a pie de obra en camiones con suelo plano, sin paletizar, y los accesorios en 

cajas adecuadas para ellos. 

 

Los tubos se deben colocar sobre los camiones de forma que no se produzcan deformaciones por contacto 

con aristas vivas, cadenas, etc., y de forma que no queden tramos salientes innecesarios. 

 

Los tubos y accesorios se deben cargar de forma que no se produzca ningún deterioro durante el transporte. 

Los tubos se deben apilar a una altura máxima de 1,5 m. 

 

Se debe evitar la colocación de peso excesivo encima de los tubos, colocando las cajas de accesorios en la 

base del camión. 

 

Cuando los tubos se suministren en rollos, se deben colocar de forma horizontal en la base del camión, o 

encima de los tubos  suministrados en barras si los hubiera, cuidando de evitar su aplastamiento. 

 

Los rollos de gran diámetro que, por sus dimensiones, la plataforma del vehículo no admita en posición 

horizontal, deben colocarse verticalmente, teniendo la precaución de que permanezcan el menor tiempo 

posible en esta posición. 

 

Los tubos y accesorios se deben cargar y descargar cuidadosamente. 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

 

Documentación de los suministros: 

Los tubos deben estar marcados a intervalos máximos de 1 m y al menos una vez por accesorio, con: 

Los caracteres correspondientes a la designación normalizada. 
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La trazabilidad del tubo (información facilitada por el fabricante que indique la fecha de fabricación, en cifras o 

en código, y un número o código indicativo de la factoría de fabricación en caso de existir más de una). 

Los caracteres de marcado deben estar impresos o grabados directamente sobre el tubo o accesorio de forma 

que sean legibles después de su almacenamiento, exposición a la intemperie, instalación y puesta en obra 

El marcado no debe producir fisuras u otro tipo de defecto que influya desfavorablemente en el 

comportamiento funcional del tubo o accesorio. 

Si se utiliza el sistema de impresión, el color de la información debe ser diferente al color base del tubo o 

accesorio. 

El tamaño del marcado debe ser fácilmente legible sin aumento. 

Los tubos y accesorios certificados por una tercera parte pueden estar marcados en consecuencia. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

Debe evitarse el daño en las superficies y en los extremos de los  tubos y accesorios. Deben utilizarse, si fuese 

posible, los embalajes de origen. 

 

Debe evitarse el almacenamiento a la luz directa del sol durante largos periodos de tiempo. 

 

Debe disponerse de una zona de almacenamiento que tenga el suelo liso y nivelado o un lecho plano de 

estructura de madera, con el fin de evitar cualquier curvatura o deterioro de los tubos. 

 

Los tubos con embocadura y con accesorios montados  previamente se deben disponer de forma que estén 

protegidos contra el deterioro y los extremos queden libres de cargas, por ejemplo, alternando los extremos 

con embocadura y los extremos sin embocadura o en capas adyacentes. 

 

Los tubos en rollos se deben almacenar en pisos apilados uno sobre otro o verticalmente en soportes o 

estanterías especialmente diseñadas para este fin. 

El desenrollado de los tubos debe hacerse tangencialmente al rollo, rodándolo sobre sí mismo. No debe 

hacerse jamás en espiral. 

 

Debe evitarse todo riesgo de deterioro llevando los tubos y accesorios sin arrastrar hasta el lugar de trabajo, y 

evitando dejarlos caer sobre una superficie dura. 

 

Cuando se utilicen medios mecánicos de manipulación, las técnicas empleadas deben asegurar que no 

producen daños en los tubos. Las eslingas de metal, ganchos y cadenas empleadas en la manipulación no 

deben entrar en contacto con el tubo. 

 

Debe evitarse cualquier indicio de suciedad en los accesorios y en las bocas de los tubos, pues puede dar 

lugar, si no se limpia, a instalaciones defectuosas. Los extremos de los tubos se deben cubrir o proteger con el 

fin de evitar la entrada de suciedad en los mismos. La limpieza del tubo y de los accesorios se debe realizar 

siguiendo  las instrucciones del fabricante. 
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El tubo se debe cortar con su correspondiente cortatubos. UNIDAD DE OBRA IFI010: INSTALACIÓN INTERIOR 

DE FONTANERÍA PARA ASEO CON DOTACIÓN PARA: INODORO, LAVABO SENCILLO, REALIZADA CON 

POLIETILENO RETICULADO (PE-X), PARA LA RED DE AGUA FRÍA Y CALIENTE. 

 

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y 

SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 

Se evitará utilizar materiales diferentes en una misma instalación. 

 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Suministro y montaje de instalación interior de fontanería para aseo con dotación   para: inodoro, lavabo 

sencillo, realizada con tubo de polietileno reticulado (PE-X), para la red de agua fría y caliente que conecta la 

derivación particular o una de sus ramificaciones con cada uno de los aparatos sanitarios, con los diámetros 

necesarios para cada punto de servicio. Incluso llaves de paso de cuarto húmedo para el corte 

del suministro de agua, de polietileno reticulado (PE-X), p/p de material auxiliar para montaje y sujeción a la 

obra, derivación particular, accesorios de derivaciones. Totalmente montada, conexionada y probada por la 

empresa instaladora mediante 

las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio). 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Instalación: CTE. DB HS Salubridad. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que su situación y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente 

para su instalación. 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo del recorrido de las tuberías y de la situación de las llaves. Colocación y 

fijación de tuberías y llaves. Realización de pruebas de servicio. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Las conducciones dispondrán de tapones de cierre, colocados en los puntos de salida de agua, hasta la 

recepción de los aparatos sanitarios y la grifería. 

 

PRUEBAS DE SERVICIO 

Prueba de resistencia mecánica y estanqueidad. 

 

Normativa de aplicación: 

 

CTE. DB HS Salubridad 

UNE-ENV 12108. Sistemas de canalización en materiales plásticos. 
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Práctica recomendada para la instalación en el interior de la estructura de los edificios de sistemas de 

canalización a presión de agua caliente y fría destinada al consumo humano 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

Se protegerá frente a golpes y salpicaduras. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de Proyecto. 

 

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES TUBOS DE PLÁSTICO (PP, PE-X, PB, PVC-C) CONDICIONES DE 

SUMINISTRO 

Los tubos se deben suministrar a pie de obra en camiones con suelo plano, sin paletizar, y los accesorios en 

cajas adecuadas para ellos. 

 

Los tubos se deben colocar sobre los camiones de forma que no se produzcan deformaciones por contacto 

con aristas vivas, cadenas, etc., y de forma que no queden tramos salientes innecesarios. 

 

Los tubos y accesorios se deben cargar de forma que no se produzca ningún deterioro durante el transporte. 

Los tubos se deben apilar a una altura máxima de 1,5 m. 

 

Se debe evitar la colocación de peso excesivo encima de los tubos, colocando las cajas de accesorios en la 

base del camión. 

 

Cuando los tubos se suministren en rollos, se deben colocar de forma horizontal en la base del camión, o 

encima de los tubos  suministrados en barras si los hubiera, cuidando de evitar su aplastamiento. 

 

Los rollos de gran diámetro que, por sus dimensiones, la plataforma del vehículo no admita en posición 

horizontal, deben colocarse verticalmente, teniendo la precaución de que permanezcan el menor tiempo 

posible en esta posición. 

 

Los tubos y accesorios se deben cargar y descargar cuidadosamente. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Los tubos deben estar marcados a intervalos máximos de 1 m y al menos una vez por accesorio, con: 

Los caracteres correspondientes a la designación normalizada. 

La trazabilidad del tubo (información facilitada por el fabricante que indique la fecha de fabricación, en cifras o 

en código, y un número o código indicativo 

de la factoría de fabricación en caso de existir más de una). 

Los caracteres de marcado deben estar impresos o grabados directamente sobre el tubo o accesorio de forma 

que sean legibles después de su almacenamiento, exposición a la intemperie, instalación y puesta en obra 

El marcado no debe producir fisuras u otro tipo de defecto que influya desfavorablemente en el 

comportamiento funcional del tubo o accesorio. 

Si se utiliza el sistema de impresión, el color de la información debe ser diferente al color base del tubo o 
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accesorio. 

El tamaño del marcado debe ser fácilmente legible sin aumento. 

Los tubos y accesorios certificados por una tercera parte pueden estar marcados en consecuencia. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

Debe evitarse el daño en las superficies y en los extremos de los  tubos y accesorios. Deben utilizarse, si fuese 

posible, los embalajes de origen. 

 

Debe evitarse el almacenamiento a la luz directa del sol durante largos periodos de tiempo. 

 

Debe disponerse de una zona de almacenamiento que tenga el suelo liso y nivelado o un lecho plano de 

estructura de madera, con el fin de evitar cualquier curvatura o deterioro de los tubos. 

 

Los tubos con embocadura y con accesorios montados  previamente se deben disponer de forma que estén 

protegidos contra el deterioro y los extremos queden libres de cargas, por ejemplo, alternando los extremos 

con embocadura y los extremos sin embocadura o en capas adyacentes. 

 

Los tubos en rollos se deben almacenar en pisos apilados uno sobre otro o verticalmente en soportes o 

estanterías especialmente diseñadas para este fin. 

 

El desenrollado de los tubos debe hacerse tangencialmente al rollo, rodándolo sobre sí mismo. No debe 

hacerse jamás en espiral. 

Debe evitarse todo riesgo de deterioro llevando los tubos y accesorios sin arrastrar hasta el lugar de trabajo, y 

evitando dejarlos caer sobre una superficie dura. 

 

Cuando se utilicen medios mecánicos de manipulación, las técnicas empleadas deben asegurar que no 

producen daños en los tubos. Las eslingas de metal, ganchos y cadenas empleadas en la manipulación no 

deben entrar en contacto con el tubo. 

 

Debe evitarse cualquier indicio de suciedad en los accesorios y en las bocas de los tubos, pues puede dar 

lugar, si no se limpia, a instalaciones defectuosas. Los extremos de los tubos se deben cubrir o proteger con el 

fin de evitar la entrada de suciedad en los mismos. La limpieza del tubo y de los accesorios se debe realizar 

siguiendo  las instrucciones del fabricante. 

 

El tubo se debe cortar con su correspondiente cortatubos. 
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UNIDAD DE OBRA IOD002: DETECTOR TERMOVELOCIMÉTRICO CONVENCIONAL, DE ABS COLOR BLANCO, 

MODELO DTVT2 "GOLMAR". 

 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Suministro e instalación de detector termovelocimétrico convencional, de ABS color blanco, modelo DTVT2 

"GOLMAR", formado por un elemento sensible a el incremento rápido de la temperatura para una 

temperatura máxima de alarma de 64°C, para alimentación de 12 a 30 Vcc, con doble led de activación e 

indicador de alarma color rojo, salida para piloto de señalización remota y base universal. Totalmente 

montado, conexionado y probado. 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Instalación: 

 

CTE. DB HS Salubridad. 

Reglamento de Instalaciones de protección contra incendios. CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto y que hay espacio suficiente para su 

instalación. 

 

DEL CONTRATISTA 

Las instalaciones se ejecutarán por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad. 

 

FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo. Fijación de la base. Montaje del detector. Conexionado. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

Se protegerá de la humedad y del contacto con materiales agresivos. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de Proyecto. 

UNIDAD DE OBRA IOX010B: EXTINTOR PORTÁTIL DE NIEVE CARBÓNICA CO2, MODELO ECC2 "ANBER 

GLOBE", DE EFICACIA 34B, CON 2 KG DE AGENTE EXTINTOR. 

 

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y 

SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 

En caso de utilizar en un mismo local extintores de tipos diferentes, se tendrá en cuenta la posible 

incompatibilidad entre los distintos agentes de los mismos. 

 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Suministro y colocación de extintor portátil de nieve carbónica CO2, modelo ECC2 "ANBER GLOBE", de eficacia 
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34B, con 2 kg de agente extintor, con vaso difusor. Incluso soporte y accesorios de montaje. Totalmente 

montado. 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Instalación: 

 

CTE. DB HS Salubridad. 

Reglamento de Instalaciones de protección contra incendios. CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Número de unidades previstas, según documentación gráfica de Proyecto. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que su situación se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicación está 

completamente terminada. 

 

DEL CONTRATISTA 

Las instalaciones se ejecutarán por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad. 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo de la situación del extintor. Colocación y fijación del soporte. Colocación del extintor. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

El extintor quedará totalmente visible. Llevará incorporado su correspondiente placa identificativa. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

Se protegerá frente a golpes. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá el número de unidades realmente ejecutadas según especificaciones de Proyecto. 

 

UNIDAD DE OBRA RAG012: ALICATADO CON AZULEJO LISO, 1/0/-/-, 20X20 CM, 8 €/M², COLOCADO SOBRE 

UNA SUPERFICIE SOPORTE DE PLACAS DE YESO LAMINADO EN PARAMENTOS INTERIORES, MEDIANTE 

ADHESIVO CEMENTOSO NORMAL, C1, GRIS, SIN JUNTA (SEPARACIÓN ENTRE 1,5 Y 3 MM); CANTONERAS DE 

PVC. 
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Suministro y colocación de alicatado con azulejo liso, 1/0/-/- (paramento, tipo 1; sin requisitos adicionales, tipo 

0; ningún requisito adicional, tipo -/-), 20x20 cm, 8 €/m², recibido con adhesivo cementoso normal, C1 sin 

ninguna característica adicional, color gris. Incluso p/p de preparación de la superficie soporte de placas de 

yeso laminado; replanteo, cortes, cantoneras de PVC, y juntas; rejuntado con lechada de cemento blanco, L, 

BL-V 22,5, para junta mínima (entre 1,5 y 3 mm), coloreada con la misma tonalidad de las piezas; acabado y 

limpieza final. 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: NTE-RPA. Revestimientos de paramentos: Alicatados. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 3 

m². No se ha incrementado la medición por roturas y recortes, ya que en la descomposición se ha 

considerado un 5% más de piezas. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que el soporte está limpio y plano, es compatible con el material de colocación y tiene 

resistencia mecánica, flexibilidad y estabilidad dimensional. 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Preparación de la superficie soporte. Replanteo de niveles y disposición de baldosas. 

Colocación de maestras o reglas. Preparación y aplicación del adhesivo. Formación de juntas de movimiento. 

Colocación de las baldosas. Ejecución de esquinas y rincones. Rejuntado de baldosas. Acabado y limpieza 

final. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Tendrá una perfecta adherencia al soporte y buen aspecto. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

Se protegerá frente a roces, punzonamiento o golpes que puedan dañarlo. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, deduciendo los huecos de 

superficie mayor de 3 m². 

 

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES BALDOSAS CERÁMICAS 

CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Las baldosas se deben suministrar empaquetadas en cajas, de manera que no se alteren sus características. 
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RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

El almacenamiento se realizará en su embalaje, en lugares protegidos de impactos y de la intemperie. 

 

RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

Colocación en capa gruesa: Es el sistema tradicional, por el que se coloca la cerámica directamente sobre el 

soporte. No se recomienda la colocación de baldosas cerámicas de formato superior a 35x35 cm, o superficie 

equivalente, mediante este sistema. 

 

Colocación en capa fina: Es un sistema más reciente que la capa gruesa, por el que se coloca la cerámica 

sobre una capa previa de regularización del soporte, ya sean enfoscados en las paredes o bases de mortero 

en los suelos. 

 

ADHESIVOS PARA BALDOSAS CERÁMICAS CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Los adhesivos se deben suministrar en sacos de papel paletizados. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

El tiempo de conservación es de 12 meses a partir de la fecha de fabricación. 

 

El almacenamiento se realizará en lugar fresco y en su envase original cerrado. 

 

RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

Los distintos tipos de adhesivos tienen características en función de las propiedades de aplicación (condiciones 

climatológicas, condiciones de fraguado, etc.) y de las prestaciones finales; el fabricante es responsable de 

informar sobre las condiciones y el uso adecuado y el prescriptor debe evaluar las condiciones y estado del 

lugar de trabajo y seleccionar el adhesivo adecuado considerando los posibles riesgos. 
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Colocar siempre las baldosas sobre el adhesivo todavía fresco, antes de que forme una película superficial 

antiadherente. 

 

Los adhesivos deben aplicarse con espesor de capa uniforme con la ayuda de llanas dentadas. 

 

UNIDAD DE OBRA RCP020: CHAPADO EN PARAMENTO VERTICAL, HASTA 3 M DE ALTURA, CON 

PLAQUETAS DE MÁRMOL A ELECCIÓN DEL CLIENTE, ACABADO PULIDO, 30,5X30,5X1 CM, FIJADO CON 

MORTERO DE CEMENTO M-5. 

 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Suministro y colocación de chapado en paramento vertical, hasta 3 m de altura, con plaquetas calibradas y 

biseladas de mármol Mistral Beige, acabado pulido, de 

30,5x30,5x1 cm, recibido con mortero de cemento M-5 extendido sobre toda la cara posterior de la pieza y 

ajustado a punta de paleta, rellenando con el mismo mortero los huecos que pudieran quedar; todo ello 

previa preparación del paramento soporte con un salpicado con mortero de cemento fluido. Rejuntado con 

mortero de juntas especial para revestimientos de piedra natural. Incluso p/p de grapas de anclaje de acero 

inoxidable, cajas en muro, cortes, ingletes, juntas y piezas especiales. 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: NTE-RPC. Revestimientos de paramentos: Chapados. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 1 

m², añadiendo a cambio la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de jambas y 

dinteles. No se ha incrementado la medición por roturas y recortes, ya que en la descomposición se ha 

considerado un 5% más de piezas. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que tanto la cara posterior de la plaqueta de piedra como el soporte que la va a recibir están 

limpios y sin polvo. 

 

Se comprobará que el soporte tiene el espesor, la masa y la rigidez adecuados al peso del chapado. 

 

Se comprobará que la superficie soporte es dura, tiene la porosidad y planeidad adecuadas, es rugosa y 

estable, y está seca. 

 

AMBIENTALES 

Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C y se trabajará al abrigo de la 

lluvia. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Limpieza y humectación del paramento a revestir. Colocación y aplomado de miras de referencia. Tendido de 
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hilos entre miras. Preparación de la piedra natural, salpicándola con lechada de cemento y arena por la cara 

interior. Colocación de grapas. Colocación de las plaquetas. Comprobación del aplomado, nivel y alineación 

de la hilada de plaquetas. Rejuntado. Limpieza final del paramento. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Tendrá una perfecta adherencia al soporte y buen aspecto. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

Se protegerá el revestimiento recién ejecutado frente a lluvias, heladas y temperaturas elevadas. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, deduciendo los huecos de 

superficie mayor de 1 m², añadiendo a cambio la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al 

desarrollo de jambas y dinteles. 

 

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES MORTEROS HECHOS EN OBRA CONDICIONES DE SUMINISTRO 

El conglomerante (cal o cemento) se debe suministrar: 

En sacos de papel o plástico, adecuados para que su contenido no sufra alteración. 

O a granel, mediante instalaciones especiales de transporte y almacenamiento que garanticen su perfecta 

conservación. 

 

La arena se debe suministrar a granel, mediante instalaciones especiales de transporte y almacenamiento que 

garanticen su perfecta conservación. 

 

El agua se debe suministrar desde la red de agua potable. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Si ciertos tipos de mortero necesitan equipamientos, procedimientos o tiempos de amasado especificados 

para el amasado en obra, se deben especificar por el fabricante. El tiempo de amasado se mide a partir del 

momento en el que todos los componentes se han adicionado. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

Los morteros deben estar perfectamente protegidos del agua y del viento, ya que, si se encuentran expuestos 

a la acción de este último, la mezcla verá reducido el número de finos que la componen, deteriorando sus 

características iniciales y por consiguiente no podrá ser utilizado. Es aconsejable almacenar los morteros secos 

en silos. 

 

RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

Para elegir el tipo de mortero apropiado se tendrá en cuenta determinadas propiedades, como la resistencia 
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al hielo y el contenido de sales solubles en las condiciones de servicio en función del grado de exposición y del 

riesgo de saturación de agua. 

 

En condiciones climatológicas adversas, como lluvia, helada o excesivo calor, se tomarán las medidas 

oportunas de protección. 

 

El amasado de los morteros se realizará preferentemente con medios mecánicos. La mezcla debe ser batida 

hasta conseguir su uniformidad, con un tiempo mínimo de 1 minuto. Cuando el amasado se realice a mano, se 

hará sobre una plataforma impermeable y limpia, realizando como mínimo tres batidas. 

 

El mortero se utilizará en las dos horas posteriores a su amasado. Si es necesario, durante este tiempo se le 

podrá agregar agua para compensar su pérdida. Pasadas las dos horas, el mortero que no se haya empleado 

se desechará. 

 

REVESTIMIENTOS DE PIEDRA NATURAL CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Las piedras se deben limpiar antes de embalarse. 

 

Las piedras se deben suministrar en palets de madera y protegidas con plástico. 

 

El embalaje debe proporcionar una protección adecuada, sólida y duradera de las piedras embaladas. Se 

evitará el movimiento de las piedras en el interior del embalaje, asegurando cada pieza individualmente. 

 

El embalaje debe tener la masa y las dimensiones adecuadas, teniendo en cuenta los medios de transporte y 

de elevación de cargas; se debe señalizar la parte superior y la inferior del embalaje, así como las posibilidades 

de apilamiento. 

 

Si se emplean flejes metálicos en el embalaje, éstos deben ser resistentes a la corrosión. 

 

Las superficies pulidas sensibles se deben proteger con los medios adecuados. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

El almacenamiento se realizará en lugares protegidos de impactos, de manera que no se rompan ni 

desportillen, y se evitará el contacto con tierras u otros materiales que alteren sus características. 
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UNIDAD DE OBRA RDS020: REVESTIMIENTO CON LÁMINA DECORATIVA DE VINILO, HOMOGÉNEA CON 

POLIURETANO EN MASA DE 2,0 MM DE ESPESOR, COLOCADA CON ADHESIVO SOBRE PARAMENTO 

VERTICAL. 

 

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y 

SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA. 

El adhesivo será compatible con la superficie soporte. 

 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Suministro y colocación de revestimiento ligero con lámina decorativa de vinilo, homogénea con poliuretano 

en masa de 2,0 mm de espesor, colocada con adhesivo vinílico especial para revestimientos murales, sobre la 

superficie lisa y regularizada de paramentos verticales interiores. Incluso p/p de preparación y limpieza de la 

superficie, formación de encuentros, cortes del material y remates perimetrales. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto, deduciendo los huecos de superficie mayor de 2 

m². 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE 

Se comprobará la inexistencia de irregularidades en el soporte, cuya superficie debe ser lisa y estar seca y 

limpia. 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Preparación y limpieza de la superficie a revestir. Replanteo de juntas, huecos y encuentros. Corte y 

preparación de las láminas. Aplicación de la cola sobre el paramento. Encolado, plegado y presentación de las 

láminas vinílicas. Colocación de las láminas. Limpieza de la cola sobrante y paso del rodillo aplastajuntas. 

Resolución del perímetro del revestimiento. Limpieza de la superficie acabada. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

La fijación al paramento será adecuada. Tendrá buen aspecto. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, deduciendo los huecos de 

superficie mayor de 2 m². 
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UNIDAD DE OBRA RIP035: PINTURA PLÁSTICA CON TEXTURA LISA, COLOR A ELEGIR, ACABADO MATE, 

SOBRE PARAMENTOS HORIZONTALES Y VERTICALES INTERIORES DE YESO PROYECTADO O PLACAS DE 

YESO LAMINADO, MANO DE FONDO Y DOS MANOS DE ACABADO (RENDIMIENTO: 0,125 L/M² CADA 

MANO). 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Formación de capa de pintura plástica con textura lisa, color a elegir, acabado mate, sobre paramentos 

horizontales y verticales interiores de yeso proyectado o placas de yeso laminado, mediante aplicación de una 

mano de fondo de resinas acrílicas en dispersión acuosa como fijador de superficie y dos manos de acabado 

con pintura plástica basada en resinas vinílicas dispersadas en medio acuoso (rendimiento: 0,125 l/m² cada 

mano). Incluso p/p de preparación del soporte mediante limpieza. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto, con el mismo criterio que el soporte base. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que la superficie a revestir no presenta restos de anteriores aplicaciones de pintura, manchas 

de óxido, de grasa o de humedad, imperfecciones ni eflorescencias. 

 

Se comprobará que se encuentran adecuadamente protegidos los elementos como carpinterías y vidriería de 

las salpicaduras de pintura. 

 

AMBIENTALES 

Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 6°C o superior a 28°C. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Preparación del soporte. Aplicación de la mano de fondo. Aplicación de las manos de acabado. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Tendrá buen aspecto. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

Se protegerá el revestimiento recién ejecutado. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, con el mismo criterio que el 

soporte base. 
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UNIDAD DE OBRA RPG010: GUARNECIDO DE YESO DE CONSTRUCCIÓN B1 MAESTREADO, SOBRE 

PARAMENTO VERTICAL, DE HASTA 3 M DE ALTURA, PREVIA COLOCACIÓN DE MALLA ANTIÁLCALIS EN 

CAMBIOS DE MATERIAL, CON GUARDAVIVOS. 

 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Formación de revestimiento continuo interior de yeso, maestreado, sobre paramento vertical, de hasta 3 m de 

altura, de 15 mm de espesor, formado por una capa de guarnecido con pasta de yeso de construcción B1, 

aplicado sobre los paramentos a revestir, con maestras en las esquinas, rincones y guarniciones de huecos, 

intercalando las necesarias para que su separación sea del orden de 1 m. Incluso p/p de colocación de 

guardavivos de plástico y metal con perforaciones, remates con rodapié, formación de aristas y rincones, 

guarniciones de huecos, colocación de malla de fibra de vidrio antiálcalis para refuerzo de encuentros entre 

materiales diferentes en un 10% de la superficie del paramento y montaje, desmontaje y retirada de andamios. 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: NTE-RPG. Revestimientos de paramentos: Guarnecidos y enlucidos. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida desde el pavimento hasta el techo, según documentación gráfica de Proyecto, sin deducir 

huecos menores de 4 m² y deduciendo, en los huecos de superficie mayor de 4 m², el exceso sobre los 4 m². 

No han sido objeto de descuento los paramentos verticales que tienen armarios empotrados, sea cual fuere su 

dimensión. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que están recibidos los elementos fijos, tales como marcos y premarcos de puertas y ventanas, 

y están concluidos la cubierta y los muros exteriores del edificio. 

 

Se comprobará que la superficie a revestir está bien preparada, no encontrándose sobre ella cuerpos extraños 

ni manchas calcáreas o de agua de condensación. 

 

Se comprobará que la palma de la mano no se mancha de polvo al pasarla sobre la superficie a revestir. 

 

Se desechará la existencia de una capa vitrificada, raspando la superficie con un objeto punzante. 

 

Se comprobará la absorción del soporte con una brocha húmeda, considerándola suficiente si la superficie 

humedecida se mantiene oscurecida de 3 a 5 minutos. 

 

AMBIENTALES 

Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura sea inferior a 5°C o superior a 40°C. 

 

La humedad relativa será inferior al 70%. 

 

En caso de lluvia intensa, ésta no podrá incidir sobre los paramentos a revestir. PROCESO DE EJECUCIÓN 
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FASES DE EJECUCIÓN 

Preparación del soporte que se va a revestir. Realización de maestras. Colocación de guardavivos en las 

esquinas y salientes. Amasado del yeso grueso. Extendido de la pasta de yeso entre maestras y regularización 

del revestimiento. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

Tendrá una perfecta adherencia al soporte y buen aspecto. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá, a cinta corrida, la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, considerando 

como altura la distancia entre el pavimento y el techo, sin deducir huecos menores de 4 m² y deduciendo, en 

los huecos de superficie mayor de 4 m², el exceso sobre los 4 m². Los paramentos que tengan armarios 

empotrados no serán objeto de descuento sea cual fuere su dimensión. 

 

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES 

 

YESOS Y ESCAYOLAS PARA REVESTIMIENTOS CONTINUOS CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Los yesos y escayolas se deben suministrar a granel o ensacados, con medios adecuados para que no sufran 

alteración. En caso de utilizar sacos, éstos serán con cierre de tipo válvula. 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

Inspecciones: 

Para el control de recepción se establecerán partidas homogéneas procedentes de una misma unidad de 

transporte (camión, cisterna, vagón o similar) y que provengan de una misma fábrica. También se podrá 

considerar como partida el material homogéneo suministrado directamente desde una fábrica en un mismo 

día, aunque sea en distintas entregas. 

A su llegada a destino o durante la toma de muestras la Dirección Facultativa comprobará que: 

El producto llega perfectamente envasado y los envases en buen estado. 

El producto es identificable con lo especificado anteriormente. 

El producto estará seco y exento de grumos. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

Las muestras que deben conservarse en obra, se almacenarán en la misma, en un local seco, cubierto y 

cerrado durante un mínimo de sesenta días desde su recepción. 
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UNIDAD DE OBRA RSG010: SOLADO DE BALDOSAS CERÁMICAS DE GRES ESMALTADO, 2/2/H/-, DE 30X30 

CM, 8 €/M², RECIBIDAS CON ADHESIVO CEMENTOSO DE USO EXCLUSIVO PARA INTERIORES, CI SIN 

NINGUNA CARACTERÍSTICA ADICIONAL, COLOR GRIS, Y REJUNTADAS CON MORTERO DE JUNTAS 

CEMENTOSO CON RESISTENCIA ELEVADA A LA ABRASIÓN Y ABSORCIÓN DE AGUA REDUCIDA, CG2, PARA 

JUNTA MÍNIMA (ENTRE 1,5 Y 3 MM), CON LA MISMA TONALIDAD DE LAS PIEZAS. 

 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Suministro y ejecución de pavimento mediante el método de colocación en capa fina, de baldosas cerámicas 

de gres esmaltado, 2/2/H/- (pavimentos para tránsito peatonal leve, tipo 2; suelos interiores húmedos, tipo 2; 

higiénico, tipo H/-), de 30x30  cm, 8 €/m²; recibidas con adhesivo cementoso de uso exclusivo para interiores, 

Ci sin ninguna característica adicional, color gris, y rejuntadas con mortero de juntas cementoso con resistencia 

elevada a la abrasión y absorción de agua reducida, CG2, para junta mínima (entre 1,5 y 3 mm), con la misma 

tonalidad de las piezas. Incluso p/p de limpieza, comprobación de la superficie soporte, replanteos, cortes, 

formación de juntas perimetrales continuas, de anchura no menor de 5 mm, en los límites con paredes, pilares 

exentos y elevaciones de nivel y, en su caso, juntas de partición y juntas estructurales existentes en el soporte, 

eliminación del material sobrante del rejuntado y limpieza final del pavimento. 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: 

 

CTE. DB SUA Seguridad de utilización y accesibilidad. 

NTE-RSR. Revestimientos de suelos: Piezas rígidas. CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie útil, medida según documentación gráfica de Proyecto. No se ha incrementado la medición por 

roturas y recortes, ya que en la descomposición se ha considerado un 5% más de piezas. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que ha transcurrido un tiempo suficiente desde la fabricación del soporte, en ningún caso 

inferior a tres semanas para bases o morteros de cemento y tres meses para forjados o soleras de hormigón. 

Se comprobará que el soporte está limpio y plano y sin manchas de humedad. AMBIENTALES 

Se comprobará antes de la aplicación del adhesivo que la temperatura se encuentra entre 5°C y 30°C, 

evitando en lo posible, las corrientes fuertes de aire y el sol directo. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Limpieza y comprobación de la superficie soporte. Replanteo de los niveles de acabado. Replanteo de la 

disposición de las baldosas y juntas de movimiento. 

Aplicación del adhesivo. Colocación de las baldosas a punta de paleta. Formación de juntas de partición, 

perimetrales y estructurales. Rejuntado. Eliminación y limpieza del material sobrante. Limpieza final del 

pavimento. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

El solado tendrá planeidad, ausencia de cejas y buen aspecto. 
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CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

Se protegerá frente a roces, punzonamiento o golpes que puedan dañarlo. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto. 

 

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES BALDOSAS CERÁMICAS 

CONDICIONES DE SUMINISTRO 

 

Las baldosas se deben suministrar empaquetadas en cajas, de manera que no se alteren sus características. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

El almacenamiento se realizará en su embalaje, en lugares protegidos de impactos y de la intemperie. 

 

RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

Colocación en capa gruesa: Es el sistema tradicional, por el que se coloca la cerámica directamente sobre el 

soporte. No se recomienda la colocación de baldosas cerámicas de formato superior a 35x35 cm, o superficie 

equivalente, mediante este sistema. 

 

Colocación en capa fina: Es un sistema más reciente que la capa gruesa, por el que se coloca la cerámica 

sobre una capa previa de regularización del soporte, ya sean enfoscados en las paredes o bases de mortero 

en los suelos. 

 

ADHESIVOS PARA BALDOSAS CERÁMICAS CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Los adhesivos se deben suministrar en sacos de papel paletizados. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 
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CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

El tiempo de conservación es de 12 meses a partir de la fecha de fabricación. 

 

El almacenamiento se realizará en lugar fresco y en su envase original cerrado. 

 

RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

Los distintos tipos de adhesivos tienen características en función de las propiedades de aplicación (condiciones 

climatológicas, condiciones de fraguado, etc.) y de las prestaciones finales; el fabricante es responsable de 

informar sobre las condiciones y el uso adecuado y el prescriptor debe evaluar las condiciones y estado del 

lugar de trabajo y seleccionar el adhesivo adecuado considerando los posibles riesgos. 

 

Colocar siempre las baldosas sobre el adhesivo todavía fresco, antes de que forme una película superficial 

antiadherente. 

 

Los adhesivos deben aplicarse con espesor de capa uniforme con la ayuda de llanas dentadas. 

 

MATERIAL DE REJUNTADO PARA BALDOSAS CERÁMICAS CONDICIONES DE SUMINISTRO 

El material de rejuntado se debe suministrar en sacos de papel paletizados. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar marcado claramente en los embalajes y/o en la documentación técnica del producto, 

como mínimo con la siguiente información: 

Nombre del producto. 

Marca del fabricante y lugar de origen. 

Fecha y código de producción, caducidad y condiciones de almacenaje. 

Número de la norma y fecha de publicación. 

Identificación normalizada del producto. 

Instrucciones de uso (proporciones de mezcla, tiempo de maduración, vida útil, modo de aplicación,  tiempo 

hasta la limpieza, tiempo hasta permitir su uso, ámbito de aplicación, etc.). 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

El tiempo de conservación es de 12 meses a partir de la fecha de fabricación. 

El almacenamiento se realizará en lugar fresco y en su envase original cerrado. 

 

RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

Los distintos tipos de materiales para rejuntado tienen características en función de las propiedades de 

aplicación (condiciones climatológicas, condiciones de fraguado, etc.) y de las prestaciones finales; el fabricante 

es responsable de informar sobre las condiciones y el uso adecuado y el prescriptor debe evaluar las 

condiciones y estado del lugar de trabajo y seleccionar el material de rejuntado adecuado considerando los 
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posibles riesgos. 

 

En colocación en exteriores se debe proteger de la lluvia y de las heladas durante las primeras 24 horas. 

 

UNIDAD DE OBRA RSA020: CAPA FINA DE PASTA NIVELADORA DE SUELOS, TIPO CT C20 F6 SEGÚN UNE-

EN 13813, DE 3 MM DE ESPESOR, APLICADA MANUALMENTE, PARA REGULARIZACIÓN Y NIVELACIÓN DE LA 

SUPERFICIE SOPORTE INTERIOR DE HORMIGÓN O MORTERO, PREVIA APLICACIÓN DE IMPRIMACIÓN DE 

RESINAS SINTÉTICAS MODIFICADAS, QUE ACTÚA COMO PUENTE DE UNIÓN (SIN INCLUIR LA 

PREPARACIÓN DEL SOPORTE), PREPARADA PARA RECIBIR PAVIMENTO CERÁMICO, DE CORCHO, DE 

MADERA, LAMINADO, FLEXIBLE O TEXTIL (NO INCLUIDO EN ESTE PRECIO). 

 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Formación de capa fina de pasta niveladora de suelos, tipo CT C20 F6 según UNE-EN 13813, de 3 mm de 

espesor, aplicada manualmente, para la regularización y  nivelación de la superficie soporte interior de 

hormigón o mortero, previa aplicación de imprimación de resinas sintéticas modificadas, que actuará como 

puente de unión, mediante rodillo, procurando un reparto uniforme y evitando la formación de charcos, 

preparada para recibir pavimento cerámico, de corcho, de madera, laminado,  flexible o textil (no incluido en 

este precio). Incluso p/p de marcado de los niveles de acabado mediante la utilización de indicadores de nivel, 

amasado con batidor eléctrico, vertido de la mezcla y extendido en capa continua, formación de juntas y 

curado del mortero. Sin incluir la preparación de la superficie soporte. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida según documentación gráfica de Proyecto. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE 

El soporte debe ser firme (resistencia a tracción mínima de 1,5 N/mm²), limpio y exento de aceites, grasas, 

lechadas superficiales, material deleznable o restos de otros tratamientos. 

 

Se comprobará que el soporte está seco, presentando una humedad inferior al 3% y con ausencia de 

coqueras u oquedades. 

 

AMBIENTALES 

Se suspenderán los trabajos cuando la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 30°C, llueva, 

exista riesgo de helada, exista viento excesivo o cuando el sol incida directamente sobre la superficie. 

 

PROCESO DE EJECUCIÓN 

FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo y marcado de niveles de acabado. Aplicación de la imprimación. Amasado con batidor eléctrico. 

Vertido y extendido de la mezcla. Curado del mortero. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

La superficie final cumplirá las exigencias de planeidad, acabado superficial y resistencia. 
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CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, sin deducir la superficie 

ocupada por los pilares situados dentro de su perímetro. 

 

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES  AISLANTES CONFORMADOS EN PLANCHAS RÍGIDAS 

CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Los aislantes se deben suministrar en forma de paneles, envueltos en films plásticos en sus seis caras. 

 

Los paneles se agruparán formando palets para su mejor almacenamiento y transporte. 

 

En caso de desmontar los palets, los paquetes resultantes deben transportarse de forma que no se desplacen 

por la caja del transporte. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

Si el material ha de ser componente de la parte ciega del cerramiento exterior de un espacio habitable, el 

fabricante declarará el valor del factor de resistencia a la difusión del agua. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

Los palets completos pueden almacenarse a la intemperie por un periodo limitado de tiempo. 

 

Se apilarán horizontalmente sobre superficies planas y limpias. 

 

Se protegerán de la insolación directa y de la acción del viento. 

 

RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

Se seguirán las recomendaciones de aplicación y de uso proporcionadas por el fabricante en su 

documentación técnica. 
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UNIDAD DE OBRA RTL016: FALSO TECHO REGISTRABLE, SITUADO A UNA ALTURA MENOR DE 4 M, RAS 

"KNAUF", FORMADO POR BANDEJAS DE ACERO GALVANIZADO PRELACADO ACABADO LISO, COLOR 

SILVERMETALIC, DE 0,5 MM DE ESPESOR, CON CANTO A ENRASADO, CON PERFILERÍA VISTA. 

 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Suministro y montaje de falso techo registrable, situado a una altura menor de 4 m, Ras "KNAUF", constituido 

por bandejas de acero galvanizado prelacado acabado liso, color silvermetalic, de 0,5 mm de espesor, con 

canto A Enrasado, suspendidas del forjado mediante perfilería vista, comprendiendo perfiles primarios, 

secundarios y angulares de remate fijados al techo mediante varillas y cuelgues. Incluso p/p de accesorios de 

fijación, completamente instalado. 

 

NORMATIVA DE APLICACIÓN 

Ejecución: NTE-RTP. Revestimientos de techos: Placas. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN PROYECTO 

Superficie medida entre paramentos, según documentación gráfica de Proyecto, sin descontar huecos para 

instalaciones. 

 

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCIÓN DE LAS UNIDADES DE OBRA 

 

DEL SOPORTE 

Se comprobará que los paramentos verticales están terminados, y que todas las instalaciones situadas debajo 

del forjado están debidamente dispuestas y fijadas a él. 

PROCESO DE EJECUCIÓN FASES DE EJECUCIÓN 

Replanteo de los ejes de la trama modular. Nivelación y colocación de los perfiles angulares. Replanteo de los 

perfiles primarios de la trama. Señalización de los puntos de anclaje al forjado. Nivelación y suspensión de los 

perfiles primarios y secundarios de la trama. Colocación de las bandejas. 

 

CONDICIONES DE TERMINACIÓN 

El conjunto tendrá estabilidad y será indeformable. Cumplirá las exigencias de planeidad y nivelación. 

 

CONSERVACIÓN Y MANTENIMIENTO 

Se protegerá hasta la finalización de la obra frente a impactos, rozaduras y/o manchas ocasionadas por otros 

trabajos. 

 

CRITERIO DE MEDICIÓN EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO 

Se medirá la superficie realmente ejecutada según especificaciones de Proyecto, sin descontar huecos para 

instalaciones. 

 

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES 

 

PERFILES METÁLICOS PARA PLACAS DE YESO LAMINADO CONDICIONES DE SUMINISTRO 

Los perfiles se deben transportar de forma que se garantice la inmovilidad transversal y longitudinal de la 

carga, así como la adecuada sujeción del material. Para ello se recomienda: 
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Mantener intacto el empaquetamiento de los perfiles hasta su uso. 

Los perfiles se solapan enfrentados de dos en dos protegiendo la parte más delicada del perfil y facilitando su 

manejo. Éstos a su vez se agrupan en pequeños paquetes sin envoltorio sujetos con flejes de plástico. 

Para el suministro en obra de este material se agrupan varios paquetes de perfiles con flejes metálicos. El fleje 

metálico llevará cantoneras protectoras en la parte superior para evitar deteriorar los perfiles y en la parte 

inferior se colocarán listones de madera para facilitar su manejo, que actúan a modo de palet. 

La perfilería metálica es una carga ligera e inestable. Por tanto, se colocarán como mínimo de 2 a 3 flejes 

metálicos para garantizar una mayor sujeción, sobre todo en caso de que la carga vaya a ser remontada. La 

sujeción del material debe asegurar la estabilidad del perfil, sin dañar su rectitud. 

No es aconsejable remontar muchos palets en el transporte, cuatro o cinco como máximo dependiendo del 

tipo de producto. 

 

RECEPCIÓN Y CONTROL 

Documentación de los suministros: 

Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

Cada perfil debe estar marcado, de forma duradera y clara, con la siguiente información: 

El nombre de la empresa. 

Norma que tiene que cumplir. 

Dimensiones y tipo del material. 

Fecha y hora de fabricación. 

Además, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en los documentos que 

acompañan al producto. 

 

Ensayos: 

La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

Inspecciones: 

Una vez que se recibe el material, es esencial realizar una inspección visual, detectando posibles anomalías en 

el producto. Si los perfiles muestran óxido o un aspecto blanquecino, debido a haber estado mucho tiempo 

expuestos a la lluvia, humedad o heladas, se debe dirigir al distribuidor. 

 

CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

El almacenamiento se realizará cerca del lugar de trabajo para facilitar su manejo y evitar su deterioro debido 

a los golpes. 

 

Los perfiles vistos pueden estar en la intemperie durante un largo periodo de tiempo sin que se oxiden por el 

agua. A pesar de ello, se deberán proteger si tienen que estar mucho tiempo expuestos al agua, heladas, 

nevadas, humedad o temperaturas muy altas. 

 

El lugar donde se almacene el material debe ser totalmente plano y se pueden apilar hasta una altura de unos 

3 m, dependiendo del tipo de material. 

 



 

 

 
Proyecto 

 
Licencia de obra y actividad licencia ambiental clínica dental 

Situación Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06, Logroño (La Rioja) 

Promotor La Paz Odontología y Estética SL 

Este producto es altamente sensible a los golpes, de ahí que se deba prestar atención si la manipulación se 

realiza con maquinaria, ya que puede deteriorarse el producto. 

 

Si se manipula manualmente, es obligatorio hacerlo con guantes especiales para el manejo de perfilería 

metálica. Su corte es muy afilado y puede provocar accidentes si no se toman las precauciones adecuadas. 

 

Es conveniente manejar los paquetes entre dos personas, a pesar de que la perfilería es un material muy 

ligero. 

 

 

 

 

Logroño, enero de 2024 
 
 
 
 
 
 
 

Antonio Martínez Bermejo 
Arquitecto 



 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

V. PRESUPUESTO 



 
 

 

Uds. Largo Ancho Alto  Parcial Subtotal 

     1,000 _ 
     1,000 1,000 

  Total Ud  1,000 10,70 10,70 

Uds. Largo Ancho Alto  Parcial Subtotal 

     1,000 _ 
     1,000 1,000 

  Total Ud  1,000 10,38 10,38 

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe 
 

 
M2  Demolición de falso techo continuo de placas de escayola, yeso laminado o cartón yeso, con 
medios manuales, y carga manual de escombros sobre camión o contenedor. Incluidas las luminarias 
empotradas y rejillas de ventilación y registro; incluido demolición de falso techo decorativo en acceso al local. 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal 

33,04 33,04 _ 

33,04 33,040 
 

Total m2 33,04 2,75 
 

90,86 
 

M2 Demolición de alicatado de azulejo y picado de la capa base de mortero, con medios manuales, y 
carga manual de escombros sobre camión o contenedor. 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal 

Sobre paramentos q no 1,140 2,700 3,078 
se derriban 

3,078 3,078 
 

Total m2 3,078 5,76 17,73 
 

 
Ud  Desmontaje de lavabo con pedestal, grifería y accesorios, con medios manuales y carga manual del 
material desmontado sobre camión o contenedor. 
 

 
 
 
 
 

Ud Desmontaje de inodoro con tanque bajo, y accesorios, con medios manuales y  carga manual del 
material desmontado sobre camión o contenedor. 
 

 
 
 
 
 
 

Total presupuesto parcial nº 1 DEMOLICIONES:    129,67 



Presupuesto parcial nº 2 PARTICIONES  

 

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe 

3.1.- Puerta entrada al local y puertas de paso 

 
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal 

  

Ud     Puerta de paso ciega, de una hoja de 203x82,5x3,5 cm, lisa de tablero aglomerado, barnizada en 
taller, de tola o a elección del cliente; precerco de pino país de 90x35 mm; galces de MDF, con rechapado de 
madera, de tola de 90x20  mm; tapajuntas de MDF, con rechapado de madera, de tola de 70x10 mm; con herrajes 
de colgar y de cierre. 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial 

 

 
 
 
 

Subtotal 

Puertas  3 
 

 
 

Total Ud 3,000 550,00 

3.000 

 
3.000 

 

 
3.000 

 

1.650,00 
 

Ud  Estructura para puerta corredera de una hoja colocada en pared para revestir con placa de yeso 
laminado, con un espesor total,  incluido el acabado, de 10 cm, compuesta por un armazón 
metálico de chapa ondulada, con travesaños metálicos para la fijación de las placas, preparado 
para alojar una hoja de puerta de espesor máximo 4 cm. 

Uds. Largo Ancho Alto  Parcial Subtotal 

     2.000 _ 
     2.000 2.000 

  Total Ud  2,000 450,00         900,00 

Ud  Puerta de paso corredera para armazón metálico, ciega, de una hoja de 203x82,5x3,5 cm, lisa de 
tablero aglomerado, barnizada en taller, de tola; precerco y armazón metálico no incluidos; galces de MCF, con 
rechapado de madera,  de tola de 90x20 mm; tapajuntas de MCF, con rechapado de madera, de tola de 70x1O 
mm; con herrajes de colgar y de cierre. 

Total Ud ......: 2,000 550,00 

 
Ud     Puerta de paso ciega, de una hoja de 203x85x3,5 cm, entablada de madera maciza, barnizada en 
taller, con entablado con entablado horizontal de madera maciza; precerco de 160x35 mm; galces macizos, de 
160x20 mm; tapajuntas macizos, de 70x15 mm; con herrajes de colgar y de cierre con plancha de plomo de 2mm 
en su cara interior 

 

 
 
 
 
1.100,00 

 

 Uds. Largo Ancho Alto Parcial 

1.000 

   1 
1.000 

 

Total Ud 1,000 950,00 
 

Subtotal 
 

 
1.000 

 

950,00 
 

 

M2  Tabique sencillo, sistema Placo Prima "PLACO", (15 + 48 + 15)/600 (48) realizado con una 
placa de  yeso laminado A I UNE-EN 520 -1200/2500/15 /borde afinado, BA 15 "PLACO" en una cara y otra 
placa A I UNE-EN 520 -1200 / 2500 / 15 /borde afinado, BA 15 "PLACO" en la otra cara, atornilladas  
directamente a una estructura simple autoportante de perfiles metálicos de acero galvanizado formada por 
canales R 48 "PLACO" y montantes M 48 "PLACO", con una separación entre montantes de 600 mm y  una 
disposición normal "N", banda autoadhesiva, Banda 45 "PLACO", en los canales y montantes de  arranque; 78 
mm de espesor total. Incluso tabicado para armario continente de la máquina exterior de aire en baño de 
minusválidos. 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial 

Tabiquería divisoria entre 5,040 3,720 18,749 
los aseos 

 
 
 
 
 
 
 

 
Subtotal 

 

 
Total m2

 

 

 
18,749 

18.749 
 

15,45 

18.749 
 

289,67 
 
  

 
 

 

 

Total presupuesto parcial nº 2 PARTICIONES: 4.889,67 



Presupuesto parcial nº 3 INSTALACIONES  

 

Uds. Largo Ancho Alto  Parcial Subtotal 

2     2.000 _ 

2,000 2,000 

  Total Ud  2,000 228,69 457,38 

Uds. Largo Ancho Alto  Parcial Subtotal 

     1.000 _ 
     1,000 1,000 

  Total Ud  1,000 315,55        315,55 

 

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe 

Calefacción, climatización y A.C.S. 
 

Pa  Suministro e instalación de equipo de aire, de conductos y equipo de ventilación con filtraje para 
adaptación al marco normativo actual (Rite y CTE). incluido el aislamiento acústico y vibraciones de la 
maquinaria en techo, mediante techo acústico y sistemas de anclaje. 

1.- Acondicionador de aire split conductos Mitsubishi electric estándar inverter, modelo SPEZ-
250YHA, Potencia frigorífica 22 kW(11.2-28); Potencia calorífica 27 kW (12.5-31.5); eficiencia 
energética nomi 2.61 f (COP 3.19C). 
2.- Desmontaje de máquina existente, recuperación de refrigerantes y aceite para su reciclaje, 
preparación de la bancada para alojar las unidades exteriores nuevas, servicio de grúa. 
3.- Unidad de filtración local (IDA3,0DA1) SLIMFILTER 7/7: modelo KF51550, caudal de aire 
1700 m3/h, filtro F7/F7 395+2x63=461; extractor mod MUT TT 150, asociada al sistema de 
ventilación 131.43. Red de conductos de distribución de aire para el equipo de filtración, 
incluyendo conductos de entrada salida de aire, conducción interior en flexible y colocado. 
4.- Porte de equipo a obra para reemplazar las unidades nuevas y desmontar las sustituidas. 
5.- Línea refrigerante unión de unidades 1" y 1/2", respect. 
6.- Embocaduras en panel Climaver neto, conexión <do  eléctrico  de  las nuevas unidades y 
termostatos, puesta en marcha de las mismas. 

 

Total pa ......: 1,000 4.979, 70 

 
Ud  Suministro e instalación de termo eléctrico para el servicio de A.C.S., mural vertical, resistencia 
blindada, capacidad 75 1, potencia 2000 W, de 758 mm de altura y 450 mm de diámetro. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4.979,70 

 

Total Ud ......: 1,000                       250,00  250.00 
 

Ud  Suministro e instalación de sistema de renovación de aire con caja de ventilación tipo KF50302 de Mundo clima, o 
equivalente, precedida por un prefiltro F7 y un filtro F9 y el sistema de conductos y rejillas/cajas para impulsión y extracción de aire.  
 

Total Ud ......: 1,000                      6.550,00               6.550.00 

 
Fontanería  
 
 

Ud     Instalación  interior de fontanería para aseo con dotación para: inodoro, lavabo sencillo, realizada con 
polietileno reticulado (PE-X), para la red de agua fría y caliente. Con llaves de paso. 
 

 
 
 
 
 

Ud  Instalación interior de fontanería para baño con dotación para: plato de ducha, inodoro, lavabo sencillo, 
realizada con polietileno reticulado (PE-X), para la red de agua fría y caliente. Con llaves de paso. 

 
 
 
 

 
 
 
 

 



Presupuesto parcial nº 3 INSTALACIONES  

 

 Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal 

  6    6,000 _ 

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe 

 
Ud Luminaria de emergencia, para empotrar en techo, con tubo lineal fluorescente, 6 W - G5, flujo 

luminoso 31O lúmenes. 
 

 
6,000 6,000 

 

Total Ud 6,000 46,07 276,42 
 

Ud Señalización de equipos 
espesor, de 210x210 mm. 

Uds. 

 

contra incendios, mediante placa de poliestireno de 1 mm de 

 
Largo Ancho Alto Parcial Subtotal 

3 3,000 _ 

3,000 3,000 
 

Total Ud 3,000 3,69 11,07 

 
Ud Señalización de medios de evacuación, mediante placa de  poliestireno de 1 mm de espesor, de 21Ox21 O 

mm. 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal 

1,000 _ 

1,000 1,000 
 

Total Ud 1,000 3,69 3,69 

 
Ud Extintor portátil de polvo químico ABC polivalente antibrasa, con presión incorporada, modelo 

EPPLGOEO "AN BER GLOSE", de eficacia 21A-1448-C, con 6 kg de agente extintor. 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal 

1 1,000 _ 

1,000 1,000 
 

Total Ud 1,000 89,46 88,92 

 
Ud Extintor portátil de nieve carbónica C02, modelo ECC2 "ANBER GLOSE", de eficacia 348, con 2 kg 

de agente extintor, junto al cuadro de distribución eléctrica. 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal 

1,000 _ 

1,000 1,000 
 

Total Ud 1,000 98,37 98,37 
 

Pa  Equipo completo para circuito de video de 1 cámara y una tarjeta de captura DVR (120 FPS CCTV) 
de 1O canales para grabación y monitoreo por internet. 1 cámaras DMO IP para interiores. 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal 

1,000 _ 

1,000 1,000 
 

Total pa 1,000 569,96 569,96 

 

 

 

 

                                                                                    Total presupuesto parcial nº 3 INSTALACIONES: 13.602,06 



Presupuesto parcial nº 4 REVESTIMIENTOS  

 

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe 
 

 
M2  Alicatado con azulejo liso, 1/0/-/-, 15x15 cm, 8 €/m2 

, colocado sobre una superficie soporte de 
fábrica en paramentos interiores, mediante mortero de cemento M-5, sin junta (separación entre 1,5 y 3 mm); 
con cantoneras de PVC. 

Uds. Largo Ancho Alto  Parcial Subtotal 

 9.740  2.800  27.272  

     27.272 27.272 

  Total m2  27,272 25,87 705,52 

M2  Alicatado con azulejo liso, 1/0/-/-, 20x20 cm, 8 €/m2 
, colocado sobre una superficie soporte de 

placas de yeso laminado en paramentos interiores, mediante adhesivo cementoso normal, C1, gris, sin junta 
(separación entre 1,5 y 3 mm); cantoneras de PVC. 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial 

 

 
 
 

Subtotal 

9.980 2.800 27.944 ---- 

27.944 
 

Total m2 27,944 23,66 

27.944 
 

661,15 

  

 

M' Chapado en paramento vertical, hasta 3 m de altura, con paneles de madera de Garnica de 18mm de espesor. 
 

 Uds. Largo Ancho Alto 

12.000 3.000 
 

 
 

Total m2
 

 
 
 
 
 

36,000 

Parcial 

36.000 

 
36.000 

 

98,49 

Subtotal 
 

 
36.000 

 

3.545,64 
 

M2 Revestimiento con lámina decorativa de vinilo, homogénea con  poliuretano en masa de 2,0 mm de 
espesor, colocada con adhesivo sobre paramento vertical. 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial 

 

 
 

Subtotal 

Paredes interiores 
h=2.20 m 

135.420  
 
 
 

Total m2
 

 
 
 
 

135,420 

135.420 

 
135.420 

 

20,69 

 

 
135.420 

 

2.801,83 
 

M Cerramiento de vidrio templado 4+4 para los gabinetes. Altura media 2,50m. 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal 

 15.100                                2.500 37.750 _ 

37.750 37.750 
 

 
 

 

Total m 37,750                                68,50 
 

 

2.585,87 
 

 

M2 Pintura plástica con textura lisa, color a elegir, acabado mate, sobre paramentos horizontales y 
verticales interiores de yeso proyectado o placas de yeso laminado, mano de fondo y dos 
manos de acabado (rendimiento: 0,125 l/m2 cada mano). 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial 

 

 
 
 

Subtotal 

Techos 
Paredes vestíbulo aseos 
Techos aseos 

112.200 

9.770 
13.500 

 
3.000 

112.200 
29.310 
13.500 _ 

 

 
 
 
 

 

155.010 

Total m2 155,01o 6,13 
 

155.010 
 

950,21 
 

 



Presupuesto parcial nº 4 REVESTIMIENTOS  

 

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe 
 

 M2 Guarnecido de yeso de construcción  81 maestreado, sobre paramento vertical, de hasta 3 m 
de altura, previa colocación de malla antiálcalis en cambios de material, con guardavivos. 

 Uds.  Largo Ancho Alto  Parcial
 Subtot
 Total   37.120    37.120

 
     37.120 37.120 

 Total m2  37,120 6,24 231,63 

 

 
 

M2  Enlucido de yeso de aplicación en capa fina C6, en una superficie previamente guarnecida, 
sobre paramento vertical, de hasta 3 m de altura. 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial 

 

 
 

Subtotal 

37.120 
73.570 

 
4.000 

37.120 
294.280 

 
331.400 

 
 

 
331.400 

 

 
 

 

Total m2 331,400 1,13 

 
M2 Enlucido de yeso de aplicación en capa fina C6, en una superficie previamente guarnecida, 

sobre paramento horizontal, hasta 3 m de altura. 

 

374,48 

 Uds. Largo Ancho Alto  Parcial Subtotal 

Techos sala  112.200   112.200  
Techos aseos  13.500   13.500   _ 

     125.700 125.700 

  Total m2  125,700 1,42 178,49 

 
Suelos y pavimentos 

Total subcapítulo 5.4.- Conglomerados tradicionales: 784,60 

 

 M2 Suelo técnico (PER) marca “Espacio” de placas de 60x60x3cm colocados sobre soportes 
técnicos sobre solado existente. En la planta altillo irán apoyados directamente sin estos 
soportes 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal 

Total 134.000 134.00 
 

 
134.0 

Total m2 134,00 25,90 

 
 

 
134.000 
 

3.470,60 
 



Presupuesto parcial nº 4 REVESTIMIENTOS  

 

Nº Ud Descripción  Medición Precio Importe 

  
 

Total m2 
 

112,200 
 

22,15 
 

2.485,23 
 

 
 

M2 Solado de baldosas cerámicas de gres esmaltado, 2/2/H/-, de 30x30 cm, 8 €/m2 
, recibidas con 

adhesivo cementoso de uso exclusivo para interiores, Ci sin ninguna característica adicional, 
color gris, y rejuntadas con mortero de juntas cementoso con resistencia elevada a la 
abrasión y absorción de agua reducida, CG2, para junta mínima (entre 1,5 y 3 mm), con la 
misma tonalidad de las piezas. 

 Uds. Largo Ancho Alto  Parcial Subtotal 

2 aseos   13.490    13.490 _ 

   13.490 13.490 

Total m2  13,490 12,35 166,60 

  

 



Presupuesto parcial nº 4 REVESTIMIENTOS  

 

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe 
 
 

M2  Falso techo continuo, situado a una altura menor de 4 m, liso suspendido con estructura metálica  
(12,5+27+27), formado por una placa de yeso laminado A I UNE-EN 520 - 1200 I longitud / 12,5 / 
borde afinado. 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal 

8.510 8.510 

 
8.510 8.510 

 

Total m2 8,510 14,29 121,61 
 

M2         Falso techo placas Pladur F15, situado a una altura  menor de 4 m, 

 Uds. Largo Ancho Alto  Parcial Subtotal 

Zona exterior de acceso  48.000    48.00 _ 

48.00 48.000 

   Total m2  48,000 25,45                      1.221,60 

 

Total presupuesto parcial nº 5 REVESTIMIENTOS: 17.621,34 



 

 

Presupuesto parcial nº 5 SEÑALIZACION Y EQUIPAMIENTO 

Nº Ud Descripción Medición Precio Importe 
 

 Ud Lavabo de porcelana sanitaria, mural, serie Diverta 47 "ROCA", color blanco, de 440x470 mm, 
equipado con grifería monomando, serie Kendo "ROCA", modelo 5A3058AOO, acabado cromo-
brillo, de 135x184 mm y desagüe, con sifón botella, serie Botella-Curvo  "ROCA", modelo 
506401614, acabado cromo, de 250x35/95 mm. 

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal 

2 2.000 _ 

  2.000 2.000 

  Total Ud 2,000 308, 15 616,30 

 
 

Ud Inodoro de porcelana sanitaria, con tanque bajo y salida para conexión vertical, serie Giralda  

  "ROCA", color blanco, de 390x680 mm.  
  Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal 

2 2.000 _ 

  2.000 2.000 

  Total Ud 2,000 205,31 410,62 

 Ud Dosificador de jabón líquido con disposición mural, para jabón a granel, de 1,4 1  de capacidad, 
depósito de SAN acabado fumé, pulsador de ABS gris y tapa de acero inoxidable. 

 

  Total Ud ......: 2,000 15,86 31,72 

 Ud Secamanos eléctrico, potencia calorífica de 1930 W, caudal de aire de 40 l/s, carcasa de acero  

  inoxidable AISI 304 con acabado brillo, pulsador con 35 segundos de temporización.  
  Total Ud ......: 2,000 125,44 250,88 
 

 
 

Ud Portarrollos de papel higiénico doméstico, de ABS blanco y gris claro.  

  Total Ud ......: 2,000 11,68 23,36 

 Ud Toallero de papel continuo,  provisto  de una palanca para el servicio  de papel, tapa de ABS 
blanco y base de ABS gris claro. 

 

  Total Ud ......: 2,000 43,76 87,52 
 

 
 

Ud Papelera higiénica para compresas, de 50 litros de capacidad, de polipropileno blanco y acero  

  inoxidable AISI 304.  
  Total Ud ......: 1,000 33,26 33,26 
 

 
 

Ud Barra de sujeción para minusválidos, rehabilitación y tercera edad, para inodoro, colocada en  

  pared, abatible, con forma de  U, con muescas antideslizantes,  de acero inoxidable AISI 304  
  pulido.  
  Total Ud ......: 2,000 88,83 177,66 

 Ud Portarrollos de papel higiénico doméstico,  con tapa, de acero inoxidable AISI  304, color  

  cromo.  
  Total Ud ......: 2,000 13,40 26,80 

    

  Total presupuesto parcial nº 5 SEÑALIZACION Y EQUIPAMIENTO : 1.658,12 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

CAP. 1: TRABAJOS DEMOLICIÓN..…………..………..…………………..…..……129,67 € 

CAP. 2: TRABAJOS PARTICIONES………………….………..……………..……4.889,67 € 

CAP. 3: INSTALACIONES …..…………………………………………….………13.602,06 € 

CAP. 4: TRABAJOS REVESTIMIENTOS…..……………....……………………17.621,34 € 

CAP. 5: SEÑALIZACIÓN Y EQUIPAMIENTO.……………....……………………1.658,12 € 

TOTAL …………….……………………………………….…………...…...…..37.900,86 €* 

*En estos totales no están incluidos impuestos, tasas municipales, ni honorarios del técnico. 

La presente valoración económica asciende a la cantidad de TREINTA Y SIETE MIL 

NOVECIENTOS CON OCHENTA Y SEIS EUROS, sin incluir impuestos, tasas 

municipales, ni honorarios del técnico 

En Logroño, enero de 2024 

 

 

 

 

Antonio Martínez Bermejo 

Arquitecto Col. COAR 959 
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VI. ESTUDIO BÁSICO DE SEGURIDAD Y SALUD 

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre por el que se establecen disposiciones mínimas de seguridad y salud en 
las obras de construcción (B.O.E. 25/10/97) 
 

Real Decreto 171/2004 de prevención de riesgos laborales por el que se desarrolla el artículo 24 de la ley 31/1995, 

de 8 de noviembre, de prevención de riesgos laborales. 
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1. MEMORIA 



 

 

 
Proyecto 

 
Licencia de obra y actividad licencia ambiental clínica dental 

Situación Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06, Logroño (La Rioja) 

Promotor La Paz Odontología y Estética SL 

I. Datos obra 

–1Introducción 

Este Estudio Básico de Seguridad y Salud establece, durante la construcción de la obra, las previsiones respecto a 

prevención de riesgos y accidentes profesionales, así como los servicios sanitarios comunes a los trabajadores. 

Servirá para dar unas directrices básicas a la/s empresa/s contratista/s para llevar a cabo sus obligaciones en el 

campo de la prevención de riesgos profesionales facilitando su desarrollo bajo el control del Coordinador en 

materia de Seguridad y Salud durante la ejecución de la obra, de acuerdo con el Real Decreto 1627 de 24 de 

octubre de 1997 que establece las Disposiciones Mínimas en materia de Seguridad y Salud.  

–2Deberes, obligaciones y compromisos 

Según los Arts. 14 y 17, en el Capítulo III de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales se establecen los siguientes 

puntos:  

1. Los trabajadores tienen derecho a una protección eficaz en materia de seguridad y salud en el trabajo. El citado 

derecho supone la existencia de un correlativo deber del empresario de protección de los trabajadores frente a los 

riesgos laborales. Este deber de protección constituye, igualmente, un deber de las Administraciones Públicas 

respecto del personal a su servicio. Los derechos de información, consulta y participación, formación en materia 

preventiva, paralización de la actividad en caso de riesgo grave e inminente y vigilancia de su estado de salud, en 

los términos previstos en la presente Ley, forman parte del derecho de los trabajadores a una protección eficaz en 

materia de seguridad y salud en el trabajo.  

2. En cumplimiento del deber de protección, el empresario deberá garantizar la seguridad y la salud de los 

trabajadores a su servicio en todos los aspectos relacionados con el trabajo.  A estos efectos, en el marco de sus 

responsabilidades, el empresario realizará la prevención de los riesgos laborales mediante la adopción de cuantas 

medidas sean necesarias para la protección de la seguridad y la salud de los trabajadores, con las especialidades 

que se recogen en los artículos correspondientes en materia de evaluación de riesgos, información, consulta y 

participación y formación de los trabajadores, actuación en casos de emergencia y de riesgo grave e inminente, 

vigilancia de la salud, y mediante la constitución de una organización y de los medios necesarios en los términos 

establecidos en el Capítulo IV de la presente Ley.  El empresario desarrollará una acción permanente con el fin de 

perfeccionar los niveles de protección existentes y dispondrá lo necesario para la adaptación de las medidas de 

prevención señaladas en el párrafo anterior a las modificaciones que puedan experimentar las circunstancias que 

incidan en la realización del trabajo.  

3. El empresario deberá cumplir las obligaciones establecidas en la normativa sobre prevención de riesgos 

laborales.  

4. Las obligaciones de los trabajadores establecidas en esta Ley, la atribución de funciones en materia de 

protección y prevención a trabajadores o Servicios de la empresa y el recurso al concierto con entidades 

especializadas para el desarrollo de actividades de prevención complementarán las acciones del empresario, sin 

que por ello le eximan del cumplimiento de su deber en esta materia, sin perjuicio de las acciones que pueda 

ejercitar, en su caso, contra cualquier otra persona.  

5. El coste de las medidas relativas a la seguridad y la salud en el trabajo no deberá recaer en modo alguno sobre 

los trabajadores.  

Equipos de trabajo y medios de protección.   

1. El empresario adoptará las medidas necesarias con el fin de que los equipos de trabajo sean adecuados para el 

trabajo que deba realizarse y convenientemente adaptados a tal efecto, de forma que garanticen la seguridad y la 
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salud de los trabajadores al utilizarlos. Cuando la utilización de un equipo de trabajo pueda presentar un riesgo 

específico para la seguridad y la salud de los trabajadores, el empresario adoptará las medidas necesarias con el fin 

de que: a) La utilización del equipo de trabajo quede reservada a los encargados de dicha utilización.  b) Los 

trabajos de reparación, transformación, mantenimiento o conservación sean realizados por los trabajadores 

especificamente capacitados para ello. 

2. El empresario deberá proporcionar a sus trabajadores equipos de protección individual adecuados para el 

desempe¤o de sus funciones y velar por el uso efectivo de los mismos cuando, por la naturaleza de los trabajos 

realizados, sean necesarios. Los equipos de protección individual deberán utilizarse cuando los riesgos no se 

puedan evitar o no puedan limitarse suficientemente por medios técnicos de protección colectiva o mediante 

medidas, métodos o procedimientos de organización del trabajo.   

–3Principios básicos 

De acuerdo con los Arts. 15 y 16 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales, se establece que:   

1. El empresario aplicará las medidas que integran el deber general de prevención previsto en el capítulo anterior, 

con arreglo a los siguientes principios generales:  a) Evitar los riesgos.  b) Evaluar los riesgos que no se puedan 

evitar.  c) Combatir los riesgos en su origen.  d) Adaptar el trabajo a la persona, en particular en lo que respecta a 

la concepción de los puestos de trabajo, así como a la elección de los equipos y los métodos de trabajo y de 

producción, con miras, en particular, a atenuar el trabajo monótono y repetitivo y a reducir los efectos del mismo 

en la salud.  e) Tener en cuenta la evolución de la técnica.  f) Sustituir lo peligroso por lo que entrañe poco o 

ningún peligro.  g) Planificar la prevención, buscando un conjunto coherente que integre en ella la técnica, la 

organización del trabajo, las condiciones de trabajo, las relaciones sociales y la influencia de los factores 

ambientales en el trabajo. h) Adoptar medidas que antepongan la protección colectiva a la individual.  i) Dar las 

debidas instrucciones a los trabajadores.   

2. El empresario tomará en consideración las capacidades profesionales de los trabajadores en materia de 

seguridad y de salud en el momento de encomendarles las tareas.   

3. El empresario adoptará las medidas necesarias a fin de garantizar que solo los trabajadores que hayan recibido 

información suficiente y adecuada puedan acceder a las zonas de riesgo grave y específico.   

4. La efectividad de las medidas preventivas deberá prever las distracciones o imprudencias no temerarias que 

pudiera cometer el trabajador. Para su adopción se tendrán en cuenta los riesgos adicionales que pudieran 

implicar determinadas medidas preventivas; las cuales solo podrán adoptarse cuando la magnitud de dichos 

riesgos sea sustancialmente inferior a la de los que se pretende controlar y no existan alternativas más seguras.   

5. Podrán concertar operaciones de seguro que tengan como fin garantizar como ámbito de cobertura la previsión 

de riesgos derivados del trabajo, la empresa respecto de sus trabajadores, los trabajadores autónomos respecto a 

ellos mismos y las sociedades cooperativas respecto a sus socios cuya actividad consista en la prestación de su 

trabajo personal.   

Evaluación de los riesgos.  

1. La acción preventiva en la empresa se planificará por el empresario a partir de una evaluación inicial de los 

riesgos para la seguridad y la salud de los trabajadores, que se realizará, con carácter general, teniendo en cuenta 

la naturaleza de la actividad, y en relación con aquellos que estén expuestos a riesgos especiales. Igual evaluación 

deberá hacerse con ocasión de la elección de los equipos de trabajo, de las sustancias o preparados químicos y del 

acondicionamiento de los lugares de trabajo. La evaluación inicial tendrá en cuenta aquellas otras actuaciones que 

deban desarrollarse de conformidad con lo dispuesto en la normativa sobre protección de riesgos específicos y 

actividades de especial peligrosidad. La evaluación será actualizada cuando cambien las condiciones de trabajo y, 
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en todo caso, se someterá a consideración y se revisará, si fuera necesario, con ocasión de los daños para la salud 

que se hayan producido. Cuando el resultado de la evaluación lo hiciera necesario, el empresario realizará 

controles periódicos de las condiciones de trabajo y de la actividad de los trabajadores en la prestación de sus 

servicios, para detectar situaciones potencialmente peligrosas.   

2. Si los resultados de la evaluación prevista en el apartado anterior lo hicieran necesario, el empresario realizará 

aquellas actividades de prevención, incluidas las relacionadas con los métodos de trabajo y de producción, que 

garanticen un mayor nivel de protección de la seguridad y la salud de los trabajadores. Estas actuaciones deberán 

integrarse en el conjunto de las actividades de la empresa y en todos los niveles jerárquicos de la misma. Las 

actividades de prevención deberán ser modificadas cuando se aprecie por el empresario, como consecuencia de 

los controles periódicos previstos en el apartado anterior, su inadecuación a los fines de protección requeridos.   

3. Cuando se haya producido un daño para la salud de los trabajadores o cuando, con ocasión de la vigilancia de 

la salud prevista en el artículo 22, aparezcan indicios de que las medidas de prevención resultan insuficientes, el 

empresario llevará a cabo una investigación al respecto, a fin de detectar las causas de estos hechos.   

 

–4Datos generales 

Agentes 

Entre los agentes que intervienen en materia de seguridad y salud en la obra objeto del presente estudio, se 
reseñan: 

Promotor LA PAZ ODONTOLOGÍA Y ESTÉTICA SL 

Autor del proyecto Antonio Martínez Bermejo 

Constructor - Jefe de obra Jorge Pablo Álvarez de Eulate López 

Coordinador de seguridad y salud Antonio Martínez Bermejo 

Características generales del Proyecto de Ejecución 

De la información disponible en la fase de proyecto básico y de ejecución, se aporta aquella que se considera 
relevante y que puede servir de ayuda para la redacción del Plan de Seguridad y Salud. 

Denominación del proyecto Clínica odontológica 

Plantas sobre rasante 2 

Plantas bajo rasante 0 

Presupuesto de ejecución material 37.900,86€ 

Plazo de ejecución 3 meses 

Número máximo de operarios 5 
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Emplazamiento y condiciones del entorno 

En el presente apartado se especifican, de forma resumida, las condiciones del entorno a considerar para la 
adecuada evaluación y delimitación de los riesgos que pudieran causar. 

Dirección Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06 

Accesos a la obra Acceso a través de la calle Duquesa de la Victoria 

Topografía del terreno Llano 

Edificaciones colindantes Duquesa de la Victoria 6 y Beti Jai 2 

Servidumbres y condicionantes No existen servidumbres. 

 
Durante los periodos en los que se produzca entrada y salida de vehículos se señalizará convenientemente el 
acceso de los mismos, tomándose todas las medidas oportunas establecidas por la Dirección General de Tráfico y 
por la Policía Local, para evitar posibles accidentes de circulación. 
Se conservarán los bordillos y el pavimento de las aceras colindantes, causando el mínimo deterioro posible y 
reponiendo, en cualquier caso, aquellas unidades en las que se aprecie algún desperfecto. 
 

Descripción de la obra  

Reforma y acondicionamiento de local comercial en planta baja, para ser convertido en CLÍNICA DENTAL. 

Se llevará a cabo un derribo de tabiquería existente y nuevo levantamiento de tabiquería seca y trasdosados en 

todas las paredes del recinto. 

Se instala nuevo equipo de aire acondicionado y de renovación de aire. 

Instalación de un nuevo techo una vez se hayan dispuesto las nuevas instalaciones. 

El revestimiento de paredes será con placas de Pladur, paneles de Gernica, pintura plástica y el suelo será mediante 

la colocación de un suelo técnico. 

La instalación eléctrica será acorde con la actividad a realizar en el local. 

En cuanto a fontanería, se instalan nuevos baños, tanto para uso público como para uso propio de personal de la 

cínica. 

Características generales de la obra 

Características y condicionantes del emplazamiento donde se realizará la obra: 
Accesos a la obra Buenos. 
Topografía del terreno Prácticamente plana. 
Tipo de suelo Suficientemente resistente para el apoyo de la construcción prevista. 
Edificaciones colindantes No interviene, por tratarse de una obra dentro de un local de planta baja. 
Suministro Energía Eléctrica El existente en el local. 
Suministro de Agua El existente en el local. 
Sistema de saneamiento El existente en el local. 
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Características generales de la obra y fases de que consta: 

Demoliciones X 
Movimiento de tierras  
Cimentación y estructuras  
Cubiertas  
Albañilería y cerramientos X 
Acabados X 
Instalaciones X 

 

FASES DE OBRA 
Medios auxiliares y maquinaria a emplear por fase 

(andamios, plataformas, etc.) 

1. DEMOLICIONES Camión para transporte – Herramientas manuales 

2. ALBAÑILERÍA Y ENVOLVENTE Herramientas manuales – Andamios de borriquetas 

– Escaleras de mano – Sierra circular - Amasadora 

3. REVESTIMIENTOS Y ACABADOS Herramientas manuales – Andamios de borriquetas 

– Escaleras de mano – Sierra circular - Amasadora 

4. INSTALACIONES Herramientas manuales – Escaleras de mano. 

  * Por parte de la empresa constructora al ejecutar el Plan de Seguridad y Salud, añadirá todos aquellos 

capítulos que considere necesarios para el desarrollo de la obra, incorporando los medios auxiliares y 

herramientas necesarios para dichos capítulos. 

 

Características de la edificación  

Edificio de planta rectangular, de 8 plantas sobre rasante y ninguna bajo rasante. 

Todas las plantas sobre rasante destinadas a viviendas, excepto planta baja comercial. 
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II. Unidades de obra 

–1Operaciones previas 

.1Vallado de obra 

DESCRIPCIÓN 

- Deberá realizarse el vallado del perímetro de la obra, según planos y antes del inicio de la obra.  

RIESGOS EVITADOS (OPERACIONES DE MONTAJE, DESMONTAJE Y MANTENIMIENTO):  

- Mediante la aplicación de medidas técnicas o soluciones técnicas, organizativas, cambios en el proceso 

constructivo, etc. se han eliminado todos los riesgos que no se contemplan en el apartado siguiente.  

RELACIÓN DE RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN ELIMINARSE CONFORME A LO SEÑALADO 

ANTERIORMENTE (OPERACIONES DE MONTAJE, DESMONTAJE Y MANTENIMIENTO):  

- Caída de personas al mismo nivel.   

- Pisadas sobre objetos.   

- Choques y golpes contra objetos inmóviles.   

- Golpes y cortes por objetos o herramientas.   

- Proyección de fragmentos o partículas.   

- Sobreesfuerzos, posturas inadecuadas o movimientos repetitivos.  

- Contacto con sustancias cáusticas o corrosivas.  

- Exposición al ruido.   

- Iluminación inadecuada.   

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES TÉCNICAS ADOPTADAS, TENDENTES A CONTROLAR Y REDUCIR LOS 

RIESGOS ANTERIORES 

- Las condiciones del vallado deberán ser:  

a) Tendrá al menos 2 metros de altura.  

b) Los accesos para el personal y la maquinaria o transportes necesarios para la obra deberán ser distintos. Portón 

para acceso de vehículos de 4 metros de anchura y puerta independiente para acceso de personal.  

- El vallado como medida de seguridad estará al menos a 2 metros de distancia de cualquier punto de trabajo, 

para evitar en caso de caída impactos sobre la construcción.  

- Se prohibirá aparcar en la zona de entrada de vehículos.  

- Se prohibirá el paso de peatones por la entrada de vehículos.  

- Se prohibirá la entrada a toda persona ajena a la obra.  

- Se colocará a la entrada el -Cartel de obra- Con la señalización correspondiente.  

EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL (OPERACIONES DE MONTAJE, DESMONTAJE Y MANTENIMIENTO):  

- Guantes de neopreno.  

- Mono de trabajo.  

- Casco de seguridad homologado.  
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–2Acondicionamiento del terreno 

ASC 
 
 

ACONDICIONAMIENTO DEL 

TERRENO 

RED DE SANEAMIENTO 

HORIZONTAL 

COLECTORES 

 

USO 

 

PRESCRIPCIONES 

 

Si se observaran fugas, se procederá a su pronta localización y posterior reparación.  

Deberán revisarse y limpiarse periódicamente los elementos de la instalación.  

Las obras que se realicen en los locales por los que atraviesan colectores enterrados deberán respetar 

éstos sin que sean dañados, movidos o puestos en contacto con materiales incompatibles.  

Un instalador acreditado deberá hacerse cargo de las reparaciones en caso de aparición de fugas en 

los colectores.  

 

PROHIBICIONES 

 

No se modificarán ni ampliarán las condiciones de uso ni el trazado de la instalación existente sin 

consultar a un técnico competente.  

Se prohíbe verter por los desagües aguas que contengan aceites que engrasen las tuberías, ácidos 

fuertes, sustancias tóxicas, detergentes no biodegradables, cuyas espumas se petrifican en los sifones, 

conductos y arquetas, así como plásticos o elementos duros que puedan obstruir algún tramo de la 

red.  

 

MANTENIMIENTO 

 

POR EL USUARIO 

 

Cada año:   
Comprobación de la estanqueidad general de la red y de la ausencia de olores, prestando 

especial atención a las posibles fugas.  

ADE 
 
 

ACONDICIONAMIENTO DEL 

TERRENO 

MOVIMIENTO DE TIERRAS EN 

EDIFICACIÓN 

EXCAVACIONES DE ZANJAS Y 

POZOS 

 

USO 

 

PRECAUCIONES 

 

En el caso de existir vegetación como medidas de contención y protección, se impedirá que ésta se 

seque, lo que alteraría las condiciones del terreno.  

Se evitará la acumulación de aguas en bordes de coronación de excavaciones.  

 



 

 

 
Proyecto 

 
Licencia de obra y actividad licencia ambiental clínica dental 

Situación Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06, Logroño (La Rioja) 

Promotor La Paz Odontología y Estética SL 

PRESCRIPCIONES 

 

En caso de aparición de grietas paralelas al borde del talud, se informará inmediatamente a un técnico 

competente para que, a la vista de los daños observados, prescriba las medidas oportunas a tomar.  

Deberán mantenerse protegidos frente a la erosión los bordes ataluzados.  

Se realizará una inspección periódica de las laderas que queden por encima de la excavación, con el 

fin de eliminar los objetos sueltos que puedan rodar con facilidad.  

Deberá tenerse en cuenta la agresividad del terreno o su posible contaminación con el fin de 

establecer las medidas de protección adecuadas para su mantenimiento.  

 

PROHIBICIONES 

 

No se concentrarán cargas superiores a 200 kg/m² junto a la parte superior de los bordes de las 

excavaciones, ni se modificará la geometría del talud socavando su pie o coronación.  

 

MANTENIMIENTO 

 

POR EL USUARIO 

 

Cada 6 meses:   
Limpieza periódica de los desagües y canaletas en los bordes de coronación.  

 

.1Excavaciones 

PROCEDIMIENTO DE LA UNIDAD DE OBRA: 

- Trabajos de excavación y terraplenado del terreno hasta dejarlo a cota de rasante definitiva.  

- Transporte de tierras a vertedero.  

 

RIESGOS EVITADOS: 

- En esta unidad de obra, mediante la aplicación de medidas técnicas que actúan sobre la tarea o soluciones 

técnicas, organizativas, cambios en el proceso constructivo, etc. se han eliminado todos los riesgos que no se 

contemplan en el apartado siguiente.  

 

RELACIÓN DE RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN ELIMINARSE CONFORME A LO SEÑALADO 

ANTERIORMENTE: 

- Caídas desde el borde de la excavación.  

- Excesivo nivel de ruido.  

- Atropellamiento de personas.  

- Vuelco, choque y falsas maniobras de la maquinaria de excavación.  

- Interferencias con conducciones enterradas.  

- Distorsión de los flujos de tránsito habituales.  

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES TÉCNICAS ADOPTADAS, TENDENTES A CONTROLAR Y REDUCIR LOS 

RIESGOS ANTERIORES:  
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- Antes de comenzar el tajo, se recabará toda la información necesaria y que sea posible de las compañías 

suministradoras de energía (gas y electricidad), para localizar líneas enterradas.   

- Cuando sea de prever el paso de peatones o vehículos junto al borde de la excavación se dispondrán de vallas 

móviles que se iluminarán cada 10 metros.  

- No se podrá circular con vehículos a una distancia inferior a 2,00 metros del borde de la excavación.  

- Se dispondrán pasos provisionales de acceso rodado para el vecindario, en la medida de lo posible.  

- Las vallas estarán dispuestas a una distancia mínima de 2,00 metros. Si el tráfico atraviesa la zanja de escavación, 

esta deberá ser al menos de 4,00 metros.  

- El acopio de materiales y tierras extraídas en cortes de profundidad mayor de 1,3 metros se dispondrán a una 

distancia no menor de 2,00 metros del borde de la excavación.  

- En materiales con tendencia a rodar (tubos, canalizaciones, etc.), los acopios serán asegurados mediante topes.  

- Cuando las tierras extraídas estén contaminadas se desinfectarán, así como las paredes de las excavaciones 

correspondientes.  

- En zanjas de profundidad mayor de 1,30 metros, siempre que haya operarios trabajando en su interior, se 

mantendrá uno de vigilancia en el exterior, que además de ayudar en el trabajo dará la voz de alarma en caso de 

emergencia.  

- No se trabajará en ningún lugar de la excavación en dos niveles diferentes.  

- Se acotará las distancias mínimas de separación entre operarios en función de las herramientas que empleen, 

distribuyéndose en el tajo de tal manera que no se estorben entre sí..  

- En cortes de profundidad mayor de de 1,30 metros, las entibaciones deberán sobrepasar al menos 20,00 

centímetros la cota superior del terreno y 75,00 centímetros en el borde superior de laderas.  

- Antes del inicio de los trabajos, se inspeccionará diariamente las entibaciones, tensando codales flojos, en 

especial después de la lluvia o heladas, así como al volver de días de descanso.  

- Antes del inicio de los trabajos, se inspeccionará la obra con el fin de detectar posibles grietas o movimientos del 

terreno.  

- Los elementos de la entibación no podrán utilizarse como medios para trepar, subir o bajar por las excavaciones.  

- Los elementos de la entibación no podrán utilizarse para apoyar instalaciones, conducciones o cualquier otro 

elemento.  

- Las entibaciones solo se quitarán cuando dejen de ser necesarias, empezando por la parte inferior del corte.  

- Se eliminarán los árboles o arbustos, cuyas raíces queden al descubierto.  

- Se mantendrán los accesos de circulación interna sin montículos de tierra ni hoyos.  

- Como medida preventiva se dispondrán en la obra de una provisión de palancas, cuñas, barras, puntales, 

tablones, etc. que no se utilizarán y se reservarán para el equipo de salvamento para socorrer en caso de 

necesidad a operarios accidentados.  

- En aquellas zonas de la excavación cuya altura de caída sea superior a 2,00 metros, deberán protegerse 

mediante barandillas de 90,00 centímetros al menos de altura, que irán situadas entre 0,80 y 1,00 metros de 

distancia al borde de la excavación, disponiendo de listón intermedio, rodapie y pasamanos.  

- El acceso al fondo de la excavación se realizará mediante escalera sólida, dotada con barandilla. Si el fondo de la 

excavación tiene más de 7,00 metros, deberá disponerse de mesetas intermedias de descanso. La escalera 

rebasará siempre en 1 metro el nivel superior de desembarco.  

EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL:  

- Casco de seguridad homologado.  

- Guantes.  

- Trajes impermeables (en tiempo lluvioso).  
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- Botas de seguridad.  

 

•Revestimientos 

 

Revestimientos de piedra natural en vestíbulo, revestimiento vinílico en el interior del local y azulejos en baños. 

 

1.- CONDICIONES DE SUMINISTRO 

  

•Las piedras se deben limpiar antes de embalarse. 

• Las piedras se deben suministrar en palets de madera y protegidas con plástico. 

• El embalaje debe proporcionar una protección adecuada, sólida y duradera de las piedras embaladas. Se 

evitará el movimiento de las piedras en el interior del embalaje, asegurando cada pieza individualmente. 

• El embalaje debe tener la masa y las dimensiones adecuadas, teniendo en cuenta los medios de transporte y de 

elevación de cargas; se debe señalizar la parte superior y la inferior del embalaje, así como las posibilidades de 

apilamiento. 

• Si se emplean flejes metálicos en el embalaje, éstos deben ser resistentes a la corrosión. 

• Las superficies pulidas sensibles se deben proteger con los medios adecuados. 

  

2.- RECEPCIÓN Y CONTROL 

  

•Documentación de los suministros: 

  

•Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

  

•Ensayos: 

  

•La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

3.- CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

  

•El almacenamiento se realizará en lugares protegidos de impactos, de manera que no se rompan ni 

desportillen, y se evitará el contacto con tierras u otros materiales que alteren sus características. 

• Los palets no deben almacenarse uno encima del otro. 

 

1.- CONDICIONES DE SUMINISTRO 

  

•Las baldosas se deben suministrar empaquetadas en cajas, de manera que no se alteren sus características. 
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2.- RECEPCIÓN Y CONTROL 

  

•Documentación de los suministros: 

  

•Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicación de que cumple los requisitos 

esenciales y ha sido objeto de un procedimiento de evaluación de la conformidad. 

  

•Ensayos: 

  

•La comprobación de las propiedades o características exigibles a este material se realiza según la normativa 

vigente. 

 

3.- CONSERVACIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN 

  

•El almacenamiento se realizará en su embalaje, en lugares protegidos de impactos y de la intemperie. 

 

4.- RECOMENDACIONES PARA SU USO EN OBRA 

  

•Colocación en capa gruesa: Es el sistema tradicional, por el que se coloca la cerámica directamente sobre el 

soporte. No se recomienda la colocación de baldosas cerámicas de formato superior a 35x35 cm, o superficie 

equivalente, mediante este sistema. 

•  

•Colocación en capa fina: Es un sistema más reciente que la capa gruesa, por el que se coloca la cerámica sobre 

una capa previa de regularización del soporte, ya sean enfoscados en las paredes o bases de mortero en los 

suelos 

 

PARTICIONES 

 

La propiedad conservará en su poder la documentación técnica relativa al uso para el que han sido 

proyectadas, debiendo utilizarse únicamente para tal fin.  

No se realizará ninguna alteración de las premisas del proyecto, ya que un cambio de la solución 

inicial puede ocasionar problemas de humedad, sobrecargas excesivas, etc.  

No se permitirán sobrecargas de uso superiores a las previstas ni alteraciones en la forma de trabajo 

de los elementos estructurales o en las condiciones de arriostramiento.  

Se deberán ventilar las habitaciones entre 2 y 5 veces al día. El contenido de humedad del aire en el 

ambiente se eleva constantemente y se produce agua por condensación, lo que produce daños tales 

como formaciones de hongos y manchas de humedad. Se limpiará con productos especiales y con el 

repintado antimoho que evite su transparencia.  

No se deberán utilizar estufas de gas butano, puesto que producen una elevación considerable de la 

humedad. Las cortinas deben llegar sólo hasta la repisa de la ventana y, además, es aconsejable que 

entre la cortina y la ventana haya una distancia aproximada de 30 cm.  
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PPM 
 
 

PARTICIONES PUERTAS DE PASO INTERIORES DE MADERA 

 

USO 

 

PRECAUCIONES 

 

Se evitarán los golpes y roces.  

Se evitarán las humedades, ya que producen cambios en el volumen, forma y aspecto de la madera.  

Si la madera no está preparada para la incidencia directa de los rayos del sol, se evitará tal acción, ya 

que puede producir cambios en su aspecto y planeidad.  

Se utilizará un producto químico recomendado por un especialista para su limpieza.  

Debido a la gran variedad de productos de abrillantado existentes en el mercado, se actuará con 

mucha precaución, acudiendo a centros especializados y seleccionando marcas de garantía, y 

realizándose siempre una prueba de la compatibilidad del producto adquirido con la superficie a tratar, 

en un rincón poco visible, antes de su aplicación general.  

 

PRESCRIPCIONES 

 

Las condiciones higrotérmicas del recinto en el que se encuentran las puertas deberán mantenerse 

entre los límites máximo y mínimo de habitabilidad.  

Las puertas deberán estar siempre protegidas por algún tipo de pintura o barniz, según su uso y la 

situación de la calefacción.  

Si se humedece la madera, deberá secarse inmediatamente.  

Para la eliminación del polvo depositado deberán utilizarse procedimientos simples y elementos 

auxiliares adecuados al objeto a limpiar.  

Cuando se requiera una limpieza en profundidad, deberá conocerse el tipo de protección utilizado en 

cada elemento.  

En función de que la protección sea barniz, cera o aceite, deberá utilizarse un champú o producto 

químico similar recomendado por un especialista.  

La carpintería pintada o barnizada deberá lavarse con productos de droguería adecuados a cada caso.  

En caso de rotura de los perfiles, deberán reintegrarse las condiciones iniciales o procederse a la 

sustitución de los elementos afectados, tales como elementos de cuelgue y mecanismos de cierre.  

 

PROHIBICIONES 

 

No se apoyarán sobre la carpintería objetos que puedan dañarla.  

No se modificará la carpintería ni se colocarán elementos sujetos a la misma que puedan dañarla.  

No se deberán forzar las manivelas ni los mecanismos.  

No se colgarán pesos en las puertas.  

No se someterán las puertas a esfuerzos incontrolados.  

No se mojará la madera.  

Nunca se deben utilizar elementos o productos abrasivos para limpiar la madera.  
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No se utilizarán productos siliconados para limpiar o proteger un elemento de madera barnizado, ya 

que los restos de silicona impedirán su posterior rebarnizado.  

 

MANTENIMIENTO 

 

POR EL USUARIO 

 

Cada 6 meses:   
Revisión de los herrajes de colgar, engrasándolos si fuera necesario.  

 

Cada año:   
Revisión y engrase de los herrajes de cierre y de seguridad.  

 

Cada 5 años:   
Barnizado y/o pintado de las puertas.  

Comprobación de la inmovilidad del entramado y del empanelado, así como del estado de 

los junquillos.  

 

Cada 10 años:   
Renovación de los acabados lacados de las puertas, el tratamiento contra los insectos y los 

hongos de las maderas de los marcos y puertas.  

 

PSY 
 
 

PARTICIONES ENTRAMADOS AUTOPORTANTES PLACAS DE YESO LAMINADO 

 

USO 

 

PRECAUCIONES 

 

Se evitarán humedades perniciosas permanentes o habituales.  

Se evitarán golpes y rozaduras con elementos punzantes o pesados que puedan romper alguna pieza.  

Se evitará el vertido sobre las placas de productos cáusticos y de agua procedente de jardineras.  

Se evitará clavar elementos en la pared sin haber tenido en cuenta las conducciones ocultas existentes 

(eléctricas, de fontanería o de calefacción).  

Se evitará la transmisión de empujes sobre las particiones.  

 

PRESCRIPCIONES 

 

Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna placa, deberá repararse inmediatamente.  

Se realizarán inspecciones periódicas para detectar la posible aparición de anomalías (fisuras, grietas o 

desplomes). En caso de ser observado alguno de estos síntomas, deberá ser estudiado por un técnico 

competente para que dictamine su importancia y, si es preciso, las reparaciones que deban realizarse.  
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Las piezas rotas deberán reponerse utilizando otras idénticas, previa limpieza cuidadosa del hueco 

para eliminar todo resto.  

Como paso previo a la realización de alguna redistribución de la tabiquería, deberá consultarse a un 

técnico, por si pudiera afectar a elementos estructurales.  

 

PROHIBICIONES 

 

No se empotrarán o apoyarán vigas, viguetas u otros elementos estructurales que ejerzan una 

sobrecarga concentrada.  

No se modificarán las condiciones de carga de los tabiques ni se rebasarán las previstas en el 

proyecto.  

No se colgarán elementos ni se producirán empujes que puedan dañar la tabiquería.  

No se fijarán ni se colgarán objetos sin seguir las indicaciones del fabricante según el peso.  

No se realizará ningún tipo de rozas.  

 

 

FFZ 
 
 

FACHADAS FÁBRICAS Y TRASDOSADOS HOJA EXTERIOR PARA REVESTIR EN FACHADA 

 

USO 

 

PRECAUCIONES 

 

Se evitará la exposición a la acción continuada de la humedad, como la proveniente de 

condensaciones desde el interior o la de ascenso capilar.  

Se alertará de posibles filtraciones desde las redes de suministro o evacuación de agua.  

Se evitarán golpes y rozaduras con elementos punzantes o pesados que puedan romper la fábrica.  

Se evitará el vertido sobre la fábrica de productos cáusticos y de agua procedente de jardineras.  

 

PRESCRIPCIONES 

 

Si se observara riesgo de desprendimiento, aparición de fisuras, desplomes o envejecimiento indebido, 

deberá avisarse a un técnico competente.  

Para la apertura de rozas deberá realizarse un estudio técnico previo.  

Antes de proceder a la limpieza deberá realizarse un reconocimiento, por un técnico competente, del 

estado de los materiales y de la adecuación del método a emplear.  

En el caso de aparición de grietas, deberá consultarse siempre a un técnico competente.  

 

PROHIBICIONES 

 

No se apoyarán objetos pesados ni se aplicarán esfuerzos perpendiculares a su plano.  

No se empotrarán ni se apoyarán en la fábrica elementos estructurales tales como vigas o viguetas 

que ejerzan una sobrecarga concentrada, no prevista en el cálculo.  

No se modificarán las condiciones de carga de las fábricas ni se rebasarán las previstas en el proyecto.  
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No se sujetarán elementos sobre la fábrica tales como cables, instalaciones, soportes o anclajes de 

rótulos, que puedan dañarla o provocar entrada de agua o su escorrentía.  

No se abrirán huecos en muros resistentes o de arriostramiento sin la autorización previa de un 

técnico competente.  

No se ejecutarán rozas de profundidad mayor a 1/6 del espesor de la fábrica, ni se realizará ninguna 

alteración en la fachada.  

 

MANTENIMIENTO 

 

POR EL USUARIO 

 

Cada 5 años:   
Inspección visual para detectar:  

Posible aparición y desarrollo de grietas y fisuras, así como desplomes u otras 

deformaciones.  

Erosión anormal o excesiva de paños o piezas aisladas, desconchados o 

descamaciones.  

Erosión anormal o pérdida del mortero de las juntas, aparición de humedades y 

manchas diversas.    
 

INSTALACIONES 

 

La propiedad conservará en su poder la documentación técnica relativa al uso para el que han sido 

proyectadas, debiendo utilizarse únicamente para tal fin.  

Es aconsejable no manipular personalmente las instalaciones y dirigirse en todo momento (avería, 

revisión y mantenimiento) a la empresa instaladora específica.  

No se realizarán modificaciones de la instalación sin la intervención de un instalador especializado y las 

mismas se realizarán, en cualquier caso, dentro de las especificaciones de la reglamentación vigente y 

con la supervisión de un técnico competente.  

Se dispondrá de los planos definitivos del montaje de todas las instalaciones, así como de diagramas 

esquemáticos de los circuitos existentes, con indicación de las zonas a las que prestan servicio, número 

y características de los mismos.  

El mantenimiento y reparación de aparatos, equipos, sistemas y sus componentes empleados en las 

instalaciones, deben ser realizados por empresas o instaladores-mantenedores competentes y 

autorizados. Se debe disponer de un Contrato de Mantenimiento con las respectivas empresas 

instaladoras autorizadas antes de habitar el edificio.  

Existirá un Libro de Mantenimiento, en el que la empresa instaladora encargada del mantenimiento 

dejará constancia de cada visita, anotando el estado general de la instalación, los defectos observados, 

las reparaciones efectuadas y las lecturas del potencial de protección.  

 

El titular se responsabilizará de que esté vigente en todo momento el contrato de mantenimiento y de 

la custodia del Libro de Mantenimiento y del certificado de la última inspección oficial.  
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El usuario dispondrá del plano actualizado y definitivo de las instalaciones, aportado por el arquitecto, 

instalador o promotor o bien deberá proceder al levantamiento correspondiente de aquéllas, de forma 

que en los citados planos queden reflejados los distintos componentes de la instalación.  

Igualmente, recibirá los diagramas esquemáticos de los circuitos existentes con indicación de las zonas 

a las que prestan servicio, número y características de todos los elementos, codificación e identificación 

de cada una de las líneas, códigos de especificación y localización de las cajas de registro y terminales e 

indicación de todas las características principales de la instalación.  

En la documentación se incluirá razón social y domicilio de la empresa suministradora y/o instaladora.  
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ICA 
 
 

INSTALACIONES CALEFACCIÓN, CLIMATIZACIÓN Y A.C.S. AGUA CALIENTE 

 

USO 

 

PRECAUCIONES 

 

Se consultarán las instrucciones de uso entregadas en la compra de los aparatos.  

Se tendrá siempre ventilado el lugar donde funcione un calentador de gas.  

Se comprobará que los conductos de evacuación de los productos de la combustión están 

correctamente instalados.  

Se cerrará el regulador de gas en ausencias prolongadas y también durante la noche.  

Se impedirá que los niños manipulen los aparatos o las llaves de gas.  

 

PRESCRIPCIONES 

 

Si se detectara olor a gas, el procedimiento a seguir será:   
Cerrar inmediatamente el regulador del gas.  

No encender ninguna llama ni accionar timbres ni interruptores eléctricos.  

Ventilar el local.  

Avisar inmediatamente al servicio de averías de la empresa suministradora.  

 

Si se observara que no se produce la correcta combustión del calentador de gas (llama azulada y 

estable), deberá avisarse al servicio de averías de la empresa suministradora.  

Las bombonas de gas deben mantenerse siempre en posición vertical.  

Los elementos y equipos de la instalación deberán ser manipulados solamente por el personal del 

servicio técnico de la empresa suministradora.  

Ante cualquier anomalía, deberá avisarse a un profesional cualificado.  

Los defectos encontrados y las piezas que necesiten ser repuestas, siempre serán manipuladas por un 

profesional cualificado.  

Cuando el usuario precise realizar alguna modificación que altere el funcionamiento de la instalación, 

pedirá una autorización a la empresa suministradora y utilizará los servicios de un instalador autorizado, 

que extenderá un certificado del trabajo realizado.  

Deberá comprobarse periódicamente la instalación del calentador a gas por parte del servicio técnico 

de la empresa suministradora, que revisará la instalación, realizando las pruebas de servicio y 

sustituyendo los tubos flexibles siempre antes de la fecha de caducidad y cuando estén deteriorados.  

 

PROHIBICIONES 

 

No se manipularán las partes interiores de los suministros de gas.  

No se modificarán las ventilaciones de los recintos donde se ubiquen.  

Nunca se situarán tumbadas las bombonas de gas.  

 

MANTENIMIENTO 
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POR EL USUARIO 

 

Cada 6 meses:   
En el calentador y el acumulador de agua a gas, comprobación del correcto funcionamiento 

de la evacuación de gases quemados al exterior, así como de su correcta ventilación.  

En el termo eléctrico, comprobación de la ausencia de fugas y condensaciones, puntos de 

corrosión o rezumes.  

En el termo eléctrico, comprobación de los elementos de conexión, regulación y control:  

Aislamiento eléctrico, resistencia y termostato.  

Válvula de seguridad y vaciado.  

Ánodo de sacrificio, si existe.  

 

Cada año:   
En el calentador y el acumulador de agua a gas, comprobación del encendido y puesta en 

funcionamiento, así como de los valores límite mínimos y máximos de presión.  

En el calentador y el acumulador de agua a gas, comprobación del funcionamiento y 

estanqueidad de la llave de aislamiento de gas, así como las demás del resto de circuitos 

hidráulicos.  

En el termo y el acumulador eléctrico, comprobación de que la temperatura de salida del 

agua no sobrepasa los 65°C.  

 

Cada 5 años:   
Limpieza y reparación, en su caso, de los elementos susceptibles de mayor deterioro del 

calentador instantáneo de gas.  

 

 

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO 

 

Cada 4 años:   
Revisión de aparatos exclusivos para la producción de agua caliente sanitaria de potencia 

térmica nominal <= 24,4 kW.  



 

 

 
Proyecto 

 
Licencia de obra y actividad licencia ambiental clínica dental 

Situación Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06, Logroño (La Rioja) 

Promotor La Paz Odontología y Estética SL 

 

IFI 
 
 

INSTALACIONES FONTANERÍA INSTALACIÓN INTERIOR 

 

USO 

 

PRECAUCIONES 

 

Se cerrará la llave de paso general cada vez que se abandone la vivienda, tanto si es por un periodo 

largo de tiempo como si es para un fin de semana.  

El usuario utilizará los distintos elementos y equipos o componentes de la instalación en sus 

condiciones normales recomendadas por el fabricante. Para ello, seguirá las instrucciones indicadas en 

el catálogo o manual correspondiente, sin forzar o exponer a situaciones límite que podrían 

comprometer gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.  

 

PRESCRIPCIONES 

 

El papel del usuario deberá limitarse a la observación de la instalación y sus prestaciones.  

Cualquier modificación que se quiera realizar en las redes de distribución de agua deberá contar con 

el asesoramiento de un técnico competente, especialmente en lo que se refiere a variación al alza de 

un 15% de la presión inicial, reducción de forma constante de más del 10% del caudal suministrado o 

ampliación parcial de la instalación en más del 20% de los servicios o necesidades.  

En las instalaciones de agua de consumo humano que no se pongan en servicio después de 4 

semanas desde su terminación, se cerrará su conexión y se procederá a su vaciado.  

Las instalaciones de agua de consumo humano que hayan sido puestas fuera de servicio y vaciadas 

provisionalmente deberán lavarse a fondo para la nueva puesta en servicio.  

Si ha pasado un periodo de tiempo sin utilizar la instalación se deberá dejar correr el agua antes de 

beber o cocinar.  

Cualquier anomalía observada deberá ser comunicada inmediatamente a la compañía suministradora.  

Siempre que se revisen las instalaciones, un instalador autorizado reparará los defectos que puedan 

presentar fugas o deficiencias de funcionamiento en conducciones, accesorios y resto de equipos.  

Si hubiese que proceder al cambio o sustitución de algún ramal o parte de la instalación, deberá 

atenderse a las recomendaciones que haga el especialista en la materia, fundamentalmente en los 

aspectos concernientes a idoneidad y compatibilidad de los posibles materiales a emplear.  

En caso de que haya que realizar cualquier reparación, deberá vaciarse y aislarse el sector en el que se 

encuentre la avería, procediendo a cerrar todas las llaves de paso y a abrir las llaves de desagüe. 

Cuando se haya realizado la reparación, se procederá a la limpieza y desinfección del sector.  

 

PROHIBICIONES 

 

No se manipularán ni modificarán las redes ni se realizarán cambios de materiales.  

No se dejará la red sin agua.  

No se utilizarán las tuberías de la instalación de fontanería como conductores para la instalación de 

puesta a tierra.  

No se eliminarán los aislamientos.  



 

 

 
Proyecto 

 
Licencia de obra y actividad licencia ambiental clínica dental 

Situación Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06, Logroño (La Rioja) 

Promotor La Paz Odontología y Estética SL 

MANTENIMIENTO 

 

POR EL USUARIO 

 

Cada año:   
Comprobación de:  

La ausencia de fugas de agua en ningún punto de la red.  

Condiciones de los soportes de sujeción.  

La ausencia de humedad y goteos, así como de condensaciones.  

El buen estado del aislamiento térmico.  

Ausencia de deformaciones por causa de las dilataciones.  

Indicios de corrosión o incrustaciones excesivas.  

Ausencia de golpes de ariete.  

La existencia y buen funcionamiento de las válvulas de purga situadas en los puntos 

más altos de la instalación (fundamentalmente que no existan depósitos calcáreos que 

obstruyan la salida del aire), procediendo a su limpieza, si fuese necesario.  

 

Cada 2 años:   
Revisión de las llaves, en general.  

 

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO 

 

Cada 2 años:   
Revisión de la instalación en general y, si existieran indicios de alguna manifestación 

patológica tales como corrosión o incrustación, se efectuaría una prueba de estanqueidad y 

presión de funcionamiento, bajo la supervisión de un técnico competente.  

 

Cada 4 años:   
Realización de una prueba de estanqueidad y funcionamiento.  

 

RAG 
 
 

REVESTIMIENTOS ALICATADOS CERÁMICOS/GRES 

 

USO 

 

PRECAUCIONES 

 

Se prestará especial atención y cuidado al rejuntado de los alicatados utilizados en el revestimiento de 

cocinas y cuartos de baño, ya que su buen estado garantiza que el agua y la humedad no penetren en 

el material de agarre, evitando de esta manera el deterioro del revestimiento.  

Se evitarán golpes con objetos contundentes que puedan dañar el revestimiento, así como roces y 

punzonamiento.  

 

PRESCRIPCIONES 
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Al concluir la obra, la propiedad deberá conservar una reserva de materiales utilizados en el 

revestimiento, equivalente al 1% del material colocado, en previsión de reformas y corrección de 

desperfectos.  

Deberán eliminarse inmediatamente las manchas que pudiesen penetrar en las piezas por absorción 

debida a la porosidad de las mismas.  

Deberán identificarse y eliminarse las causas de la humedad lo antes posible, ante la aparición de 

manchas negras o verduscas en el revestimiento.  

Para eliminar las manchas negras por existencia de humedad en el recubrimiento, deberá usarse lejía 

doméstica, comprobando previamente su efecto sobre la baldosa.  

La limpieza ordinaria deberá realizarse con bayeta húmeda, agua jabonosa y detergentes no 

agresivos.  

La limpieza en cocinas deberá realizarse frecuentemente con detergentes amoniacados o con 

bioalcohol.  

Para eliminar restos de cemento deberá utilizarse un producto específico o una solución de un vaso 

de vinagre en un cubo de agua.  

Las colas, lacas y pinturas deberán eliminarse con un poco de gasolina o alcohol en baja 

concentración.  

Las reparaciones del revestimiento o de los materiales que lo componen, ya sea por deterioro o por 

otras causas, deberán realizarse con los mismos materiales utilizados originalmente.  

Cuando se aprecie alguna anomalía no imputable al uso, se estudiará por un técnico competente, que 

dictaminará su importancia y, en su caso, las reparaciones que deban efectuarse.  

En caso de desprendimiento de piezas, deberá comprobarse el estado del soporte de mortero.  

 

PROHIBICIONES 

 

No se admitirá la sujeción de elementos pesados sobre el alicatado, que pueden dañar las piezas o 

provocar la entrada de agua. Se recibirán al soporte resistente o elemento estructural apropiado.  

No se limpiarán con productos químicos que afecten a las características del material o mediante 

espátulas o estropajos abrasivos que deterioren o rayen la superficie o provoquen su decoloración.  

No se utilizarán ácidos de ningún tipo ni productos abrasivos que puedan manchar o rayar la 

superficie pulida del material.  

 

MANTENIMIENTO 

 

POR EL USUARIO 

 

Cada año:   
Sellado de las juntas sometidas a humedad constante (entrega de bañeras o fregaderos) con 

silicona que garantice la impermeabilización de las juntas.  

Inspección de los alicatados para detectar en las piezas cerámicas anomalías o desperfectos, 

como roturas, pérdida de plaquetas o manchas diversas.  
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POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO 

 

Cada 2 años:   
Comprobación de la ausencia de procesos patológicos tales como erosión mecánica, erosión 

química, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades capilares y humedades accidentales.  

 

Cada 3 años:   
Inspección del estado de las juntas entre piezas y de las juntas de dilatación, comprobando su 

estanqueidad al agua y reponiendo, cuando sea necesario, los correspondientes sellados.  

 

Cada 5 años:   
Revisión de los distintos revestimientos, con reposición cuando sea necesario.  

Comprobación del estado de los cubrejuntas, rodapiés y cantoneras con material de relleno y 

sellado.  

 

RDS 
 
 

REVESTIMIENTOS DECORATIVOS FLEXIBLES 

 

USO 

 

PRECAUCIONES 

 

Se evitará el uso de materiales sintéticos en locales con excesiva humedad y el roce de elementos 

duros sobre estas superficies.  

Se evitarán golpes con objetos contundentes o punzantes, prestando especial atención a las rozaduras 

con muebles u otros elementos pesados y rígidos.  

 

PRESCRIPCIONES 

 

Si se observara desprendimiento de piezas, deberá comprobarse el estado del soporte.  

Las reparaciones del revestimiento que por deterioro y obras realizadas se hayan visto afectados, 

deberán realizarse con materiales análogos a los del revestimiento original.  

 

PROHIBICIONES 

 

No se admitirá la sujeción de elementos sobre el revestimiento ligero que puedan dañar las piezas o 

provocar su desprendimiento. En su caso, dichos elementos deberán anclarse al soporte, con las 

limitaciones que tenga éste.  

No se limpiarán con productos químicos, espátulas o estropajos abrasivos que deterioren o rayen la 

superficie del panel o provoquen su decoloración o tintado.  

 

MANTENIMIENTO 
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POR EL USUARIO 

 

Cada 2 meses:   
Limpieza de los revestimientos sintéticos con detergente mezclado con agua, evitando el 

exceso de agua y el uso de abrasivos.  

 

Cada año:   
Inspección visual para detectar en las piezas anomalías o desperfectos, como rayados, 

punzonamientos y desprendimientos del soporte base o manchas diversas.  

 

 

RSG 
 
 

REVESTIMIENTOS SUELOS Y PAVIMENTOS CERÁMICOS/GRES 

 

USO 

 

PRECAUCIONES 

 

Se evitarán los productos abrasivos y objetos punzantes que puedan rayar, romper o deteriorar el 

pavimento.  

Se evitará la caída de objetos punzantes o de peso que puedan dañar o incluso romper el pavimento.  

Se evitarán las rayaduras producidas por el giro de las puertas o el movimiento del mobiliario que 

carezca de protección en los apoyos.  

Se evitará la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caída de los no 

admisibles.  

Se podrá realizar un tratamiento de impermeabilización superficial para evitar la retención de manchas 

y/o aparición de eflorescencias procedentes del mortero de cemento sobre algunos productos porosos 

no esmaltados (baldosas de barro cocido y baldosín catalán).  

 

PRESCRIPCIONES 

 

El tipo de uso deberá ser el adecuado al material colocado (grado de dureza), para que no sufra 

pérdida de color ni deterioro de la textura exterior.  

Al concluir la obra, la propiedad deberá conservar una reserva de materiales utilizados en el 

revestimiento, equivalente al 1% del material colocado, en previsión de reformas y corrección de 

desperfectos.  

Deberán eliminarse inmediatamente las manchas que pudiesen penetrar en las piezas por absorción 

debida a la porosidad de las mismas.  

Ante la aparición de manchas negras o verduscas en el revestimiento, deberán identificarse y 

eliminarse las causas de la humedad lo antes posible.  

Deberá utilizarse un producto específico o una solución de un vaso de vinagre en un cubo de agua 

para eliminar restos de cemento.  

Deberá utilizarse gasolina o alcohol en baja concentración para eliminar las colas, lacas y pinturas.  

Deberá utilizarse quitamanchas o lejía para eliminar la tinta o rotulador.  
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Deberá repararse el revestimiento con los mismos materiales utilizados originalmente y en la forma 

indicada para su colocación por personal especializado.  

Deberán estudiarse por un técnico competente las anomalías no imputables al uso, quien dictaminará 

su importancia y, en su caso, las reparaciones que deban efectuarse.  

Deberá comprobarse el estado del soporte de mortero, en caso de desprendimiento de piezas.  

Deberán limpiarse periódicamente mediante lavado con agua jabonosa y detergentes no abrasivos.  

Para eliminar las manchas negras por existencia de humedad en el recubrimiento, deberá usarse lejía 

doméstica, comprobando previamente su efecto sobre la baldosa.  

La limpieza en cocinas debe realizarse con detergentes amoniacados o con bioalcohol.  

 

PROHIBICIONES 

 

No se admitirá el encharcamiento de agua que, por filtración, puede afectar al forjado y a las 

armaduras del mismo o manifestarse en el techo de la vivienda inferior y afectar a los acabados e 

instalaciones.  

No se superarán las cargas máximas previstas.  

No se utilizarán espátulas metálicas ni estropajos abrasivos en su limpieza. No es aconsejable usar 

productos químicos muy concentrados.  

No se utilizarán productos químicos sin consultar en la tabla de características técnicas de la baldosa, 

la resistencia al ataque de estos productos.  

 

MANTENIMIENTO 

 

POR EL USUARIO 

 

Cada 2 años:   
Sellado de las juntas sometidas a humedad constante (entrega de aparatos sanitarios) con 

silicona que garantice la impermeabilización de las juntas.  

 

Cada 3 años:   
Revisión de los distintos revestimientos, con reposición cuando sea necesario.  

 

Cada 5 años:   
Comprobación del estado y relleno de juntas, cubrejuntas, rodapiés y cantoneras que 

requieran material de relleno y sellado.  

 

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO 

 

Cada año:   
Inspección del estado de las juntas entre piezas y de las juntas de dilatación, comprobando su 

estanqueidad al agua y reponiendo, cuando sea necesario, los correspondientes sellados.  
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Cada 2 años:   
Comprobación de la ausencia de procesos patológicos tales como erosión mecánica, erosión 

química, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades capilares y humedades accidentales.  

 

Cada 5 años:   
Inspección general del pavimento, procediéndose a las reparaciones necesarias bajo dirección 

de técnico competente.  
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RTC 
 
 

REVESTIMIENTOS FALSOS TECHOS CONTINUOS, DE PLACAS DE YESO LAMINADO 

 

USO 

 

PRECAUCIONES 

 

Se evitará someter a los techos con revestimiento de placas de yeso laminado a una humedad relativa 

habitual superior al 70% o al salpicado frecuente de agua.  

Se evitarán golpes y rozaduras con elementos pesados o rígidos.  

 

PRESCRIPCIONES 

 

Si se observara alguna anomalía en las placas, será estudiada por un técnico competente, que 

determinará su importancia y dictaminará si son o no reflejo de fallos de la estructura resistente o de las 

instalaciones del edificio.  

En caso de revestirse la placa con pintura, ésta deberá ser compatible con las características de las 

placas.  

Las reparaciones del revestimiento deberán realizarse con materiales análogos a los utilizados en el 

revestimiento original.  

 

PROHIBICIONES 

 

No se colgarán elementos pesados de las placas sino en el soporte resistente.  

 

MANTENIMIENTO 

 

POR EL USUARIO 

 

Cada año:   
Revisión del estado de conservación para detectar anomalías o desperfectos como rayados, 

punzonamientos, desprendimientos del soporte base o manchas diversas.  

Limpieza mediante aspiración de las placas de yeso laminado.  
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POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO 

 

Cada 3 años:   
Repintado de las placas exteriores, con pistola y pinturas poco densas, cuidando 

especialmente que la pintura no reduzca las perforaciones de las placas.  

 

Cada 5 años:   
Repintado de las placas interiores, con pistola y pinturas poco densas, cuidando 

especialmente que la pintura no reduzca las perforaciones de las placas.  

 

Medios auxiliares 

–4Andamios de borriquetas 

DESCRIPCIÓN DEL MEDIO:   

- Las dimensiones de las diversas piezas y elementos auxiliares (cables, cuerdas, alambres, etc.) serán las suficientes 

para que las cargas de trabajo a las que, por su función y destino, vayan a estar sometidas no sobrepasen las 

establecidas para cada clase de material.  

- Los elementos y sistemas de unión de las diferentes piezas constitutivas del andamio, además de cumplir con la 

condición precedente, asegurarán perfectamente su función de enlace con las debidas condiciones de fijeza y 

permanencia.  

- El andamio se organizará y armará en forma constructivamente adecuada para que quede asegurada su 

estabilidad y al mismo tiempo para que los trabajadores puedan estar en él con las debidas condiciones de 

seguridad, siendo también extensivas estas últimas a los restantes trabajadores de la obra.  

RIESGOS EVITADOS (OPERACIONES DE UTILIZACIÓN, MONTAJE, DESMONTAJE Y MANTENIMIENTO) :  

- Mediante la aplicación de medidas técnicas o soluciones técnicas, organizativas, cambios en el proceso 

constructivo, etc. se han eliminado todos los riesgos que no se contemplan en el apartado siguiente.  

RELACIÓN DE RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN ELIMINARSE CONFORME A LO SEÑALADO 

ANTERIORMENTE (OPERACIONES DE UTILIZACIÓN, MONTAJE, DESMONTAJE Y MANTENIMIENTO) :  

- Caídas a distinto nivel (al entrar o salir).  

- Caídas al mismo nivel.  

- Desplome del andamio.  

- Desplome o caída de objetos (tablones, herramientas, materiales).  

- Golpes por objetos o herramientas.  

- Atrapamientos.  

- Otros.  

 

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES TÉCNICAS ADOPTADAS, TENDENTES A CONTROLAR Y REDUCIR LOS 

RIESGOS ANTERIORES:  

- Los andamios siempre se arriostrarán para evitar los movimientos indeseables que pueden hacer perder el 

equilibrio a los trabajadores.  

- Antes de subirse a una plataforma andamiada deberá revisarse toda su estructura para evitar las situaciones 

inestables.  

- Los tramos verticales (módulos o pies derechos) de los andamios, se apoyarán sobre tablones de reparto de 
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cargas.  

- Los pies derechos de los andamios en las zonas de terreno inclinado, se suplementarán mediante tacos o 

porciones de tablón, trabadas entre sí y recibidas al durmiente de reparto.  

- Las plataformas de trabajo tendrán un mínimo de 60 cm. de anchura y estarán firmemente ancladas a los apoyos 

de tal forma que se eviten los movimientos por deslizamiento o vuelco.  

- Las plataformas de trabajo, independientemente de la altura, poseerán barandillas perimetrales completas de 90 

cm. de altura, formadas por pasamanos, barra o listón intermedio y rodapies.  

- Las plataformas de trabajo permitirán la circulación e intercomunicación necesaria para la realización de los 

trabajos.  

- Los tablones que formen las plataformas de trabajo estarán sin defectos visibles, con buen aspecto y sin nudos 

que mermen su resistencia. Estarán limpios, de tal forma, que puedan apreciarse los defectos por uso y su canto 

será de 7 cm. como mínimo.  

- Se prohibirá abandonar en las plataformas sobre los andamios, materiales o herramientas. Pueden caer sobre las 

personas o hacerles tropezar y caer al caminar sobre ellas.  

- Se prohibirá arrojar escombros directamente desde los andamios. El escombro se recogerá y se descargará de 

planta en planta, o bien se verterá a través de trompas.  

- Se prohibirá fabricar morteros (o similares) directamente sobre las plataformas de los andamios.  

- La distancia de separación de un andamio y el paramento vertical de trabajo no será superior a 30 cm. en 

prevención de caídas.  

- Se prohibirá expresamente correr por las plataformas sobre andamios, para evitar los accidentess por caída.  

- Se prohibirá -saltar- de la plataforma andamiada al interior del edificio; el paso se realizará mediante una 

pasarela instalada para tal efecto.  

- Los andamios se inspeccionarán diariamente por el Capataz, Encargado o Servicio de Prevención, antes del inicio 

de los trabajos, para prevenir fallos o faltas de medidas de seguridad.  

- Los elementos que denoten algún fallo técnico o mal comportamiento se desmontarán de inmediato para su 

reparación (o sustitución).  

- Los reconocimientos médicos previos para la admisión del personal que deba trabajar sobre los andamios de 

esta obra, intentarán detectar aquellos trastornos orgánicos (vértigo, epilepsia, trastornos cardiacos, etc.), que 

puedan padecer y provocar accidentes al operario. Los resultados de los reconocimientos se presentarán al 

Coordinador de Seguridad y Salud en ejecución de obra.  

EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL (OPERACIONES DE MONTAJE, DESMONTAJE Y MANTENIMIENTO) :  

- Casco de seguridad homologado.  

- Botas de seguridad (según casos).  

- Calzado antideslizante (según caso).  

- Arnés de seguridad.  

- Ropa de trabajo.  
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–5Puntales 

DESCRIPCIÓN DEL MEDIO:   

- Se utilizará en esta obra de modo generalizado para sustentar y apuntalar encofrados, paneles, etc.  

- El conocimiento del uso correcto de éste útil auxiliar está en proporción directa con el nivel de la seguridad.  

- Este elemento auxiliar será manejado bien por el carpintero encofrador o por el peón, pero en cualquier caso 

deberá tener conocimiento de su buen uso.  

RIESGOS EVITADOS (OPERACIONES DE MONTAJE Y DESMONTAJE):  

- Mediante la aplicación de medidas técnicas que actúan sobre la tarea o soluciones técnicas, organizativas, 

cambios en el proceso constructivo, etc. se han eliminado todos los riesgos que no se contemplan en el apartado 

siguiente.  

RELACIÓN DE RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN ELIMINARSE CONFORME A LO SEÑALADO 

ANTERIORMENTE (OPERACIONES DE MONTAJE Y DESMONTAJE) :  

- Caída desde altura de las personas durante la instalación de puntales.  

- Caída desde altura de los puntales por incorrecta instalación.  

- Caída desde altura de los puntales durante las maniobras de transporte elevado.  

- Golpes en diversas partes del cuerpo durante la manipulación.  

- Atrapamiento de dedos (extensión y retracción).  

- Caída de elementos conformadores del puntal sobre los pies.  

- Vuelco de la carga durante operaciones de carga y descarga.  

- Rotura del puntal por fatiga del material.  

- Rotura del puntal por mal estado (corrosión interna y/o externa).  

- Deslizamiento del puntal por falta de acuñamiento o de clavazón.  

- Desplome de encofrados por causa de la disposición de puntales.  

- Otros.  

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES TÉCNICAS ADOPTADAS, TENDENTES A CONTROLAR Y REDUCIR LOS 

RIESGOS ANTERIORES:  

- Los puntales se acopiarán ordenadamente por capas horizontales de un único puntal en altura y fondo el que 

desee, con la única salvdead de que cada capa se disponga de forma perpendicular a la inmdeiata inferior.  

- La estabilidad de las torretas de acopio de puntales, se asegurará mediante la hinca de -pies derechos- de 

limitación lateral.  

- Se prohibirá expresamente tras el desencofrado el amontonamiento irregular de los puntales.  

- Los puntales se izarán (o descenderán) a las plantas en paquetes uniformes sobre bateas, flejados para evitar 

derrames innecesarios.  

- Los puntales se izarán (o descenderán) a las plantas en paquetes flejados por los dos extremos; el conjunto, se 

suspenderá mediante aparejo de eslingas del gancho de la grúa torre.  

- Se prohibirá expresamente en esta obra, la carga a hombro de más de dos puntales por un solo hombre en 

prevención de sobreesfuerzos.  

- Los puntales de tipo telescópico se transportarán a brazo u hombro con los pasadores y mordazas instaladas en 

posición de inmovilidad de la capacidad de extensión o retracción de los puntales.  

- Los tablones durmientes de apoyo de los puntales que deben trabajar inclinados con respecto a la vertical serán 

los que se acuñarán. Los puntales, siempre apoyarán de forma perpendicular a la cara del tablón.  

- Los puntales se clavarán al durmiente y a la sopanda, para conseguir una mayor estabilidad.  

- El reparto de la carga sobre las superficies apuntaladas se realizará uniformemente repartido. Se prohibe 
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expresamente en esta obra las sobrecargas puntuales.  

B.1.Normas o medidas preventivas tipo para el uso de puntales de madera.  

- Serán de una sola pieza, en madera sana, preferiblemente sin nudos y seca.  

- Estarán descortezados con el fin de poder ver el estado real del rollizo.  

- Tendrán la longitud exacta para el apeo en el que se les instale.  

- Se acuñarán, con doble cuña de madera superpuesta en la base clavándose entre si.  

- Preferiblemente no se emplearán dispuestos para recibir solicitaciones a flexión.  

- Se prohibe expresamente en esta obra el empalme o suplementación con tacos (o fragmentos de puntal, 

materiales diversos y similares), los puntales de madera.  

- Todo puntal agrietado se rechazará para el uso de transmisión de cargas.  

B.2.Normas o medidas preventivas tipo para el uso de puntales metálicos.  

- Tendrán la longitud adecuada para la misión a realizar.  

- Estarán en perfectas condiciones de mantenimiento (ausencia de óxido, pintados, con todos sus componentes, 

etc.).  

- Los tornillos sin fin los tendrán engrasados en prevención de esfuerzos innecesarios.  

- Carecerán de deformaciones en el fuste (abolladuras o torcimientos).  

- Estarán dotados en sus extremos de las placas para apoyo y clavazón.  

EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL (EN LAS OPERACIONES DE MONTAJE Y DESMONTAJE) :  

- Casco de seguridad homologado.  

- Ropa de trabajo.  

- Guantes de cuero.  

- Arnés de seguridad.  

- Botas de seguridad.   

III. Epi´s 

–1Protección de la cabeza 

PROTECCIÓN DE LA CABEZA  

CASCO DE SEGURIDAD:  

1) Definición:  

- Conjunto destinado a proteger la parte superior de la cabeza del usuario contra choques y golpes.  

2) Criterios de selección:  

- El equipo debe poseer la marca CE (según R.D. 1407/1992 de 20 de Noviembre). La Norma UNE-397, establece 

los requisitos mínimos (ensayos y especificaciones) que deben cumplir estos equipos, de acuerdo con el R.D. 

1407/1992.  

- El Real Decreto tiene por objeto establecer las disposiciones precisas para el cumplimiento de la Directiva del 

Consejo 89/686/CEE, de 21 de diciembre de 1989 (publicada en el -Diario Oficial de las Comunidades Europeas- de 

30 de diciembre) referente a la aproximación de las legislaciones de los Estados miembros relativas a los equipos 

de protección individual.  

3) Exigencias específicas para prevenir los riesgos :  

- Estarán comprendidas las que se indican en el R.D. 1407/1992, en su Anexo II apartado 3.1.1 :  

a) Golpes resultantes de caídas o proyecciones de objetos e impactos de una parte del cuerpo contra un 

obstáculo.  
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b) Deberán poder amortiguar los efectos de un golpe, en particular, cualquier lesión producida por aplastamiento 

o penetración de la parte protegida, por lo menos hasta un nivel de energía de choque por encima del cual las 

dimensiones o la masa excesiva del dispositivo amortiguador impedirían un uso efectivo del EPI durante el tiempo 

que se calcule haya de llevarlos.  

4) Accesorios:  

- Son los elementos que sin formar parte integrante del casco pueden adaptarse al mismo para completar 

específicamente su acción protectora o facilitar un trabajo concreto como portalámparas, pantalla para soldadores, 

etc. En ningún caso restarán eficacia al casco. Entre ellos se considera conveniente el barbuquejo que es una cinta 

de sujeción ajustable que pasa por debajo de la barbilla y se fija en dos o más puntos simétricos de la banda de 

contorno o del casquete.  

5) Materiales:  

- Los cascos se fabricarán con materiales incombustibles o de combustión lenta y resistentes a las grasas, sales y 

elementos atmosféricos.  

- Las partes que se hallen en contacto con la cabeza no afectarán a la piel y se confeccionarán con material no 

rígido, hidrófugo y de fácil limpieza y desinfección.  

- La masa del casco completo, determinada en condiciones normales y excluidos los accesorios no sobrepasará en 

ningún caso los 450 gramos.  

6) Fabricación:  

- El casquete tendrá superficie lisa, con o sin nervaduras, sus bordes serán rdeondeados y carecerá de aristas y 

resaltes peligrosos, tanto exterior como interiormente.  

- No presentará rugosidades, hendiduras, burbujas ni otros defectos que disminuyan las características resistentes y 

protectoras del mismo.  

- Casquete y arnés formarán un conjunto estable, de ajuste preciso y dispuesto de tal forma que permita la 

sustitución del atalaje sin deterioro de ningún elemento.  

- Ni las zonas de unión ni el atalaje en sí causarán daño o ejercerán presiones incómodas.  

7) Ventajas de llevar el casco:  

- Además del hecho de suprimir o por lo menos rdeucir, el número de accidentes en la cabeza, permite en la obra 

diferenciar los oficios, mediante un color diferente.  

- Asimismo mediante equipos suplementarios, es posible dotar al obrero de alumbrado autónomo, auriculares 

radiofónicos, o protectores contra el ruido.  

- El problema del ajuste en la nuca o del barbuquejo es en general asunto de cada individuo, aunque ajustar el 

barbuquejo impedirá que la posible caída del casco pudea entrañar una herida a los obreros que estén trabajando 

a un nivel inferior.  

8) Elección del casco:  

- Se hará en función de los riesgos a que esté sometido el personal, debiendo tenerse en cuenta: a) resistencia al 

choque; b)resistencia a distintos factores agresivos; ácidos, electricidad (en cuyo caso no se usarán cascos 

metálicos); c) resistencia a proyecciones incandescentes (no se usará material termoplástico) y d) confort, peso, 

ventilación y estanqueidad.  

9) Conservación del casco:  

- Es importante dar unas nociones elementales de higiene y limpieza.  

- No hay que olvidar que la transpiración de la cabeza es abundante y como consecuencia el arnés y las bandas de 

amortiguación pueden estar alteradas por el sudor. Será necesario comprobar no solamente la limpieza del casco, 

sino la solidez del arnés y bandas de amortiguación, sustituyendo éstas en el caso del menor deterioro.  

10) Lista indicativa y no exhaustiva de actividades y sectores de actividades que pueden requerir la utilización de 
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equipos de protección individual:  

Cascos protectores:  

- Obras de construcción y, especialmente, actividades en, debajo o cerca de andamios y puestos de trabajo 

situados en altura, obras de encofrado y desencofrado, montaje e instalación, colocación de andamios y 

demolición.  

- Trabajos en puentes metálicos, edificios y estructuras metálicas de gran altura, postes, torres, obras hidráulicas de 

acero, instalaciones de altos hornos, acerías, laminadores, grandes contenedores, canalizaciones de gran diámetro, 

instalaciones de calderas y centrales eléctricas.  

- Obras en fosas, zanjas, pozos y galerías.  

- Movimientos de tierra y obras en roca.  

- Trabajos en explotaciones de fondo, en canteras, explotaciones a cielo abierto y desplazamiento de escombreras.  

- La utilización o manipulación de pistolas grapadoras.  

- Actividades en ascensores, mecanismos elevadores, grúas y andamios de transporte.  

- Trabajos en hornos industriales, contenedores, aparatos, silos, tolvas y canalizaciones.  

–2Protección del aparato ocular 

PROTECCIÓN DEL APARATO OCULAR:  

- En el transcurso de la actividad laboral, el aparato ocular está sometido a un conjunto de agresiones como; 

acción de polvos y humos; deslumbramientos; contactos con sustancias gaseosas irritantes, cáusticas o tóxicas; 

choque con partículas o cuerpos sólidos; salpicadura de líquidos fríos y calientes, cáusticos y metales fundidos; 

radiación; etc.  

- Ante estos riesgos, el ojo dispone de defensas propias que son los párpados, de forma que cuando estos están 

cerrados son una barrera a la penetración de cuerpos extraños con poca velocidad; pero los párpados, 

normalmente, no están cerrados, y por otro lado no siempre ve llegar estas partículas.  

- Se puede llegar a la conclusión que el ojo es un órgano frágil mal protegido y cuyo funcionamiento puede ser 

interrumpido de forma definitiva por un objeto de pequeño tamaño.  

- Indirectamente, se obtiene la protección del aparato ocular, con una correcta iluminación del puesto de trabajo, 

completada con gafas de montura tipo universal con oculares de protección contra impactos y pantallas 

transparentes o viseras.  

- El equipo deberá estar certificado - Certificado de conformidad, Marca CE, Garantía de Calidad de fabricación -, 

de acuerdo con lo dispuesto en el R.D. 1407/92 y Normas Armonizadas.  

- En caso de riesgo múltiple que exija que se lleven además de las gafas otros EPIS, deberán ser compatibles.  

- Deberán ser de uso personal; si por circunstancias es necesario el uso de un equipo por varios trabajadores, 

deberán tomarse las medidas para que no causen ningún problema de salud o higiene a los usuarios.  

- Deberán venir acompañado por la información técnica y guía de uso, mantenimiento, contraindicaciones, 

caducidad, etc. reglamentada en la Directiva de certificación.  

- El campo de uso de los equipos de protección ocular viene regulado por la Norma EN-166, donde se validan los 

diferentes tipos de protectores en función del uso.  

- La Norma EN-167, EN-168, EN-169, EN-170 y EN-171 establece los requisitos mínimos -ensayos y especificaciones- 

que deben cumplir los protectores para ajustarse a los usos anteriormente descritos.  

CLASES DE EQUIPOS  

a) Gafas con patillas  

b) Gafas aislantes de un ocular  
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c) Gafas aislantes de dos oculares  

d) Gafas de protección contra rayos X, rayos laser, radiación ultravioleta, infrarroja y visible  

e) Pantallas faciales  

f) Máscaras y casos para soldadura por arco  

GAFAS DE SEGURIDAD  

1) Características y requisitos  

- Serán ligeras de peso y de buen acabado, no existiendo rebabas ni aristas cortantes o punzantes.  

- Podrán limpiarse con facilidad y admitirán desinfecciones periódicas sin merma de sus prestaciones.  

- No existirán huecos libres en el ajuste de los oculares a la montura.  

- Dispondrán de aireación suficiente para evitar el empañamiento de los oculares en condiciones normales de uso.  

- Todos los elementos metálicos se habrán sometido al ensayo de corrosión.  

- Los materiales no metálicos que se utilicen en su fabricación no se inflamarán.  

- Los oculares estarán firmemente fijados en la montura.  

2) Particulares de la montura  

- El material empleado en la fabricación de la montura podrá ser metal, plástico, combinación de ambos o 

cualquier otro material que permita su correcta adaptación a la anatomía del usuario.  

- Las partes en contacto con la piel no serán de metal sin recubrimiento, ni de material que produzca efectos 

nocivos.  

- Serán resistentes al calor y a la humedad.  

- Las patillas de sujeción mantendrán en posición conveniente el frente de la montura fijándolo a la cabeza de 

manera firme para evitar su desajuste como consecuencia de los movimientos del usuario.  

3) Particulares de los oculares  

- Estarán fabricados con materiales de uso oftalmológico ya sea de vidrio inorgánico, plástico o combinación de 

ambos.  

- Tendrán buen acabado, no existiendo defectos estructurales o superficiales que alteren la visión.  

- Serán de forma y tamaño adecuados al modelo de gafas al que vayan a ser adaptados.  

- El bisel será adecuado para no desprenderse fortuitamente de la montura a que vayan acoplados.  

- Serán incoloros y ópticamente neutros y resistentes al impacto.  

- Los oculares de plástico y laminados o compuestos no deberán inflamarse y ser resistentes al calor y la humedad.  

4) Particulares de las protecciones adicionales  

- En aquellos modelos de gafas de protección en los que existan estas piezas, cumplirán las siguientes 

especificaciones:  

- Cuando sean de fijación permanente a la montura permitirán el abatimiento total de las patillas de sujeción para 

guardar las gafas cuando no se usen.  

- Si son de tipo acoplables a la montura tendrán una sujeción firme para no desprenderse fortuitamente de ella.  

5) Identificación  

Cada montura llevará en una de las patillas de sujeción, marcadas de forma indeleble, los siguientes datos:  

- Marca registrada o nombre que identifique al fabricante.  

- Modelo de que se trate.  

- Código identificador de la clase de protección adicional que posee.  

PANTALLA PARA SOLDADORES  

1) Características generales  

- Estarán hechas con materiales que garanticen un cierto aislamiento térmico; deben ser poco conductores de la 

electricidad, incombustibles o de combustión lenta y no inflamables.  



 

 

 
Proyecto 

 
Licencia de obra y actividad licencia ambiental clínica dental 

Situación Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06, Logroño (La Rioja) 

Promotor La Paz Odontología y Estética SL 

- Los materiales con los que se hayan realizado no producirán dermatosis y su olor no será causa de trastorno para 

el usuario.  

- Serán de fácil limpieza y susceptibles de desinfección.  

- Tendrán un buen acabado y no pesarán más de 600 gramos, sin contar los vidrios de protección.  

- Los acoplamientos de los vidrios de protección en el marco soporte, y el de éste en el cuerpo de pantalla serán 

de buen ajuste, de forma que al proyectar un haz luminoso sobre la cara anterior del cuerpo de pantalla no haya 

paso de luz a la cara posterior, sino sólo a través del filtro.  

2) Armazón  

- Las formas y dimensiones del cuerpo opaco serán suficientes para proteger la frente, cara, cuello, como mínimo.  

- El material empleado en su construcción será no metálico y será opaco a las radiaciones ultravioletas visibles e 

infrarrojos y resistente a la penetración de objetos candentes.  

- La cara interior será de acabado mate, a fin de evitar reflejos de las posibles radiaciones con incidencia posterior.  

- La cara exterior no tendrá remaches, o elementos metálicos, y si éstos existen, estarán cubiertos de material 

aislante. Aquellos que terminen en la cara interior, estarán situados en puntos suficientemente alejados de la piel 

del usuario.  

3) Marco soporte  

Será un bastidor, de material no metálico y ligero de peso, que acoplará firmemente el cuerpo de pantalla.  

- Marco fijo: Es el menos recomendable, ya que necesita el uso de otro elemento de protección durante el 

descarcarillado de la soldadura. En general llevará una placa-filtro protegida o no con cubre-filtro.  

El conjunto estará fijo en la pantalla de forma permanente, teniendo un dispositivo que permita recambiar 

fácilmente la placa-filtro y el cubre-filtro caso de tenerlo.  

- Marco deslizable: Está diseñado para acoplar más de un vidrio de protección, de forma que el filtro pudea 

desplazarse dejando libre la mirilla sólo con el cubre-filtro, a fin de permitir una visión clara en la zona de trabajo, 

garantizando la protección contra partículas volantes.  

- Marco abatible: Llevará acoplados tres vidrios (cubre-filtro, filtro y antecristal). Mdeiante un sistema tipo bisagra 

podrá abatirse el conjunto formado por el cubre filtro y la placa filtrante en los momentos que no exista emisión de 

radiaciones, dejando la mirilla con el antecristal para protección contra impactos.  

4) Elementos de sujeción   

- Pantallas de cabeza: La sujeción en este tipo de pantallas se realizará con un arnés formado por bandas flexibles; 

una de contorno, que abarque la cabeza, siguiendo una línea que una la zona mdeia de la frente con la nuca, 

pasando sobre las orejas y otra u otras transversales que unan los laterales de la banda de contorno pasando 

sobre la cabeza. Estas bandas serán graduables, para poder adaptarse a la cabeza.  

La banda de contorno irá provista, al menos en su parte frontal, de un almohadillado.   

Existirán unos dispositivos de reversibilidad que permitan abatir la pantalla sobre la cabeza, dejando libre la cara.  

- Pantallas de mano: Estarán provistas de un mango adecuado de forma que se pudea sujetar indistintamente con 

una u otra mano, de manera que al sostener la pantalla en su posición normal de uso qudee lo más equilibrada 

posible.  

5) Elementos adicionales  

- En algunos casos es aconsejable efectuar la sujeción de la pantalla mediante su acoplamiento a un casco de 

protección.  

- En estos casos la unión será tal que permita abatir la pantalla sobre el casco, dejando libre la cara del usuario.  

6) Vidrios de protección. Clases.  

En estos equipos podrán existir vidrios de protección contra radiaciones o placas-filtro y vidrios de protección 

mecánica contra partículas volantes.  
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- Vidrios de protección contra radiaciones:   

- Están destinados a detener en proporción adecuada las radiaciones que pudean ocasionar daño a los órganos 

visuales.  

- Tendrán forma y dimensiones adecuadas para acoplar perfectamente en el protector al que vayan destinados, sin 

dejar huecos libres que permitan el paso libre de radiación.  

- No tendrán defectos estructurales o superficiales que alteren la visión del usuario y ópticamente neutros.  

- Serán resistentes al calor, humedad y al impacto cuando se usen sin cubre-filtros.  

- Vidrios de protección mecánica contra partículas volantes:  

- Son optativos y hay dos tipos; cubre-filtros y antecristales. Los cubrefiltros se sitúan entre el ocular filtrante y la 

operación que se realiza con objeto de prolongar la vida del filtro.  

- Los antecristales, situados entre el filtro y los ojos, están concebidos para protegerlo (en caso de rotura del filtro, 

o cuando éste se encuentre levantado) de las partículas desprendidas durante el descarcarillado de la soldadura, 

picado de la escoria, etc.  

- Serán incoloros y superarán las pruebas de resistencia al choque térmico, agua e impacto.  

Lista indicativa y no exhaustiva de actividades y sectores de actividades que pueden requerir la utilización de 

equipos de protección individual:  

Gafas de protección, pantalla o pantallas faciales:  

- Trabajos de soldadura, apomazado, esmerilados o pulido y corte.  

- Trabajos de perforación y burilado.  

- Talla y tratamiento de pideras.  

- Manipulación o utilización de pistolas grapadoras.  

- Trabajos de estampado.  

- Recogida y fragmentación de cascos.  

- Recogida y transformación de vidrio, cerámica.  

- Trabajo con chorro proyector de abrasivos granulosos.  

- Manipulación o utilización de productos ácidos y alcalinos, desinfectantes y detergentes corrosivos.  

- Actividades en un entorno de calor radiante.  

- Trabajos con láser.  

- Trabajos eléctricos en tensión, en baja tensión.  

–3Protección del aparato auditivo 

PROTECCIÓN DEL APARATO AUDITIVO:  

- De entre todas las agresiones, a que está sometido el individuo en su actividad laboral, el ruido, es sin ningún 

género de dudas, la más frecuente de todas ellas.  

- El sistema auditivo tiene la particularidad, gracias a los fenómenos de adaptación de contraer ciertos músculos 

del oído medio y limitar parcialmente la agresión sonora del ruido que se produce.  

- Las consecuencias del ruido sobre el individuo pueden, aparte de provocar sorderas, afectar al estado general del 

mismo, como una mayor agresividad, molestias digestivas, etc.  

- El R.D. 1316/89 sobre -Protección de los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposición al ruido 

durante el trabajo- establece las condiciones, ámbito de aplicación y características que deberán reunir estos EPIS.  

1)Tipos de protectores:  

Tapón auditivo:  

- Es un pequeño elemento sólido colocado en el conducto auditivo externo, de goma natural o sintética.  
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- Se insertarán al comenzar la jornada y se retirarán al finalizarla.  

- Deben guardarse (en el caso de ser reutilizables) en una caja adecuada.  

- No son adecuados para áreas de trabajo con ruido intermitente donde la utilización no abarca toda la jornada de 

trabajo.  

- Estos tapones son eficaces y cumplen en teoría la función para la que han sido estudiados pero por otra parte, 

presentan tales inconvenientes que su empleo está bastante restringido. El primer inconveniente consiste en la 

dificultad para mantener estos tapones en un estado de limpieza correcto.  

- Evidentemente, el trabajo tiene el efecto de ensuciar las manos de los trabajadores y es por ello que corre el 

riesgo de introducir en sus conductos auditivos con las manos sucias, tapones también sucios; la experiencia 

enseña que en estas condiciones se producen tarde o temprano supuraciones del conducto auditivo del tipo -

furúnculo de oído-.  

Orejeras:  

- Es un protector auditivo que consta de :  

a) Dos casquetes que ajustan convenientemente a cada lado de la cabeza por medio de elementos 

almohadillados, quedando el pabellón externo de los oídos en el interior de los mismos.  

b) Sistemas de sujección por arnés.  

- El pabellón auditivo externo debe quedar por dentro de los elementos almohadillados.  

- El arnés de sujeción debe ejercer una presión suficiente para un ajuste perfecto a la cabeza.  

- Si el arnés se coloca sobre la nuca disminuye la atenuación de la orejera.  

- No deben presentar ningún tipo de perforación.  

- El cojín de cierre y el relleno de goma espuma debe garantizar un cierre hermético.  

Casco antirruido:  

- Elemento que actuando como protector auditivo cubre parte de la cabeza además del pabellón externo del oído.  

2) Clasificación  

- Como idea general, los protectores se construirán con materiales que no produzcan daños o trastornos en las 

personas que los emplean. Asimismo, serán lo más cómodo posible y se ajustarán con una presión adecuada.  

3) Lista indicativa y no exhaustiva de actividades y sectores de actividades que pueden requerir la utilización de 

equipos de protección individual:  

Protectores del oído:  

- Trabajos que lleven consigo la utilización de dispositivos de aire comprimido.  

- Trabajos de percusión.  

–4Protección del aparato respiratorio 

PROTECCIÓN DEL APARATO RESPIRATORIO:  

- Los daños causados, en el aparato respiratorio, por los agentes agresivos como el polvo, gases tóxicos, monóxido 

de carbono, etc., por regla general no son causa, cuando estos inciden en el individuo, de accidente o interrupción 

laboral, sino de producir en un periodo de tiempo más o menos dilatado, una enfermdead profesional.  

- De los agentes agresivos, el que mayor incidencia tiene en la industria de la construcción es el polvo; estando 

formado por partículas de un tamaño inferior a 1 micron.  

- Dichos agentes agresivos, en función del tamaño de las partículas que los constituyen pueden ser:  

* Polvo: Son partículas sólidas resultantes de procesos mecánicos de disgregación de materiales sólidos. Éste 

agente es el que mayor incidencia tiene en la industria de la construcción, por estar presente en canteras, 

perforación de túneles, cerámicas, acuchillado de suelos, corte y pulimento de pideras naturales, etc.  
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* Humo: Son partículas de diámetro inferior a una micra, procedentes de una combustión incompleta, suspendidas 

en un gas, formadas por carbón, hollín u otros materiales combustibles.  

* Niebla: Dispersión de partículas líquidas, son lo suficientemente grandes para ser visibles a simple vista originadas 

bien por condensación del estado gaseoso o dispersión de un líquido por procesos físicos. Su tamaño está 

comprendido entre 0,01 y 500 micras.  

* Otros agentes agresivos son los vapores metálicos u orgánicos, el monóxido de carbono y los gases tóxicos 

industriales.  

- Los equipos frente a partículas se clasifican de acuerdo a la Norma UNE-EN 133, apartado 2.2.1, Anexo I  

EQUIPOS DE PROTECCIÓN RESPIRATORIA  

- Se clasifican según la Norma Europea EN 133, presentando una clasificación del medio ambiente en donde 

puede ser necesaria la utilización de los equipos de protección respiratoria y una clasificación de los equipos de 

protección respiratoria en función de su diseño.  

A) Mdeio ambiente :  

- Partículas  

- Gases y Vapores  

- Partículas, gases y vapores  

B) Equipos de protección respiratoria :  

- Equipos filtrantes : filtros de baja eficacia; filtros de eficacia mdeia; filtros de alta eficacia.  

- Equipos respiratorios  

CLASES DE EQUIPOS DE PROTECCIÓN EN FUNCIÓN DEL MEDIO AMBIENTE.  

- Equipos dependientes del medio ambiente: Son aquellos que purifican el aire del medio ambiente en que se 

desenvuelve el usuario, dejándolo en condiciones de ser respirado.  

a) De retención mecánica: Cuando el aire del medio ambiente es sometido antes de su inhalación por el usuario a 

una filtración de tipo mecánico.  

b) De retención o retención y transformación física y/o química: Cuando el aire del medio ambiente es sometido 

antes de su inhalación por el usuario a una filtración a través de sustancias que retienen o retienen y/o transforman 

los agentes nocivos por reacciones químicas y/o físicas.  

c) Mixtos: Cuando se conjugan los dos tipos anteriormente citados.  

- Equipos independientes del medio ambiente: Son aquellos que suministran para la inhalación del usuario un aire 

que no procede del medio ambiente en que éste se desenvuelve.  

a) Semiautónoma: Aquellos en los que el sistema suministrador de aire no es transportado por el usuario y pueden 

ser de aire fresco, cuando el aire suministrado al usuario se toma de un ambiente no contaminado; pudiendo ser 

de manguera de presión o aspiración según que el aire se suministre por medio de un soplante a través de una 

manguera o sea aspirado directamente por el usuario a través de una manguera.  

a) Autónomos: Aquellos en los que el sistema suministrador del aire es transportado por el usuario y pueden ser de 

oxígeno regenerable cuando por medio de un filtro químico retienen el dióxido de carbono del aire exhalado y de 

salida libre cuando suministran el oxígeno necesario para la respiración, procedente de unas botellas de presión 

que transporta el usuario teniendo el aire exhalado por esta salida libre al exterior.  

ADAPTADORES FACIALES  

- Se clasifican en tres tipos: máscara, mascarilla y boquilla.  

- Los materiales del cuerpo de máscara, cuerpo de mascarilla y cuerpo de boquilla podrán ser metálicos, 

elastómeros o plásticos, con las siguientes características:  

* No producirán dermatosis y su olor no producirá trastornos al trabajador.  

* Serán incombustibles o de combustión lenta.  
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* Las viseras de las máscaras se fabricarán con láminas de plástico incoloro u otro material adecaudo y no tendrán 

defectos estructurales o de acabado que pudean alterar la visión del usuario. Transmitirán al menos el 89 por 100 

de la radiación visible incidente; excepcionalmente podrán admitirse viseras filtrantes.  

- Las máscaras cubrirán perfectamente las entradas a las vías respiratorias y los órganos visuales.  

- Las mascarillas podrán ser de diversas tallas, pero cubrirán perfectamente las entradas a las vías respiratorias.  

- La forma y dimensiones del visor de las cámaras dejarán como mínimo al usuario el 70 por 100 de su campo 

visual normal.  

FILTROS MECÁNICOS. CARACTERÍSTICAS  

- Se utilizarán contra polvos, humos y nieblas.  

- El filtro podrá estar dentro de un portafiltro independiente del adaptador facial e integrado en el mismo.  

- El filtro será facilmente desmontable del portafiltro, para ser sustituido cuando sea necesario.  

- Los filtros mecánicos deberán cambiarse siempre que su uso dificulte notablemente la respiración.  

MASCARILLAS AUTOFILTRANTES  

- Éste elemento de protección, tiene como característica singular que el propio cuerpo es elemento filtrante, 

diferenciándose de los adaptadores faciales tipo mascarilla en que a estos se les puede incorporar un filtro de tipo 

mecánico, de retención física y/o mecánica e incluso una manguera, según las características propias del adaptador 

facial y en concordancia con los casos en que haga uso del mismo.  

- Estas mascarillas autofiltrantes sólo se podrán emplear frente a ambientes contaminados con polvo.  

- Estarán constituidos por cuerpo de mascarilla, arnés de sujeción y válvula de exhalación.  

- Los materiales para su fabricación no producirán dermatosis, serán incombustibles o de combustión lenta; en el 

arnés de sujeción serán de tipo elastómero y el cuerpo de mascarilla serán de una naturaleza tal que ofrezcan un 

adecuado ajuste a la cara del usuario.  

TIPOS DE FILTRO EN FUNCIÓN DEL AGENTE AGRESIVO  

- Contra polvo, humos y nieblas: El filtro será mecánico, basándose su efecto en la acción tamizadora y absorbente 

de sustancias fibrosas afieltradas.  

- Contra disolventes orgánicos y gases tóxicos en débil concentración: El filtro será químico, constituido por un 

material filtrante, generalmente carbón activo, que reacciona con el compuesto dañino, reteniéndolo. Es adecuado 

para concentraciones bajas de vapores orgánicos y gases industriales, pero es preciso indicar que ha de utilizarse 

el filtro adecuado para cada exigencia, ya que no es posible usar un filtro contra anhídrido sulfuroso en fugas de 

cloro y viceversa.  

A) Contra polvo y gases  

- El filtro será mixto. Se fundamenta en la separación previa de todas las materias en suspensión, pues de lo 

contrario podrían reducir en el filtro para gases la capacidad de absorción del carbón activo.  

B) Contra monóxido de carbono  

- Para protegerse de este gas, es preciso utilizar un filtro específico, uniéndose la máscara al filtro a través del tubo 

traqueal, debido al peso del filtro.  

- El monóxido de carbono no es separado en el filtro, sino transformado en anhídrido carbónico por medio de un 

catalizador al que se incorpora oxígeno del aire ambiente, teniendo que contener como mínimo un 17por 100 en 

volumen de oxígeno.  

- Es preciso tener en cuenta, que no siempre es posible utilizar máscaras dotadas únicamente de filtro contra CO, 

ya que para que estos resulten eficaces, es preciso concurran dos circunstancias; que exista suficiente porcentaje 

de oxígeno respirable y que la concentración de CO no sobrepase determinados límites que varían según la 

naturaleza del mismo. Cuando dichos requisitos no existen se utilizará un equipo semi-autónomo de aire fresco o 

un equipo autónomo mediante aire comprimido purificado.  
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VIDA MEDIA DE UN FILTRO  

- Los filtros mecánicos, se reemplazarán por otros cuando sus pasos de aire estén obstruidos por el plovo filtrado, 

que dificulten la respiración a través de ellos.  

- Los filtros contra monóxido de carbono, tendrán una vida mdeia mínima de sesenta minutos.  

- Los filtros mixtos y químicos, tienen una vida mdeia mínima en función del agente agresivo así por ejemplo 

contra amoníaco será de doce minutos; contra cloro será de quince minutos; contra anhídrido sulfuroso será de 

diez minutos; contra ácido sulfhídrico será de treinta minutos.  

- En determinadas circunstancias se suscita la necesidad de proteger los órganos respiratorios al propio tiempo 

que la cabeza y el tronco como en el caso de los trabajos con chorro de arena, pintura aerográfica u operaciones 

en que el calor es factor determinante.  

- En el chorro de arena, tanto cuando se opera con arena silícea, como con granalla de acero, el operario se 

protegerá con una escafandra de aluminio endurecido dotado del correspondiente sistema de aireación, mediante 

toma de aire exterior.  

- En aquellos casos en que sea necesario cubrir el riesgo de calor se utilizan capuces de amianto con mirilla de 

cristal refractario y en muchos casos con dispositivos de ventilación.  

LISTA INDICATIVA Y NO EXAHUSTIVA DE ACTIVIDADES Y SECTORES DE UTILIZACIÓN DE ESTOS EPIS :  

Equipos de protección respiratoria:  

- Trabajos en contenedores, locales exiguos y hornos industriales alimentados con gas, cuando pudean existir 

riesgos de intoxicación por gas o de insuficiencia de oxígeno.  

- Pintura con pistola sin ventilación suficiente.  

- Ambientes pulvígenos.  

- Trabajos en pozos, canales y otras obras subterráneas de la red de alcantarillado.  

–5Protección de las extremidades superiores 

PROTECCIÓN DE LAS EXTREMIDADES SUPERIORES :  

El diario Oficial de las Comunidades Europeas de 30.12.89 en la directiva del Consejo de 30 de noviembre de 1989 

relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de 

EPIS en su anexo III nos muestra una lista de actividades y sectores de actividades que pudean requerir la 

utilización de equipos de protección individual de los brazos y las manos.  

A) Guantes :  

- Trabajos de soldadura  

- Manipulación de objetos con aristas cortantes, pero no al utilizar máquinas ,cuando exista el riesgo de que el 

guante qudee atrapado.  

- Manipulación al aire de productos ácidos o alcalinos.  

B) Guantes de metal trenzado :  

- Sustitución de cuchillas en las máquinas de cortar.  

CRITERIOS DE SELECCIÓN   

El equipo debe poseer la marca CE -según R.D. 1407/1992 de 20 de Noviembre-. Las normas EN-348, EN-368, EN-

373, EN-381, EN-142 y EN-510, establecen los requisitos mínimos que debe cumplir la protección para ajustarse al 

citado Real Decreto.  

1) La protección de manos, antebrazos y brazos se hará por medio de guantes, mangas, mitones y manguitos 

seleccionados para prevenir los riesgos existentes y para evitar la dificultad de movimientos al trabajador.  

2) Estos elementos de protección serán de goma o caucho, cloruro de polivinilo, cuero curtido al cromo, amianto, 
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plomo o malla metálica según las características o riesgos del trabajo a realizar.  

3) En determinadas circunstancias la protección se limitará a los dedos o palmas de las manos, utilizándose al 

efecto ddeiles o manoplas.  

4) Para las maniobras con electricidad deberán usarse los guantes fabricados en caucho, neopreno o materias 

plásticas que lleven indicado en forma indeleble el voltaje máximo para el cual han sido fabricados.  

5) Los guantes y manguitos en general, carecerán de costuras, grietas o cualquier deformación o imperfección que 

merme sus propideades.  

- Podrán utilizarse colorantes y otros aditivos en el proceso de fabricación, siempre que no disminuyan sus 

características ni produzcan dermatosis.  

- Las manoplas, evidentemente, no sirven más que para el manejo de grandes piezas.  

- Las características mecánicas y fisicoquímicas del material que componen los guantes de protección se definen 

por el espesor y resistencia a la tracción, al desgarro y al corte.  

- La protección de los antebrazos, es a base de manguitos, estando fabricados con los mismos materiales que los 

guantes; a menudo el manguito es solidario con el guante, formando una sola pieza que a veces sobrepasa los 50 

cm.  

6) Aislamiento de las herramientas manuales usadas en trabajos eléctricos en baja tensión.  

- Nos referimos a las herramientas de uso manual que no utilizan más energía que la del operario que las usa.  

- Las alteraciones sufridas por el aislamiento entre -10ºC y +50ºC no modificará sus características de forma que la 

herramienta mantenga su funcionalidad. El recubrimiento tendrá un espesor mínimo de 1 mm.  

- Llevarán en carácteres fácilmente legibles las siguientes indicaciones:a) Distintivo del fabricante. b) Tensión 

máxima de servicio 1000 voltios.  

- A continuación, se describen las herramientas más utilizadas, así como sus condiciones mínimas.  

6.1) Destornillador.  

- Cualquiera que sea su forma y parte activa (rectos, acodados, punta plana, punta de cruz, cabeza hexagonal,etc.), 

la parte extrema de la herramienta no recubierta de aislamiento, será como máximo de 8 mm. La longitud de la 

empuñadura no será inferior de 75 mm.  

6.2) Llaves.  

- En las llaves fijas (planas, de tubo,etc.), el aislamiento estará presente en su totalidad, salvo en las partes activas.  

- No se permitirá el empleo de llaves dotadas de varias cabezas de trabajo, salvo en aquellos tipos en que no 

exista conexión eléctrica entre ellas.  

- No se permitirá la llave inglesa como herramienta aislada de seguridad.  

- La longitud de la empuñadura no será inferior a 75 mm.  

6.3) Alicates y tenazas.  

- El aislamiento cubrirá la empuñadura hasta la cabeza de trabajo y dispondrá de un resalte para evitar el peligro 

de deslizamiento de la mano hacia la cabeza de trabajo.  

6.4) Corta-alambres.  

- Cuando las empuñaduras de estas herramientas sean de una longitud superior a 400 mm. no se precisa resalte 

de protección.  

- Si dicha longitud es inferior a 400mm, irá equipada con un resalte similar al de los alicates.  

- En cualquier caso, el aislamiento recubrirá la empuñadura hasta la cabeza de trabajo.  

6.5) Arcos-portasierras.  

- El asilamiento recubrirá la totalidad del mismo, incluyendo la palomilla o dispositivo de tensado de la hoja.  

- Podrán quedar sin aislamiento las zonas destinadas al engarce de la hoja.  

7) Lista indicativa y no exhaustiva de actividades y sectores de actividades que pueden requerir la utilización de 
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equipos de protección individual:  

- Ddeiles de cuero: Transporte de sacos, paquetes rugosos, esmerilado, pulido.  

- Ddeiles o semiguantes que protegen dos dedos y el pulgar, reforzados con cota de malla: Utilización de 

herramientas de mano cortantes.  

- Manoplas de cuero: Albañiles, personal en contacto con objetos rugosos o materias abrasivas, manejo de chapas 

y perfiles.  

- Semiguantes que protejan un ddeo y el pulgar reforzados con malla: Algún trabajo de sierra, especialmente en la 

sierra de cinta.  

- Guantes y manoplas de plástico: Guantes con las puntas de los dedos en acero: Manipulación de tubos, piezas 

pesadas.  

- Guantes de cuero: Chapistas, plomeros, cincadores, vidrieros, soldadura al arco.  

- Guantes de cuero al cromo: Soldadura al acero.  

- Guantes de cuero reforzado: Manejo de chapas, objetos con aristas vivas.  

- Guantes con la palma reforzada con remaches: Manipulación de cables de acero, piezas cortantes.  

- Guantes de caucho natura: Ácido, alcalis.  

- Guantes de caucho artificial: Ídem, hidrocarburos, grasas, aceite.  

- Guantes de amianto: Protección quemaduras.  

–6Protección de las extremidades inferiores 

PROTECCIÓN DE LAS EXTREMIDADES INFERIORES:  

- El equipo de protección deberá estar certificado y poseer la - marca CE- Según R.D. 1407/1992 de 20 de 

Noviembre.  

- Deberán serle de aplicación las Normas EN-344, EN-345, EN-346, EN-347, que establecen los requisitos mínimos 

-ensayos y especificaciones que deben cumplir los EPIS-.  

- El Diario Oficial de la Comunidad Europea de 30-12-89, en la Directiva del Consejo, de 30 de Noviembre de 

1q989, relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y de salud para la utilización por los trabajadores en el 

trabajo de equipops de protección individual - tercera Directiva específica con arreglo al apartado 1 del artículo 16 

de la Directiva 89/391/CEE y 89/656/CEE en su anexo II, nos muestra una lista indicativa y no exahustiva de 

actividades que pueden requerir la utilización de equipos de protección individual del pie.  

A) Calzados de protección con suela antiperforante :  

- Trabajos de obra gruesa, ingeniería civil y construcción de carreteras.  

- Trabajos en andamios.  

- Obras de demolición de obra gruesa.  

- Obras de construcción de hormigón y de elementos prefabricados que incluyan encofrado y desencofrado.  

- Actividades en obras de construcción o áreas de almacenamiento.  

- Obras de techado.  

B) Zapatos de protección sin suela antiperforante.  

- Trabajos en puentes metálicos, edificios metálicos de gran altura, postes, torres, ascensores, construcciones 

hidraúlicas de acero, grandes contenedores, canalizaciones de gran diámetro, grúas, instalaciones de calderas, etc.  

- Obras de construcción de hornos, montaje de instalaciones de calefacción, ventilación y estructuras metálicas.  

- Trabajos en canteras, explotaciones a cielo abierto y desplazamiento de escombreras.  

- Trabajos y transformación de pideras.  

- Fabricación, manipulación y tratamiento de vidrio plano y vidrio hueco.  
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- Tansporte y almacenamientos  

C) Zapatos de seguridad con tacón o suela corrida y suela antiperforante  

- Obras de techado  

D) Zapatos de seguridad con suelas termoaislantes  

- Actividades sobre y con masas ardientes o muy frías  

CARACTERÍSTICAS DE LOS EPIS PARA PROTECCIÓN DE LOS PIES.  

1) Polainas y cubrepies.  

- Suelen ser de amianto, se usan en lugares con riesgo de salpicaduras de chispa y caldos; los de serraje son 

usados por los soldadores, los de cuero para protección de agentes químicos, grasas y aceites; los de neopreno 

para protección de agentes químicos.  

- Pudeen ser indistintamente de mdeia caña o de caña alta; el tipo de desprendimiento ha de ser rápido, por 

medio de flejes.  

2) Zapatos y botas.  

- Para la protección de los pies, frente a los riesgos mecánicos, se utilizará calzado de seguridad acorde con la 

clase de riesgo.  

- Clase I: Calzado provisto de puntera de seguridad para protección de los dedos de los pies contra los riesgos de 

caída de objetos, golpes o aplastamientos, etc.  

- Clase II: Calzado provisto de plantilla o suela de seguridad para protección de la planta de los pies contra 

pinchazos.  

- Clase III: Calzado de seguridad, contra los riesgos indicados en clase I y II.  

3) Características generales.  

- La puntera de seguridad formará parte integrante del calzado y será de material rígido.  

- El calzado cubrirá adecuadamente el pie, permitiendo desarrollar un movimiento normal al andar.  

- La suela estará formada por una o varias capas superpuestas y el tacón podrá llevar un relleno de madera o 

similar.  

- La superficie de suela y tacón, en contacto con el suelo, será rugosa o estará provista de resaltes y hendiduras.  

- Todos los elementos metálicos que tengan una función protectora serán resistentes a la corrosión a base de un 

tratamiento fosfatado.  

4) Contra riesgos químicos.  

- Se utilizará calzado con piso de caucho, neopreno, cuero especialmente tratado o madera y la unión del cuerpo 

con la suela será por vulcanización en lugar de cosido.  

5) Contra el calor.  

- Se usará calzado de amianto.  

6) Contra el agua y humedad.  

- Se usarán botas altas de goma.  

7) Contra electricidad.  

- Se usará calzado aislante, sin ningún elemento metálico.  

–7Protección del tronco 

ROPA DE TRABAJO:  

El diario Oficial de las Comunidades Europeas de 30.12.89 en la directiva del Consejo de 30 de noviembre de 1989 

relativa a las disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores en el trabajo de 

EPIS en su anexo III nos muestra una lista de actividades y sectores de actividades que puedan requerir la 
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utilización de equipos de protección individual.  

A) Equipos de protección:  

- Manipulación de productos ácidos y alcalinos, desinfectamntes y detergentes corrosivos.  

- Manipulación de vidrio plano.  

- Trabajos de chorreado con arena.  

B) Ropa de protección antiinflamable:  

- Trabajos de soldadura en locales exiguos.  

C) Mandiles de cuero:  

- Trabajos de soldadura.  

- Trabajos de moldeado.  

D) Ropa de protección para el mal tiempo:  

- Obras al aire libre con tiempo lluvioso o frío.  

E) Ropa de seguridad:  

- Trabajos que exijan que las personas sean vistas a tiempo.  

CRITERIOS DE SELECCIÓN:  

- El equipo debe poseer la marca CE -según R.D. 1407/1992 de 20 de Noviembre-. Las normas EN-348, EN-368, 

EN-373, EN-381, EN-142 y EN-510, establecen los requisitos mínimos que debe cumplir la ropa de protección para 

ajustarse al citado Real Decreto.  

CONDICIONES PREVIAS DE EJECUCIÓN:  

- Disponer de varias tallas, y tipos de ropas de trabajo en función del tipo de trabajo, y estación del año en que se 

realiza.  

CARACTERÍSTICAS FÍSICAS:  

- Monos de trabajo: Serán de tejido ligero y flexible, serán adecuados a las condiciones ambientales de 

temperatura y humedad. Ajustarán bien al cuerpo. Cuando las mangas sean largas, ajustarán por medio de 

terminaciones de tejido elástico.  

- Se eliminarán en lo posible los elementos adicionales, como bolsillos, bocamangas, botones, partes vueltas hacia 

arriba, cordones, etc.  

- Para trabajar bajo la lluvia, serán de tejido impermeable cuando se use en las proximidades de vehículos en 

movimiento, será a ser posible de color amarillo o anaranjado, complementándose con elementos reflectantes.  

- Mandiles: Serán de material anti-inflamable.  

IV. Maquinaria de obra 

–1Pequeña maquinaria 

.Soldadura eléctrica 

DESCRIPCIÓN:  

- Las masas de cada aparato de soldadura estarán puestas a tierra, así como uno de los conductores del circuito 

de utilización para la soldadura. Será admisible la conexión de uno de los polos de circuito de soldeo a estas masas 

cuando por su puesta a tierra no se provoquen corrientes vagabundas de intensidad peligrosa; en caso contrario, 

el circuito de soldeo estará puesto a tierra en el lugar de trabajo.  

- La superficie exterior de los porta-electrodos a mano, y en lo posible sus mandíbulas, estarán aislados.  

- Los bornes de conexión para los circuitos de alimentación de los aparatos manuales de soldadura estarán 

cuidadosamente aislados.  
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- Cuando los trabajos de soldadura se efectúen en locales muy conductores no se emplearán tensiones superiores 

a 50 voltios o, en otro caso, la tensión en vacío entre el electrodo y la pieza a soldar no superará los 90 voltios en 

corriente alterna a los 150 voltios en corriente continua. El equipo de soldadura debe estar colocado en el exterior 

del recinto en que opera el trabajador.  

RIESGOS EVITADOS:  

- En esta unidad de obra, mediante la aplicación de medidas técnicas que actúan sobre la tarea o soluciones 

técnicas, organizativas, cambios en el proceso constructivo, etc. se han eliminado todos los riesgos que no se 

contemplan en el apartado siguiente.  

RELACIÓN DE RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN ELIMINARSE CONFORME A LO SEÑALADO 

ANTERIORMENTE:  

- Caída desde altura.  

- Caídas al mismo nivel.  

- Atrapamientos entre objetos.  

- Aplastamiento de manos por objetos pesados.  

- Los derivados de las radiaciones del arco voltaico.  

- Los derivados de la inhalación de vapores metálicos.  

- Quemaduras.  

- Contacto con la energía eléctrica.  

- Proyección de partículas.  

- Otros.  

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES TÉCNICAS ADOPTADAS, TENDENTES A CONTROLAR Y REDUCIR LOS 

RIESGOS ANTERIORES:  

- En todo momento los tajos estarán limpios y ordenados en prevención de tropiezos y pisadas sobre objetos 

punzantes.  

- Los porta-electrodos a utilizar en esta obra, tendrán el soporte de manutención en material aislante de la 

electricidad.  

- Se suspenderán los trabajos de soldadura a la intemperie bajo el régimen de lluvias, en prevención del riesgo 

eléctrico.  

- Se prohibirá expresamente la utilización en esta obra de porta-electrodos deteriorados, en prevención del riesgo 

eléctrico.  

- El personal encargado de soldar será especialista en éstas tareas.  

- A cada soldador y ayudante a intervenir en esta obra, se le entregará la siguiente lista de medidas preventivas; 

del recibí se dará cuenta a la Dirección Facultativa o Jefatura de Obra:  

Normas de prevención de accidentes para los soldadores:  

- Las radiaciones del arco voltaico con perniciosas para su salud. Protéjase con el yelmo de soldar o la pantalla de 

mano siempre que suelde.  

- No mire directamente al arco voltaico. La intensidad luminosa puede producirle lesiones graves en los ojos.  

- No pique el cordón de soldadura sin protección ocular. Las esquirlas de cascarilla desprendida, pueden 

producirle graves lesiones en los ojos.  

- No toque las piezas recientemente soldadas; aunque le parezca lo contrario, pueden estar a temperaturas que 

podrían producirle quemaduras serias.  

- Suelde siempre en lugar bien ventilado, evitará intoxicaciones y asfixia.  

- Antes de comenzar a soldar, compruebe que no hay personas en el entorno de la vertical de su puesto de 

trabajo. Les evitará quemaduras fortuitas.  
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- No deje la pinza directamente en el suelo o sobre la perfilería. Deposítela sobre un portapinzas evitará 

accidentes.  

- Pida que le indiquen cual es el lugar más adecuado para tender el cableado del grupo, evitará tropiezos y caídas.  

- Compruebe que su grupo está correctamente conectado a tierra antes de iniciar la soldadura.  

- No anule la toma de tierra de la carcasa de su grupo de soldar porque -salte- El disyuntor diferencial. Avise al 

Servicio de Prevención para que se revise la avería. Aguarde a que le reparen el grupo o bien utilice otro.  

- Desconecte totalmente el grupo de soldadura cada vez que haga una pausa de consideración (almuerzo o 

comida, o desplazamiento a otro lugar).  

- Compruebe antes de conectarlas a su grupo, que las mangueras eléctricas están empalmadas mediante 

conexiones estancas de intemperie. Evite las conexiones directas protegidas a base de cinta aislante.  

- No utilice mangueras eléctricas con la protección externa rota o deteriorada seriamente. Solicite se las cambien, 

evitará accidentes. Si debe empalmar las mangueras, proteja el empalme mediante -forrillos termorretráctiles-.  

- Escoja el electrodo adecuado para el cordón a ejecutar.  

- Cerciórese de que estén bien aisladas las pinzas porta-electrodos y los bornes de conexión.  

- Utilice aquellas prendas de protección personal que se le recomienden, aunque le parezcan incómodas o poco 

prácticas. Considere que sólo se pretende que ustde no sufra accidentes.  

EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL :  

- Casco de seguridad homologado, (para desplazamientos por la obra).  

- Yelmo de soldador.  

- Pantalla de soldadura de sustentación manual.  

- Gafas de seguridad para protección de radiaciones por arco voltaico (especialmente el ayudante).  

- Guantes de cuero.  

- Botas de seguridad.  

- Ropa de trabajo.  

- Manguitos de cuero.  

- Polainas de cuero.  

- Mandil de cuero.  

- Arnés de seguridad.  

.Herramientas manuales 

DESCRIPCIÓN:  

- Son herramientas cuyo funcionamiento se debe solamente al esfuerzo del operario que las utiliza.  

RIESGOS EVITADOS:  

- En esta unidad de obra, mediante la aplicación de medidas técnicas que actúan sobre la tarea o soluciones 

técnicas, organizativas, cambios en el proceso constructivo, etc. se han eliminado todos los riesgos que no se 

contemplan en el apartado siguiente.  

RELACIÓN DE RIESGOS LABORALES QUE NO PUEDEN ELIMINARSE CONFORME A LO SEÑALADO 

ANTERIORMENTE:  

- Golpes en las manos y los pies.  

- Lesiones oculares por partículas provenientes de los objetos que se trabajan y/o de la propia herramienta.   

- Cortes en las manos.  

- Proyección de partículas.  

- Caídas al mismo nivel.  
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- Caídas a distinto nivel.  

- Esguinces por sobreesfuerzos o gestos violentos.   

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES TÉCNICAS ADOPTADAS, TENDENTES A CONTROLAR Y REDUCIR LOS 

RIESGOS ANTERIORES:  

- Las herramientas manuales se utilizarán en aquellas tareas para las que han sido concebidas.  

- Deberá hacerse una selección de la herramienta correcta para el trabajo a realizar.   

- Deberá hacerse un mantenimiento adecuado de las herramientas para conservarlas en buen estado.   

- Deberá evitar un entorno que dificulte su uso correcto.   

- Se deberá guardar las herramientas en lugar seguro.   

- Siempre que sea posible se hará una asignación personalizada de las herramientas.  

- Antes de su uso se revisarán, desechándose las que no se encuenten en buen estado de conservación.  

- Se mantendrán limpias de aceites, grasas y otras sustancias deslizantes.  

- Para evitar caídas, cortes o riesgos análogos, se colocarán en portaherramientas o estantes adecuados.  

- Durante su uso se evitará su depósito arbitrario por los suelos.  

- Los trabajadores recibirán instrucciones concretas sobre el uso correcto de las herramientas que hayan de utilizar.  

A) Alicates:  

- Los alicates de corte lateral deben llevar una defensa sobre el filo de corte para evitar las lesiones producidas por 

el desprendimiento de los extremos cortos de alambre.   

- Los alicates no deben utilizarse en lugar de las llaves, ya que sus mordazas son flexibles y frecuentemente 

resbalan. Además tienden a redondear los ángulos de las cabezas de los pernos y tuercas, dejando marcas de las 

mordazas sobre las superficies.  

- No utilizar para cortar materiales más duros que las quijadas.   

- Utilizar exclusivamente para sujetar, doblar o cortar.   

- No colocar los dedos entre los mangos.   

- No golpear piezas u objetos con los alicates.   

- Mantenimiento: Engrasar periódicamente el pasador de la articulación.   

B) Cinceles:  

- No utilizar cincel con cabeza achatada, poco afilada o cóncava.   

- No usar como palanca.   

- Las esquinas de los filos de corte deben ser redondeadas si se usan para cortar.   

- Deben estar limpios de rebabas.   

- Los cinceles deben ser lo suficientemente gruesos para que no se curven ni alabeen al ser golpeados. Se deben 

desechar los cinceles más o menos fungiformes utilizando sólo el que presente una curvatura de 3 cm de radio.  

- Para uso normal, la colocación de una protección anular de goma, puede ser una solución útil para evitar golpes 

en manos con el martillo de golpear.   

- El martillo utilizado para golpearlo debe ser suficientemente pesado.   

C) Destornilladores :  

- El mango deberá estar en buen estado y amoldado a la mano con o superficies laterales prismáticas o con surcos 

o nervaduras para transmitir el esfuerzo de torsión de la muñeca.   

- El destornillador ha de ser del tamaño adecuado al del tornillo a manipular.   

- Desechar destornilladores con el mango roto, hoja doblada o la punta rota o retorcida pues ello puede hacer 

que se salga de la ranura originando lesiones en manos.   

- Deberá utilizarse sólo para apretar o aflojar tornillos.   

- No utilizar en lugar de punzones, cuñas, palancas o similares.   
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- Siempre que sea posible utilizar destornilladores de estrella.   

- No debe sujetarse con las manos la pieza a trabajar sobre todo si es pequeña. En su lugar debe utilizarse un 

banco o superficie plana o sujetarla con un tornillo de banco.  

- Emplear siempre que sea posible sistemas mecánicos de atornillado o desatornillado.   

D) Llaves de boca fija y ajustable :  

- Las quijadas y mecanismos deberán en perfecto estado.   

- La cremallera y tornillo de ajuste debrán deslizar correctamente.   

- El dentado de las quijadas deberá estar en buen estado.   

- No de deberá desbastar las bocas de las llaves fijas pues se destemplan o pierden paralelismo las caras interiores.   

- Las llaves deterioradas no se repararán, se deberán reponer.   

- Se deberá efectuar la torsión girando hacia el operario, nunca empujando.   

- Al girar asegurarse que los nudillos no se golpean contra algún objeto.  

- Utilizar una llave de dimensiones adecuadas al perno o tuerca a apretar o desapretar.   

- Se deberá utilizar la llave de forma que esté completamente abrazada y asentada a la tuerca y formando ángulo 

recto con el eje del tornillo que aprieta.  

- No se debe sobrecargar la capacidad de una llave utilizando una prolongación de tubo sobre el mango, utilizar 

otra como alargo o golpear éste con un martillo.  

- La llave de boca variable debe abrazar totalmente en su interior a la tuerca y debe girarse en la dirección que 

suponga que la fuerza la soporta la quijada fija. Tirar siempre de la llave evitando empujar sobre ella.   

- Se deberá utilizar con preferencia la llave de boca fija en vez de la de boca ajustable.   

- No se deberá utilizar las llaves para golpear.   

E) Martillos y mazos :  

- Las cabezas no deberá tener rebabas.   

- Los mangos de madera (nogal o fresno) deberán ser de longitud proporcional al peso de la cabeza y sin astillas.   

- La cabeza deberá estar fijada con cuñas introducidas oblicuamente respecto al eje de la cabeza del martillo de 

forma que la presión se distribuya uniformemente en todas las direcciones radiales.   

- Se deberán desechar mangos reforzados con cuerdas o alambre.   

- Antes de utilizar un martillo deberá asegurarse que el mango está perfectamente unido a la cabeza.   

- Deberá seleccionarse un martillo de tamaño y dureza adecuados para cada una de las superficies a golpear.   

- Observar que la pieza a golpear se apoya sobre una base sólida no endurecida para evitar rebotes.   

- Se debe procurar golpear sobre la superficie de impacto con toda la cara del martillo.  

- En el caso de tener que golpear clavos, éstos se deben sujetar por la cabeza y no por el extremo.   

- No golpear con un lado de la cabeza del martillo sobre un escoplo u otra herramienta auxiliar.  

- No utilizar un martillo con el mango deteriorado o reforzado con cuerdas o alambres.  

- No utilizar martillos con la cabeza floja o cuña suelta   

- No utilizar un martillo para golpear otro o para dar vueltas a otras herramientas o como palanca.   

F) Picos Rompedores y Troceadores :  

- Se deberá mantener afiladas sus puntas y el mango sin astillas.  

- El mango deberá ser acorde al peso y longitud del pico.   

- Deberán tener la hoja bien adosada.   

- No se deberá utilizar para golpear o romper superficies metálicas o para enderezar herramientas como el martillo 

o similares.   

- No utilizar un pico con el mango dañado o sin él.  

- Se deberán desechar picos con las puntas dentadas o estriadas.   
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- Se deberá mantener libre de otras personas la zona cercana al trabajo.   

G) Sierras :  

- Las sierras deben tener afilados los dientes con la misma inclinación para evitar flexiones alternativas y estar bien 

ajustados.   

- Los mangos deberán estar bien fijados y en perfecto estado.   

- La hoja deberá estar tensada.   

- Antes de serrar se deberá fijar firmemente la pieza.  

- Utilizar una sierra para cada trabajo con la hoja tensada (no excesivamente)   

- Utilizar sierras de acero al tungsteno endurecido o semiflexible para metales blandos o semiduros con el 

siguiente número de dientes:   

a) Hierro fundido, acero blando y latón: 14 dientes cada 25 cm.   

b) Acero estructural y para herramientas: 18 dientes cada 25 cm.  

c) Tubos de bronce o hierro, conductores metálicos: 24 dientes cada 25 cm.  

d) Chapas, flejes, tubos de pared delgada, láminas: 32 dientes cada 25 cm.   

- Instalar la hoja en la sierra teniendo en cuenta que los dientes deben estar alineados hacia la parte opuesta del 

mango.   

- Utilizar la sierra cogiendo el mango con la mano derecha quedando el dedo pulgar en la parte superior del 

mismo y la mano izquierda el extremo opuesto del arco. El corte se realiza dando a ambas manos un movimiento 

de vaivén y aplicando presión contra la pieza cuando la sierra es desplazada hacia el frente dejando de presionar 

cuando se retrocede.  

- Para serrar tubos o barras, deberá hacerse girando la pieza.   

EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL :  

- Casco de seguridad homologado.  

- Botas de seguridad.  

- Guantes de cuero o P.V.C.   

- Ropa de trabajo.  

- Gafas contra proyección de partículas.  

- Arnés de seguridad (para trabajos en alturas).  

.Martillo rompedor 

DESCRIPCIÓN :  

- Su funcionamiento es similar al alimentado por motor compresor a base de presión ejercida sobre el taladro o 

punta por un motor con pistones.  

- Especialmente diseñado para trabajos de corte y demolición, abujardado y apertura de rozas.  

- Dentro de los diferentes grupos de martillos eléctricos son los de mayor peso y potencia, ya que el rendimiento 

que se les exige es elevado.  

RIESGOS :  

- Lesiones por ruidos.  

- Lesiones por vibración y percusión.  

- Proyección de partículas.  

- Golpes por diversas causas en el cuerpo en general.  

- Electrocución (en las eléctricas).  

- Incendio por cortocircuito.  
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MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES TÉCNICAS ADOPTADAS, TENDENTES A CONTROLAR Y REDUCIR LOS 

RIESGOS ANTERIORES :  

- Se alimentará la corriente a baja tensión (no superior a 50 v)  

- Se colocará adecuadamente la máquina cuando no trabaje.  

- Se controlarán los diversos elementos de que se compone.  

- Se dotarán de doble aislamiento.  

- Se dotará al martillo de un interruptor de resorte, de forma que la maquinaria funcione estando presionado 

constantemente el interruptor.  

- El personal encargado del manejo del martillo deberá ser experto en su uso.  

- El martillo deberá estar en buen estado para su funcionamiento.  

- Se colocará adecuadamente la máquina cuando no trabaje.  

- Se controlarán los diversos elementos de que se compone.   

- La primera medida, y más elemental, es la elección de la máquina de acuerdo con el trabajo a efectuar, a la 

herramienta adecuada a la tarea y al material a trabajar, y a los elementos auxiliares que pudieran ser necesarios.  

- Comprobar que la herramienta a utilizar está en buenas condiciones de uso.   

- Parar la máquina totalmente antes de posarla, en prevención de posibles daños a la herramienta incontrolados 

de la misma. Lo ideal sería disponer de soportes especiales próximos al puesto de trabajo.   

- Al desarrollar trabajos con riesgo de caída de altura, asegurar siempre la postura de trabajo, ya que, en caso de 

pérdida de equilibrio por reacción incontrolada de la máquina, los efectos se pueden multiplicar.   

- No utilizar la máquina en posturas que obliguen a mantenerla por encima del nivel de los hombros, ya que, en 

caso de pérdida de control, las lesiones pueden afectar a la cara, pecho o extremidades superiores.   

- Situar la empuñadura lateral en función del trabajo a realizar, o utilizar una empuñadura de puente.   

- Cuando no se utilice se guardará descargada en su alojamiento correspondiente.  

EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL:  

- Protector acústico o tapones.  

- Cinturón antivibratorio.  

- Gafas antipartículas.  

- Guantes de cuero.   

- Botas normalizadas.  

- Arnés de seguridad.  

- Poleas de seguridad.  

- Mascarillas.  

 

 

Logroño, enero 2024 
 
 
 
 
 
 

Antonio Martínez Bermejo 
Arquitecto 
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2. PLIEGO DE CONDICIONES 
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I. Condiciones generales 

–1Condiciones generales de las obras 

- El presente Pliego de Condiciones técnicas particulares de seguridad y salud, es un documento contractual de 

esta obra que tiene por objeto:  

A.) Exponer todas las obligaciones en materia de SEGURIDAD Y SALUD en el TRABAJO con respecto a este 

ESTUDIO BÁSICO de SEGURIDAD y SALUD.  

B.) Concretar la calidad de la PREVENCIÓN decidida.  

C.) Exponer las ACTIVIDADES PREVENTIVAS de obligado cumplimiento en los casos determinados por el 

PROYECTO constructivo y exponer las ACTIVIDADES PREVENTIVAS que deberá tener presente la Empresa 

Principal (Contratista) en la elaboración del Plan de Seguridad.  

D.) Fijar unos determinados niveles de calidad de toda la PREVENCIÓN que se prevé utilizar con el fin de 

garantizar su éxito.  

E.) Definir las formas de efectuar el control de la puesta en obra de la PREVENCIÓN decidida y su administración.  

F.) Establecer un determinado programa formativo en materia de SEGURIDAD Y SALUD que sirva para implantar 

con éxito la PREVENCIÓN diseñada.  

Todo eso con el objetivo global de conseguir la realización de la obra, sin accidentes ni enfermedades 

profesionales, al cumplir los objetivos fijados en la memoria de SEGURIDAD Y SALUD, y que han de entenderse 

como a transcritos a norma fundamental de este documento contractual.  

II. Condiciones legales 

–1Normativa legal para obras 

- La ejecución de la obra objeto de este Pliego de Seguridad y Salud estará regulada por la Normativa de obligada 

aplicación que a continuación se cita.  

- Esta relación de textos legales no es exclusiva ni excluyente respecto de otra Normativa específica que pudiera 

encontrarse en vigor.  

- Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones mínimas de Seguridad y Salud 

en las obras de construcción en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre de Prevención de Riesgos 

Laborales.  

Este Real Decreto define las obligaciones del Promotor, Proyectista, Contratista, Subcontratista y Trabajadores 

Autónomos e introduce las figuras del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la elaboración del 

proyecto y durante la ejecución de las obras.  

El Real Decreto establece mecanismos específicos para la aplicación de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales 

y del Real Decreto 39/1997 de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevención.  

- Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevención de Riesgos Laborales, que tiene por objeto promover la 

Seguridad y la Salud de los trabajadores, mediante la aplicación de medidas y el desarrollo de las actividades 

necesarias para la prevención de riesgos derivados del trabajo. El art. 36 de la Ley 50/1998 de acompañamiento a 

los presupuestos modifica los artículos. 45, 47, 48 y 49 de esta Ley.  

A tales efectos esta Ley establece los principios generales relativos a la prevención de los riesgos profesionales para 

la protección de la seguridad y salud, la eliminación o disminución de los riesgos derivados del trabajo, la 

información, la consulta, la participación equilibrada y la formación de los trabajadores en materia preventiva, en 

los términos señalados en la presente disposición.  
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Para el cumplimiento de dichos fines, la presente Ley, regula las actuaciones a desarrollar por las Administraciones 

Públicas, así como por los empresarios, los trabajadores y sus respectivas organizaciones representativas.  

- Se tendrá especial atención a:  

CAPÍTULO I  

Objeto, ámbito de aplicaciones y definiciones.  

CAPÍTULO III  

Derecho y obligaciones, con especial atención a:  

Art. 14. Derecho a la protección frente a los riesgos laborales.  

Art. 15. Principios de la acción preventiva.  

Art. 16. Evaluación de los riesgos.  

Art. 17. Equipos de trabajo y medios de protección.  

Art. 18. Información, consulta y participación de los trabajadores.  

Art. 19. Formación de los trabajadores.  

Art. 20. Medidas de emergencia.  

Art. 21. Riesgo grave e inminente.  

Art. 22. Vigilancia de la salud.  

Art. 23. Documentación.  

Art. 24. Coordinación de actividades empresariales.  

Art. 25. Protección de trabajadores especialmente sensibles a determinados riesgos.  

Art. 29. Obligaciones de los trabajadores en materia de prevención de riesgos.  

CAPÍTULO IV  

Servicios de prevención  

Art. 30.- Protección y prevención de riesgos profesionales.  

Art. 31.- Servicios de prevención.  

CAPÍTULO V  

Consulta y participación de los trabajadores.  

Art. 33.- Consulta a los trabajadores.  

Art. 34.- Derechos de participación y representación.  

Art. 35.- Delegados de Prevención.  

Art. 36.- Competencias y facultades de los Delegados de Prevención.  

Art. 37.- Garantías y sigilo profesional de los Delegados de Prevención.  

Art. 38.- Comité de Seguridad y Salud.  

Art. 39.- Competencias y facultades del Comité de Seguridad y Salud.  

Art. 40.- Colaboración con la Inspección de Trabajo y Seguridad Social.  

CAPÍTULO VII  

Responsabilidades y sanciones.  

Art. 42.- Responsabilidades y su compatibilidad.  

Art. 43.- Requerimientos de la Inspección de Trabajo y Seguridad Social.  

Art. 44.- Paralización de trabajos.  

Art. 45.- Infracciones administrativas.  

Art. 46.- Infracciones leves.  

Art. 47.- Infracciones graves.  

Art. 48.- Infracciones muy graves.  

Art. 49.- Sanciones.  
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Art. 50.- Reincidencia.  

Art. 51.- Prescripción de las infracciones.  

Art. 52.- Competencias sancionadoras.  

Art. 53.- Suspensión o cierre del centro de trabajo.  

Art. 54.- Limitaciones a la facultad de contratar con la Administración.  

- Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevención, que 

desarrolla la ley anterior en su nueva óptica en torno a la planificación de la misma a partir de la evaluación inicial 

de los riesgos inherentes al trabajo y la consiguiente adopción de las medidas adecuadas a la naturaleza de los 

riesgos detectados. La necesidad de que tales aspectos reciban tratamiento específico por la vía normativa 

adecuada aparece prevista en el Artículo 6 apartado 1, párrafos d y e de la Ley de Prevención de Riesgos 

Laborales. Especial atención al siguiente articulado del Real Decreto:  

CAPÍTULO I: Disposiciones Generales.  

CAPÍTULO II: Evaluación de los riesgos y planificación de la acción preventiva.  

CAPÍTULO III: Organización de recursos para las actividades preventivas.  

- Orden de 27 de junio de 1997, por el que se desarrolla el Real Decreto 39/1997 de 17 de enero en relación con las 

condiciones de acreditación de las entidades especializadas como Servicios de Prevención ajenos a la Empresa; de 

autorización de las personas o entidades especializadas que pretendan desarrollar la actividad de auditoría del 

sistema de prevención de las empresas; de autorización de las entidades Públicas o privadas para desarrollar y 

certificar actividades formativas en materia de Prevención de Riesgos laborales.  

- Ley 54/2003 de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevención de riesgos laborales (BOE del 

13 de diciembre del 2003), y en especial a :  

Capítulo II Artículo décimo puntos Seis y Siete.  

- Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el artículo 24 de la Ley 31/1995 de 8 de 

noviembre, de Prevención de Riesgos Laborales, en materia de coordinación de actividades empresariales.  

- Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997 de 18 de Julio, por 

el que se establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores de los 

equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura.  

En todo lo que no se oponga a la legislación anteriormente mencionada:  

- Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones mínimas en materia de señalización en Seguridad y 

Salud en el trabajo.  

- Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones mínimas de Seguridad y Salud en los lugares de 

trabajo (Anexo 1, Apdo. A, punto 9 sobre escaleras de mano) según Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre 

Anexo IV.  

- Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, sobre manipulación manual de cargas que entrañe riesgos, en particular 

dorso-lumbares para los trabajadores.  

- Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones mínimas de Seguridad y Salud relativas a la 

utilización de Equipos de Protección Individual.  

- Real Decreto 949/1997, de 20 de junio, sobre Certificado profesional de Prevencionistas de riesgos laborales.  

- Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones mínimas de Seguridad y Salud 

para la utilización por los trabajadores de equipos de trabajo.  

- Real Decreto 833/1998, sobre residuos tóxicos y peligrosos.  

- Estatuto de los Trabajadores. Real Decreto Legislativo 1/1995.  

- Real Decreto 842/2002, de 2 de Agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión y 

sus instrucciones técnicas complementarias que lo desarrollan.   
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En especial a la ITC-BT-33 : - Instalaciones provisionales y temporales de obras -.  

- Real Decreto 255/2003 de 28 de febrero por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificación, envasado y 

etiquetado de preparados peligrosos.  

- Reglamento de los servicios de la empresa constructora.  

- Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo de 9 de marzo de 1971, con especial atención a:  

PARTE II  

- Condiciones generales de los centros de trabajo y de los mecanismos y medidas de protección (cuando no sea 

de aplicación el RD 486/1997 por tratarse de obras de construcción temporales o móviles).  

Art. 17.- Escaleras fijas y de servicio.   

Art. 19.- Escaleras de mano.  

Art. 20.- Plataformas de trabajo.  

Art. 21.- Aberturas de pisos.  

Art. 22.- Aberturas de paredes.  

Art. 23.- Barandillas y plintos.  

Art. 24.- Puertas y salidas.  

Art. 25 a 28.- Iluminación.  

Art. 31.- Ruidos, vibraciones y trepidaciones.  

Art. 36.- Comedores  

Art. 38 a 43.- Instalaciones sanitarias y de higiene.  

Art. 44 a 50.- Locales provisionales y trabajos al aire libre.  

Tener presente en los artículos siguientes la disposición derogativa única de la Ley 31/1995 de 8 de Noviembre.  

Art. 51.- Protecciones contra contactos en las instalaciones y equipos eléctricos.  

Art. 52.- Inaccesibilidad a las instalaciones eléctricas.  

Art. 54.- Soldadura eléctrica.  

Art. 56.- Máquinas de elevación y transporte.  

Art. 58.- Motores eléctricos.  

Art. 59.- Conductores eléctricos.  

Art. 60.- Interruptores y cortocircuitos de baja tensión.  

Art. 61.- Equipos y herramientas eléctricas portátiles.  

Art. 62.- Trabajos en instalaciones de alta tensión.  

Art. 67.- Trabajos en instalaciones de baja tensión.  

Art. 69.- Redes subterráneas y de tierra.  

Art. 70.- Protección personal contra la electricidad.  

Hasta que no se aprueben las normas específicas correspondientes, se mantendrá en vigor los capítulos siguientes 

para los lugares de trabajo excluidos del ámbito de aplicación de la Norma Básica de la Edificación «NBE-CPI/96: 

condiciones de protección contra incendios en los edificios», aprobada por R.D. 2177/1996, 4 octubre.  

Art. 71 a 82.- Medios de prevención y extinción de incendios.  

- Ordenanza de trabajo para las Industrias de la Construcción, Vidrio y Cerámica de 28 de agosto de 1.970, con 

especial atención a:  

Art. 165 a 176.- Disposiciones generales.  

Art. 183 a 291.- Construcción en general.  

Art. 334 a 341.- Higiene en el trabajo.  

- Orden de 20 de mayo de 1952 (BOE 15 de junio), por el que se aprueba el Reglamento de Seguridad del Trabajo 

en la industria de la Construcción (El capítulo III ha sido derogado por el RD 2177/2004).  



 

 

 
Proyecto 

 
Licencia de obra y actividad licencia ambiental clínica dental 

Situación Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06, Logroño (La Rioja) 

Promotor La Paz Odontología y Estética SL 

- Real Decreto 1495/1986, de 26 de mayo (BOE del 27 de julio - rectificado en el BOE de 4 de octubre-), por el que 

se aprueba el Reglamento de seguridad en las máquinas. Modificado por los RRDD 590/1989, de 19 de mayo (BOE 

de 3 junio) y 830/1991, de 24 de mayo (BOE del 31). Derogado por el RD 1849/2000, de 10 de noviembre (BOE 2 de 

diciembre).  

- Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre (BOE de 11 de diciembre), por el que se dictan disposiciones de 

aplicación de la Directiva 89/392/CEE, relativa a la aproximación de las legislaciones de os Estados miembros sobre 

máquinas. Modificado por RD 56/1995, de 20 de enero (BOE de 8 de febrero).  

- Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre (BOE del 28 de diciembre -rectificado en el BOE de 24 de febrero 

de 1993-), por el que se regulan las condiciones para la comercialización y libre circulación intracomunitaria de los 

equipos de protección individual.  

- Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero (BOE de 8 de marzo -rectificado en el BOE 22 de marzo-), por el que se 

modifica el R.D. 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regula las condiciones para la comercialización y 

libre circulación intracomunitaria de los equipos de de los equipos de protección individual.  

- Resolución de 30 de abril de 1998 (BOE del 4 de junio -rectificada en BOE de 27 de julio-), por la que se dispone 

la inscripción en el registro y publicación del Convenio Colectivo General del Sector de la Construcción.  

- Ley 38/1999 de 5 de Noviembre. Ordenación de la edificación.  

- Real decreto 374/2001 de 6 de abril sobre la protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los 

riesgos relacionados con los agentes químicos durante el trabajo.  

- Real decreto 379/2001 de 6 de abril por el que se apureba el Reglamento de almacenamiento de productos 

químicos y sus instrucciones técnicas complementarias MIE-APQ-1 a la MIE-APQ-7.  

- Real decreto 614/2001 de 8 de junio sobre disposiciones mínimas para la protección de la salud y seguridad de 

los trabajadores frente al riesgo eléctrico.  

- Real Decreto 255/2003 de 28 de febrero por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificación, envasado y 

etiquetado de preparados peligrosos.  

- Real Decreto 836/2003 de 27 de junio (BOE de 7 de julio), por el que se aprueba una nueva Instrucción Técnica 

complementaria MIE-AEM-2 del Reglamento de Aparatos de elevación y manutención referente a grúas torre para 

obras y otras aplicaciones.  

- Convenio Colectivo del Grupo de Construcción y Obras Públicas que sean de aplicación.  

- Capitulo IV.- Seguridad e Higiene en el Trabajo.  

- Pliego de Condiciones Técnicas de la Dirección General de Arquitectura.  

- Convenio Colectivo General del Sector de la Construcción, aprobado por resolución de 4 de mayo de 1992 de la 

Dirección General de Trabajo, en todo lo referente a Seguridad y Salud en el trabajo.  

- Pliego General de Condiciones Técnicas de la Dirección General de Arquitectura.  

- Resto de disposiciones técnicas ministeriales cuyo contenido o parte del mismo esté relacionado con la seguridad 

y salud.  

- Ordenanzas municipales que sean de aplicación.  

–2Obligaciones 

- El Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre se ocupa de las obligaciones del Promotor (Empresario titular del 

centro de trabajo según el RD 171/2004), reflejadas en los Artículos 3 y 4; Contratista (Empresario principal según el 

RD 171/2004), en los Artículos 7, 11, 15 y 16; Subcontratistas (Empresas concurrentes según el RD 171/2004), en el 

Artículo 11, 15 y 16 y Trabajadores Autónomos en el Artículo 12.  

- El autor del encargo adoptará las medidas necesarias para que el Estudio de Seguridad y Salud quede incluido 
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como documento integrante del Proyecto de Ejecución de Obra. Dicho Estudio de Seguridad y Salud será visado 

en el Colegio profesional correspondiente.  

- El Real Decreto 1627/1997 indica que cada contratista deberá elaborar un Plan de Seguridad y Salud en el 

Trabajo.  

- El Plan de Seguridad y Salud que analice, estudie, desarrolle y complemente este Estudio de Seguridad y Salud 

constará de los mismos apartados, así como la adopción expresa de los sistemas de producción previstos por el 

constructor, respetando fielmente el Pliego de Condiciones. Las propuestas de medidas alternativas de prevención 

incluirán la valoración económica de las mismas, que no podrán implicar disminución del importe total ni de los 

niveles de protección. La aprobación expresa del Plan quedará plasmada en acta firmada por el Coordinador en 

materia de seguridad y salud durante la ejecución de la obra y el representante de la empresa constructora con 

facultades legales suficientes o por el propietario con idéntica calificación legal.  

- La Empresa Constructora (empresa principal según el RD 171/2004) cumplirá las estipulaciones preventivas del 

Plan de Seguridad y Salud que estará basado en este Estudio de Seguridad y Salud, respondiendo solidariamente 

de los daños que se deriven de la infracción del mismo por su parte o de los posibles subcontratistas o empleados.  

- Se abonará a la Empresa Constructora (empresa principal según el RD 171/2004), previa certificación del 

Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecución de la obra, las partidas incluidas en el 

documento Presupuesto del Plan de Seguridad y Salud. Si se implantasen elementos de seguridad no incluidos en 

el Presupuesto, durante la realización de la obra, éstos se abonarán igualmente a la Empresa Constructora, previa 

autorización del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecución de la obra.  

- El Promotor vendrá obligado a abonar al Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecución de la 

obra los honorarios devengados en concepto de aprobación del Plan de Seguridad y Salud, así como los de 

control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud.  

- Para aplicar los principios de la acción preventiva, el empresario designará uno o varios trabajadores para 

ocuparse de dicha actividad, constituirá un Servicio de Prevención o concertará dicho servicio a una entidad 

especializada ajena a la Empresa.  

- La definición de estos Servicios así como la dependencia de determinar una de las opciones que hemos indicado 

para su desarrollo, está regulado en la Ley de Prevención de Riesgos Laborales 31/95 en sus artículos 30 y 31, así 

como en la Orden del 27 de junio de 1997 y Real Decreto 39/1997 de 17 de enero.  

- El incumplimiento por los empresarios de sus obligaciones en materia de prevención de riesgos laborales dará 

lugar a las responsabilidades que están reguladas en el artículo 42 de dicha Ley.  

- El empresario deberá elaborar y conservar a disposición de la autoridad laboral la documentación establecida en 

el Artículo 23 de la Ley 31/1995, de Prevención de Riesgos Laborales.  

- El empresario deberá consultar a los trabajadores la adopción de las decisiones relacionadas en el Artículo 33 de 

la Ley 31/1995, de Prevención de Riesgos Laborales.  

- La obligación de los trabajadores en materia de prevención de riesgos está regulada en el Artículo 29 de la Ley 

31/1995, de Prevención de Riesgos Laborales.  

- Los trabajadores estarán representados por los Delegados de Prevención ateniéndose a los Artículos 35 y 36 de 

la Ley 31/1995, de Prevención de Riesgos Laborales.  

- Se deberá constituir un Comité de Seguridad y Salud según se dispone en los Artículos 38 y 39 de la Ley 31/1995, 

de Prevención de Riesgos Laborales.  

CONDICIONES PARTICULARES  

A) EL COMITÉ DE SEGURIDAD Y SALUD  

- Si el número de trabajadores no excede de 50, no es necesaria la constitución de un Comité de Seguridad y 

Salud en el trabajo, no obstante se recomienda su constitución conforme a lo dispuesto en el artículo 38 de la Ley 
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31/1995, de 8 de noviembre, de Prevención de Riesgos Laborales, con las competencias y facultades que le 

reconoce el artículo 39.  

B) DELEGADOS DE PREVENCIÓN (Artículo 35 de la Ley 31/1995).  

Los Delegados de Prevención son los representantes de los trabajadores con funciones específicas en materia de 

prevención de riesgos en el trabajo.  

Los Delegados de Prevención serán designados por y entre los representantes del personal, en el ámbito de los 

órganos de representación previstos en las normas a que se refiere el artículo 34 de esta Ley, con arreglo a la 

siguiente escala:  

De 50 a 100 trabajadores 2 Delegados de Prevención.  

De 101 a 500 trabajadores 3 Delegados de Prevención.  

De 501 a 1.000 trabajadores 4 Delegados de Prevención.  

De 1.001 a 2.000 trabajadores 5 Delegados de Prevención.  

De 2.001 a 3.000 trabajadores 6 Delegados de Prevención.  

De 3.001 a 4.000 trabajadores 7 Delegados de Prevención.  

De 4.001 en adelante 8 Delegados de Prevención.  

En las empresas de hasta treinta trabajadores el Delegado de Prevención será el Delegado de Personal. En las 

empresas de treinta y uno a cuarenta y nueve trabajadores habrá un Delegado de Prevención que será elegido por 

y entre los Delegados de Personal.  

A efectos de determinar el número de Delegados de Prevención se tendrán en cuenta los siguientes criterios:  

a) Los trabajadores vinculados por contratos de duración determinada superior a un año se computarán como 

trabajadores fijos de plantilla.  

b) Los contratados por término de hasta un año se computarán según el número de días trabajados en el período 

de un año anterior a la designación. Cada doscientos días trabajados o fracción se computarán como un 

trabajador más.  

Según el Art.36. de la Ley 31/1995 de Prevención de Riesgos Laborales son competencias de los Delegados de 

Prevención :  

a) Colaborar con la dirección de la empresa en la mejora de la acción preventiva.  

b) Promover y fomentar la cooperación de los trabajadores en la ejecución de la normativa sobre prevención de 

riesgos laborales.  

c) Ser consultados por el empresario, con carácter previo a su ejecución, acerca de las decisiones a que se refiere el 

artículo 33 de la presente Ley.  

d) Ejercer una labor de vigilancia y control sobre el cumplimiento de la normativa de prevención de riesgos 

laborales.  

En las empresas que, de acuerdo con lo dispuesto en el apartado 2 del artículo 38 de esta Ley, no cuenten con 

Comité de Seguridad y Salud por no alcanzar el número mínimo de trabajadores establecido al efecto, las 

competencias atribuidas a aquél en la presente Ley serán ejercidas por los Delegados de Prevención.  

2. En el ejercicio de las competencias atribuidas a los Delegados de Prevención, éstos estarán facultados para:  

a) Acompañar a los técnicos en las evaluaciones de carácter preventivo del medio ambiente de trabajo, así como, 

en los términos previstos en el artículo 40 de esta Ley, a los Inspectores de Trabajo y Seguridad Social en las visitas 

y verificaciones que realicen en los centros de trabajo para comprobar el cumplimiento de la normativa sobre 

prevención de riesgos laborales, pudiendo formular ante ellos las observaciones que estimen oportunas.  

b) Tener acceso, con las limitaciones previstas en el apartado 4 del artículo 22 de esta Ley, a la información y 

documentación relativa a las condiciones de trabajo que sean necesarias para el ejercicio de sus funciones y, en 

particular, a la prevista en los artículos 18 y 23 de esta Ley. Cuando la información está‚ sujeta a las limitaciones 
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reseñadas, sólo podrá ser suministrada de manera que se garantice el respeto de la confidencialidad.  

c) Ser informados por el empresario sobre los daños producidos en la salud de los trabajadores una vez que aquél 

hubiese tenido conocimiento de ellos, pudiendo presentarse, aun fuera de su jornada laboral, en el lugar de los 

hechos para conocer las circunstancias de los mismos.  

d) Recibir del empresario las informaciones obtenidas por éste procedentes de las personas u órganos encargados 

de las actividades de protección y prevención en la empresa, así como de los organismos competentes para la 

seguridad y la salud de los trabajadores, sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo 40 de esta Ley en materia de 

colaboración con la Inspección de Trabajo y Seguridad Social.  

e) Realizar visitas a los lugares de trabajo para ejercer una labor de vigilancia y control del estado de las 

condiciones de trabajo, pudiendo, a tal fin, acceder a cualquier zona de los mismos y comunicarse durante la 

jornada con los trabajadores, de manera que no se altere el normal desarrollo del proceso productivo.  

f) Recabar del empresario la adopción de medidas de carácter preventivo y para la mejora de los niveles de 

protección de la seguridad y la salud de los trabajadores, pudiendo a tal fin efectuar propuestas al empresario, así 

como al Comité de Seguridad y Salud para su discusión en el mismo.  

g) Proponer al órgano de representación de los trabajadores la adopción del acuerdo de paralización de 

actividades a que se refiere el apartado 3 del artículo 21.  

h) Realizar visitas a los lugares de trabajo para ejercer una labor de vigilancia y control del estado de las 

condiciones de trabajo, pudiendo, a tal fin, acceder a cualquier zona de los mismos y comunicarse durante la 

jornada con los trabajadores, de manera que no se altere el normal desarrollo del proceso productivo.  

i) Recabar del empresario la adopción de medidas de carácter preventivo y para la mejora de los niveles de 

protección de la seguridad y la salud de los trabajadores, pudiendo a tal fin efectuar propuestas al empresario, así 

como al Comité de Seguridad y Salud para su discusión en el mismo.  

j) Proponer al órgano de representación de los trabajadores la adopción del acuerdo de paralización de 

actividades a que se refiere el apartado 3 del artículo 21.  

3. Los informes que deban emitir los Delegados de Prevención a tenor de lo dispuesto en la letra c) del apartado 1 

de este artículo deberán elaborarse en un plazo de quince días, o en el tiempo imprescindible cuando se trate de 

adoptar medidas dirigidas a prevenir riesgos inminentes. Transcurrido el plazo sin haberse emitido el informe, el 

empresario podrá poner en práctica su decisión.  

4. La decisión negativa del empresario a la adopción de las medidas propuestas por el Delegado de Prevención a 

tenor de lo dispuesto en la letra f) del apartado 2 de este artículo deberá ser motivada.  

En las empresas que, de acuerdo con lo dispuesto en el apartado 2 del artículo 38 de esta Ley, no cuenten con 

Comité de Seguridad y Salud por no alcanzar el número mínimo de trabajadores establecido al efecto, las 

competencias atribuidas a aquél en la presente Ley serán ejercidas por los Delegados de Prevención.  

C) LOS SERVICIOS DE PREVENCIÓN (Artículos 30 y 31 de la Ley 31/1995)  

1. En cumplimiento del deber de prevención de riesgos profesionales, el empresario designará uno o varios 

trabajadores para ocuparse de dicha actividad, constituirá un servicio de prevención o concertará dicho servicio 

con una entidad especializada ajena a la empresa.  

2 .Los trabajadores designados deberán tener la capacidad necesaria, disponer del tiempo y de los medios 

precisos y ser suficientes en número, teniendo en cuenta el tamaño de la empresa, así como los riesgos a que 

están expuestos los trabajadores y su distribución en la misma, con el alcance que se determine en las 

disposiciones a que se refiere la letra e) del apartado 1 del artículo 6 de la presente Ley.  

Los trabajadores a que se refiere el párrafo anterior colaborarán entre sí y, en su caso, con los servicios de 

prevención.  

3. Para la realización de la actividad de prevención, el empresario deberá facilitar a los trabajadores designados el 
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acceso a la información y documentación a que se refieren los artículos 18 y 23 de la presente Ley.  

4. Los trabajadores designados no podrán sufrir ningún perjuicio derivado de sus actividades de protección y 

prevención de los riesgos profesionales en la empresa. En el ejercicio de esta función, dichos trabajadores gozarán, 

en particular, de las garantías que para los representantes de los trabajadores establecen las letras a), b) y c) del 

artículo 68 y el apartado 4 del artículo 56 del texto refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores.  

Esta garantía alcanzará también a los trabajadores integrantes del servicio de prevención, cuando la empresa 

decida constituirlo de acuerdo con lo dispuesto en el artículo siguiente.  

Los trabajadores a que se refieren los párrafos anteriores deberán guardar sigilo profesional sobre la información 

relativa a la empresa a la que tuvieran acceso como consecuencia del desempeño de sus funciones.  

5. En las empresas de menos de seis trabajadores, el empresario podrá asumir personalmente las funciones 

señaladas en el apartado 1, siempre que desarrolle de forma habitual su actividad en el centro de trabajo y tenga la 

capacidad necesaria, en función de los riesgos a que estén expuestos los trabajadores y la peligrosidad de las 

actividades, con el alcance que se determine en las disposiciones a que se refiere la letra e) del apartado 1 del 

artículo 6 de la presente Ley.  

6. El empresario que no hubiere concertado el Servicio de prevención con una entidad especializada ajena a la 

empresa deberá someter su sistema de prevención al control de una auditoría o evaluación externa, en los 

términos que reglamentarios establecidos.  

Los Servicios de prevención ajenos, según Articulo 19 del Real Decreto 39/1997 deberán asumir directamente el 

desarrollo de las funciones señaladas en el apartado 3 del artículo 31 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales 

que hubieran concertado, teniendo presente la integración de la prevención en el conjunto de actividades de la 

empresa y en todos los niveles jerárquicos de la misma, sin perjuicio de que puedan subcontratar los servicios de 

otros profesionales o entidades cuando sea necesario para la realización de actividades que requieran 

conocimientos especiales o instalaciones de gran complejidad.  

Por otro lado el apartado 3 del Artículo 31 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales establece. 

3. Los servicios de prevención deberán estar en condiciones de proporcionar a la empresa el asesoramiento y 

apoyo que precise en función de los tipos de riesgo en ella existentes y en lo referente a:  

a) El diseño, aplicación y coordinación de los planes y programas de actuación preventiva.  

b) La evaluación de los factores de riesgo que puedan afectar a la seguridad y la salud de los trabajadores en los 

términos previstos en el artículo 16 de esta Ley.  

c) La determinación de las prioridades en la adopción de las medidas preventivas adecuadas y la vigilancia de su 

eficacia.  

d) La información y formación de los trabajadores.  

e) La prestación de los primeros auxilios y planes de emergencia.  

f) La vigilancia de la salud de los trabajadores en relación con los riesgos derivados del trabajo.  

D) FUNCIONES QUE DEBERÁN REALIZAR LOS RECURSOS PREVENTIVOS EN ESTA OBRA  

Conforme se establece en el Capítulo IV, artículo 32 bis (añadido a la Ley 31/1995 por las modificaciones 

introducidas por la Ley de reforma del marco normativo de la prevención de riesgos laborales), estos deberán :  

a) Tener la capacidad suficiente  

b) Disponer de los medios necesarios  

c) Ser suficientes en número  

Deberán vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo permanecer en el centro de trabajo 

durante el tiempo que se mantenga la situación que determine su presencia.   

La presencia de los recursos preventivos en esta obra servirá para garantizar el estricto cumplimiento de los 

métodos de trabajo y, por lo tanto, el control del riesgo.  
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En el documento de la Memoria de este Estudio de Seguridad y Salud se especifican detalladamente aquellas 

unidades de esta obra en las que desde el proyecto se considera que puede ser necesaria su presencia por alguno 

de estos motivos:  

a) Porque los riesgos pueden verse agravados o modificados en el desarrollo del proceso o la actividad, por la 

concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o simultáneamente y que hagan preciso el 

control de la correcta aplicación de los métodos de trabajo.  

b) Porque se realizan actividades o procesos que reglamentariamente son considerados como peligrosos o con 

riesgos especiales.  

Serán trabajadores de la empresa designados por el contratista, que poseerán conocimientos, cualificación y 

experiencia necesarios en las actividades o procesos por los que ha sido necesaria su presencia y contarán con la 

formación preventiva necesaria y correspondiente, como mínimo a las funciones de nivel básico.  

–3Seguros 

SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL Y TODO RIESGO DE CONSTRUCCIÓN Y MONTAJE.  

- Será preceptivo en la obra, que los técnicos responsables dispongan de cobertura de responsabilidad civil 

profesional; asimismo el Empresario Principal (Contratista) debe disponer de cobertura de responsabilidad civil en 

el ejercicio de su actividad industrial, cubriendo el riesgo inherente a su actividad como constructor por los daños a 

terceras personas de los que pueda resultar responsabilidad civil extracontractual a su cargo, por hechos nacidos 

de culpa o negligencia; imputables al mismo o a personas de las que debe responder; se entiende que esta 

responsabilidad civil debe quedar ampliada al campo de la responsabilidad civil patronal.  

- La Empresa Principal (Contratista) viene obligado a la contratación de su cargo en la modalidad de todo riesgo a 

la construcción durante el plazo de ejecución de la obra con ampliación de un período de mantenimiento de un 

año, contado a partir de la fecha de terminación definitiva de la obra.  

III. Condiciones facultativas 

–1Obligaciones en relación con la seguridad 

La Empresa contratista con la ayuda de colaboradores, cumplirá y hará cumplir las obligaciones de Seguridad y 

Salud, y que son de señalar las siguientes obligaciones:  

a) Cumplir y hacer cumplir en la obra, todas las obligaciones exigidas por la legislación vigente.  

b) Transmitir las consideraciones en materia de seguridad y prevención a todos los trabajadores propios, a las 

empresas subcontratistas y los trabajadores autónomos de la obra, y hacerla cumplir con las condiciones 

expresadas en los documentos de la Memoria y Pliego, en los términos establecidos en este apartado.  

c) Entregar a todos los trabajadores de la obra independientemente de su afiliación empresarial, subcontratada o 

autónoma, los equipos de protección individual especificados en la Memoria, para que puedan utilizarse de forma 

inmediata y eficaz, en los términos establecidos en este mismo apartado.  

d) Montar a su debido tiempo todas las protecciones colectivas establecidas, mantenerlas en buen estado, 

cambiarlas de posición y retirarlas solo cuando no sea necesaria, siguiendo el protocolo establecido.  

e) Montar a tiempo las instalaciones provisionales para los trabajadores, mantenerles en buen estado de confort y 

limpieza, hacer las reposiciones de material fungible y la retirada definitiva. Estas instalaciones podrán ser utilizadas 

por todos los trabajadores de la obra, independientemente de si son trabajadores propios, subcontratistas o 

autónomos.  

f) Establecer un riguroso control y seguimiento en obra de aquellos trabajadores menores de 18 años.  
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g) Observar una vigilancia especial con aquellas mujeres embarazadas que trabajen en obra.  

h) Cumplir lo expresado en el apartado actuaciones en caso de accidente laboral.  

i) Informar inmediatamente a la Dirección de Obra de los accidentes, tal como se indica en el apartado 

comunicaciones en caso de accidente laboral.  

j) Disponer en la obra de un acopio suficiente de todos los artículos de prevención nombrados en la Memoria y en 

las condiciones expresadas en la misma.  

k) Establecer los itinerarios de tránsito de mercancías y señalizarlos debidamente.  

l) Colaborar con la Dirección de Obra para encontrar la solución técnico-preventiva de los posibles imprevistos del 

Proyecto o bien sea motivados por los cambios de ejecución o bien debidos a causas climatológicas adversas, y 

decididos sobre la marcha durante las obras.  

Además de las anteriores obligaciones, la empresa contratista deberá hacerse cargo de :  

1º REDACTAR EL PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD:  

Redactar el Plan de Seguridad, basándose en el Estudio de Seguridad. Una vez finalizado, lo presentará al 

Coordinador de Seguridad y Salud para su aprobación.  

2º INFORMAR A LA DIRECCIÓN GENERAL DE TRABAJO DE LA APERTURA DEL CENTRO Y DEL PLAN DE 

SEGURIDAD:   

Conforme establece el Artículo 19 del RD 1627/97 informará a la autoridad laboral de la apertura del centro.   

3º- AVISO PREVIO A LA AUTORIDAD LABORAL :   

Realizar el Aviso previo de inicio de obra   

4º- COMUNICACIÓN A LAS EMPRESAS CONCURRENTES (SUBCONTRATISTAS) Y TRABAJADORES AUTÓNOMOS 

DEL PLAN DE SEGURIDAD :   

Entregar a las Empresas Subcontratistas el anexo del Plan de Seguridad y Salud que afecte a su actividad, así como 

las Normas de Seguridad y Salud específicas para los trabajadores que desarrollan dicha actividad.  

Se solicitará a todas las empresas subcontratistas la aceptación de las prescripciones establecidas en el Plan de 

Seguridad para las diferentes unidades de obra que les afecte.  

5º - COMUNICACIÓN A LAS EMPRESAS CONCURRENTES (SUBCONTRATISTAS) Y TRABAJADORES AUTÓNOMOS 

DE LA CONCURRENCIA DE VARIAS EMPRESAS EN UN MISMO CENTRO DE TRABAJO Y DE SUS ACTUACIONES :  

Se comunicará a las Empresas concurrentes y Trabajadores Autónomos de las situaciones de concurrencia de 

actividades empresariales en el centro de trabajo y su participación en tales situaciones en la medida en que 

repercuta en la seguridad y salud de los trabajadores por ellos representados.  En dicha comunicación se solicitará 

a todas las empresas concurrentes (subcontratistas) información por escrito cuando alguna de las empresas genere 

riesgos calificados como graves o muy graves.   

6º- NOMBRAMIENTO DEL TÉCNICO DE SEGURIDAD Y SALUD :   

Nombrará el representante de la Empresa Contratista, en materia de Seguridad y Salud, del Técnico de Seguridad 

y Salud en ejecución de obra con carácter exclusivo para esta obra   

7º- NOMBRAMIENTO POR PARTE DE LAS EMPRESAS CONCURRENTES (SUBCONTRATISTAS) DE SUS 

REPRESENTANTES DE SEGURIDAD Y SALUD :  

Deberá exigir que cada Empresa Subcontratista nombre a su Representante de Seguridad y Salud en ejecución de 

obra con carácter exclusivo para la misma.  

8º-NOMBRAMIENTO DE LOS RECURSOS PREVENTIVOS DE LA OBRA :   

Designará a los trabajadores que actuarán como Recursos Preventivos en la obra.  

9º-NOMBRAMIENTO DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD Y SALUD EN OBRA :   

Formalizará el Nombramiento de la Comisión de Seguridad y Salud en Obra que estará integrada por:  

- Técnico de Seguridad y Salud en ejecución de obra designado por la Empresa Contratista  
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- Recursos Preventivos  

- Representantes de Seguridad y Salud designados por las Empresas Subcontratistas o trabajadores Autónomos, y   

- Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecución de la obra nombrado por el Promotor.   

Estos miembros se irán incorporando o cesando según se inicie o finalice la actividad de la empresa a la que 

representan.  

10º-CONTROL DE PERSONAL DE OBRA :   

Se realizará el Control semanal del Personal de Obra. El objetivo fundamental de la formalización del presente 

protocolo es conseguir un adecuado control de la situación legal de los trabajadores dentro de las empresas a las 

que pertenecen, además de dejar constancia documental.  

Permite el conocimiento del número de trabajadores presentes en obra, los cuales son los únicos autorizados a 

permanecer en la misma y a la vez comprobar el dimensionamiento correcto de las instalaciones higiénico-

sanitarios de la obra.  

El Técnico de Seguridad y Salud de la Empresa Contratista o los Servicios de personal, deberán entregar este 

documento semanalmente al Coordinador de Seguridad y Salud o Dirección Facultativa.  

OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN DESARROLLAR CADA UNA DE LAS 

DIFERENTES PERSONAS QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO CONSTRUCTIVO:  

(Las empresas de prevención, la dirección facultativa, la Administración, la Inspección, los propios subcontratistas, 

los trabajadores autónomos, etc. dispondrán de esta información.)  

A) OBLIGACIONES DEL COORDINADOR DE SEGURIDAD.  

El Coordinador de Seguridad y Salud, conforme especifica el R.D. 1627/97 será el encargado de coordinar las 

diferentes funciones especificadas en el Artículo 9, así como aprobar el Plan de Seguridad.  

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la fase de ejecución de obras será designado por el 

Empresario titular del centro de trabajo (Promotor), conforme se especifica en el Artículo 3 apartado 2 de dicho 

R.D. 1627/97.  

En dicho Artículo 9, quedan reflejadas las "Obligaciones del Coordinador en materia de seguridad y salud duante la 

ejecución de la obra". 

a) Coordinar la aplicación de los principios generales de prevención y de seguridad:  

1º. Al tomar las decisiones técnicas y de organización con el fin de planificar los distintos trabajos o fases de trabajo 

que vayan a desarrollarse simultánea o sucesivamente.   

2º. Al estimar la duración requerida para la ejecución de estos distintos trabajos o fases de trabajo.   

b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que el Empresario Principal (contratista) y en su caso, las 

empresas concurrentes (subcontratistas) y los trabajadores autónomos apliquen de manera coherente y 

responsable los principios de la acción preventiva que se recogen en el artículo 15 de la Ley de Prevención de 

Riesgos Laborales durante la ejecución de la obra y, en particular, en las tareas o actividades a que se refiere el 

artículo 10 de este Real Decreto.  

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el Empresario Principal (contratista) y, en su caso, las 

modificaciones introducidas en el mismo. Conforme a lo dispuesto en el último párrafo del apartado 2 del artículo 

7, la dirección facultativa asumirá esta función cuando no fuera necesaria la designación de coordinador.  

d) Organizar la coordinación de actividades empresariales prevista en el artículo 24 de la Ley de Prevención de 

Riesgos Laborales y ahora desarrollada por el RD 171/2004.  

e) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicación correcta de los métodos de trabajo.  

f) Adoptar las medidas necesarias para que sólo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La dirección 

facultativa asumirá esta función cuando no fuera necesaria la designación de coordinador.  

Además de las especificadas en el RD 1627/97, en esta obra, cuando no exista una norma oficial de certificación 
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administrativa de Seguridad, los Equipos de Trabajo deberán disponer de la garantía escrita del fabricante o 

suministrador que certifique que los mismos responden a las prestaciones de seguridad requeridas por la 

reglamentación vigente en nuestro país, en las condiciones de servicio y utilización por él descritas. El Empresario 

principal (Contratista) elegirá entre los productos del mercado aquel que reúna las condiciones de calidad y 

seguridad en su utilización según sus prestaciones, exigiendo al fabricante o suministrador los certificados que lo 

avalen.  

Para dicha normalización interna deberá contar con el VºBº del Coordinador en materia de Seguridad y Salud para 

esta obra.   

Además de las especificadas en el RD 1627/97, en esta obra, cuando no exista una norma oficial de certificación 

administrativa de Seguridad, las Máquinas deberán disponer de la garantía escrita del fabricante o suministrador 

que certifique que los mismos responden a las prestaciones de seguridad requeridas por la reglamentación vigente 

en nuestro país, en las condiciones de servicio y utilización por él descritas. El Empresario Principal (Contratista) 

elegirá entre los productos del mercado aquel que reúna las condiciones de calidad y seguridad en su utilización 

según sus prestaciones, exigiendo al fabricante o suministrador los certificados que lo avalen.  

Para dicha normalización interna deberá contar con el VºBº del Coordinador en materia de Seguridad y Salud para 

esta obra.   

A tenor de lo establecido en el RD 171/2004 por el que se desarrolla el Artículo 24 de la Ley 31/1995 de Prevención 

de Riesgos Laborales, y según establece el Artículo 3 del RD 171/2004, el Coordinador de actividades empresariales 

(en la obra Coordinador de Seguridad y Salud según la disposición adicional primera apartado -c- del RD 

171/2004) garantizará el cumplimiento de :  

a) La aplicación coherente y responsable de los principios de la acción preventiva establecidos en el artículo 15 de 

la Ley 31/1995, por las empresas concurrentes en el centro de trabajo.  

b) La aplicación correcta de los métodos de trabajo por las empresas concurrentes en el centro de trabajo.  

c) El control de las interacciones de las diferentes actividades desarrolladas en el centro de trabajo, en particular 

cuando puedan generarse riesgos calificados como graves o muy graves o cuando se desarrollen en el centro de 

trabajo actividades incompatibles entre sí por su incidencia en la seguridad y salud de los trabajadores.  

d) La adecuación entre los riesgos existentes en el centro de trabajo que puedan afectar a los trabajadores de las 

empresas concurrentes y las medidas aplicadas para su prevención.  

Conforme se indica en el Artículo 8 del RD 171/2004, deberá dar instrucciones a las empresas concurrentes :  

a) Instrucciones para la prevención de los riesgos existentes en el centro de trabajo que puedan afectar a los 

trabajadores de las empresas concurrentes y sobre las medidas que deben aplicarse cuando se produzca una 

situación de emergencia.  

b) Instrucciones suficientes y adecuadas a los riesgos existentes en el centro de trabajo que puedan afectar a los 

trabajadores de las empresas concurrentes y las medidas para prevenir tales riesgos.  

c) Proporcionar las instrucciones antes del inicio de las actividades, y cuando se produzca un cambio en los riesgos 

existentes en el centro de trabajo que puedan afectar a los trabajadores de las empresas concurrentes que sea 

relevante a efectos preventivos.  

d) Facilitar las instrucciones por escrito cuando los riesgos existentes en el centro de trabajo que puedan afectar a 

los trabajadores de las empresas concurrentes sea calificado como graves o muy graves.  

También el Coordinador de Seguridad y Salud, conforme establece el Artículo 14 del RD 171/2004 :  

1. Se encargará de las funciones de la coordinación de las actividades preventivas :  

a) Favorecer el cumplimiento de los objetivos establecidos en el Artículo 3 - puntos a), b), c) y d) expuestos antes -.  

b) Servir de cauce para el intercambio de las informaciones que, en virtud de lo establecido en el RD 171/2004, 

deben intercambiarse las empresas concurrentes en el centro de trabajo.  
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c) Cualesquiera otras encomendadas por el Empresario titular del centro de trabajo (Promotor.  

2. Para el ejercicio adecuado de sus funciones, el Coordinador de Seguridad y Salud estará facultado para :  

a) Conocer las informaciones que, en virtud de lo establecido en el RD 171/2004, deben intercambiarse las 

empresas concurrentes en el centro de trabajo, así como cualquier otra documentación de carácter preventivo que 

sea necesaria para el desempeño de sus funciones.  

b) Acceder a cualquier zona del centro de trabajo.  

c) Impartir a las empresas concurrentes las instrucciones que sean necesarias para el cumplimiento de sus 

funciones.  

d) Proponer a las empresas concurrentes la adopción de medidas para la prevención de los riesgos existentes en el 

centro de trabajo que puedan afectar a los trabajadores presentes.  

3. El Coordinador de actividades empresariales (Coordinador de Seguridad) deberá estar presente en el centro de 

trabajo durante el tiempo que sea necesario para el cumplimiento de sus funciones.  

Todas estas funciones tienen como objetivo - enriquecer la normativa específica del RD 1627/97 por lo establecido 

en el RD 171/2004 - , recogiendo de este modo el espíritu reflejado en el Preámbulo de dicho RD 171/2004.  

B) OBLIGACIONES DEL TÉCNICO DE SEGURIDAD.  

El representante de la Empresa Contratista, en materia de Seguridad y Salud, será el Técnico de Seguridad y Salud 

en ejecución de obra. Las funciones específicas del Técnico de Seguridad y Salud en ejecución de obra, las cuales 

comprenderán como mínimo:  

Intermediar entre la Empresa Contratista y el Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecución de la obra o 

Dirección Facultativa de la misma.   

Cumplir las especificaciones del Plan de Seguridad y Salud, y hacerlas cumplir.   

Programar y Coordinar las medidas de prevención a instalar en obra según la marcha de la misma.Todo ello con el 

Coordinador de Seguridad y Salud.   

Cumplimentar y hacer cumplimentar la documentación, controles y actas del sistema organizativo implantado en 

obra.   

Formar parte como miembro y presidente de la Comisión de Seguridad y Salud en obra y participar en las 

reuniones mensuales de la misma.   

Realizar el control y seguimiento de las medidas de prevención de riesgos laborales afectas a la obra.   

Para poder ejercer de Técnico de Seguridad y Salud se deberá contar con la titulación de Director de ejecución de 

obras ( Arquitecto Técnico ), así como contar con la suficiente formación y práctica en materia de Seguridad y 

Salud, realizando las funciones a pie de obra.   

El Técnico de Seguridad y Salud en ejecución de obra remitirá una copia de la Autorización del uso de 

Protecciones colectivas (Acta número: 8) y de la Autorización del uso de Medios Auxiliares (Acta número : 9), del 

reconocimiento médico (Acta número : 13) a:   

- el Coordinador de Seguridad y Salud ó Dirección Facultativa,   

- la Empresa Subcontratista, 

- los Servicios de Prevención de la Empresa Contratista, y   

- a la Comisión de Seguridad y Salud en obra.   

C) OBLIGACIONES DE LOS REPRESENTANTES DE SEGURIDAD.  

Cada empresa Subcontratista nombrará a su Representante de Seguridad y Salud en ejecución de obra con 

carácter exclusivo para la misma, las funciones específicas del Representante de Seguridad y Salud en ejecución de 

obra, las cuales comprenderán como mínimo:  

Intermediar entre el Técnico de Seguridad y Salud de la Empresa Contratista y la suya propia en materia de 

Seguridad y Salud.   
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Cumplir y hacer cumplir las especificaciones del Plan de Seguridad que afectaran a los trabajadores de su empresa 

en su especialidad.   

Atender los requerimientos e instrucciones dados por el Coordinador de Seguridad y Salud o Dirección Facultativa.   

Cumplimentar la documentación, controles y actas requeridas por el Técnico de Seguridad y Salud de la Empresa 

Contratista.   

Formar parte como miembro de la Comisión de Seguridad y Salud en obra y participar en las reuniones mensuales 

de la misma.   

Realizar el control y seguimiento de las medidas de prevención de riesgos laborales afectas a su especialidad.   

Fomentar entre sus compañeros la mentalización y cumplimiento de las medidas de protección personales y 

colectivas.   

Para poder asumir o ejercer el cargo de Representante de Seguridad y Salud en ejecución de obras, deberá ser el 

encargado o jefe de colla, disponer de suficiente formación y práctica en materia de Seguridad y Salud, y realizar 

sus funciones con presencia a pie de obra.   

D) OBLIGACIONES DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD.  

La Comisión de Seguridad y Salud de obra comprenderán como mínimo las siguientes funciones :  

Control y Seguimiento de las especificaciones del Plan de Seguridad y Salud de la obra.   

Participación en la programación de las medidas de Prevención a implantar según la marcha de los trabajos.   

Expresar su opinión sobre posibles mejoras en los sistemas de trabajo y prevención de riesgos previstos en el Plan.   

Recibir y entregar la documentación establecida en el sistema organizativo de Seguridad y Salud de la obra.   

Recibir de los Servicios de Prevención de la Empresa Contratista la información periódica que proceda con 

respecto a su actuación en la obra.   

Analizar los accidentes ocurridos en obra, así como las situaciones de riesgo reiterado o peligro grave.   

Cumplir y hacer cumplir las medidas de seguridad adoptadas.   

Fomentar la participación y colaboración del personal de obra para la observancia de las medidas de prevención.   

Comunicar cualquier riesgo advertido y no anulado en obra.   

Se reunirán mensualmente, elaborando un Acta de Reunión mensual (Acta número : 5)   

F) OBLIGACIONES QUE DEBERÁ REALIZAR LA EMPRESA PRINCIPAL (CONTRATISTA) Y LAS EMPRESAS 

CONCURRENTES (SUBCONTRATAS) DE ESTA OBRA EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD  

1. El Empresario Principal (contratista principal) elaborará un Plan de Seguridad y Salud, en el que incluirá las 

unidades de obra realizadas. Para ello se tendrá presente por un lado el Estudio de Seguridad proporcionado por 

el Empresario titular del centro de trabajo (Promotor),y por otro lado la propia evaluación inicial de Riesgos de esta 

Empresa Principal.  

El empresario Principal antes del inicio de la actividad en su centro de trabajo, está obligado a exigir formalmente 

(Artículo 10 RD 171/2004) a las empresas Concurrentes y trabajadores autónomos, acreditación por escrito de que 

disponen de la evaluación de los riesgos y de planificación de la actividad preventiva y si dichas empresas han 

cumplido sus obligaciones de formación e información a los trabajadores.  

A estos efectos, las subcontratas y trabajadores autónomos desarrollarán el apartado correspondiente al Plan de 

Seguridad de sus respectivas unidades de obra, partiendo igualmente por un lado del Estudio de Seguridad 

proporcionado por el Empresario titular del centro de trabajo (Promotor),y por otro lado de la propia evaluación 

inicial de Riesgos de cada empresa o actividad.  

El Plan de Seguridad y Salud, del empresario principal se modificará en su caso adaptándolo, en virtud de las 

propuestas y documentación presentadas por cada Empresa Concurrente y trabajador autónomo. De este modo el 

Plan de Seguridad y Salud recogerá y habrá tenido en cuenta :  

a) La información recibida del empresario Titular por medio del Estudio de Seguridad o Estudio Básico.  
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b) La evaluación inicial de riesgos del empresario Principal.  

c) La evaluación inicial de riesgos de los empresarios concurrentes y trabajadores autónomos.  

d) Los procedimientos de trabajo adaptados a las características particularizadas de la obra de cada empresa 

concurrente y trabajador autónomo extraídos de sus respectivas evaluaciones iniciales de riesgos.  

Así pues, el Plan de Seguridad y Salud de esta obra constituirá una verdadera evaluación de riesgos adaptada a la 

realidad de la obra y servirá como instrumento básico para la ordenación de la actividad preventiva de la obra.  

2. Conforme establece el Artículo 11 del RD 1627/97, los contratistas y subcontratistas (es decir Empresa Principal y 

Empresas Concurrentes según la Ley 171/2004) deberán :  

a) Aplicar los principios de la acción preventiva que se recogen en el artículo 15 de la Ley de Prevención de Riesgos 

Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el artículo 10 del presente Real Decreto.  

b) Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud al que se refiere el artículo 

7.  

c) Cumplir la normativa en materia de prevención de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las 

obligaciones sobre coordinación de actividades empresariales previstas en el artículo 24 de la Ley de Prevención 

de Riesgos Laborales, así como cumplir las disposiciones mínimas establecidas en el anexo IV del presente Real 

Decreto, durante la ejecución de la obra.  

d) Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autónomos sobre todas las medidas que 

hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.  

e) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante 

la ejecución de la obra o, en su caso, de la dirección facultativa.  

3. A tenor de los dispuesto en el Artículo 4 de la Ley 171/2004, cuando en un mismo centro de trabajo desarrollen 

actividades trabajadores de dos o más empresas, éstas deberán cooperar en la aplicación de la normativa de 

prevención de riesgos laborales :  

a) Deberán informarse recíprocamente sobre los riesgos específicos de las actividades que desarrollen en el centro 

de trabajo que puedan afectar a los trabajadores de las otras empresas concurrentes en el centro, en particular 

sobre aquellos que puedan verse agravados o modificados por circunstancias derivadas de la concurrencia de 

actividades. La información deberá ser suficiente y habrá de proporcionarse antes del inicio de las actividades, 

cuando se produzca un cambio en las actividades concurrentes que sea relevante a efectos preventivos y cuando 

se haya producido una situación de emergencia. La información se realizará por escrito cuando alguna de las 

empresas genere riesgos calificados como graves o muy graves.  

b) Cuando, como consecuencia de los riesgos de las actividades concurrentes, se produzca un accidente de 

trabajo, el empresario deberá informar de aquél a los demás empresarios presentes en el centro de trabajo.  

c) Cuando en un mismo centro de trabajo desarrollen actividades trabajadores de dos o más empresas, los 

empresarios deberán comunicarse de inmediato toda situación de emergencia susceptible de afectar a la salud o la 

seguridad de los trabajadores de las empresas presentes en el centro e trabajo.  

d) Deberán informarse recíprocamente sobre los riesgos específicos de las actividades que desarrollen en el centro 

de trabajo que puedan afectar a los trabajadores de las otras empresas concurrentes en el centro, debiendo ser 

tenida en cuenta por los diferentes empresarios concurrentes en la evaluación de los riesgos y en la planificación 

de su actividad preventiva, considerando los riesgos que, siendo propios de cada empresa, surjan o se agraven 

precisamente por las circunstancias de concurrencia en que las actividades se desarrollan.  

e) Cada empresario deberá informar a sus trabajadores respectivos de los riesgos derivados de la concurrencia de 

actividades empresariales en el mismo centro de trabajo.  

4. Conforme establece el Artículo 9 del RD 171/2004, los empresarios Concurrentes incluído el Empresario Principal 

deberán:  



 

 

 
Proyecto 

 
Licencia de obra y actividad licencia ambiental clínica dental 

Situación Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06, Logroño (La Rioja) 

Promotor La Paz Odontología y Estética SL 

- Tener en cuenta la información recibida del empresario Titular del centro de trabajo (Promotor), es decir tener 

presente el Estudio de Seguridad y Salud proporcionado por el promotor para determinar la evaluación de los 

riesgos en la elaboración de sus respectivos Planes de Seguridad y Salud o parte que le corresponda del Plan de 

Seguridad, así como para la Planificación de su actividad preventiva en las que evidentemente también habrá 

tenido en cuenta la Evaluación inicial de Riesgos de su propia empresa.   

- Tener en cuenta las instrucciones impartidas por el Coordinador de Seguridad y Salud.  

- Comunicar a sus trabajadores respectivos la información e instrucciones recibidas del Coordinador de Seguridad 

y Salud.  

5. El Empresario Principal (contratista principal) deberá vigilar el cumplimiento de la normativa de prevención de 

riesgos laborales por parte de las empresas contratista y subcontratistas.  

6. Los contratistas y los subcontratistas (es decir Empresa Principal y Empresas Concurrentes según la Ley 171/2004) 

serán responsables de la ejecución correcta de las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud en 

lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores 

autónomos por ellos contratados.  

Además, los contratistas y los subcontratistas (es decir Empresa Principal y Empresas Concurrentes según la Ley 

171/2004)responderán solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas 

previstas en el plan, en los términos del apartado 2 del artículo 42 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales.  

7. Las responsabilidades de los coordinadores, de la dirección facultativa y del Empresario titular del centro de 

trabajo (promotor) no eximirán de sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas (es decir a la 

Empresa Principal y a las Empresas Concurrentes según la Ley 171/2004).  

G) OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTÓNOMOS.  

Conforme establece el Artículo 12 del RD 1627/97, los trabajadores autónomos deberán tener presente:  

1. Los trabajadores autónomos estarán obligados a:  

a) Aplicar los principios de la acción preventiva que se recogen en el artículo 15 de la Ley de Prevención de Riesgos 

Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el artículo 10 del presente Real Decreto.  

b) Cumplir las disposiciones mínimas de seguridad y salud establecidas en el anexo IV del presente Real Decreto, 

durante la ejecución de la obra.  

c) Cumplir las obligaciones en materia de prevención de riesgos que establece para los trabajadores el artículo 29, 

apartados 1 y 2, de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales.  

d) Ajustar su actuación en la obra conforme a los deberes de coordinación de actividades empresariales 

establecidos en el artículo 24 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales, participando en particular en cualquier 

medida de actuación coordinada que se hubiera establecido.  

e) Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que 

se establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores de los equipos 

de trabajo, y las modificaciones introducidas por el RD 2177/2004 de 12 de noviembre en materia de trabajos 

temporales en altura.  

f) Elegir y utilizar equipos de protección individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1997, de 30 de 

mayo, sobre disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la utilización por los trabajadores de equipos 

de protección individual.  

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante 

la ejecución de la obra o, en su caso, de la dirección facultativa.  

2. Los trabajadores autónomos deberán cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.  

3. Conforme establece el Artículo 9 del RD 171/2004, los Trabajadores autónomos deberán:  

- Tener en cuenta la información recibida del empresario Titular del centro de trabajo (Promotor), es decir tener 



 

 

 
Proyecto 

 
Licencia de obra y actividad licencia ambiental clínica dental 

Situación Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06, Logroño (La Rioja) 

Promotor La Paz Odontología y Estética SL 

presente el Estudio de Seguridad y Salud proporcionado por el promotor para determinar la evaluación de los 

riesgos en la elaboración de su Planificación de su actividad preventiva en la obra en las que evidentemente 

también habrá tenido en cuenta su Evaluación inicial de Riesgos que como trabajador autónomo deberá tener.   

- Tener en cuenta las instrucciones impartidas por el Coordinador de Seguridad y Salud.  

- Comunicar a sus trabajadores respectivos (si los tuviere) la información e instrucciones recibidas del Coordinador 

de Seguridad y Salud.  

–2Estudio y estudio básico 

- Los Artículos 5 y 6 del Real Decreto 1627/1997 regulan el contenido mínimo de los documentos que forman parte 

de dichos estudios, así como por quién deben de ser elaborados, los cuales reproducimos a continuación :  

Artículo 5. Estudio de seguridad y salud. 

El estudio de seguridad y salud a que se refiere el apartado 1 del artículo 4 será elaborado por el técnico 

competente designado por el promotor (Empresaro titular del centro de trabajo según RD 171/2004). Cuando deba 

existir un coordinador en materia de seguridad y salud durante la elaboración del proyecto de obra, le 

corresponderá a éste elaborar o hacer que se elabore, bajo su responsabilidad, dicho estudio.   

1. El estudio contendrá, como mínimo, los siguientes documentos:   

a) Memoria descriptiva de los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que hayan de utilizarse o cuya 

utilización pueda preverse; identificación de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando a tal efecto 

las medidas técnicas necesarias para ello; relación de los riesgos laborales que no puedan eliminarse conforme a lo 

señalado anteriormente, especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y 

reducir dichos riesgos y valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas.   

Asimismo, se incluirá la descripción de los servicios sanitarios y comunes de que deberá estar dotado el centro de 

trabajo de la obra, en función del número de trabajadores que vayan a utilizarlos.   

En la elaboración de la memoria habrán de tenerse en cuenta las condiciones del entorno en que se realice la 

obra, así como la tipología y características de los materiales y elementos que hayan de utilizarse, determinación 

del proceso constructivo y orden de ejecución de los trabajos.   

b) Pliego de condiciones particulares en el que se tendrán en cuenta las normas legales y reglamentarias aplicables 

a las especificaciones técnicas propias de la obra de que se trate, así como las prescripciones que se habrán de 

cumplir en relación con las características la utilización y la conservación de las máquinas, útiles herramientas, 

sistemas y equipos preventivos.   

c) Planos en los que se desarrollarán los gráficos y esquemas necesarios para la mejor definición y comprensión de 

las medidas preventivas definidas en la memoria, con expresión de las especificaciones técnicas necesarias.   

d) Mediciones de todas aquellas unidades o elementos de seguridad y salud en el trabajo que hayan sido definidos 

o proyectados.   

e) Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicación y ejecución del estudio de 

seguridad y salud.   

2. Dicho estudio deberá formar parte del proyecto de ejecución de obra o, en su caso, del proyecto de obra, ser 

coherente con el contenido del mismo y recoger las medidas preventivas adecuadas a los riesgos que conlleve la 

realización de la obra.  

3. El presupuesto para la aplicación y ejecución del estudio de seguridad y salud deberá cuantificar el conjunto de 

gastos previstos, tanto por lo que se refiere a la suma total como a la valoración unitaria de elementos, con 

referencia al cuadro de precios sobre el que se calcula. Sólo podrán figurar partidas alzadas en los casos de 

elementos u operaciones de difícil previsión.   
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Las mediciones, calidades y valoración recogidas en el presupuesto del estudio de seguridad y salud podrán ser 

modificadas o sustituidas por alternativas propuestas por el contratista (empresario principal) según el RD 171/2004) 

en el plan de seguridad y salud a que se refiere el artículo 7, previa justificación técnica debidamente motivada, 

siempre que ello no suponga disminución del importe total, ni de los niveles de protección contenidos en el 

estudio. A estos efectos el presupuesto del estudio de seguridad y salud deberá ir incorporado al presupuesto 

general de la obra como un capítulo más del mismo.   

No se incluirán en el presupuesto del estudio de seguridad y salud los costes exigidos por la correcta ejecución 

profesional de los trabajos, conforme a las normas reglamentarias en vigor y los criterios técnicos generalmente 

admitidos, emanados de organismos especializados.   

4. El estudio de seguridad y salud a que se refieren los apartados anteriores deberá tener en cuenta en su caso, 

cualquier tipo de actividad que se lleve a cabo en la obra, debiendo estar localizadas e identificadas las zonas en 

las que se presten trabajos incluidos en uno o varios de los apartados del anexo ll, así como sus correspondientes 

medidas específicas.   

5. En todo caso, en el estudio de seguridad y salud se contemplarán también las previsiones y las informaciones 

útiles para efectuar en su día en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.   

Artículo 6. Estudio básico de seguridad y salud.   

1. El estudio básico de seguridad y salud a que se refiere el apartado 2 del artículo 4 será elaborado por el técnico 

competente designado por el promotor (Empresario titular del centro de trabajo según RD 171/2004). Cuando 

deba existir un coordinador en materia de seguridad y salud durante la elaboración del proyecto de obra, le 

corresponderá a éste elaborar o hacer que se elabore, bajo su responsabilidad, dicho estudio.   

2. El estudio básico deberá precisar las normas de seguridad y salud aplicables a la obra. A tal efecto, deberá 

contemplar la identificación de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas 

necesarias para ello; relación de los riesgos laborales que no puedan eliminarse conforme a lo señalado 

anteriormente, especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir 

dichos riesgos y valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas. En su caso, tendrá 

en cuenta cualquier otro tipo de actividad que se lleve a cabo en la misma, y contendrá medidas específicas 

relativas a los trabajos incluidos en uno o varios de los apartados del anexo ll.  

3. En el estudio básico se contemplarán también las previsiones y las informaciones útiles para efectuar en su día, 

en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.   

Todos los documentos exigibles y su contenido han sido desarrollados para la obra objeto de este Estudio de 

Seguridad y forman parte del mismo.  

–3Información, consulta y participación 

- La Empresa Principal (contratista) queda obligada a transmitir las informaciones necesarias a todo el personal que 

intervenga en la obra, con el objetivo de que todos los trabajadores de la misma tengan un conocimiento de los 

riesgos propios de su actividad laboral, así como de las conductas a adoptar en determinadas maniobras, y del uso 

correcto de las protecciones colectivas y de los equipos de protección individual necesarios.  

- Independientemente de la información de tipo convencional que reciban los trabajadores, la Empresa les 

transmitirá la información específica necesaria, que tendrán los siguientes objetivos:  

- Conocer los contenidos preventivos establecidos en este documento en materia de Seguridad y Salud.  

- Comprender y aceptar su aplicación.  

- Crear entre los trabajadores, un auténtico ambiente de prevención de riesgos laborales.  

- Esta empresa Principal (contratista) permitirá la participación a los trabajadores, en el marco de todas las 
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cuestiones que afecten a la seguridad y a la salud en el trabajo, recogiendo sugerencias y propuestas de mejoras 

de los niveles de protección de la seguridad y la salud a los largo de la ejecución de la obra.  

1º) ESTABLECIMIENTO DE UN PLAN DE FORMACIÓN :  

Se establecerá mediante las Fichas del Procedimiento constructivo de todas las unidades de la obra.  

A cada operario deberá entregarse la Ficha de Procedimiento constructivo de las faenas y tareas que desempeña, 

para que tenga conocimiento y sepa como realizar la práctica habitual de sus funciones dentro de las medidas de 

seguridad establecidas en la Planificación de la actividad preventiva de la obra.  

La Ficha de procedimiento incluye :  

- El proceso práctico constructivo de realización de la unidad de obra en cuestión.   

- Las medidas preventivas a adoptar para realizar la misma con las debidas garantías de seguridad   

- Los medios auxiliares necesarios para la realización de dicha unidad de obra   

- Las Protecciones colectivas necesarias   

- Los EPIs necesarios   

- Incluye así mismo las fichas de la Maquinaria empleada, Talleres, Operadores, etc. que garantizan la información 

necesaria sobre todo el proceso.   

- Al incluir todas las Fichas de Procedimiento necesarias en el proceso constructiva de la obra, estamos 

estableciendo en definitiva el Plan de Formación., y se establece como ha de llevarse a cabo las operaciones de 

trabajo y se justifican todas las medidas de seguridad adoptadas.  

2º) FORMACIÓN A LOS TRABAJADORES:  

A cada operario se entregará para su conocimiento y dentro de las medidas de seguridad establecidas en la 

Planificación de la actividad preventiva, los manuales siguientes :  

- Manual de primeros Auxilios.  

- Manual de prevención y extinción de incendios.   

- Simulacros.   

Estos Manuales permitirán a los operarios tener conocimiento sobre las actuaciones y buenas prácticas en el caso 

de primeros auxilios o en caso de emergencia.  

El simulacro de emergencia incluido en la información, permitirá el entrenamiento del operario para estar 

preparado a hacer frente a situaciones de emergencia.  

La Formación a los trabajadores se justificará en un Acta.  

También se informará a las empresas concurrentes (subcontratistas) y trabajadores autónomos sobre las Medidas 

de Emergencia, las Actuaciones en caso de Riesgo grave e Inminente.  

Así mismo se les hará entrega de los Manuales de Primeros Auxilios y del Manual de Emergencia que tendrá vigor 

durante el desarrollo de la obra.  

Cualquier trabajador que se incorpore a obra como mínimo habrá recibido las instrucciones básicas impartidas por 

los Servicios de Prevención de la Empresa Principal (Contratista) o el Técnico de Seguridad y Salud a pie de obra. 

Los trabajadores dejarán constancia con su firma en el acta correspondiente.  

3º) INFORMACIÓN A LOS TRABAJADORES:  

Se reunirá al personal de Obra y se le informará y entregará documentación sobre el proceso constructivo, los 

Riesgos que entraña, los equipos de protección Individual y Colectivo a utilizar por cada uno.  

La empresa Principal (contratista) transmitirá las informaciones necesarias a todo el personal que intervenga en la 

obra, con el objetivo de que todos los trabajadores de la misma tengan un conocimiento de los riesgos propios de 

su actividad laboral, así como de las conductas a adoptar en determinadas maniobras, y del uso correcto de las 

protecciones colectivas y de los equipos de protección individual necesarios.  

Cuando los trabajadores se incorporen en la obra se les hará entrega de estas normas, debiendo firmarlas para 
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dejar constancia en el acta correspondiente de esta entrega.  

Todo ello realizado con el fin de informar y concienciar a los trabajadores de los riesgos intrínsecos a su actividad y 

hacerlos partícipes de la seguridad integral de la obra.  

Así mismo informará sobre las Medidas de Emergencia, las Actuaciones en caso de Riesgo grave e Inminente.  

Hará entrega de los Manuales de Primeros Auxilios y del Manual de Emergencia.  

Independientemente de la información de tipo convencional que reciban los trabajadores, la Empresa les 

transmitirá la información específica necesaria, que tendrán los siguientes objetivos:  

a) Conocer los contenidos preventivos establecidos en este documento en materia de Seguridad y Salud.   

b) Comprender y aceptar su aplicación   

c) Crear entre los trabajadores, un auténtico ambiente de prevención de riesgos laborales.  

Independientemente de la información de tipo convencional que reciban los trabajadores de las empresas 

concurrentes (subcontratistas) y autónomos, la Empresa Principal (contratista) les transmitirá la información 

específica necesaria, que tendrán los siguientes objetivos:  

a) Conocer los contenidos preventivos establecidos en este documento en materia de Seguridad y Salud.   

b) Comprender y aceptar su aplicación   

c) Crear entre los trabajadores, un auténtico ambiente de prevención de riesgos laborales.   

4º) ESTABLECIMIENTO DE UN SISTEMA DE CONSULTA Y PARTICIPACIÓN DE LOS TRABAJADORES:  

Aquí se determina como y de qué modo funcional y operativo la empresa Principal (contratista) permite y regula la 

participación a los trabajadores, en el marco de todas las cuestiones que afecten a la seguridad y a la salud en el 

trabajo en esta obra, para ello le dará unas - Fichas de sugerencia de mejora - , de tal manera que en ellas el 

trabajador pueda hacer sugerencias y propuestas de mejoras de los niveles de protección de la seguridad y la 

salud a lo largo de la ejecución de la obra.  

–4Vigilancia de la salud 

.1Accidente laboral 

.1Actuaciones 

Actuaciones a seguir en caso de accidente laboral :  

- El accidente laboral debe ser identificado como un fracaso de la prevención de riesgos. Estos fracasos puede ser 

debidos a multitud de causas, entre las que destacan las de difícil o nulo control, por estar influidas de manera 

importante por el factor humano.  

- En caso de accidente laboral se actuará de la siguiente manera:  

a.- El accidentado es lo más importante y por tanto se le atenderá inmediatamente para evitar la progresión o 

empeoramiento de las lesiones.  

b.- En las caídas a diferente nivel se inmovilizará al accidentado.  

c.- En los accidentes eléctricos, se extremará la atención primaria en la obra, aplicando las técnicas especiales de 

reanimación hasta la llegada de la ambulancia.  

d.- Se evitará, siempre que la gravedad del accidentado lo permita según el buen criterio de las personas que le 

atienden, el traslado con transportes particulares por la incomodidad y riesgo que implica.  

NOTIFICACIÓN DE ACCIDENTES:   

Al margen de la exigencia Administrativa si la hubiera, se levantará un Acta del Accidente. El objetivo fundamental 

de la formalización de este documento es dejar constancia documental de los posibles accidentes que puedan 

ocurrir en la obra.  
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Deberá ser cumplimentado con la mayor brevedad posible para que forme parte de las diligencias a cumplimentar 

en caso de accidente con consecuencia de daños personales. En este caso se transcribirán al Libro de Incidencias 

los hechos acaecidos.  

INVESTIGACIÓN DE ACCIDENTES: 

Al margen de la exigencia Administrativa si la hubiera, se realizará una Investigación de Accidentes. El objetivo 

fundamental de la formalización de este documento es dejar constancia documental de la investigación de los 

posibles accidentes que puedan ocurrir en la obra.  

Deberá ser cumplimentado con la mayor brevedad posible.  

.2Comunicaciones 

Comunicaciones en caso de accidente laboral:  

A.) Accidente leve.  

- Al Coordinador de Seguridad y Salud.  

- A la Dirección de Obra, para investigar las causas y adoptar las medidas correctoras adecuadas.  

- A la Autoridad Laboral según la legislación vigente.  

B.) Accidente grave.  

- Al Coordinador de seguridad y salud.  

- A la Dirección de Obra, para investigar las causas y adoptar las medidas correctoras adecuadas.  

- A la Autoridad Laboral según la legislación vigente.  

C.) Accidente mortal.  

- Al Juzgado de Guardia.  

- Al Coordinador de Seguridad y Salud.  

- A la Dirección de Obra, para investigar las causas y adoptar las medidas correctoras adecuadas.  

- A la Autoridad Laboral según la legislación vigente.  

.3Actuaciones administrativas 

Actuaciones administrativas en caso de accidente laboral :  

El Jefe de Obra, en caso de accidente laboral, realizará las siguientes actuaciones administrativas:  

A.) Accidente sin baja laboral.  

Se redactará la hoja oficial de accidentes de trabajo sin baja médica, que se presentará a la entidad gestora o 

colaboradora dentro del Plazo de los 5 primeros días del mes siguiente.  

B.) Accidente con baja laboral.  

Se redactará un parte oficial de accidente de trabajo, que se presentará a la entidad gestora o colaboradora dentro 

del Plazo de 5 días hábiles, contados a partir de la fecha del accidente.  

C.) Accidente grave, muy grave o mortal.  

Se comunicará a la Autoridad Laboral, por teléfono o fax, dentro del Plazo de 24 horas contadas a partir de la 

fecha del accidente.  
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2Asistencia médica 

 

Centro de asistencia: HOSPITAL DE SAN PEDRO 

Dirección: Calle Piqueras 98, 26006, Logroño, La Rioja 

Teléfono de asistencia: 941 19 80 00 

Centro de asistencia primaria: Centro de Salud Joaquín Elizalde 

Dirección: C. San José de Calasanz, 1, 26004 Logroño, La Rioja 

Teléfono: 941297753 

Teléfono Asistencia 24 horas: 112  

.3Plan vigilancia médica 

- Conforme establece el Artículo 22 (Vigilancia médica) de la Ley 31/1995, esta empresa garantizará a los 

trabajadores (siempre que presten su consentimiento) a su servicio la vigilancia periódica de su estado de salud en 

función de los riesgos derivados de su trabajo, en los términos y condiciones establecidos en dicho Artículo.  

- Así mismo y conforme se establece en el Artículo 16 de la Ley 31/1995, cuando se haya producido un daño para 

la salud de los trabajadores con ocasión de la vigilancia de la salud prevista en el artículo 22, aparezcan indicios de 

que las medidas de prevención resultan insuficientes, se llevará a cabo una investigación al respecto, a fin de 

detectar las causas de estos hechos.   

PLAN DE VIGILANCIA DE LA SALUD:   

Todos los trabajadores de nueva contratación aportarán el documento que certifique su reconocimiento médico 

antes de su incorporación a obra y los que dispongan de contratos en vigor justificarán el haberlos realizado.  

Las empresas aportarán los certificados de haber realizado los reconocimientos médicos a sus trabajadores y éstos 

dejarán constancia con su firma en el acta correspondiente.  

–5Libro incidencias 

- El Artículo 13 del Real Decreto 1627/97 regula las funciones de este documento.   

Dicho libro será habilitado y facilitado al efecto por el Colegio Profesional al que pertenezca el técnico que 

aprueba el Plan de Seguridad y Salud.  

Las hojas deberán ser presentadas en la Inspección de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en que se realiza 

la obra por el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecución de la obra o, en su caso, por la 

Dirección Facultativa en el plazo de veinticuatro horas desde la fecha de la anotación. Las anotaciones podrán ser 

efectuadas por la Dirección Facultativa de la obra, el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la 

ejecución de la obra, el Empresario principal (contratistas) y empresas concurrentes (subcontratistas), los 

trabajadores autónomos, así como las personas u órganos con responsabilidades en materia de prevención en las 

empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y los técnicos de los órganos 

especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las Administraciones Públicas competentes.  

- Las anotaciones estarán, únicamente relacionadas con el control y seguimiento y especialmente con la 

inobservancia de las medidas, instrucciones y recomendaciones preventivas recogidas en los Planes de Seguridad y 

Salud respectivos.  
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–6Paralización de trabajos 

- Sin perjuicio de lo previsto en los apartados 2 y 3 del artículo 21 y en el artículo 44 de la Ley de Prevención de 

Riesgos Laborales, cuando el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecución de la obra o 

cualquier otra persona integrada en la Dirección Facultativa observase incumplimiento de las medidas de 

seguridad y salud, advertirá a la Empresa Principal (Contratista) de ello, dejando constancia de tal incumplimiento 

en el libro de incidencias, cuando éste exista de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 13, apartado 1º del Real 

Decreto 1627/1997, y quedando facultado para, en circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y 

salud de los trabajadores, disponer la paralización de los tajos o, en su caso, de la totalidad de la obra.  

- En el supuesto previsto anteriormente, la persona que hubiera ordenado la paralización deberá dar cuenta a los 

efectos oportunos a la Inspección de Trabajo y Seguridad Social correspondiente, a las empresas Concurrentes 

(contratistas y subcontratistas) afectadas por la paralización, así como a los representantes de los trabajadores de 

éstos.  

IV. Condiciones técnicas 

–1Equipos de protección individual 

- El Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, establece en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre de 

Prevención de Riesgos laborales, en sus Artículos 5, 6 y 7, las disposiciones mínimas de seguridad y salud para la 

elección, utilización por los trabajadores en el trabajo y mantenimiento de los equipos de protección individual 

(EPI’s).  

- Los EPI’s deberán utilizarse cuando existen riesgos para la seguridad o salud de los trabajadores que no hayan 

podido evitarse o limitarse suficientemente por medios técnicos de protección colectiva o mediante medidas, 

métodos o procedimientos de organización del trabajo.  

- El Anexo III del Real Decreto 773/1997 relaciona una -Lista indicativa y no exhaustiva de actividades y sectores de 

actividades que pueden requerir la utilización de equipos de protección individual-.  

- El Anexo I del Real Decreto 773/1997 detalla una -Lista indicativa y no exhaustiva de equipos de protección 

individual-.  

- En el Anexo IV del Real Decreto 773/1997 se relaciona las -Indicaciones no exhaustivas para la evaluación de 

equipos de protección individual-.  

- El Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, establece las condiciones mínimas que deben cumplir los 

equipos de protección individual (EPI’s), el procedimiento mediante el cual el Organismo de Control comprueba y 

certifica que el modelo tipo de EPI cumple las exigencias esenciales de seguridad requeridas en este Real Decreto, 

y el control por el fabricante de los EPI’s fabricados, todo ello en los Capítulos II, V y VI de este Real Decreto.  

- El Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de Presidencia. Seguridad e Higiene en el Trabajo - 

Comunidad Europea, modifica algunos artículos del Real Decreto 1407/1992.  

- Respecto a los medios de protección individual que se utilizarán para la prevención de los riesgos detectados, se 

deberán de cumplir las siguientes condiciones:  

A.) Las protecciones individuales deberán estar homologadas.  

- El equipo debe poseer la marca CE -según R.D. 1407/1992, de 20 de noviembre-.  

B.) Los equipos de protección individual que cumplan las indicaciones del apartado anterior, tienen autorizado su 

uso durante el periodo de vigencia.  

C.) De entre los equipos autorizados, se utilizarán los más cómodos y operativos, con la finalidad de evitar las 

negativas a su uso por parte de los trabajadores.  
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D.) Se investigaran los abandonos de los equipos de protección, con la finalidad de razonar con el usuario y hacer 

que se den cuenta de la importancia que realmente tienen para ellos.  

E.) Cualquier equipo de protección individual en uso que esté deteriorado o roto, será sustituido inmediatamente, 

quedando constancia en la oficina de obra del motivo del cambio así como el Nombre de la Empresa y de la 

persona que recibe el nuevo equipo, con el fin de dar la máxima seriedad posible a la utilización de estas 

protecciones.  

F.) Un vez los equipos hayan llegado a su fecha de caducidad se dejarán en un acopio ordenado, que será 

revisado por la Dirección de obra para que autorice su eliminación de la obra.  

ENTREGA DE EPIS :   

Se hará entrega de los EPIs a los trabajadores. Se normalizará y sistematizará el control de los Equipos de 

Protección Individual para acreditar documentalmente la entrega de los mismos .  

El objetivo fundamental de este protocolo es dejar constancia documental de la entrega de acuse de recibo del 

equipamiento individual de protección (E.P.I.) que cada Empresa Concurrente (Subcontratista) está obligada a 

facilitar al personal a su cargo.  

–2Equipos de protección colectiva 

- El Real Decreto 1627/97, de 24 de octubre, en su Anexo IV regula las disposiciones mínimas de seguridad y salud 

que deberán aplicarse en las obras, dentro de tres apartados.  

Disposiciones mínimas generales relativas a los lugares de trabajo en las obras.  

Disposiciones mínimas específicas a los puestos de trabajo en las obras en el interior de los locales.  

Disposiciones mínimas específicas relativas a los puestos de trabajo en las obras en el exterior de los locales.  

- La Ordenanza de Trabajo de Construcción, Vidrio y Cerámica, de 28 de agosto de 1970, regula las características 

y condiciones de los andamios en los Artículos 196 a 245.  

- Directiva 89/392/CEE modificada por la 91/368/CEE para la elevación de cargas y por la 93/44/CEE para la 

elevación de personas sobre los andamios suspendidos.  

- Orden 2988/1998 de la Comunidad de Madrid, sobre requisitos mínimos exigibles para el montaje, uso, 

mantenimiento y conservación de los andamios tubulares utilizados en las obras de construcción.  

MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS DE PROTECCIÓN COLECTIVA.  

Las protecciones colectivas requieren de una vigilancia en su mantenimiento que garantice la idoneidad de su 

funcionamiento para el fin que fueron instaladas. Esta tarea debe de ser realizada por el Delegado de Prevención, 

apartado -d-, artículo 36 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales, quien revisará la situación de estos 

elementos con la periodicidad que se determine en cada caso y que como pauta general se indica a continuación.  

- Elementos de redes y protecciones exteriores, en general, barandillas, antepechos, etc. (semanalmente).  

- Elementos de andamiaje, apoyos, anclajes, arriostramientos, plataformas, etc. (semanalmente).  

- Estado del cable de las grúas torre independientemente de la revisión diaria del gruista (semanalmente).  

- Instalación provisional de electricidad, situación de cuadros auxiliares de plantas, cuadros secundarios, clavijas, 

etc. (semanalmente).  

- Extintores, almacén de medios de protección personal, botiquín, etc. (mensualmente).  

- Limpieza de dotaciones de las casetas de servicios higiénicos, vestuarios, etc. (semanalmente).  

CONDICIONES PARTICULARES DE LAS PROTECCIONES COLECTIVAS.  

A) Visera de protección acceso a obra :  

- La protección del riesgo existente en los accesos de los operarios a la obra se realizará mediante la utilización de 

viseras de protección.  
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- La utilización de la visera de protección se justifica en el articulo 190 de la Ordenanza Laboral de la Construcción, 

Vidrio y Cerámica.  

- Estarán formadas por una estructura metálica como elemento sustentante de los tablones, de anchura suficiente 

para el acceso del personal, prolongándose hacia el exterior del borde de forjado 2’5 m. y señalizándose 

convenientemente.  

- Los tablones que forman la visera de protección deberán formar una superficie perfectamente cuajada.  

B) Instalación eléctrica provisional de obra:  

a) Red eléctrica:  

- La instalación provisional de obra estará de acuerdo con la ITC-BT-33 e instrucciones complementarias.  

- Todos los conjuntos de aparamenta empleados en las instalaciones de obras deben cumplir las prescripciones de 

la norma UNE-EN 60.349 -4.  

- En los locales de servicios (oficinas, vestuarios, locales sanitarios, etc) serán aplicables las prescripciones técnicas 

recogidas en la ITC-BT-24  

- Durante la fase de realización de la instalación, así como durante el mantenimiento de la misma, los trabajos se 

efectuarán sin tensión en las líneas verificándose esta circunstancia con un comprobador de tensión.  

b) Toma de tierra:  

- Las tomas de tierra podrán estar constituidas por placas o picas verticales.  

- Las placas de cobre tendrán un espesor mínimo de 2 mm. y la de hierro galvanizado serán de 2.5 mm.  

- Las picas de acero galvanizado serán de 25 mm. de diámetro como mínimo, las de cobre de 14 mm. de diámetro 

como mínimo y los perfiles de acero galvanizado de 60 mm. de lado como mínimo.  

C) Cables de sujeción de cinturón de seguridad y anclajes :  

- Los cables de seguridad, una vez montados en la obra y antes de su utilización, serán examinados y probados 

con vistas a la verificación de sus caracterícticas y a la seguridad del trabajo de los mismos.  

- Estas pruebas se repetirán cada vez que éstos sean objetos de traslado, modificaciones o reparaciones de 

importancia.  

- Tendrán suficiente resistencia para soportar los esfuerzos a que puedan ser sometidos de acuerdo con su función 

protectora.  

D) Marquesinas :  

Deberán cumplir las siguientes características:   

a) Longitud mínima de volado 2,5 metros desde el borde del forjado.   

b) Separación máxima entre mordazas de 2 metros.   

c) Resistencia a un impacto sobre su superficie, igual o menor de 600 kg/  m2  .  

- Las marquesinas estarán formadas por plataformas de tablones de 50 mm de espesor, separados ligeramente 

entre ellos, de forma que en caso de lluvia impidan que se formen acumulaciones de agua en su superficie, pero al 

mismo tiempo tendrán que impedir que la herramienta material que impacta en ella, pueda colocarse entre los 

intersticios de los tablones de la plataforma.  

- Para que ésta protección cumpla con lo programado, su longitud deberá ser igual a la fachada (exterior y/o 

interior) del edificio en construcción.  

E) Redes :  

- La Norma UNE-EN 1263 Partes 1 y 2, establece las características, tipos y requisitos generales que han de 

satisfacer las redes de seguridad utilizadas en determinados lugares de trabajo para proteger a las personas 

expuestas a los riesgos derivadas de caída de altura.  

- La protección del riesgo de caída al vacío por el borde perimetral se hará mediante la utilización de redes sobre 
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pescantes tipo horca. Así mismo se protegerá el desencofrado mediante redes, ancladas al perímetro de los 

forjados.  

- Las redes utilizadas serán de poliamida, de 100 x 100 mm., con soportes tipo horca colocadas a 4,50 m., salvo que 

el replanteo no lo permita. En ningún caso los pescantes rebasarán los 5,00 m. de separación.  

- Llevarán cuerda perimetral de cerco anudada a la malla y para realizar los empalmes, así como para el 

arriostramiento de los tramos de malla a las pértigas, y será mayor de 8 mm.  

- El extremo inferior de la red se amarrará a horquillas metálicas embebidas en el forjado separadas como máximo 

1,00 m., el atado de los módulos entre sí será con cuerda de poliamida de diámetro 3 mm.  

- Los tramos de malla se coserán entre ellos con el mismo tipo de cuerda de poliamida y nunca con alambres o 

cable, de forma que no dejen huecos.  

F) Mallazos :  

- Los huecos horizontales interiores se protegerán con mallas electrosoldadas de resistencia y malla adecuada, 

siendo indicado cuando estos son de reducido tamaño (normalmente menor de 2  m2  ).  

- En obra disponemos de mallas de acero electrosoldado, en diferentes elementos estructurales, por lo que es un 

elemento común.  

- Las mallas se componen de dos sistemas de alambre o barras paralelos, de acero estirado en frío, o trefilado, 

formando retícula ortogonal y unidos mediante soldadura eléctrica en sus puntos de contacto.  

- Por su condición de resistencia a esfuerzos cortantes de cada nudo soldado, es ideal para la retención de 

materiales y objetos en la protección de huecos de forjados.  

- Las ventajas que pueden obtenerse con el empleo de mallas electrosoldadas son: fácil colocación en obra, ahorro 

de trabajo, buen anclaje al forjado porque forma parte de él, supresión de ganchos, etc.  

G) Vallado de obra :  

- Deberá realizarse el vallado del perímetro de la obra, según planos y antes del inicio de la obra.  

- Tendrán al menos 2 metros de altura.  

- Dispondrán de portón para acceso de vehículos de 4 metros de anchura y puerta independiente para acceso de 

personal.  

- Esta deberá mantenerse hasta la conclusión de la obra o en su caso a su sustitución por el vallado definitivo.  

H) Plataformas de Entrada/Salida de materiales:  

- Se utilizará este tipo de plataformas para la recepción de los materiales en planta.  

- Se colocarán en todas las plantas de los forjados, estando perfectamente apuntaladas para garantizar su 

estabilidad.  

- El ancho de la plataforma será al menos de 60 cm. e irá provista de barandillas que impidan la caída de los 

trabajadores.  

I) Protección contra incendios:  

- En los centros de trabajo se observarán las normas que, para prevención y extinción de incendios, establecen los 

siguientes apartados de éste capítulo y en el Plan de Emergencia que acompaña a este Pliego de Seguridad y 

Salud. Asimismo, en las industrias o trabajos con riesgo específico de incendio, se cumplirán las prescripciones 

impuestas por los reglamentos técnicos generales o especiales, dictados por la Presidencia del Gobierno, o por 

otros departamentos ministeriales, en el ámbito de sus respectivas competencias, así como las correspondientes 

ordenanzas municipales.  

- Los extintores serán de polvo polivalente, revisándose periódicamente tal como establece el Plan de emergencia.  

J) Encofrados contínuos :  

- La protección efectiva del riesgo de caída en esta obra de los operarios desde un forjado en ejecución al forjado 
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inferior se realizará mediante la utilización de encofrados continuos.  

- Se justifica la utilización de éste método de trabajo en base a que el empleo de otros sistemas como la utilización 

de plataformas de trabajo inferiores, pasarelas superiores o el empleo del arnés de seguridad en base a lo 

dispuesto en los artículos 192 y 193 de la ordenanza laboral de la construcción, son a todas luces inviables.  

- La empresa constructora deberá por medio del Plan de Seguridad, justificar la elección de un determinado tipo 

de encofrado continuo entre la oferta comercial existente.  

- Cumplirán lo dispuesto en el apartado 11 de la parte C del anexo IV del Real Decreto 1627/1997.  

K) Tableros:  

- La protección de los riesgos de caída al vacío por los huecos existentes en el forjado se realizará mediante la 

colocación de tableros de madera.   

- Estos huecos se refieren a los que se realizan en obra para el paso de ascensores, montacargas y pequeños 

huecos para conductos de instalaciones.  

- La utilización de éste medio de protección se justifica en el artículo 21 de la Ordenanza General de Seguridad e 

Higiene en el Trabajo.  

- Los tableros de madera deberán tener la resistencia adecuada y estarán formados por un cuajado de tablones de 

madera de 7 x 20 cm. sujetos inferiormente mediante tres tablones transversales, tal como se indica en los Planos.  

L) Pasillos de seguridad:  

a) Porticados:  

- Podrán realizarse los pórticos con pies derechos y dintel de tablones embridados, firmemente sujetos al terreno y 

cubierta cuajada de tablones. Estos elementos también podrán ser metálicos (los pórticos con tubo o perfiles y la 

cubierta de chapa).  

- Serán capaces de soportar el impacto de los objetos que se prevea puedan caer (600 Kg/m
2
 ), pudiendo colocar 

elementos amortiguadores sobre la cubierta.  

b) Pasarelas:  

- Se utilizarán las pasarelas como elementos de protección colectiva para navegar con seguridad por zanjas de 

cimentación, cimentaciones, forjados en construcción y en general por aquellos sitios o lugares en los que la 

circulación de las personas no se realice sobre suelo uniforme y estable.  

- Las pasarelas utilizadas en esta obra serán de 60 cm. de ancho.  

M) Barandillas:  

- Se colocarán barandillas en el perímetro de todas las plantas del inmueble, así como en los huecos interiores del 

mismo que represente un riesgo potencial de caída, a medida que se van realizando los forjados.  

- Así mismo se colocarán barandillas en el perímetro de la zona de excavación y en todos aquellos puntos de la 

obra donde exista un potencial riesgo de caída.  

- Deberán tener la suficiente resistencia para garantizar la retención de personas (150 Kg/ml).   

- Tendrán listón intermedio, rodapié de 20 cm. y pasamanos, con la resistencia adecuada para la retención de 

personas.  

- Así mismo las escaleras estarán todas ellas con barandillas tanto en las rampas como en las mesetas.  

- La altura será al menos de 90 cm., siendo recomendable la utilización de barandillas con altura de 1,00 metros.  

CRITERIOS GENERALES DE UTILIZACIÓN DE LAS PROTECCIONES COLECTIVAS:  

Respecto a los medios de protección colectiva que se utilizarán para la prevención de los riesgos detectados en la 

Memoria de Seguridad, se deberán cumplir las siguientes condiciones:  

A.) La protección colectiva ha sido diseñada en función de la tipología concreta de la obra, teniendo una atención 

especial a la señalización.  
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B.) Las protecciones colectivas de esta obra, estarán disponibles para su uso inmediato antes de la fecha decidida 

para su montaje, según lo previsto en el plan de ejecución de la obra.  

C.) Las protecciones colectivas serán nuevas, a estrenar, si sus componentes tienen caducidad de uso reconocida.  

D.) Las protecciones colectivas serán instaladas previamente antes de iniciar cualquier trabajo que requiera su 

montaje. Queda prohibido el comienzo de un trabajo o actividad que requiera protección colectiva, hasta que esta 

esté montada completamente dentro del ámbito del riesgo que neutraliza o elimina.  

E.) Para al montaje de las protecciones colectivas, se tendrá en cuenta las directrices de la Dirección de obra.  

F.) Se desmontará inmediatamente, toda protección colectiva que se esté utilizando, en la que se observen 

deterioramientos con disminución efectiva de su calidad real. Se sustituirá a continuación el componente 

deteriorado y se volverá a montar la protección colectiva una vez resuelto el problema.  

G.) Durante la realización de la obra, puede ser necesario variar el modo o la disposición de la instalación de la 

protección colectiva prevista. De todas formas, se adoptaran las medidas apropiadas en cada caso con el visto 

bueno de la Dirección de obra.  

H.) Las protecciones colectivas proyectadas en estos trabajo, están destinadas a la protección de los riesgos de 

todos los trabajadores de la obra. Es decir, trabajadores de la empresa principal, los de las empresas concurrentes 

(subcontratadas), empresas colaboradoras, trabajadores autónomos, visitas de los técnicos de la dirección de obra 

o de la propiedad y visitas de las inspecciones de organismos oficiales o de invitados por diferentes causas.  

I.) La empresa Principal (contratista) realizará el montaje, mantenimiento y retirada de la protección colectiva por 

sus medios o mediante subcontratación, respondiendo delante de la Dirección de obra, según las cláusulas 

penalizadoras del contrato de adjudicación de obra y del Pliego de Condiciones Técnicas Particulares del Proyecto.  

J.) El montaje y uso correcto de la protección colectiva definida, es preferible al uso de equipos de protección 

individual para defenderse de un riesgo idéntico.  

K.) En caso de accidente a alguna persona por el fallo de las protecciones colectivas, se procederá según las 

normas legales vigentes, avisando además sin retardo, a la Dirección de obra.  

L.) La Empresa Principal (contratista) mantendrá en la posición de uso previsto y montadas, las protecciones 

colectivas que fallen por cualquier causa, hasta que se realice la investigación pertinente del fallo, con la asistencia 

expresa de la Dirección.  

AUTORIZACIÓN PARA UTILIZACIÓN DE LAS PROTECCIONES COLECTIVAS :   

Se revisará y posteriormente se autorizará la utilización de las Protecciones Colectivas. El objetivo fundamental de 

la formalización del presente protocolo es dejar constancia documental del estado y uso de las protecciones 

colectivas a utilizar en la obra.  

Será necesaria la previa autorización del Coordinador de Seguridad y Salud o Dirección Facultativa para la 

utilización de las protecciones.  

Mensualmente se revisarán todas las protecciones colectivas presentes en obra para su autorización de uso.  

–3Señalización 

- Los medios a adoptar en la organización de esta obra son los encaminados a la señalización visual. Los camiones 

y máquinas suelen disponer de bocinas y señales acústicas, ciertos productos pueden emanar mal olor, pero 

suelen llegar a la obra con las señalizaciones montadas. Los medios utilizados frecuentemente están tipificados y el 

mercado ofrece una amplia gama de productos que cubren perfectamente las demandas en los siguientes grupos 

de medios de señalización:  

1) BALIZAMIENTO: Se utilizará en esta obra para hacer visibles los obstáculos u objetos que puedan provocar 

accidentes. En particular, se usará en la implantación de pequeños trabajos temporales como para abrir un pozo, 
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colocar un poste, etc.  

2) ETIQUETAS, CINTAS, GUIRNALDAS, LUMINOSOS Y DESTELLANTES: En esta obra se utilizarán las señales que se 

estimen oportunas, acompañadas con frases que se pueden redactar en colores distintos, llamativos, que 

especifiquen peligros ó indicaciones de posición, situación, advertencia, utilización o modo de uso del producto 

contenido en los envases.  

3) SEÑALES: Las que se utilizarán en esta obra responderán a convenios internacionales y se ajustarán a la 

normativa actual. El objetivo es que sean conocidas por todos.   

3.1) Señalización de obra.  

- Esta señalización cumplirá con el contenido del Real Decreto 485 de 14 de abril de 1.997 que desarrolle los 

preceptos específicos sobre señalización de riesgos en el trabajo según la Ley 31 de 8 de Noviembre de 1.995 de 

prevención de riesgos laborales.  

3.2) Señalización vial.  

- Esta señalización cumplirá con el nuevo -Código de Circulación- y la Instrucción de Carreteras 8.3-IC.  

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DE LAS SEÑALES.  

- Se utilizarán señales nuevas y normalizadas según la Instrucción de Carreteras 8.3-IC.  

- En el montaje de las señales deberá tenerse presente :  

a) Se ha de tener en cuenta tanto el riesgo de ser atropellado por los vehículos que circulen por la zona de las 

obras como el riesgo de caer desde una determinada altura mientras se instala una señal.  

b) Se tendrá siempre presente, que normalmente la señalización vial se monta y desmonta con la zona de las 

obras abierta al tráfico rodado, y que los conductores que no saben que se encontraran con esta actividad circulen 

confiadamente, por tanto es una operación crítica con un alto riesgo tanto para a los operarios que trabajen como 

para a los usuarios de la vía que se pueden ver sorprendidos inesperadamente.  

–4Útiles y herramientas portátiles 

- La Ordenanza de Seguridad e Higiene en el Trabajo de 9 de marzo de 1971 regula las características y 

condiciones de estos elementos en sus artículos 94 a 99.  

- El Real Decreto 1215/1997 de 18 de julio establece las disposiciones mínimas de seguridad y salud para la 

utilización por los trabajadores de los equipos de trabajo.  

- El Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997 de 18 de julio, 

por el que se establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores de 

los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura.  

- Los Reales Decretos 1435/1992 y 56/1995 sobre seguridad en máquinas.  

AUTORIZACIÓN DE EQUIPOS DE TRABAJO :   

Se revisará y posteriormente se autorizará el uso de equipos de trabajo. El objetivo fundamental es dejar 

constancia documental de la conformidad de recepción de los Equipos de Trabajo en función del cumplimiento de 

los requisitos de seguridad establecidos en el R.D. 56/1995, de 20 de enero por el que se modifica el anterior R.D. 

1.215/1997, de 18 de junio sobre utilización de Equipos de Trabajo a emplear en los distintos tajos vinculados a esta 

obra.  

Se elegirán los equipos de trabajo más adecuados para garantizar y mantener unas condiciones de trabajo 

seguras.  

Las dimensiones de los equipos de trabajo deberán estar adaptadas a la naturaleza del trabajo y a las dificultades 

previsibles y deberán permitir la circulación sin peligro.  

Los Equipos de Trabajo a utilizar en obra deberán ser nuevos siempre que sea posible. En caso de que estos 
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equipos sean reutilizados y en función de sus tipos deberán disponer de sus proyectos técnicos específicos de 

instalación y puesta en marcha o los certificados del fabricante o empresa de alquiler en el que se indique que han 

sido revisados y que se encuentran en perfecto estado de utilización en obra.  

No se podrá utilizar ningún equipo de trabajo motorizado que no cumpla con los requisitos indicados en el 

párrafo anterior, los cuales deberán ser comprobados por el Coordinador de Seguridad y Salud o Dirección 

Facultativa, quien procederá a dar su visto bueno.  

Cuando no exista una norma oficial de certificación administrativa de Seguridad, los Equipos de Trabajo deberán 

disponer de la garantía escrita del fabricante o suministrador que certifique que los mismos responden a las 

prestaciones de seguridad requeridas por la reglamentación vigente en nuestro país, en las condiciones de servicio 

y utilización por él descritas. El Empresario Principal (Contratista) elegirá entre los productos del mercado aquel 

que reúna las condiciones de calidad y seguridad en su utilización según sus prestaciones, exigiendo al fabricante o 

suministrador los certificados que lo avalen.  

Para dicha normalización interna deberá contar con el VºBº del Coordinador en materia de Seguridad y Salud para 

esta obra.  

Existirá en el almacén una reserva de accesorios y recambios para los equipos de obra, con el fin de garantizar la 

reposición de los mismos.  

En esta previsión se tendrá en cuenta la vida útil de los Equipos de Trabajo y su fecha de caducidad.  

El control afectará a todo equipo incluido en el ámbito de aplicación de los Reales Decretos 56/1995, de 20 de 

enero por el que se modifica el anterior R.D. 1.215/1997, de 18 de junio sobre utilización de Equipos de Trabajo a 

emplear en los distintos tajos vinculados a esta obra, y se realizará por el empresario responsable del equipo, 

asegurándose de que han sido comprendidas las condiciones de recepción, montaje, utilización y mantenimiento 

por parte de sus operadores y usuarios.  

AUTORIZACIÓN DE MEDIOS AUXILIARES :   

Se revisará y posteriormente se autorizará la utilización de los medios auxiliares de obra. Deberá reflejarse en un 

acta, cuyo objetivo fundamental de la formalización del documento es dejar constancia documental del estado 

operativo y uso de los medios auxiliares a utilizar en la obra. En esta obra se entienden por medios auxiliares 

aquellos elementos no motorizados (Andamios tubulares, plataformas, andamios colgados, torretas de 

hormigonado, andamios de fachada, plataformas de E/S de materiales, escaleras de mano, etc.). Los elementos 

motorizados tienen la consideración de máquinas y cumplirán lo establecido en el documento correspondiente.  

Los medios auxiliares a utilizar en obra deberán ser nuevos y siempre que sea posible homologados por 

organismo competente. En caso de ser reutilizados se comprobará su estado, vida útil y se realizará prueba de 

servicio. Los medios provenientes de empresas dedicadas al alquiler de estos elementos contarán con certificado 

de revisión, puesta a punto y uso, emitido por ésta.  

Será necesaria la previa autorización del Coordinador de Seguridad y Salud o Dirección Facultativa para la 

utilización de cualquiera de los medios auxiliares utilizados en esta obra.  

Especificaciones particulares introducidas por el RD 2177/2004 :  

1- Las escaleras de mano se revisarán periódicamente, prohibiendo el uso de escaleras improvisadas o de madera 

pintadas.  

2- Los siguientes tipos de andamios utilizados en esta obra, para ser autorizados deberán disponer de un plan de 

montaje, de utilización y desmontaje, realizado por persona autorizada :  

a) Plataformas suspendidas de nivel variable (de accionamiento manual o motorizadas), y plataformas elevadoras 

sobre mástil.   

b) Andamios constituidos con elementos prefabricados apoyados sobre terreno natural, soleras de hormigón, 

forjados, voladizos u otros elementos cuya altura, desde el nivel inferior de apoyo hasta la coronación de la 
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andamiada, exceda de seis metros o dispongan de elementos horizontales que salven vuelos y distancias 

superiores entre apoyos de más de ocho metros. Se exceptúan los andamios de caballetes o borriquetas.  

c) Andamios instalados en el exterior, sobre azoteas, cúpulas, tejados o estructuras superiores cuya distancia entre 

el nivel de apoyo y el nivel del terreno o del suelo exceda de 24 metros de altura.  

d) Torres de acceso y torres de trabajo móviles en los que los trabajos se efectúen a más de seis metros de altura 

desde el punto de operación hasta el suelo.  

Sin embargo, cuando se trate de andamios que, a pesar de estar incluidos entre los anteriormente citados, 

dispongan del marcado CE, por serles de aplicación una normativa específica en materia de comercialización, el 

citado plan podrá ser sustituido por las instrucciones específicas del fabricante, proveedor o suministrador, sobre el 

montaje, la utilización y el desmontaje de los equipos, salvo que estas operaciones se realicen de forma o en 

condiciones o circunstancias no previstas en dichas instrucciones.  

3- Los andamios sólo podrán ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la dirección de una 

persona con una formación universitaria o profesional que lo habilite para ello, y por trabajadores que hayan 

recibido una formación adecuada y específica para las operaciones previstas, que les permita enfrentarse a riesgos 

específicos de conformidad con las disposiciones del artículo 5 del RD 1215/1997, destinada en particular a:  

a) La comprensión del plan de montaje, desmontaje o transformación del andamio de que se trate.  

b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformación del andamio de que se trate.  

c) Las medidas de prevención de riesgos de caída de personas o de objetos.  

d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteorológicas que pudiesen afectar 

negativamente a la seguridad del andamio de que se trate.  

e) Las condiciones de carga admisible.  

f) Cualquier otro riesgo que entrañen las mencionadas operaciones de montaje, desmontaje y transformación.  

4- Tanto los trabajadores afectados como la persona que supervise dispondrán del plan de montaje y desmontaje 

mencionado, incluyendo cualquier instrucción que pudiera contener.  

5- Cuando no sea necesaria la elaboración de un plan de montaje, utilización y desmontaje, las operaciones 

previstas en este apartado podrán también ser dirigidas por una persona que disponga de una experiencia 

certificada por el empresario en esta materia de más de dos años y cuente con la formación preventiva 

correspondiente, como mínimo, a las funciones de nivel básico, conforme a lo previsto en el apartado 1 del artículo 

35 del Reglamento de los Servicios de Prevención, aprobado por el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero.  

6- Los andamios deberán ser inspeccionados por una persona con una formación universitaria o profesional que lo 

habilite para ello:  

a) Antes de su puesta en servicio.  

b) A continuación, periódicamente.  

c) Tras cualquier modificación, período de no utilización, exposición a la intemperie, sacudidas sísmicas, o cualquier 

otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o a su estabilidad.  

7- Cuando no sea necesaria la elaboración de un plan de montaje, utilización y desmontaje, las operaciones 

previstas en este apartado podrán también ser dirigidas por una persona que disponga de una experiencia 

certificada por el empresario en esta materia de más de dos años y cuente con la formación preventiva 

correspondiente, como mínimo, a las funciones de nivel básico, conforme a lo previsto en el apartado 1 del artículo 

35 del Reglamento de los Servicios de Prevención, aprobado por el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero.  

–5Maquinaria 

- La Ordenanza de Seguridad e Higiene en el Trabajo, de 9 de marzo de 1971, regula las características y 
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condiciones de estos elementos en sus artículos 100 a 124.  

- Reglamento de Aparatos de Elevación y Manutención de los mismos, Real Decreto 2291/1985, de 8 de noviembre 

(Grúas torre).  

- Instrucción Técnica Complementaria MIE-AEM-2 del Reglamento de Aparatos de Elevación y Manutención 

referente a grúas torre desmontables para las obras aprobada por Orden de 28 de junio de 1988 y 16 de abril de 

1990.  

- Instrucción Técnica Complementaria ITC-MIE-AEM-3 del Reglamento de Aparatos de Elevación y Manutención 

referente a carretillas automotoras aprobada por Orden de 26 de mayo de 1989.  

- Reales Decretos 1435/1992 y 56/1995 sobre seguridad en máquinas.  

- Reglamento de Seguridad en las Máquinas, Real Decreto 1595/1986, de 26 de mayo, modificado por el Real 

Decreto 830/1991 de 24 de mayo.  

- Aplicación de la Directiva del Consejo 89-392-CEE, Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, relativa a la 

aproximación de las legislaciones de los Estados miembros sobre máquinas.  

- Real Decreto 842/2002, de 2 de Agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión y 

sus instrucciones técnicas complementarias que lo desarrollan.   

AUTORIZACIÓN DE UTILIZACIÓN DE MÁQUINAS :   

Se revisará y posteriormente se autorizará el uso de máquinas a utilizar en la obra. El objetivo fundamental es dejar 

constancia documental de la conformidad de recepción de las Máquinas, en función del cumplimiento de los 

requisitos de seguridad establecidos en el R.D. 1.495/1986, de 26 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento 

de Seguridad en las Máquinas, así como en el R.D. 1.435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las 

disposiciones de aplicación de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximación de las legislaciones 

de los Estados miembros sobre máquinas a emplear en los distintos tajos vinculados a esta obra.  

Las Máquinas a utilizar en obra deberán ser nuevas siempre que sea posible. En caso de que estos equipos sean 

reutilizados y en función de sus tipos deberán disponer de sus proyectos técnicos específicos de instalación y 

puesta en marcha o los certificados del fabricante o empresa de alquiler de maquinaria en el que se indique que 

han sido revisados y que se encuentran en perfecto estado de utilización en obra.  

No se podrá utilizar ninguna máquina motorizada que no cumpla con los requisitos indicados en el párrafo 

anterior, los cuales deberán ser comprobados por el Coordinador de Seguridad y Salud o Dirección Facultativa, 

quien procederá a dar su visto bueno.  

Cuando no exista una norma oficial de certificación administrativa de Seguridad, las Máquinas deberán disponer de 

la garantía escrita del fabricante o suministrador que certifique que los mismos responden a las prestaciones de 

seguridad requeridas por la reglamentación vigente en nuestro país, en las condiciones de servicio y utilización por 

él descritas. El Empresario Principal (Contratista) elegirá entre los productos del mercado aquel que reuna las 

condiciones de calidad y seguridad en su utilización según sus prestaciones, exigiendo al fabricante o suministrador 

los certificados que lo avalen.  

Para dicha normalización interna deberá contar con el VºBº del Coordinador en materia de Seguridad y Salud para 

esta obra.  

Existirá en el almacén una reserva de accesorios y recambios para la maquinaria, con el fin de garantizar la 

reposición de los mismos.  

En esta previsión se tendrá en cuenta la vida útil de las Máquinas, su fecha de caducidad.  

El control afectará a toda máquina incluida en el ámbito de aplicación de los Reales Decretos 1.495/1986, de 26 de 

mayo, por el que se aprueba el Reglamento de Seguridad en las Máquinas, así como en el R.D. 1.435/1992, de 27 

de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicación de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, y se 

realizará por el empresario responsable de la máquina asegurándose de que han sido comprendidas las 
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condiciones de recepción, montaje, utilización y mantenimiento por parte de sus operadores y usuarios.  

V. Condiciones económico administrativas 

–1Condiciones para obras 

- Una vez al mes, esta Constructora extenderá la valoración de las partidas que en materia de seguridad se 

hubiesen realizado en la obra; la valoración se hará conforme se ha establecido en el Presupuesto y de acuerdo 

con los precios contratados por la propiedad.  

- El abono de las certificaciones expuestas en el párrafo anterior se hará conforme se estipule en el contrato de la 

obra.  

- A la hora de redactar el presupuesto de Seguridad y Salud, se ha tenido encuenta solo las partidas que 

intervienen como medidas de Seguridad y Salud, haciendo omisión de medios auxiliares sin los cuales la obra no 

se podría realizar.  

- En caso de ejecutar en la obra unidades no previstas en el presupuesto, se definirán total y correctamente las 

mismas, y se les adjudicará el precio correspondiente, procediéndose para su abono tal como se indica en los 

apartados anteriores.  

- En caso de plantearse una revisión de precios el Contratista comunicará esta proposición a la propiedad por 

escrito, procediéndose seguidamente a lo estipulado en las Condiciones de Índole Facultativo.  

 

 

 

 

Logroño, enero 2024 
 
 
 
 
 
 

Antonio Martínez Bermejo 
Arquitecto 
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3. RESUMEN DE PRESUPUESTO 
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(El Real Decreto 1627/1.997 establece disposiciones mínimas y entre ellas no figura, para el Estudio Básico la de 
realizar un Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicación de dicho Estudio. 

Aunque no sea obligatorio se recomienda reservar en el Presupuesto del proyecto una partida para Seguridad y 
Salud, que puede variar entre el 1 por 100 y el 2 por 100 del PEM, en función del tipo de obra.) 

 
Ud. Redacción de plan de seguridad y salud, medidas de protección colectiva, instalaciones de bienestar, equipos 
de protección individual necesarios, así como todos aquellos medios necesarios para la adecuada protección de 
todos los elementos existentes. Según RD 1627/97. 
 
Total Ud ......: 1% 37.900,86 € = 379,00 € 

 
TOTAL PRESUPUESTO DE SEGURIDAD Y SALUD: 379,00 € 

 
 
 
 

Logroño, enero 2024 
 
 
 
 
 
 

Antonio Martínez Bermejo 
Arquitecto 
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4. DETALLES TIPO 
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VII. ESTUDIO DE GESTIÓN DE RESIDUOS 
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1.- CONTENIDO DEL DOCUMENTO 

En cumplimiento del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y gestión de los residuos de 

construcción y demolición (RCD), conforme a lo dispuesto en el Artículo 4 "Obligaciones del productor de residuos de 

construcción y demolición", el presente estudio desarrolla los puntos siguientes: 

- Agentes intervinientes en la Gestión de RCD. 

- Normativa y legislación aplicable. 

- Identificación de los residuos de construcción y demolición generados en la obra, codificados según la Orden 

MAM/304/2002. 

- Estimación de la cantidad generada en volumen y peso. 

- Medidas para la prevención de los residuos en la obra. 

- Operaciones de reutilización, valorización o eliminación a que se destinarán los residuos. 

- Medidas para la separación de los residuos en obra. 

- Prescripciones en relación con el almacenamiento, manejo, separación y otras operaciones de gestión de los residuos. 

- Valoración del coste previsto de la gestión de RCD. 

2.- AGENTES INTERVINIENTES 

2.1.- Identificación 

El presente estudio corresponde al proyecto de LICENCIA OBRA Y ACTIVIDAD AMBIENTAL PARA LA IMPLANTACIÓN DE UNA 

CLÍNICA DENTAL situada en Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06, Logroño (La Rioja). 

Los agentes principales que intervienen en la ejecución de la obra son: 

PROMOTOR: LA PAZ ODONTOLOGÍA Y ESTÉTICA SL 

Director de Obra Jorge Pablo Álvarez de Eulate López 

Director de Ejecución Antonio Martínez Bermejo 

 

Se ha estimado en el presupuesto del proyecto, un coste de ejecución material (Presupuesto de ejecución material) de 

37.900,86€. 

2.1.1.- Productor de residuos (Promotor) 

Se identifica con el titular del bien inmueble en quien reside la decisión última de construir o demoler. Según el artículo 2 

"Definiciones" del Real Decreto 105/2008, se pueden presentar tres casos: 

1. La persona física o jurídica titular de la licencia urbanística en una obra de construcción o demolición; en aquellas obras que 

no precisen de licencia urbanística, tendrá la consideración de productor del residuo la persona física o jurídica titular del 

bien inmueble objeto de una obra de construcción o demolición. 

2. La persona física o jurídica que efectúe operaciones de tratamiento, de mezcla o de otro tipo, que ocasionen un cambio de 

naturaleza o de composición de los residuos. 

3. El importador o adquirente en cualquier Estado miembro de la Unión Europea de residuos de construcción y demolición. 

En el presente estudio, se identifica como el productor de los residuos: Pedro Jiménez Borja. 

2.1.2.- Poseedor de residuos (Constructor) 

En la presente fase del proyecto no se ha determinado el agente que actuará como Poseedor de los Residuos, siendo 

responsabilidad del Productor de los residuos (Promotor) su designación antes del comienzo de las obras. 
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LA MANIPULACIÓN Y DESMANTELAMIENTO DE ELEMENTOS DE FIBROCEMENTO CON AMIANTO SE LLEVARÁ A CABO POR 

EMPRESA ESPECIALIZADA, ACREDITADA EN EL REGISTRO RERA, Y SEGUIRÁ LAS DIRECTRICES DEL PLAN DE TRABAJO 

ESPECÍFICO. 

2.1.3.- Gestor de residuos 

Es la persona física o jurídica, o entidad pública o privada, que realice cualquiera de las operaciones que componen la recogida, 

el almacenamiento, el transporte, la valorización y la eliminación de los residuos, incluida la vigilancia de estas operaciones y la 

de los vertederos, así como su restauración o gestión ambiental de los residuos, con independencia de ostentar la condición de 

productor de los mismos. Éste será designado por el Productor de los residuos (Promotor) con anterioridad al comienzo de las 

obras. 

2.2.- Obligaciones 

2.2.1.- Productor de residuos (Promotor) 

Debe incluir en el proyecto de ejecución de la obra un estudio de gestión de residuos de construcción y demolición, que 

contendrá como mínimo: 

1. Una estimación de la cantidad, expresada en toneladas y en metros cúbicos, de los residuos de construcción y demolición 

que se generarán en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, 

de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista europea de 

residuos, o norma que la sustituya. 

2. Las medidas para la prevención de residuos en la obra objeto del proyecto. 

3. Las operaciones de reutilización, valorización o eliminación a que se destinarán los residuos que se generarán en la obra. 

4. Las medidas para la separación de los residuos en obra, en particular, para el cumplimiento por parte del poseedor de los 

residuos, de la obligación establecida en el apartado 5 del artículo 5. 

5. Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separación y, en su caso, otras operaciones de 

gestión de los residuos de construcción y demolición dentro de la obra. Posteriormente, dichos planos podrán ser objeto de 

adaptación a las características particulares de la obra y sus sistemas de ejecución, previo acuerdo de la dirección facultativa 

de la obra. 

6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relación con el almacenamiento, 

manejo, separación y, en su caso, otras operaciones de gestión de los residuos de construcción y demolición dentro de la 

obra. 

7. Una valoración del coste previsto de la gestión de los residuos de construcción y demolición, que formará parte del 

presupuesto del proyecto en capítulo independiente. 
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Está obligado a disponer de la documentación que acredite que los residuos de construcción y demolición realmente 

producidos en sus obras han sido gestionados, en su caso, en obra o entregados a una instalación de valorización o de 

eliminación para su tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los términos recogidos en el Real Decreto 105/2008 y, en 

particular, en el presente estudio o en sus modificaciones. La documentación correspondiente a cada año natural deberá 

mantenerse durante los cinco años siguientes. 

En obras de demolición, rehabilitación, reparación o reforma, deberá preparar un inventario de los residuos peligrosos que se 

generarán, que deberá incluirse en el estudio de gestión de RCD, así como prever su retirada selectiva, con el fin de evitar la 

mezcla entre ellos o con otros residuos no peligrosos, y asegurar su envío a gestores autorizados de residuos peligrosos. 

En los casos de obras sometidas a licencia urbanística, el poseedor de residuos, queda obligado a constituir una fianza o 

garantía financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha licencia en relación con los 

residuos de construcción y demolición de la obra, en los términos previstos en la legislación de las comunidades autónomas 

correspondientes. 

2.2.2.- Poseedor de residuos (Constructor) 

La persona física o jurídica que ejecute la obra - el constructor -, además de las prescripciones previstas en la normativa 

aplicable, está obligado a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cómo llevará a cabo las obligaciones que le 

incumban en relación a los residuos de construcción y demolición que se vayan a producir en la obra, en particular las 

recogidas en los artículos 4.1 y 5 del Real Decreto 105/2008 y las contenidas en el presente estudio. 

El plan presentado y aceptado por la propiedad, una vez aprobado por la dirección facultativa, pasará a formar parte de los 

documentos contractuales de la obra. 

El poseedor de residuos de construcción y demolición, cuando no proceda a gestionarlos por sí mismo, y sin perjuicio de los 

requerimientos del proyecto aprobado, estará obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo 

voluntario o convenio de colaboración para su gestión. Los residuos de construcción y demolición se destinarán 

preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilización, reciclado o a otras formas de valorización. 

La entrega de los residuos de construcción y demolición a un gestor por parte del poseedor habrá de constar en documento 

fehaciente, en el que figure, al menos, la identificación del poseedor y del productor, la obra de procedencia y, en su caso, el 

número de licencia de la obra, la cantidad expresada en toneladas o en metros cúbicos, o en ambas unidades cuando sea 

posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden 

MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que la sustituya, y la identificación del gestor de las operaciones de destino. 

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construcción y demolición efectúe únicamente operaciones de 

recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega deberá figurar también el gestor de 

valorización o de eliminación ulterior al que se destinarán los residuos. 

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relación con la cesión de los residuos de construcción y demolición por parte 

de los poseedores a los gestores se regirá por lo establecido en el artículo 33 de la Ley 10/1998, de 21 de abril. 

Mientras se encuentren en su poder, el poseedor de los residuos estará obligado a mantenerlos en condiciones adecuadas de 

higiene y seguridad, así como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorización 

o eliminación. 

La separación en fracciones se llevará a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos dentro de la obra en que se 

produzcan. 

Cuando por falta de espacio físico en la obra no resulte técnicamente viable efectuar dicha separación en origen, el poseedor 

podrá encomendar la separación de fracciones a un gestor de residuos en una instalación de tratamiento de residuos de 
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construcción y demolición externa a la obra. En este último caso, el poseedor deberá obtener del gestor de la instalación 

documentación acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligación recogida en el presente apartado. 

El órgano competente en materia medioambiental de la comunidad autónoma donde se ubique la obra, de forma excepcional, 

y siempre que la separación de los residuos no haya sido especificada y presupuestada en el proyecto de obra, podrá eximir al 

poseedor de los residuos de construcción y demolición de la obligación de separación de alguna o de todas las anteriores 

fracciones. 

El poseedor de los residuos de construcción y demolición estará obligado a sufragar los correspondientes costes de gestión y a 

entregar al productor los certificados y la documentación acreditativa de la gestión de los residuos, así como a mantener la 

documentación correspondiente a cada año natural durante los cinco años siguientes. 

2.2.3.- Gestor de residuos 

Además de las recogidas en la legislación específica sobre residuos, el gestor de residuos de construcción y demolición cumplirá 

con las siguientes obligaciones: 

1. En el supuesto de actividades de gestión sometidas a autorización por la legislación de residuos, llevar un registro en el que, 

como mínimo, figure la cantidad de residuos gestionados, expresada en toneladas y en metros cúbicos, el tipo de residuos, 

codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, o norma que 

la sustituya, la identificación del productor, del poseedor y de la obra de donde proceden, o del gestor, cuando procedan 

de otra operación anterior de gestión, el método de gestión aplicado, así como las cantidades, en toneladas y en metros 

cúbicos, y destinos de los productos y residuos resultantes de la actividad. 

2. Poner a disposición de las administraciones públicas competentes, a petición de las mismas, la información contenida en el 

registro mencionado en el punto anterior. La información referida a cada año natural deberá mantenerse durante los cinco 

años siguientes. 

3. Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construcción y demolición, en los términos recogidos en este 

real decreto, los certificados acreditativos de la gestión de los residuos recibidos, especificando el productor y, en su caso, el 

número de licencia de la obra de procedencia. Cuando se trate de un gestor que lleve a cabo una operación exclusivamente 

de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, deberá además transmitir al poseedor o al gestor que le entregó 

los residuos, los certificados de la operación de valorización o de eliminación subsiguiente a que fueron destinados los 

residuos. 

4. En el supuesto de que carezca de autorización para gestionar residuos peligrosos, deberá disponer de un procedimiento de 

admisión de residuos en la instalación que asegure que, previamente al proceso de tratamiento, se detectarán y se 

separarán, almacenarán adecuadamente y derivarán a gestores autorizados de residuos peligrosos aquellos que tengan 

este carácter y puedan llegar a la instalación mezclados con residuos no peligrosos de construcción y demolición. Esta 

obligación se entenderá sin perjuicio de las responsabilidades en que pueda incurrir el productor, el poseedor o, en su caso, 

el gestor precedente que haya enviado dichos residuos a la instalación. 

3.- NORMATIVA Y LEGISLACIÓN APLICABLE 

El presente estudio se redacta al amparo del artículo 4.1 a) del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, sobre "Obligaciones del 

productor de residuos de construcción y demolición". 

A la obra objeto del presente estudio le es de aplicación el Real Decreto 105/2008, en virtud del artículo 3, por generarse 

residuos de construcción y demolición definidos en el artículo 3, como: 

"cualquier sustancia u objeto que, cumpliendo la definición de Residuo incluida en el artículo 3. de la Ley 10/1998, de 21 de abril, se 

genere en una obra de construcción o demolición" o bien, "aquel residuo no peligroso que no experimenta transformaciones 
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físicas, químicas o biológicas significativas, no es soluble ni combustible, ni reacciona física ni químicamente ni de ninguna otra 

manera, no es biodegradable, no afecta negativamente a otras materias con las cuales entra en contacto de forma que pueda dar 

lugar a contaminación del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. La lixiviabilidad total, el contenido de contaminantes 

del residuo y la ecotoxicidad del lixiviado deberán ser insignificantes, y en particular no deberán suponer un riesgo para la calidad 

de las aguas superficiales o subterráneas".No es aplicable al presente estudio la excepción contemplada en el artículo 3.1 del 

Real Decreto 105/2008, al no generarse los siguientes residuos: 

a)Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o en una 

actividad de restauración, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a 

reutilización. 

b) Los residuos de industrias extractivas regulados por la Directiva 2006/21/CE, de 15 de marzo. 

c) Los lodos de dragado no peligrosos reubicados en el interior de las aguas superficiales derivados de las actividades de 

gestión de las aguas y de las vías navegables, de prevención de las inundaciones o de mitigación de los efectos de las 

inundaciones o las sequías, reguladas por el Texto Refundido de la Ley de Aguas, por la Ley 48/2003, de 26 de noviembre, 

de régimen económico y de prestación de servicios de los puertos de interés general, y por los tratados internacionales de 

los que España sea parte. 

A aquellos residuos que se generen en la presente obra y estén regulados por legislación específica sobre residuos, cuando 

estén mezclados con otros residuos de construcción y demolición, les será de aplicación el Real Decreto 105/2008 en los 

aspectos no contemplados en la legislación específica. 

Para la elaboración del presente estudio se ha considerado la normativa siguiente: 

- Artículo 45 de la Constitución Española. 

 Ley de envases y residuos de envases 

Ley 11/1997, de 24 de abril, de la Jefatura del Estado. 

B.O.E.: 25 de abril de 1997 

Desarrollada por: 

Reglamento para el desarrollo y ejecución de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y residuos de envases 

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 1 de mayo de 1998 

Modificada por: 

Modificación de diversos reglamentos del área de medio ambiente para su adaptación a la Ley 17/2009, de 23 de 

noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de 

modificación de diversas leyes para su adaptación a la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio 

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 27 de marzo de 2010 

Ley de residuos 

Plan Director de Residuos de La Rioja 2016-2026 

Decreto 44/2014 por el que se regulan las actividades de producción y gestión de residuos y su registro. 

Ley 10/1998, de 21 de abril, de la Jefatura del Estado. 
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B.O.E.: 22 de abril de 1998 

Completada por: 

Real Decreto por el que se regula la eliminación de residuos mediante depósito en vertedero 

Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del Ministerio de Medio Ambiente. 

B.O.E.: 29 de enero de 2002 

Modificada por: 

Ley de calidad del aire y protección de la atmósfera 

Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de la Jefatura del Estado. 

B.O.E.: 16 de noviembre de 2007 

Modificada por: 

Modificación de diversas leyes para su adaptación a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio 

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado. 

B.O.E.: 23 de diciembre de 2009 

Plan nacional de residuos de construcción y demolición 2001-2006 

Resolución de 14 de junio de 2001, de la Secretaría General de Medio Ambiente. 

B.O.E.: 12 de julio de 2001 

Real Decreto por el que se regula la eliminación de residuos mediante depósito en vertedero 

Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del Ministerio de Medio Ambiente. 

B.O.E.: 29 de enero de 2002 

Modificado por: 

Regulación de la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición 

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 13 de febrero de 2008 

Modificado por: 

Modificación de diversos reglamentos del área de medio ambiente para su adaptación a la Ley 17/2009, de 23 de 

noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de 

modificación de diversas leyes para su adaptación a la Ley de libre acceso a actividades de servicios y su ejercicio 

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 27 de marzo de 2010 

Regulación de la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición 

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia. 

B.O.E.: 13 de febrero de 2008 

Plan nacional integrado de residuos para el período 2008-2015 

Resolución de 20 de enero de 2009, de la Secretaría de Estado de Cambio Climático. 
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B.O.E.: 26 de febrero de 2009 

Operaciones de valorización y eliminación de residuos y Lista europea de residuos 

Orden MAM 304/2002, de 8 de febrero, del Ministerio de Medio Ambiente. 

B.O.E.: 19 de febrero de 2002 

Corrección de errores: 

Corrección de errores de la Orden MAM 304/2002, de 8 de febrero 

B.O.E.: 12 de marzo de 2002 

 

Decreto 39/2016, de 21 octubre , del Plan Director de Residuos de La Rioja 2016-2026. 
BOR Nº 123 de 26 de octubre de 2016. 
 
Decreto 4/2006 de 13 de enero de 2006 , regulador de las actividades de producción y gestión de residuos. 
BOR Nº 7 de 17 de enero de 2006. 
 
Orden 21/2006, de 20 de diciembre de 2006 , por la que se regula el tratamiento de tierras con residuos orgánicos 
biodegradables mediante reacciones biológicas naturales para obtener tierras vegetales. 
BOR Nº 6 de 11 de enero de 2007. 
 
Decreto 51/1993 de 11 de noviembre de 1993 Este enlace se abrirá en una ventana nueva, por el que se regula la gestión de 
residuos sanitarios. 
BOR Nº 139 de 16 de noviembre de 1993. 
 
Decreto 86/1990, de 11 de octubre de 1990 , de asignación de competencias en materia de autorizaciónes para la producción y 
gestión de residuos tóxicos y peligrosos. 
BOR Nº 126 de 16 de octubre de 1990. 
 
Orden 32/2001, de 27 de diciembre de 2001 , por la que se regulan los documentos de control y seguimiento para la recogida y 
gestión de residuos no peligrosos. 
BOR Nº 2 de 3 de enero de 2002. 
 
Orden 1/2002, de 21 de enero de 2002 , por la que se regulan los documentos de control y seguimiento a emplear para la 
recogida de pequeñas cantidades de residuos peligrosos. 
BOR Nº 14 de 31 de enero de 2002. 
 
Resolución 249/2003, de 15 de mayo de 2003 , de la Dirección General de Calidad Ambiental por la que se efectúa la 
declaración de poblaciones aisladas existentes en la Comunidad Autónoma de La Rioja. 
BOR Nº 64 de 24 de mayo de 2003. 
 
Ley 22/2011, de 28 de julio Este enlace se abrirá en una ventana nueva, de residuos y suelos contaminados. 
BOE Nº 181 de 29 de julio de 2011. 
 
Modificación de precios públicos por el uso de instalaciones de tratamiento de residuos gestionados por el Consorcio. 
BOR Nº 150 de 10 de diciembre de 2012. 
 
Decreto 44/2014 , de 16 de octubre , por el que se regulan las actividades de producción y gestiónEste enlace se abrirá en una 
ventana nueva de residuos y su registro. 
BOR Nº 131 de 22 de octubre de 2014. 
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4.- IDENTIFICACIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN GENERADOS EN LA OBRA, CODIFICADOS 

SEGÚN LA ORDEN MAM/304/2002. 

Todos los posibles residuos de construcción y demolición generados en la obra, se han codificado atendiendo a la Orden 

MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos, según la 

Lista Europea de Residuos (LER) aprobada por la Decisión 2005/532/CE, dando lugar a los siguientes grupos: 

RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavación 

El Real Decreto 105/2008 (artículo 3.1.a), considera como excepción de ser consideradas como residuos: 

Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o en una 

actividad de restauración, acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a 

reutilización. 

RCD de Nivel II: Residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la construcción, de la demolición, 

de la reparación domiciliaria y de la implantación de servicios. 

Se ha establecido una clasificación de RCD generados, según los tipos de materiales de los que están compuestos: 

Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 

RCD de Nivel I 

1 Tierras y pétreos de la excavación 

RCD de Nivel II 

RCD de naturaleza no pétrea 

1 Asfalto 

2 Madera 

3 Metales (incluidas sus aleaciones) 

4 Papel y cartón 

5 Plástico 

6 Vidrio 

7 Yeso 

RCD de naturaleza pétrea 

1 Arena, grava y otros áridos 

2 Hormigón 

3 Ladrillos, tejas y materiales cerámicos 

4 Piedra 

RCD potencialmente peligrosos 

1 Basuras 

2 Otros 
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5.- ESTIMACIÓN DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN QUE SE GENERARÁN EN LA OBRA 

Se ha estimado la cantidad de residuos generados en la obra, a partir de las mediciones del proyecto, en función del peso de 

materiales integrantes en los rendimientos de los correspondientes precios descompuestos de cada unidad de obra, 

determinando el peso de los restos de los materiales sobrantes (mermas, roturas, despuntes, etc.) y el del embalaje de los 

productos suministrados. 

El volumen de excavación de las tierras y de los materiales pétreos no utilizados en la obra, se ha calculado en función de las 

dimensiones del proyecto, afectado por un coeficiente de esponjamiento según la clase de terreno. 

A partir del peso del residuo, se ha estimado su volumen mediante una densidad aparente definida por el cociente entre el 

peso del residuo y el volumen que ocupa una vez depositado en el contenedor. 

Los resultados se resumen en la siguiente tabla: 

Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 Código LER 
Densidad aparente 

(t/m³) 
Peso (t) 

Volumen 

(m³) 

RCD de Nivel II 

RCD de naturaleza no pétrea 

1 Asfalto 

Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el código 17 03 01. 17 03 02 1,00 0,016 0,016 

2 Madera 

Madera. 17 02 01 1,10 0,865 0,951 

3 Metales (incluidas sus aleaciones) 

Envases metálicos. 15 01 04 0,60 0,001 0,002 

Hierro y acero. 17 04 05 0,01 4,936 0,05 

Metales mezclados. 17 04 07 0,01 0,020 0,00 

Cables distintos de los especificados en el código 17 04 10. 17 04 11 0,50 0,000 0,000 

4 Papel y cartón 

Envases de papel y cartón. 15 01 01 0,75 0,208 0,156 

5 Plástico 

Plástico. 17 02 03 0,60 0,657 0,394 

6 Yeso 

Materiales de construcción a partir de yeso distintos de los especificados en el 

código 17 08 01. 

17 08 02 
0,00 4,175 0,00 

RCD de naturaleza pétrea 

1 Hormigón 

Hormigón (hormigones, morteros y prefabricados). 17 01 01 0,08 20,056 1,60 

2 Ladrillos, tejas y materiales cerámicos 

Ladrillos. 17 01 02 0,00 0,064 0,00 

Tejas y materiales cerámicos. 17 01 03 0,00 16,386 0,00 

RCD potencialmente peligrosos 

1 Otros 
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Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 Código LER 
Densidad aparente 

(t/m³) 
Peso (t) 

Volumen 

(m³) 

Residuos de pintura y barniz que contienen disolventes orgánicos u otras 

sustancias peligrosas. 

08 01 11 
0,90 0,067 0,060 

Materiales de construcción que contienen amianto. 17 06 05 0,00 2,664 0,00 

Residuos mezclados de construcción y demolición distintos de los 

especificados en los códigos 17 09 01, 17 09 02 y 17 09 03. 

17 09 04 
0,50 0,191 0,09 

 

En la siguiente tabla, se exponen los valores del peso y el volumen de RCD, agrupados por niveles y apartados 

Material según Orden Ministerial MAM/304/2002 Peso (t) Volumen (m³) 

RCD de Nivel II 

RCD de naturaleza no pétrea 

1 Asfalto 0,016 0,016 

2 Madera 0,865 0,951 

3 Metales (incluidas sus aleaciones) 4,957 0,052 

4 Papel y cartón 0,208 0,156 

5 Plástico 0,657 0,394 

6 Vidrio 0,000 0,000 

7 Yeso 4,175 0,00 

RCD de naturaleza pétrea 

1 Hormigón 20,056 1,60 

2 Ladrillos, tejas y materiales cerámicos 16,450 0,00 

RCD potencialmente peligrosos 

1 Otros 2,750 0,15 
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6.- MEDIDAS PARA LA PREVENCIÓN DE RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN EN LA OBRA OBJETO DEL 

PROYECTO 

En la fase de proyecto se han tenido en cuenta las distintas alternativas compositivas, constructivas y de diseño, optando por 

aquellas que generan el menor volumen de residuos en la fase de construcción y de explotación, facilitando, además, el 

desmantelamiento de la obra al final de su vida útil con el menor impacto ambiental. 

Con el fin de generar menos residuos en la fase de ejecución, el constructor asumirá la responsabilidad de organizar y planificar 

la obra, en cuanto al tipo de suministro, acopio de materiales y proceso de ejecución. 

Como criterio general se adoptarán las siguientes medidas para la prevención de los residuos generados en la obra: 

- La excavación se ajustará a las dimensiones específicas del proyecto, atendiendo a las cotas de los planos de cimentación, 

hasta la profundidad indicada en el mismo que coincidirá con el Estudio Geotécnico correspondiente con el visto bueno de la 

Dirección Facultativa. En el caso de que existan lodos de drenaje, se acotará la extensión de las bolsas de los mismos. 

- Se evitará en lo posible la producción de residuos de naturaleza pétrea (bolos, grava, arena, etc.), pactando con el proveedor 

la devolución del material que no se utilice en la obra. 

- El hormigón suministrado será preferentemente de central. En caso de que existan sobrantes se utilizarán en las partes de la 

obra que se prevea para estos casos, como hormigones de limpieza, base de solados, rellenos, etc. 

- Las piezas que contengan mezclas bituminosas, se suministrarán justas en dimensión y extensión, con el fin de evitar los 

sobrantes innecesarios. Antes de su colocación se planificará la ejecución para proceder a la apertura de las piezas mínimas, 

de modo que queden dentro de los envases los sobrantes no ejecutados. 

- Todos los elementos de madera se replantearán junto con el oficial de carpintería, con el fin de optimizar la solución, 

minimizar su consumo y generar el menor volumen de residuos. 

- El suministro de los elementos metálicos y sus aleaciones, se realizará con las cantidades mínimas y estrictamente necesarias 

para la ejecución de la fase de la obra correspondiente, evitándose cualquier trabajo dentro de la obra, a excepción del 

montaje de los correspondientes kits prefabricados. 

- Se solicitará de forma expresa a los proveedores que el suministro en obra se realice con la menor cantidad de embalaje 

posible, renunciando a los aspectos publicitarios, decorativos y superfluos. 

En el caso de que se adopten otras medidas alternativas o complementarias para la prevención de los residuos de la obra, se le 

comunicará de forma fehaciente al Director de Obra y al Director de la Ejecución de la Obra para su conocimiento y 

aprobación. Estas medidas no supondrán menoscabo alguno de la calidad de la obra, ni interferirán en el proceso de ejecución 

de la misma. 
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7.- OPERACIONES DE REUTILIZACIÓN, VALORIZACIÓN O ELIMINACIÓN A QUE SE DESTINARÁN LOS RESIDUOS DE 

CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN QUE SE GENEREN EN LA OBRA 

El desarrollo de las actividades de valorización de residuos de construcción y demolición requerirá autorización previa del 

órgano competente en materia medioambiental de la Comunidad Autónoma correspondiente, en los términos establecidos por 

la Ley 10/1998, de 21 de abril. 

La autorización podrá ser otorgada para una o varias de las operaciones que se vayan a realizar, y sin perjuicio de las 

autorizaciones o licencias exigidas por cualquier otra normativa aplicable a la actividad. Se otorgará por un plazo de tiempo 

determinado, y podrá ser renovada por periodos sucesivos. 

La autorización sólo se concederá previa inspección de las instalaciones en las que vaya a desarrollarse la actividad y 

comprobación de la cualificación de los técnicos responsables de su dirección y de que está prevista la adecuada formación 

profesional del personal encargado de su explotación. 

Los áridos reciclados obtenidos como producto de una operación de valorización de residuos de construcción y demolición 

deberán cumplir los requisitos técnicos y legales para el uso a que se destinen. 

Cuando se prevea la operación de reutilización en otra construcción de los sobrantes de las tierras procedentes de la 

excavación, de los residuos minerales o pétreos, de los materiales cerámicos o de los materiales no pétreos y metálicos, el 

proceso se realizará preferentemente en el depósito municipal. 

En relación al destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in situ", se expresan las características, su cantidad, 

el tipo de tratamiento y su destino, en la tabla siguiente: 

Material según Orden Ministerial 

MAM/304/2002 

Código 

LER 
Tratamiento Destino Peso (t) 

Volume

n 

(m³) 

RCD de Nivel II 

RCD de naturaleza no pétrea 

1 Asfalto  

Mezclas bituminosas distintas de las 

especificadas en el código 17 03 01. 
17 03 02 Reciclado Planta reciclaje RCD 0,016 0,016 

2 Madera  

Madera. 17 02 01 Reciclado 
Gestor autorizado 

RNPs 
0,865 0,951 

3 Metales (incluidas sus aleaciones)  

Envases metálicos. 15 01 04 
Depósito / 

Tratamiento 

Gestor autorizado 

RNPs 
0,001 0,002 

Hierro y acero. 17 04 05 Reciclado 
Gestor autorizado 

RNPs 
4,936 0,00 

Metales mezclados. 17 04 07 Reciclado 
Gestor autorizado 

RNPs 
0,020 0,00 

Cables distintos de los especificados en el código 

17 04 10. 
17 04 11 Reciclado 

Gestor autorizado 

RNPs 
0,000 0,000 

4 Papel y cartón  
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Material según Orden Ministerial 

MAM/304/2002 

Código 

LER 
Tratamiento Destino Peso (t) 

Volume

n 

(m³) 

Envases de papel y cartón. 15 01 01 Reciclado 
Gestor autorizado 

RNPs 
0,208 0,156 

5 Plástico  

Plástico. 17 02 03 Reciclado 
Gestor autorizado 

RNPs 
0,657 0,394 

6 Yeso  

Materiales de construcción a partir de yeso 

distintos de los especificados en el código 17 08 

01. 

17 08 02 Reciclado 
Gestor autorizado 

RNPs 
4,175 0,00 

RCD de naturaleza pétrea 

1 Hormigón  

Hormigón (hormigones, morteros y 

prefabricados). 
17 01 01 Reciclado / Vertedero Planta reciclaje RCD 20,056 1,60 

2 Ladrillos, tejas y materiales cerámicos  

Ladrillos. 17 01 02 Reciclado Planta reciclaje RCD 0,064 0,00 

Tejas y materiales cerámicos. 17 01 03 Reciclado Planta reciclaje RCD 16,386 0,00 

RCD potencialmente peligrosos 

1 Otros  

Residuos de pintura y barniz que contienen 

disolventes orgánicos u otras sustancias 

peligrosas. 

08 01 11 
Depósito / 

Tratamiento 
Gestor autorizado RPs 0,067 0,06 

Materiales de construcción que contienen 

amianto. 
17 06 05 Depósito de seguridad Gestor autorizado RPs 2,664 0,00 

Residuos mezclados de construcción y 

demolición distintos de los especificados en los 

códigos 17 09 01, 17 09 02 y 17 09 03. 

17 09 04 Reciclado Planta reciclaje RCD 0,191 0,09 

Notas: 

RCD: Residuos de construcción y demolición 

RSU: Residuos sólidos urbanos 

RNPs: Residuos no peligrosos 

RPs: Residuos peligrosos 

 

8.- MEDIDAS PARA LA SEPARACIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN EN OBRA 

Los residuos de construcción y demolición se separarán en las siguientes fracciones cuando, de forma individualizada para cada 

una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generación para el total de la obra supere las siguientes cantidades: 

- Hormigón:     80 t. 

- Ladrillos, tejas y materiales cerámicos: 40 t. 

- Metales (incluidas sus aleaciones):  2 t. 

- Madera:     1 t. 

- Vidrio:     1 t. 

- Plástico:     0.5 t. 
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- Papel y cartón:    0.5 t. 

En la tabla siguiente se indica el peso total expresado en toneladas, de los distintos tipos de residuos generados en la obra 

objeto del presente estudio, y la obligatoriedad o no de su separación in situ. 

TIPO DE RESIDUO TOTAL RESIDUO OBRA (t) UMBRAL SEGÚN NORMA (t) SEPARACIÓN "IN SITU" 

Hormigón 0.016 80.00 NO OBLIGATORIA 

Ladrillos, tejas y materiales cerámicos 0,00 40.00 NO OBLIGATORIA 

Metales (incluidas sus aleaciones) 0,052 2.00 NO OBLIGATORIA 

Madera 0.951 1.00 NO OBLIGATORIA 

Vidrio 0.000 1.00 NO OBLIGATORIA 

Plástico 0.394 0.50 NO OBLIGATORIA 

Papel y cartón 0.156 0.50 NO OBLIGATORIA 

La separación en fracciones se llevará a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de construcción y demolición 

dentro de la obra. 

Si por falta de espacio físico en la obra no resulta técnicamente viable efectuar dicha separación en origen, el poseedor podrá 

encomendar la separación de fracciones a un gestor de residuos en una instalación de tratamiento de residuos de construcción 

y demolición externa a la obra. En este último caso, el poseedor deberá obtener del gestor de la instalación documentación 

acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la obligación recogida en el artículo 5. "Obligaciones del poseedor de 

residuos de construcción y demolición" del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero. 

El órgano competente en materia medioambiental de la comunidad autónoma donde se ubica la obra, de forma excepcional, y 

siempre que la separación de los residuos no haya sido especificada y presupuestada en el proyecto de obra, podrá eximir al 

poseedor de los residuos de construcción y demolición de la obligación de separación de alguna o de todas las anteriores 

fracciones. 

9.- PRESCRIPCIONES EN RELACIÓN CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACIÓN Y OTRAS OPERACIONES DE 

GESTIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 

En el caso de demoliciones parciales o totales, se realizarán los apeos, apuntalamientos, estructuras auxiliares necesarias, para 

aquellas partes ó elementos peligrosos, referidos tanto a la propia obra como a los edificios colindantes. 

Se retirarán los elementos contaminantes y/o peligrosos tan pronto como sea posible, así como los elementos que se decida 

conservar. Seguidamente se actuará desmontando aquellas partes accesibles de las instalaciones, carpintería, y otros elementos 

que lo permitan, procediendo por último al derribo del resto. 

El depósito temporal de los escombros se realizará en contenedores metálicos con la ubicación y condiciones establecidas en 

las ordenanzas municipales, o bien en sacos industriales con un volumen inferior a un metro cúbico, quedando debidamente 

señalizados y segregados del resto de residuos. 

Aquellos residuos valorizables, como maderas, plásticos, chatarra, etc., se depositarán en contenedores debidamente 

señalizados y segregados del resto de residuos, con el fin de facilitar su gestión. 

Los contenedores deberán estar pintados con colores vivos, que sean visibles durante la noche, y deben contar con una banda 

de material reflectante de, al menos, 15 centímetros a lo largo de todo su perímetro, figurando de forma clara y legible la 

siguiente información: 

- Razón social. 

- Código de Identificación Fiscal (C.I.F.). 

- Número de teléfono del titular del contenedor/envase. 

- Número de inscripción en el Registro de Transportistas de Residuos del titular del contenedor. 
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Dicha información deberá quedar también reflejada a través de adhesivos o placas, en los envases industriales u otros 

elementos de contención. 

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptará las medidas pertinentes para evitar que se depositen 

residuos ajenos a la misma. Los contenedores permanecerán cerrados o cubiertos fuera del horario de trabajo, con el fin de 

evitar el depósito de restos ajenos a la obra y el derramamiento de los residuos. 

En el equipo de obra se deberán establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separación que se dedicarán a 

cada tipo de RCD. 

Se deberán cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas municipales, los requisitos y condiciones de la licencia de 

obra, especialmente si obligan a la separación en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposición, debiendo 

el constructor o el jefe de obra realizar una evaluación económica de las condiciones en las que es viable esta operación, 

considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es decir, que la obra o construcción lo permita y que se disponga de 

plantas de reciclaje o gestores adecuados. 

El constructor deberá efectuar un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCD presenten los 

vales de cada retirada y entrega en destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en otras obras o proyectos de 

restauración, se deberá aportar evidencia documental del destino final. 

Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de hormigón prefabricado serán considerados como 

residuos y gestionados como le corresponde (LER 17 01 01). 

Se evitará la contaminación mediante productos tóxicos o peligrosos de los materiales plásticos, restos de madera, acopios o 

contenedores de escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregación. 

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardinería o a la recuperación de suelos degradados, serán cuidadosamente 

retiradas y almacenadas durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de altura no superior a 2 metros, evitando 

la humedad excesiva, su manipulación y su contaminación. 

Los residuos que contengan amianto cumplirán los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, sobre la prevención y 

reducción de la contaminación del medio ambiente producida por el amianto (artículo 7.), así como la legislación laboral de 

aplicación. Para determinar la condición de residuos peligrosos o no peligrosos, se seguirá el proceso indicado en la Orden 

MAM/304/2002, Anexo II. Lista de Residuos. Punto 6. 

10.- VALORACIÓN DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN. 

El coste previsto de la gestión de los residuos se ha determinado a partir de la estimación descrita en el apartado 5, 

"ESTIMACIÓN DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN QUE SE GENERARÁN EN LA OBRA", 

aplicando los precios correspondientes para cada unidad de obra, según se detalla en el capítulo de Gestión de Residuos del 

presupuesto del proyecto. 

Subcapítulo TOTAL (€) 

TOTAL 150,00 € 

 

11.- DETERMINACIÓN DEL IMPORTE DE LA FIANZA 

Con el fin de garantizar las obligaciones derivadas de la gestión de los residuos de construcción y demolición según Real 
Decreto 105/2008 que regula la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición y Decreto 44/2014 por el 
que se regulan las actividades de producción y gestión de residuos y su registro., las entidades locales podrán exigir el pago de 
una fianza o garantía financiera equivalente que garantice la correcta gestión de los residuos, previo al otorgamiento de la 
licencia urbanística. 



 

 

 
Proyecto 

 
Licencia de obra y actividad licencia ambiental clínica dental 

Situación Duquesa de la Victoria 8, Es:1 Pl:00 Pt:06, Logroño (La Rioja) 

Promotor La Paz Odontología y Estética SL 

En base a la normativa de aplicación, se establece un importe para la fianza de: 150 euros. 

Una vez demostrado, por parte del productor, la correcta gestión de los residuos de construcción se procederá a la devolución 

de dicha fianza. 

 

12.- PLANOS DE LAS INSTALACIONES PREVISTAS PARA EL ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACIÓN Y OTRAS 

OPERACIONES DE GESTIÓN DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCIÓN Y DEMOLICIÓN 

Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separación y, en su caso, otras operaciones de 

gestión de los residuos de construcción y demolición dentro de la obra no son necesarios en el presente estudio debido a la 

escasa entidad de la obra a realizar. 

 

En Logroño, enero de 2024 

 

 

 

 

 

 

 

Antonio Martínez Bermejo 

Arquitecto 
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